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Vorwort. 

D i e Anregung zu dieser Abhandlung hat mi r eine Äusse-
rung Paul Cauers i n seinen G r u n d f r å g e n d e r H o m e r k r i t i k 
(1. A u f l . S. 244) gegeben. Dieser Gelehrte bezeiclinet es dort als 
eine Aufgabe, die gestelit werden könnte: "durch Vergle ichung 
der A r t , wie da u n d dort die Götter wi rkend gedacht s ind, 
ein neues M e r k m a l zu gewinnen, nach dem die Scl i icMungen 
des Epos gescbieden und abgestuft werden können". E ine der-
artige Untersuebung kann, mag sie eeach so fragmentariseb 
sein wie die vorliegende, nur auf einer sehr breiten Basis 
aufgebaut werden. I ch habe i n der E in le i tung (S. 4 ff.) die 
wichtigsten Gebiete anzudeuten versuebt, die ein jeder, der die 
homerische Rel ig ion studieren w i l l , eigentlich beherrschen sollte. 
W i e v i el mi r selbst hier in abgeht, w i r d der Leser sofort erkennen. 

I ch w i l l besonders bemerken, dass i ch betreffs der K u n s t 
i m ganzen nur Roschers M y t h o l o g i s e h e s L e x i k o n und ein paar 
andere grössere W e r k e , dagegen nur gelegentlich eingehendere 
Spezialuntersuchungen benutzt habe. D i e ganze nachhomeri-
sche Li te ra tu r zu exzerpieren, die fur den vorliegenden Zweck 
mehr oder weniger ergiebig gewesen wäre, dazu hat es mi r auch 
an Zei t gefehlt. E s musste eine Auswah l getroffen werden. 
D i e Homerische Li te ra tur i m weiteren Sinne (die H y m n e n und 
die kykbsehen Pragmente) und die ganze Hesiodeisehe habe i ch 
ausftihrlich herangezogen, w e i l sie fiir die Auffassung der ei­
gentl ich homerischen Rel igionsentwicklung besonders wich t ig s ind. 
A u s der nach-alexandrinischen E p i k habe ich nur ein W e r k , 
nattirlich die Posthomerika des Quintus Smyrnssus, gewählt; w e i l 
dies W e r k die letzte Entwicklungsstufe der griechischen E p i k 
repräsentiert, ist es hier mehr berilcksiohtigt worden, als dies 
seine kulturelie Bedeutung an sich zu berechtigen scheint. 

Cauer hat an der genannten Stelle seiner Grundfragen dem 
homerischen Religionsforscher den Idugen Ra t gegeben, "den 
Gegenstand der Untersuchung zunächst rein ftir sich zu nehmen". 
I m ganzen habe ich nach dieser Metode zu arbeiten gesfcrebt 
und nur ein paarmal auf die am wenigsten bezweifelten Ergeb-
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nisse der Komposi t ionskr i t ik hingewiesen, wenn diese die v o n 
mir auf anderen W e g e n gewonnene Uberzeugung zu bestätigen 
scbeinen. E ine durchgeftihrte Anschauung iiber die Entstebung der 
Homerischen Gedichte soll das Resultat, nicht der Ausgangspunkt 
einer Untersuchung wie der hier vorliegenden sein. Ich w i l l 
deshalb nur vorausschicken, dass i ch i m Polgenden "Homer" 
als einen KoUekt ivnamen und als mi t dem anderwärts vorkom-
menden Ausdruck "die Homerischen Dich te r" voUkommen syno­
n y m gebrauche. 

Obgleich mein verelirter Lehrer , Professor O. A . D a n i e l s ­
s o n , seine bedeutungsvoUe Porschungsarbeit grösstenteils anderen 
Gebieten als dem religionsgeschichtlichen gewidmet hat, b in i ch 
i h m jedoch den gi-össten D a n k schuldig. Jeder seiner Schiiler 
w i r d bezeugen können, dass er, auf welchem Gebiete sie auch 
gearbeitet haben mogen, durch seine Lehrtätigkeit und durch 
sein persönKches Interesse ihre Arbe i t kraft ig befördert hat. 

W a s die Forschungen Professor S a m W i d e s ftlr unsere 
Kenntn is der heUenischen Re l ig ion bedeuten, dartiber braueht 
man Sachkundige nicht zu belehren. B e i der vorliegenden A b ­
handlung, deren Gegenstand innerhalb seines eigenen Porschungs-
gebietes fällt, ist mi r Professor W i d e auf mancherlei Wei se 
beigestanden, wofur ich i h m den besten D a n k ausspreche. 

E s ist mi r eine sehr angenehme Pf l icht , an dieser Stelle 
auch meiner tief empfundenen Dankbarkei t ftir den unschätzbaren 
Beis tand, den mi r mein Preund, Dozent E r n s t N a c h m a n s o n , 
geleistet hat, Ausdruck zu geben. 

Gleioh allén anderen, die mi t derartigen Arbei ten sich be-
schäftigt haben, ist m i r das sachkundige und stets hilfsbereite 
WohlwoUen der Beamten der Universitätsbibliothek i n Uppsala 
und der Reichsbibliothek i n Stockholm i n reichem Masse zu 
te i l geworden. 



Zeichen und Abkurzungen. 

U m verscMedene Ar t en der direkten oder indirekten Dar-
stellung (woriiber Näheres i n der E in le i tnng Seite 16 ff.) zu be-
zeichnen, habe i c h verschiedene Zeichen gebrauoht. M i t k l e i n e n 
K l a m m e r n bezeichne i ch die Stellen, welche Menschen i n den 
M u n d gelegt s ind; i n Pällen einfacher Rede, oder wenn die M e n ­
schen Selbsterlebtes erzählen, s ind die K lammern o b e r h a l b d e r 
V e r s z i f f e r angebracht ( ), wenn aber der Sprecher eine ältere 
Sage vorträgt, n e b e n den Ziffern (< >). D i e Rede der Götter oder 
anderer ubernatilrlichen W e s e n w i r d mi t e c k i g e n K l a m m e r n )̂ 
bezeichnet. Z u r Bezeichnung indirekter Rede wende ich die 
verschiedenen Klammerzeichen n a c h a n s s e n (also ' ^ ^ '̂ ). Gle ich-
nisse endlich werden durch kleine K lammern u n t e r h a l b d e r 
Z e i l e bezeichnet ) . 

D i e wichtigsten der gebrauchten Abki l rzungen s ind : 
C I G = Gorpus inscript ionum Grsecarum, ed. Boeckh. 
I G = Inscriptiones Grsecse, ed. A c a d . htt . Boruss. 
S IG^ = Sylloge inscriptionum Graecarum, ed. W . Dittenberger, 

2 A u f l . 
A p d r . = Apollodors Bib l io tek . 
R z (bei den Hesiodosfragmenten) = Rzach. 
B k (bei den Lj^rikerfragmenten) = Bergk . 
D f (bei den Tragikerfragmenten) = Dindorf. 
P H G = Pragmenta historicorum Grsecorum, ed. Mti l ler . 
Rosch. M L = Rosoher, Ausfiihrliches L e x i k o n der griechischen 

und römischen Mythologie . 
P r e l l w . = Pre l lwi tz , Etymologisches Wörterbuch der griechischen 

Sprache. 
Iw . M i i l l . Handb . = Iwan von Mul le r , Handbuch der klassischen 

Altertumswissenschaft. 
N . Jahrb. = Neue Jahrbiicher ftir das klassische Al te r tum u. s. w. 
A r c h . Rel .-wiss. = A r c h i v fur Religionswissenschaft. 
Jahrb. arch. Inst. = Jahrbuch des deutschenarchäologischen Instituts. 
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N o r d . T idskr . P i l o l . N . r. oder 3. r. = Nordisk Tidskr i f t for M -
lologi, Kjöbenhavn, N y rseklie, bzw. 3. rsekke. 

Mnemos. = Mnemosyne, A c t a Phi lo logica Batava . 
Nachr . Ges. W i s s . Gött. = Nachrichten der Gesellschaft der 

Wissensehaften in Göttingen, pbilologisch-bistorische Ciasse. 
Sitz.-ber. A k . Wiss . Mtinch. = Sitzungsberiebt der Akademie der 

Wissensehaften in Mtinchen, philologisch-historische Klasse . 
Sitz.-ber. A k . W i s s . W i e n = Sitzungsberiohte der philosophisch-

historischen Classe der Akademie der Wissensehaften, W i e n . 
A b h . (bzw. Sitz.-ber.) A k . W i s s . B e r l . = Philologisch-historische 

• Abhandlungen (bzw. Sitzungsberichte der philosophisch-hi-
storischen Classe) der preussischen Akademie der Wissen­
sehaften, B e r l i n . 

A b h . sächs. Ges. W i s s . = Abhandlungen der sächsischen Gesell­
schaft der Wissensehaften, philologisch-historische Classe. 

Nägelsbach, H o m . Th.^ = Homerische Theologie, 2. A u f l . von G . 
Autenr ie th . 

We lcke r , G r . G . = Griechische Götterlehre. 
P re l l . -Rob . = Prel ler , Griechische Mythologie, B a n d I, 4 A u f l . 

von C. Robert. 
Gruppe, G r . M . = Griechische Mythologie und Religionsgeschichte 

(Iw. M i i l l . Handb . 5, 2). 
J . Harr isen, P r o l . = Prolegomena to the Study of Greek Rel ig ion . 
Parnel l , Cults gr. Stat. = Cults of the greek States. 
W i d e , L a k . K . = Lakonische K u l t e . 
Rohde, Ps . = Psyche. 
O. Mul le r , P r o l . = Prolegomena zu einer wissenschaftlichen M y ­

thologie. 
Di immler , K l . Sehr. = K l e i n e Schriften. 
Lehrs , Pop . Aufs. = Populäre Aufsätze aus dem Al te r tum. 
Wilamowitz-Moellendorff , H o m . U n t . = Homerische Untersuchungen. 
Cauer, Grundfr. = Grundfragen der Homerkr i t ik . 
E d . Meyer , G . A l t . = Geschichte des Altertums. 
Stoff griech. E p . = Usener, D e r Stoff des griechischen Epos (Sitz.-

ber. A k . W i s s . , W i e n , 137, 1897). 
Roscher, Kynan th r . = Uber das von der Kynanthropie handelnde 

Fragment des Markel los von Side (Abh . sächs. Ges. W i s s . 
X V I I , 1897). 



E E S T E E A B S C H N I T T . 

Einleitung. 

D i e m e i s t e n U n t e r s u c h u n g e n auf d e m Gi-el?iete der H o - A u f g a b e u n d 

m e r f o r s c h u n g s i n d n u n m e h r v o n d e m E n t w i c k l u n g s g e d a n k e n 
behe r r sch t oder wen igs t ens bee inf luss t ; a m öftesten h a b e n 
sie z u m Z w e c k , z u d e r E n t w i c k l u n g s g e s c h i c h t e des H o m e ­
r i s c h e n E p o s B e i t r ä g e z u l i e f e r n . S o auch auf d e m rel igiö-
sen Grebiete. H i e r i s t es d i e Entwieldimg des K u l t u s , des 
m y t h i s c h e n Stoffes , des G ö t t e r g l a u b e n s , des re l ig iösen B e -
wuss t se ins , w e l c h e de r F o r s c h e r zu e r m i t t e l n sucht . E s i s t 
abe r ohne we i t e res k l a r , dass s i c h e iner d e r a r t i g e n A u f g a b e 
e rns thche S c h w i e r i g k e i t e n v o n besondere r A r t en tgegen-
s t e l l en m i i s s e n . S o w o h l I l i a s als Odyssee s i n d uns n u r als 
e inhe i tHche W e r k e b e k a n n t . W i e sie en ts tanden s i n d , dar-
i i b e r hat u n s d ie T r a d i t i o n n i c h t s S t i chha l t i ge s z u erzählen. 
W i e soU es u b e r h a u p t mög i i ch se in , i n d i e sen G-edichten 
ve r sch i edene S t u f e n d e r re l ig iösen E n t w i c l d u n g au fzu f inden? 

S o l ä n g e höhere K r i t i k u n d K o m p o s i t i o n s k r i t i k so 
z i e m l i c h e i n u n d dasselbe AA^aren, w a r m a n s i c h i i b e r d ie 
A n t w o r t n i c h t i m Z w e i f e l . D i e M e t h o d e e rgab s i c h v o n 
selbst . M a n such te te i ls d u r c h A u f s p l i r u n g v o n W i d e r -
s p r i i c h e n , t e i l s auf G r u n d äs thet i scher B e o b a c h t u n g e n , das 
r e l a t i ve A l t e r de r H o m e r i s c h e n G e s ä n g e oder der e i n z e h i e n 
S t e l l e n z u b e s t i m m e n ; w a r dies e r re ich t , so l a g d a m i t auch 
d ie A l t e r s s t u f e de r v e r s c h i e d e n e n Gö t t e rep i soden u n d der 
i n d i e s e n h e r v o r t r e t e n d e n re l ig iösen V o r s t e l l u n g e n k l a r z u 
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T a g e . S o g laub te m a n , e i n e n fes ten A u s g a n g s p u n k t f i i r 

d ie E l a r l e g u n g de r re l ig iösen E n t w i c k l u n g des g r i e c h i s c h e n 

E p o s g e w o n n e n z u haben . D i e s e B e t r a c h t u n g s w e i s e i s t 

heu tzu tage n i c h t m e h r d i e a l l e inhe r r schende , aber sie l eb t 

n o c h i m m e r for t . E s ha t de r B e o b a c h t u n g a l l e r d i n g s n i c h t 

en tgehen können , w i e m i s s l i c h es is t , au f d e n u n e n d l i c h 

w e c h s e l n d e n u n d meis tens sehr u m s t r i t t e n e n E r g e b n i s s e n de r 

"höhe ren" K r i t i k eine E n t w i c k l u n g s g e s c h i c h t e au fzubauen . 

T r o t z d e m v e r s u c h t m a n h i e u n d d a n o c h d ie a l te M e t h o d e , 

f r e i l i c h i n m o d i f i z i e r t e r F o r m , z u re t ten . M a n v e r s u c h t 

z . B . ^ d i e ges icher t s t en E r g e b n i s s e de r K o m p o s i t i o n s k r i t i k 

herauszuschä len , u m auf diese W e i s e wenigs tens kons t a t i e r en 

z u können , dass d iese oder j ene Göt te rep i sode besonders 

a l t oder besonders j u n g s e i ; n a c h d e m so g e w o n n e n e n M a s s -

stabe w e r d e n d a n n die a n d e r e n E p i s o d e n gepru f t u n d be-

u r t e i l t . 

E s w i r d j e d o c h heu tzu tage i m m e r häuf ige r u n d a l l -

g e m e i n e r zuges t anden , dass diese M e t h o d e , als p r i n z i p i e l l 

ve r f eh l t , i i b e r h a u p t n i c h t z u r e t t en sei . E r s t e n s sche in t es 

i m m e r b e d e n k l i c h e r a n z u n e h m e n , dass w i r w i r k l i c h i n unse re r 

I l i a s oder Odyssee e i n S t i i c k de r a l t en ep i schen Poes i e i n 

e in ige rmassen unveränder t e r F o r m v o r uns haben . Z w e i -

tens w i r d n i e m a n d l e u g n e n , dass a u c h spätere G e s ä n g e al te 

re l ig iöse V o r s t e l l u n g e n b e w a h r t h a b e n können . U b e r h a u p t 

darf , w i e besonders Paul Cauer h e r v o r g e h o b e n hat^, j ede r 

h o m e r i s c h e S p e z i a l f o r s c h e r so w e n i g als mög i i ch als d u r c h 

die K o m p o s i t i o n s k r i t i k b e w i e s e n vorausse tzen . J e w e n i g e r 

s e i n p r i n z i p i e l l e r S t å n d p u n k t i n de r H o m e r f r a g e seine U n ­

t e r s u c h u n g bee inf luss t , u m so m e h r da r f er hoffen , d ie F o i -

s c h u n g b e z i i g l i c h de r E n t s t e h u n g de r H o m e r i s c h e n E p e n 

fördern z u können . F r e i h c h , g a n z vorausse tzungs los k a n n 

k e i n e F o r s c h u n g se in . J e d e r V e r s u c h eine E n t w i c k l u n g 

da rzus teUen ha t z u r n o t w e n d i g e n V o r a u s s e t z u n g , dass i i b e i -

^ So Benno Diederich in seiner Inauguraldisserfcation: Q u om o do 

d e i i n H o m e r i O d y s s e a c u m h o m i n i b u s c o m m e r c i u m f a c i a n t , 

Kiel 1894. « G r u n d f r a g e n der H o m e r k r i t i k S 7 f., 244. 
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haup t eine E n t w i c k l u n g s ta t tge funden hat . W e r b e i H o ­
m e r auf d e m re l ig iösen G e b i e t e ve r sch iedene E n t w i c k l u n g s -
s tufen a u f f i n d e n u n d i n Z u s a m m e n h a n g b r i n g e n w i l l , d e r 
muss d ie H o m e r i s c h e n E p e n als das E r g e b n i s e ine r d ich te -
r i s c h e n T ä t i g k e i t auffassen, d ie mehre re G e n e r a t i o n e n u m -
fasst. A l s besonders d re i s t k a n n e ine de ra r t ige V o r a u s s e t ­
z u n g n i c h t ge l t en . A u c h de r i ibe rzeug tes t e U n i t a r i e r s cheu t 
g e w ö h n l i c h d a v o r z u r i i c k , d e n D i c h t e r der I l i a s — von- d e r 
O d y s s e e g a n z z u s c h w e i g e n — f i i r d e n e r s t en E p i k e r d e r 
H e l l e n e n auszugeben , oder z u behaup ten , dass er v o n s e i ­
n e n V o r g ä n g e m n i c h t s ge l e rn t n o c h g e b o r g e n habe ^. F e r n e r 
w ä r e es Pedan t e r i e , w e n n m a n n i c h t ohne we i t e res a n n e h -
m e n w o l l t e , dass d i e O d y s s e e j i i n g e r se i als d ie I l i a s . D a s 
i s t w i c h t i g g e n u g , aber f i i r u n s e r e n Z w e c k du rchaus n i c h t 
aus re i chend . 

S o l l e n w i r d a n n e t w a , w e n n w i r b e i H o m e r den E n t -
w i c k l u n g s g a n g e iner re l ig iösen V o r s t e h u n g v e r f o l g e n w o l -
l e n , n i c h t s als i n n e r e K r i t e r i e n b e r i i c k s i c h t i g e n ? D a s w l i r d e 
vorausse tzen , dass w i r n u r aus i n n e r e n G r u n d e n e n t s c h e i -
den könn ten , was j u n g u n d w a s a l t se i . A l l e r d i n g s s i n d 
auch i n d i e sem F a l l e e in ige a l l geme ine V o r a u s s e t z u n g e n 
ebenso e r l aub t als i i numgäng l i ch . "Wir m i i s s e n a n n e h m e n , 
dass d i e E n t w i c k l u n g auf d i e sem w i e auf a n d e r e n G e b i e t e n 
v o n e iner e in facheren , kö rpe r l i ch k o n k r e t e n , n a i v e n z u 
e iner kompl i z i e r t e r en^ g e i s t i g e n , r e f l e k t i e r e n d e n A u f f a s s u n g 
for tschre i te t . A b e r dieses G e s e t z k a n n n i c h t a ls a u s n a h m s -
los vora t i sgese tz t w e r d e n . Be t r äch t l i che A b w e i c h u n g e n i m 
e i n z e l n e n s i n d stets z u e rwa r t en . E s i s t u m so gefähr-
l i c h e r , s i c h g a n z auf e i n a l lgemeines E n t w i c k l u n g s p r i n z i p 
z u ve r l a s sen , d a es s i c h h i e r u m d ie g e i s t i g e E n t w i c k l u n g 
eines a l t en V o l k e s , i n e iner v e r h ä l t n i s m ä s s i g n a i v e n Z e i t 
hande l t . A l t e V o r s t e l l u n g e n n a c h m o d e m e n G e s i c h t s p u n k -

^ Die Einwände, die von versoliiedenen Gelehrten (wie jängst von 
Belzner, H o m e r i s c h e P r o b l e m e 8B ff.) gegen die historische Methode 
erhoben worden sind, betreffen mehr die Art ihrer Verwendutig und 
haben mit dieser grundlegenden Tatsache nichts zu schaffen. 



t e n z u beur t e i l en , i s t i m m e r b e d e n k l i c h . W i r s i n d desha lb 
genö t ig t , a u c h n a c h äusseren K r i t e r i e n z u suchen . W i r 
m i i s s e n v o r a l l e m e inen fes ten A u s g a n g s - u n d E n d p u n k t 
f i i r unsere U n t e r s u c h u n g f i n d e n , u n d i n b e i d e n F a l l e n is t , 
aus d e n o b e n ange f l i h r t en G r i i n d e n , de r feste P u n k t n i c h t 
i n d e n b i s h e r i g e n E e s u l t a t e n de r H o m e r f o r s c h u n g z u suchen . 

D e r E n d p u n k t A m l e i c h t e s t c n l iesse s i c h v i e U e i c h t der E n d p u n k t 

s c h e n Ren- f i n d e n . W i r w i s s e n , w i e s ta rk H o m e r d i e spätere D i c h t u n g 
g i o n s e n t w i c k - bee in f luss t hat . A l l e D i c h t u n g s a r t e n de r B l i i t e z e i t g e h e n 

l u n g . iijj-gm g e i s t i g e n I n h a l t n a c h i n l e t z t e r L i n i e auf H o m e r z u ­
r i i c k . D i e s g i l t n i c h t a m w e n i g s t e n v o n i h r e m r e h g i ö s e n 
u n d g i l t v o r aUem v o n i h r e m m y t h i s c h e n Inha l t . D i e spä-
t e r e n E p i k e r , L y r i l c e r , T r a g i k e r h a b e n homer i s che G e d a n -
k e n u n d S ä g e n a u f g e n o m m e n u n d w e i t e r f o r t e n t w i c k e l t . 
A b e r n i c h t al le re l ig iösen M o t i v e w a r e n e iner w i r k l i c h e n 
F o r t e n t w i c k l u n g fäh ig , s o n d e r n n u r d ie jen igen , w e l c h e m i t 
d e m g e i s t i g e n G e p r ä g e de r da rauf f o l g e n d e n Z e i t i i b e r e i n 
s t i m m t e n , u n d d ies muss te n a t t i r l i c h besonders m i t d e n 
jiingeren h o m e r i s c h e n M o t i v e n der F a l l se in . E s i s t also eine 
nahe l i egende A n n a h m e , dass d ie M o t i v e , d ie i n d e r nach -
h o m e r i s c h e n L i t e r a t u r v o r h e r r s c h e n , b e i H o m e r r e l a t i v spät 
e n t s t a n d e n s i a d . N a t u r h c h i s t n i c h t e i n re l ig iöses M o t i v 
s c h o n a l l e i u d u r c h d e n U m s t a n d als j u n g e rwiesen , dass es 
i u de r spä te ren D i c h t u n g v o r k o m m t . D i e D i c h t e r h a t t e n 
n i c h t n u r freie H ä n d e , g e l e g e n t l i c h äl tere homer i s che V o r ­
s t e l l u n g e n a u f z u n e h m e n ; s ie k o n n t e n a u c h als se lbs tänd ige 
G e i s t e r d i r e k t aus d e m i m m e r l e b e n d i g e n B o r n des K u l t u s , 
d e r Sage , des V o l k s g l a u b e n s schöpfen. F e r n e r s i n d h i e r d ie 
V e r s o h i e d e n h e i t e n der h e U e n i s c h e n S tämme, w e l c h e d i e 
D i c h t u n g p f l eg t en , u n d d ie de r d i c h t e r i s c h e n Indiv idua l i tä -
t en i n B e t r a c h t z u z i e h e n : n i c h t aUe h a b e n aus H o m e r 
dasse lbe ausgewäh l t . A u c h auf d e m g e i s t i g e n G e b i e t e hat 
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m a n m i t d e m G e s e t z de r g rossen Z a h l e n z u r e c h n e n . N u r 

w e n n e ine Gö t t e rvo r s t e l l ung , d ie b e i H o m e r w e n i g ent-

w i c k e l t ode r z u m m i n d e s t e n n i c h t v o r h e r r s c h e n d is t , b e i 

d e n S p ä t e r e n z u g rösse re r E n t f a l t u n g g e l a n g t is t , kön­

n e n w i r sie m i t e i n i g e r W a h r s e h e i n H c h k e i t e ine j u n g e r e 

n e n n e n . 

N i c h t a l le spä te ren^ D i c h t u n g s a r t e n s i n d i n d iese r 

H i n s i c h t g l e i c h l e h r r e i c h . A m e rg i eb igs t en m i i s s e n n a t i i r l i c h 

d ie spä te ren Epen se in , d a es s i c h u m d i e E n t w i c k l u n g 

ep i scher M o t i v e hande l t . E s i s t daher sehr z u bedauern , , 

dass uns , ausser e i n e m e i n z i g e n u m f a n g s r e i c h e n B r u c h s t i i c k 

de r H e s i o d e i s c h e n E o i e n (der Aspis des Herahles), v o n d e r 

ä l te ren n a c h h o m e r i s c h e n E p i k n u r F r a g m e n t e e rha l t en ge-

b l i e b e n s i n d . D i e Homerischen Hymnen, d i e Erga u n d d i e 

Theogonie des Hesiodos s i n d n i c h t E p e n i m homer i schen ; 

S t i l e , was j e d o c h n i c h t ausschl iess t , dass sie f i i r xmseren^ 

Z w e c k u n g e m e i a l e h r r e i c h s i n d . U n t e r d e n A r t e n de r Ly­

rik s tånd d i e Elegie f o r m e l l d e m E p o s a m nächs ten , f t i r 

d i e e p i s c h e n Gö t t e rg e s ch i ch t en u n d i m g a n z e n f i i r re l ig iöse 

M o t i v e ha t te sie aber n i c h t v i e l E a u m . D e r bedeutends te 

L y r i k e r d e r H e l l e n e n , Pindaros, i s t a u c h se iuer rehgiösen-

G e s i i m u n g u n d se iner F t i l l e v o n M y t h e n u n d S ä g e n w e g e n 

de r f t i r d ie R e l i g i o n s f o r s c h u n g e rg ieb igs te . M c h t w e n i g e r 

b e d e u t s a m s i n d f t i r u n s e r e n Z w e c k die d r e i g ros sen Tra­

göden, t e i l s w e i l das D r a m a i n h ö h e m M a s s e se inen S to f f 

aus d e m G ö t t e r m y t h u s hol te , t e i l s w e i l d i e T r a g ö d i e f i i r 

d i e r e l ig iöse E n t w i c k l u n g d e r G r i e c h e n v o n so grosser B e ­

d e u t u n g w a r . A u c h Äristophanes, der k o n s e r v a t i v religiöses 

^ Ich iibersehe nicht, dass einige neuere Gelehrte (Vietrieh Miilder;. 

H o m e r u n d die a l t j o n i s o h e E l e g i e 1906, B i e I l i a s u n d ihre-

Q u e l l e n 1910; Gruppe, G r i e c h i s c h e M y t h o l o g i e u n d E e l i g i o n s -

g e s c h i c h t e I 649 f.) die Abfassung der Homerischen Gedichte in eine^ 

so späte Zeit verlegen, dass sie junger sein mässen (oder können) als die 

ältere Elegie und Lyrik, die älteren Hesiodeischen Gedichte u. s. -w. Je-

denfalls miissen doch diese Gedichte mit den jungeren Teilen des Ho­

merischen Epos mehr gleichartig sein als mit den älteren. 
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M y t h e n p a r o d i s t , i s t n i c l i t z u t ibe rgehen . J e j u n g e r d i e 
D i c h t e r s i n d , u m so w e n i g e r l e h r r e i c h w e r d e n sie na t i i r -
h c h f i i r d ie H o m e r f o r s c h u n g . D o c h k ö n n e n i m s g e w i s s 
n o c h d i e Alexandriner, besonders als H o m e r i m i t a t o r e n u n d 
a l s ge lehr te S a m m l e r , m a n c h m a l A u f k l ä r u n g geben . W e r t -
v o U is t es, dass uns h i e r w i e d e r i n den A r g o n a u t i k a des 
ApoUonios Bhodios e i u g rös se re s E p o s e rha l t en i s t . A u s 
ähn l i chen G r i i n d e n s i n d d ie Epen der griechischen Spätzeit 
— d e r e n eines, d ie P o s t h o m e r i k a des Quintus SmyrnoBiis, 
d i e T r o i a s a g e b e h a n d e l t — n i c h t ohne B e d e u t u n g , u n d das­
se lbe g i l t v o n d e n römischen Göt ter - u n d H e l d e n g e d i c h t e n , 
besonders v o n de r A e n e i s des Vergil. 

N e b s t d e n D i c h t e r n k ö n n e n d ie Prosaschriftsteller u n s 
i i b e r v i e l e s - be l eh ren , te i ls als Z e u g e n des Geis tes lebens 
i h r e r Z e i t , t e i l s als M y t h e n h i s t o r i k e r u n d t Jbe r l i e fe re r r e l i -
g i ö s e r A u f z e i c h n u n g e n . S i e s i n d j e d o c h fur u n s e r e n Z w e c k 
w e i t w e n i g e r b e d e u t e n d als d ie D i c h t e r , d a j a d i e home­
r i s che E e l i g i o s i t ä t so s t a rk äs the t i sch ge fä rb t w a r . — D a ­
g e g e n i s t d ie g r i e ch i s che Kunst f i i r j eden , der d i e spä tere 
E n t w i c k l u n g d e r h o m e r i s c h e n M o t i v e e r m i t t e l n w i l l , v o n 
g r o s s e m G e w i c h t , u n d n i c h t z u m g e r i n g s t e n T e i l e d ie m e h r 
v o l k s t i i m h c h e V a s e n m a l e r e i . D u r c h i h r e W a l i l v o n Göt -
te rges ta l t en , d u r c h d i e V e r k n i i p f u n g u n d i n d i v i d u e l l e G h a -
r a k t e r i s i e r u n g de r se lben , d u r c h i h r e A u s w a h l u n d B e h a n d -
l u n g de r m y t h i s c h e n S z e n e n g i b t sie u n s i i b e r d i e Göt t e r -
au f fas sung i h r e r Z e i t w e r t v o U e B e l e h r u n g e n . E s i s t a l ler ­
d i n g s w a h r , dass d i e b i l d e n d e K u n s t , f o r m e l l u n d g e w i s -
sermassen a u c h i n h a l t l i c h , n a c h a n d e r e n G e s e t z e n w i r k t e 
a l s d i e r edende . A b e r a u c h j ene w a r j e d o c h e ine K u n s t , 
u n d z w a r , g a n z w i e d ie D i c h t u n g , e ine K u n s t , d i e als 
A u s d r u c k d e r G ö t t e r v e r e h r u n g u n d als V e r m i t t l e r i n de r 
Gö t t e r e rkenn tn i s d i e n t e ; d i e rege B e e i n f l u s s u n g de r g r i e c h i ­
s c h e n K u n s t d u r c h d ie g r i e c h i s c h e D i c h t u n g i s t j a a l lge -
m e i n b e k a n n t . 
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A l s o bes i t zen w i r , w e n n w i r d ie j u n g e r e n F o r m e n der D e r A u s g a n g s -

h o m e r i s c b e n G ö t t e r v o r s t e l l u n g e n a u f f i n d e n w o H e n , z ieml ich"""Jjfer ischen"" 

gute H i l f s m i t t e l . S c h w i e r i g e r m u s s d ie A u f g a b e se in , u n s R e i i g i o n s e n t -

v o n d e m re l ig iösen A u s g a n g s p u n k t der H o m e r i s c h e n D i c h -

t u n g eine V o r s t e U u n g z u b i l d e n . "Wo s i n d d ie M e r k m a l e 

z u f i n d e n , d i e e ine b e i H o m e r v o r k o n m i e n d e re l ig iöse E r -

s c h e i n u n g als al t , j a v i e l l e i c h t als v o r h o m e r i s c h b e z e i c h n e n ? 

V o r a l l e m k o m m t uns h i e r d ie v e r g l e i c h e n d e E e l i g i o n s - D i e v e r g i e i c h -

f o r s c h u n g z u hHfe . D i e s e F o r s c h u n g i s t z u de r S c h l u s s -

f o l g e r u n g ge lang t , dass d ie re l ig iöse E n t w i c k l u n g de r a l t en 

V ö l k e r , t ro tz a l l e r i n d i v i d u e l l e n V e r s c h i e d e n h e i t , gewisse 

t y p i s c h e Z t i g e , t y p i s c h e T e n d e n z e n aufweis t , d ie fast i iber -

aU w i e d e r k e h r e n . E s sehe ia t d a r u m m ö g h c h z;u se in , d u r c h 

A n a l o g i e s c h l i i s s e aus d e n v e r g l e i c h b a r e n P e r i o d e n d e r E e -

l i g i o n s e n t w i c k l u n g ande re r V ö l k e r i i b e r d ie E n t w i c k l u n g 

d e r h o m e r i s c h e n E e H g i o n e in ige A u f k l ä r u n g z u gew:innen. 

B e s o n d e r s m i i s s e n h i e r d ie V ö l k e r i n B e t r a c h t k o m m e n , d ie 

m i t d e m h e U e n i s c h e n entw^eder v e r w a n d t w a r e n oder i u 

g e i s t i g e m A u s t a u s c h s tånden. "Was die e r s te ren het r i f f t , 

muss m a n z u e r s t a n d i e indische u n d i a ers ter L i o i e an 

die vedische E e h g i o n d e n k e n . B e k a n n t l i c h heg te m a n e in-

m a l d ie H o f f n u n g , e ine u r i n d o g e r m a n i s c h e E e U g i o n k o n -

s t ru i e r en z u können , e iue E e l i g i o n , z u d e r v o r a l l e m d ie 

v e d i s c h e u n d d ie h o m e r i s c h e das M a t e r i a l abgehen soUten-^. 

D i e s e H o f f n u n g i s t spä ter e rhebHch g e s u n k e n ^, o b g l e i c h es 

i m m e r als w a h r s c h e i n l i c h g e l t e n dtirf te , dass das g e m e i n -

same B r b g u t der I n d e r u n d de r H e l l e n e n n iph t nui - a u f d e n 

H i m m e l s g o t t be sch ränk t g e w e s e n sei . •— TJnter d e n V ö l k e r n , 

w e l c h e d ie he l l en i sche E e l i g i o n i n h i s to r i s che r Z e i t bee in ­

f luss t haben , n e h m e n die Agypter e i n e n n i c h t z u i ibersehen-

d e n , d ie Semiten aber d e n e rs ten P l a t z e i n . A l l e r d i n g s 

^ S. uber die Prinzipiendiskussion z. B. Max Muller, C ö m p a r a -

t i ve m y t h o l o g y (Chips from a german worksliop n i fl), I n t r o d u c -

t i o i i to the Sc ience of r e l i g i o n ; A. Lang, M o d e r n m y t h o l o g y , Lon­

don 1897. ^ S. z. B. Kretschmer, E i n l e i t u n g i n d.ie G e s c h i c h t e 

der g r i e c h i s c h e n S p r a c h e 76 ff.; Gruppe, Gr. M . II 721 ff. , 
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s c l i e i i i e n heu tzu tage d ie m e i s t e n F o r s c h e r auf d e m heUe­
n i s c h e n E e l i g i o n s g e b i e t e g e n e i g t z u se in , d iese B e e i n f l u s -
s u n g als sehr g e r i n g z u v e r a n s c h l a g e n . D a es aber fest-
steht, dass mehre re semi t i s che V ö l k e r — besonders d ie P h ö -
n i z i e r •— der h e U e n i s c h e n K u l t u r e n t w i c k l u n g auf ande ren 
G e b i e t e n v i e l neues M a t e r i a l z u g e f u h r t u n d eben i n der 
h o m e r i s c h e n Z e i t m i t d e n H e l l e n e n i n r e g e m V e r k e h r ge­
s t anden haben , muss d ie M ö g l i c h k e i t e iner B e e i n f l u s s u n g der 
h o m e r i s c h e n R e l i g i o n d u r c h d ie phön iz i sche — u n d d u r c h 
d ie ande ren o r i en t a l i s chen R e l i g i o n e n — stets of fen geha l t en 
w e r d e n . 

A b e r d ie R e U g i o n s f o r s c h u n g , d ie f i i r H o m e r v o n G e ­
w i c h t is t , i s t n i c h t auf diese u n d m i t i h n e n v e r g l e i c h b a r e 
V ö l k e r beschränk t . D i e E r f o r s c h u n g de r R e l i g i o n d e r N a t u r -
v ö l k e r ha t e i n un ters tes re l ig iöses S t r a t u m a n das L i c h t 
gebrach t , das, i n w e c h s e l n d e r G e s t a l t b e i sehr v e r s c h i e d e n e n 
V ö l k e m de r E r d e e rkennba r , a u c h m i t g rosser W a h r s e h e i n ­
H c h k e i t f i i r d ie U r a h n e n de r H e l l e n e n v o r a u s z u s e t z e n is t . 
D i e s w i r d d u r c h d i e b e k a n n t e T a t s a c h e bes tä t ig t , dass es 
i n de r g r i e c h i s c h e n R e l i g i o n u n d n i c h t a m w e n i g s t e n be i 
H o m e r re l ig iöse E r s c h e i n u n g e n gab , d ie m i t d e r s o n s t i g e n 
K u l t u r s t u f e d e r R e h g i o n n i c h t s t i m m t e n , d ie v o n n i e m a n d 
m e h r v e r s t a n d e n w u r d e n u n d eben d a r u m d e n A l t g l ä u b i g e n 
als besonders h e U i g , d e n m e h r au fgek lä r t en G e i s t e r n aber 
als b a r b a r i s c h g a l t e n . W e n n n u n so lche E r s c h e i n u n g e n 
m i t n o c h l e b e n d e n V o r s t e U u n g e n der N a t u r v ö l k e r i i b e r e i n 
s t i m m e n , so i s t uns e i n M i t t e l gegeben , I iber d ie v o r h o m e -
r i s che R e l i g i o n de r G r i e c h e n E i n s i c h t z u g e w i n n e n . 

D e r K u l t u s . B e k a n n t U c h i s t es de r K u l t u s , der d i e R u d i m e n t e f r t i -
he re r R e l i g i o n s s t u f e n m i t besondere r Z ä h i g k e i t f e s t zuha l t en 
pf leg t . I m K u l t u s ha t m a n j a u b e r h a u p t das f i i r n i ede re 
R e U g i o n s f o r m e n w i c h t i g s t e u n d eben d a r u m konse i -va t ivs te 
E l e m e n t de r R e l i g i o n e rkann t . I m K u l t u s f i n d e n w i r n i c h t 
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n u r d ie S p u r e n der ä l tes ten Re l ig io s i t ä t ; w i r f i n d e n a u c l i 
i n i h m d e n A u s g a n g s p u n k t v i e l e r M y t h e n u n d S ä g e n , d i e 
oft z u d e n populä rs ten des V o l k e s g e h ö r e n u n d f i i r be-
r i i h m t e D i c h t u n g e n d e n S t o f f ge l i e fe r t h a b e n ^. Of t i s t der 
k u l t i s c h e K e m e iner S a g e d u r c h d i ch t e r i s che E l e m e n t e 
ganz t i b e r w u c h e r t w o r d e n ; e b e n d a r u m m i i s s e n w i r z u w e i -
l e n b e i de r E r k l ä r u n g de r — d e m A n s c h e i n n a c h — p r o f anen 
D i c h t e r e r z ä h l u n g e n z u m K u l t u s z u r i i c k g r e i f e n . I c h b r a u -
che n u r auf d ie v o n Usener" gegebene A n a l y s e d e r D o -
l o n i e als e i n t y p i s c h e s B e i s p i e l z u v e r w e i s e n . W a s e i n 
K u l t g e b r a u c h f i i r unse re K e n n t n i s e iner v e r s c h w u n d e n e n 
R e l i g i o n s a u f f a s s u n g bedeu t en k a n n , ha t z . B . Rohde i n 
se iner B e s p r e c h u n g des L e i c h e n b e g ä u g n i s s e s des P a t r o k l o s 
gezeigt^ . D a s b e i d i e s e m B e g r ä b n i s v o r k o m m e n d e M e n -
schenopfer s teht b e i H o m e r i s o l i e r t u n d ohne Z u s a m m e n ­
h a n g m i t de r sonst v o r h e r r s c h e n d e n re l ig iösen A u f f a s s u n g 
d a ; eben d a d u r c h g i b t es s i c h als äl ter als diese k u n d . 

U b e r d ie B e d e u t u n g des K u l t s t u d i u m s ft ir d ie H o m e r ­
f o r s c h u n g h e r r s c h t un t e r d e n m o d e m e n G-elehrten k e i n e 
M e i n u n g s v e r s c h i e d e n h e i t . D a aber das F o r s c h u n g s g e b i e t 
n o c h v e r h ä l t n i s m ä s s i g j u n g ist , ha t m a n b i s h e r n i c h t d ie 
Z e i t ge funden , v o n s e i n e m g u t e n W i s s e n e i a e n a u s r e i c h e n d e n 
Grebrauch z u m a c h e n . M a n ha t e inersei ts d e n H o m e r b i s 
i n das k l e i n s t e D e t a i l , andre r se i t s — i n n e u e r e r Z e i t — die 
g r i ech i sche K u l t e m i t r e i c h e m E r f o l g u n t e r s u c h t , o b g l e i c h 
i n d ieser H i n s i c h t e ine sehr umfassende A r b e i t n o c h unge -
tan is t . A b e r e ine Z u s a m m e n s t e l l u n g der j e d e s m a l i g e n R e -
si i l ta te i s t m e h r zufäUig als n a c h e i n e m d u r c h g e f i i h r t e n 
P r i o z i p er folgt . A u f d i e s e m W e g e i s t n o c h v i e l A u f k l ä -
rang z u e rhof fen . E r e U i c h i s t es b e i de r V e r w e n d u n g de r 
K u l t f a k t a f t i r d ie H o m e r f o r s c h u n g u n g e m e i n nö t ig , das 
M a t e r i a l m i t g rosser V o r s i c h t z u h a n d h a b e n . W i r w i s s e n 

1 So ist es z. B. mit dem Z o m der Hera gegen Zeus der Fal l , 
wenn Diimmler in seiner Deutung des Mythus das Eichtige getroffen hat 
( K l e i n e S c h r i f t e n II 3 ff., bes. 13 1). ^ H e i l i g e H a n d l u n g 
m (Arch. Bel.-wiss. 7 (1904), 313 ff.). ' P s y c h e » I 14 ff. 
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j a oft n i c h t , w i e a l t d i e uns b e k a n n t e n K u l t e s i n d , oder 
i n w i e f e r n d i e j u n g e r e n v o n i h n e n auf äl tere z u r i i c k g e h e n ; 
N u r d u r c h besondere M e r k m a l e oder d u r c h das Gese tz de r 
g ros sen Z a h l e n k a n n es en t s ch i eden w e r d e n , ob eine K u l t -
e r s c h e i a u n g f i i r d i e H o m e r f o r s c h u n g z u v e r w e n d e n i s t 
oder n i c h t . 

D e r K u l t u s b e i D i e e rg ieb igs te QueUe u n s e r e r K e n n t n i s v o m K u l t u s 
H o m e r . h o m c r i s c h e n Z e i t h l e i b t i m m e r H o m e r selbst . E r k e n n t 

s o w o h l e inen p r i v a t e n , aber r egehnäs s igen K u l t u s , z u d e m 
die L i b a t i o n e n b e i d e n M a h l z e i t e n gehörenj als öffentl iche 
Opfe r , w i e v o r aUem das grosse R i n d e r o p f e r , dessen R i t u a l 
H o m e r mehre r e M a l e g e n a u beschre ib t . E r beschre ib t fer­
n e r oder e r w ä h n t w e n i g s t e n s g e w i s s e Opfe r , d ie e i n beson-
deres, d e n be t r e f f enden Grotthei ten angemessenes R i t u a l er-
f o r d e r n ; h i ehe r gehö r t v o r a l l e m d e r K u l t u s de r chtho-
n i s c h e n Göt te r . E r deute t b i s w e i l e n , z . B . B 400, an , dass 
d i e G ö t t e r v e r e h r u n g f i i r v e r s c h i e d e n e S t ä m m e v a r i i e r e n 
k o n n t e . D i e Opfe r w u r d e n g e w ö h n l i c h v o n G e b e t e n be-
g le i te t , d i e ih re r se i t s v o n e i n e m e n t w i c k e l t e n u n d d e n ve r ­
s ch i edenen B e d i i r f n i s s e n angepass ten R i t u a l z e u g e n . 

t Jbe r d i e h o h e re l ig iöse B e d e u t u n g , w e l c h e d ie home­
r i s c h e n M e n s c h e n d e n O p f e r n u n d G e b e t e n be imassen , läss t 
uns de r D i c h t e r ebenso w e n i g i m U n g e w i s s e n . F r e i l i c h i s t 
d ie K u l t a u f f a s s u n g i m g a n z e n f r e i v o n j e d e m m y s t i s c h e n 

S p u r e n e i n e r O h a r a k t e r ; n u r e i aze lne S t e l l e n z e u g e n v o n e iner ä l teren 
A u H a s s u n g . m e h r zaube rha f t en A n s c h a u u n g . H i e h e r g e h ö r t v i e l l e i c h t 

A 363 , w o A g a m e m n o n d e n "Wunsch ausspr ich t , dass d ie 
Gö t t e r d i e v o n i h m ausgesp rochenen S c h e l t w o r t e n i c h t i g 
([ieTa|ji.(ovta; v o n d e n A l t e n als " m i t d e m W i n d e dah inge -
t r a g e n " gedeutet) m a c h e n m o g e n ; m i t R e c h t h a t m a n h i e r 
^. 408 f. v e r g h c h e n : " w e n n i r g e n d e i n böses "Wort gesagt 
i s t , m o g e n es d ie W i n d e d a h i n f i i h r e n ! " D a s s h i e r e i u 
n i c h t m e h r ve r s t andene r u n d sons t v e r s c h o l l e n e r G l a u b e 
a n d ie Z a u b e r m a c h t des W o r t e s s teckt , w i r d d u r c h H 193 
ff. be s t ä t ig t : A i a s f o rde r t seine L a n d s l e u t e auf, s t i l l s c h w e i -
g e n d z u Z e u s z u beten, d a m i t d i e T r o e r es n i c h t v e r n e h -
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m e n ; off enbär k o n n t e m a n also e i n e m Gebe te , besonders w e n n 
m a n s e i n e n W o r t l a u t kann te , e n t g e g e n w i r k e n . D o c h . se tz t 
A i a s fo r t V . 1 9 6 : "ode r a u c h laut , d a w i r n i e m a n d fiirch-^ 
t e n " — d ie a l te A u f f a s s u n g i s t s c h o n i r m e r l i c h i i b e r w u n d e n ^ 
I n der Odyssee w i l l P o l y p h e m c 355 f. d e n N a m e n des O d y s -
seus e r f a h r e n ; w a r u m er e i g e n t l i c h dies w i l l , u n d w a r u m 
i h m O d y s s e u s den N a m e n v e r h e h l t , i s t a n d ieser S t e l l e n i c h t 
m e h r e r k e n n b a r — der D i c h t e r ha t es d u r c h s e i n e n W o r t r 
w i t z m i t d e m N a m e n " N i e m a n d " V . 364 ff., 406 ff. v e r w i s c h t 
— es w i r d a b e r a m E n d e des Gesanges k l a r : erst n a c h d e m 
d e r E i e s e d a n k des t J b e r m u t s des H e l d e n d e n N a m e n z u 
w i s s e n b e k o m m e n hat, k a n n er i i b e r dessen H a u p t d e n 
E l u c h h e r a b r u f e n ( V . 502 ff. , 526 ff . ) . E i n e andere S p u r 
d e r s e l b e n zauberhaf ten E e l i g i o n s a u f f a s s u n g f i n d e t s i c h w o h l 
r 295 f f . : b e i de r W e i n s p e n d e , d ie das E i d e s o p f e r beg le i -
tet, be t en d ie Männer , dass das G e h i r n des M e i n e i d i g e n auf 
d i e E r d e w i e d e r "Wein ausgegossen w e r d e ; es i s t wah r ­
s c h e i n l i c h , dass w i r h i e r e i n e n E e s t v o n r i t u e l l e r M a g i e v o r 
uns haben . 

I m g a n z e n aber is t , w i e gesagt , d ie homer i s che A u f - v o r h e r r -

f a s s u n g des K u l t u s g a n z r a t i o n e l l : d i e M e n s c h e n r u f e n f a s s u n g des" 

d u r c h O p f e r u n d G e b e t e d ie H i L f e d e r G ö t t e r h e r b e i . D a s K u i t u s . 

G e f i i h l j dass m a n d i e G ö t t e r d u r c h d ie O p f e r d a r b i e t u n g e n 
ve rSöhnen k ö n n e , i s t I 497 ff. n a c h d r i i c k l i c h u n d m i t gros­
ser D e u f l i c h k e i t ausgesprochen , ebenso d i e p s y c h o l o g i s c h e 
M o t i v i e r u n g des K u l t u s — d e r M e n s c h b e d a r f de r Gö t t e r 

— 4:7 t. U n z ä h h g e E r e i g n i s s e , w e l c h e das^ E p o s erzähl t , 
i l l u s t r i e r e n d ie M a c h t de r Opfe r u n d Gebe t e . S o z . B . w e n n 
W 546 f. A n t i l o c h o s ve r s i che r t , dass E u m e l o s , w e n n er z u 
d e n G ö t t e r n gebete t ( u n d i h n e n Opfe r ge lobt ) hättey n i c h t 
b e i m W e t t f a h r e n de r le tz te g e w o r d e n w ä r e ; v o r d e m W e t t -

* Miilder (Ilias 38 f.)̂  vermiitet, dass man. in der urspriingliolxen 
Quelle der MonomacMe in der Stille beten sollte, damit der Prototyp 
des Aias den Peind tlberraschen könne. Aber waxum sollte das Heer 
stillschweigend beten, wenn es sich, nach den Voraussetzungen Mulders, 
im gesohiitzten und unangegriffenen Lager (S. 37), also fem vom Feinde 
befand ? 
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k a m p f i m B o g e n s c h i e s s e n ge lob t M e r i o n e s d e m A p o l l o a 
H e k a t o m b e n , T e u k r o s n i ch t , u n d de r erstere s iegt (W 862 
ff .) ; dass H e k t o r s L e i c h n a m u n b e s c h ä d i g t e rha l t en is t , s ch re ib t 
P r i a m o s d e r F r e i g e b i g k e i t seines So l ines g e g e n die Grötter 
z u Q 425 f f . ; w e n n de r P e i n d s iegt , ohne dass s i c h d e r 
B e s i e g t e i r g e n d e ine r N a c h l ä s s i g k e i t g e g e n d i e Gö t t e r be-
w u s s t i s t , so ha t o f fenbar d i e G o t t h e i t an d e n O p f e r n des 
G e g n e r s m e h r W o h l g e f a l l é n g e f u n d e n ( K 45 f f . ) . A n d r e r ­
seits k a n n e i n ve rnach lä s s ig t e s O p f e r d e n Z o r n de r G ö t t e r 
h e r a b r u f e n , w i e es E 177 f. u n r i c h t i g vorausgese tz t w i r d , 
I 533 ff . d a g e g e n w i r k l i c h geschieh t . A u c h andere S t eUen , 
w o dies n i c h t d i r e k t ausgesagt w i r d , g e h e n v o n derse l ­
b e n G r u n d a n s c h a u u n g aus. E r s t n a c h d e m er d e n Göt t e rn 
geopfer t hat , da r f M e n e l a o s h e i m k e h r e n S 351 ff . , i m d O d y s ­
seus erhäl t d u r c h Te i r e s i a s d e n B e f e h l , n a c h se iner H e i m -
k e h r d e m P o s e i d o n an e iner b e s o n d e r e n S tä t t e e i n Opfe r 
v o n besonde re r A r t d a r z u b r i n g e n u n d ausse rdem a l l e n Gö t ­
t e r n der E e i h e n a c h z u o p f e r n (X 126 f f . ) . 

K u i t u s gegen D a s s w i r i u d i e s e m F a l l e m i t w i r k H c h e r Ee l ig ios i t ä t , 

E p o s . w i r k h c h e m V o l k s g l a u b e n z u t u n haben , geh t daraus her-
v o r , dass d i e K u l t h a n d l u n g e n b i s w e i l e n m i t d e m G a n g de r 
e p i s c h e n H a n d l u n g i n K o n f l i k t ge ra ten . E i n G e b e t k a n n 
sogar d e n fes tgese tz ten P l a n eines G o t t e s f i i r e i n e n A u g e n -
b l i c k v e r r i i c k e n : O 370 ff. b i t t e t N e s t o r Zeus. u m E e t t u n g , 
i n d e m er s i c h auf d ie v o r h e r ge le i s t e ten O p f e r beruf t , u n d 
Z e u s erhör t i h n , was er d u r c h e i n Z e i c h e n k u n d g i b t ; Z e u s 
w i l l abe r s e inem P l a n e g e m ä s s d e n T r o e r n z u m S i e g v e r h e l -
fen , d a r u m läss t es de r D i c h t e r geschehen , dass diese d u r c h 
das Z e i c h e n e r m u n t e r t w e r d e n . P 645 ff. h i l f t Z e u s d e m 
A i a s auf dessen G e b e t h i n , o b g l e i c h er i n d i e s e m G e s ä n g e 
a m öftesten d e n T r o e r n beis teht . I n d e r E e g e l aber m i i s ­
sen d ie G e b e t e u n d O p f e r g e l i i b d e u n g e h ö r t v e r k l i n g e n , w e n n 
s ie n i c h t m i t d e m L a u f d e r E r z ä h l u n g v e r e i n b a r s i n d : v e r -
gebens b r i n g e n z . B . d ie T r o e r i n n e n Z 301 ff. de r Gö t t i n 
de r S tad t , A t h e n e , e i n G e s c h e n k , u n d f l ehen sie u m E r -
b a r m e n a n ; ve rgebens w i l l A g a m e m n o n v o r de r H e i m k e h r 
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der A c l i a i e r d u r c h grosse Opfe r d e n Z o r n de r se lben G ö t t i n 
b e s c h w i c h t i g e n y 143 ff., d e n n " l e i c h t i s t es n i c h t , d e n S i n n 
de r e w i g e n Gö t t e r z u b e k e h r e n " ( V . 147); I I 249 ff. e rhör t 
Z e u s n u r h a l b das m i t e iner Opfe r spende v e r e i n t e G e b e t 
des A c h i l l u . s. w . A n d r e r s e i t s aber i s t oft d ie V e r g e b l i c h -
k e i t der K u l t h a n d l u n g e n n u r s c h e i n b a r : der F l u c h b e i m 
E i d e s o p f e r T 268 ff. w i r d a l l e r d i n g s n i c h t s o g l e i c h ( V . 302), 
j e d o c h später (bei de r Z e r s t ö r u n g Tro i a s ) e r f i i l l t ; x 363 ff. 
k l a g t E u r y k l e i a , dass Z e u s d e n Odysseus , de r d o c h so f r o m m 
geopfer t hat , hasse u n d i h m d ie H e i m k e h r v e r w e i g e r e ; d o c h 
i s t es j a e b e n de r h e i m g e k e h r t e Odysseus , d e m sie, ohne 
es z u w i s s e n , i h r e K l a g e anve r t r au t . E t w a s änders geartet 
i s t Q 283 ff., w o H e k a b e d e n P r i a m o s aufforder t , v o n Z e u s 
e ine g l i i c k U c h e H e i m k e h r z u er f lehen , o b g l e i c h dieser g l e i c h 
v o r h e r d u r c h d ie I r i s v o n Z e u s das Gehe i s s e r h a l t e n hat , 
d i e ge fähr l i che F a h r t z u w a g e n . "Weit g rosser i s t e n d l i c h 
d e r W i d e r s p r u c h 1" 104 f., w o A p o U o n , d e r d e n A i n e i a s 
z u m K a m p f g e g e n A c h i l l an t re ib t , i h n auffordert , z u d e n 
G ö t t e r n z u be ten , i h n aber i m S t i c h e lässt , d a i h m w i r k ­
l i c h G e f a h r d r o h t ( V . 293 f f . ) ; P o s e i d o n ret tet i h n j e d o c h . 

Z u m K u l t u s gehö r t a u c h d i e E r f o r s c h u n g de r göt t - ^'0^^^^""** 
l i c h e n Z e i c h e n , d ie oft als A n t w o r t auf d i e Opfergebe te ge-
sand t w e r d e n . D i e Z e i c h e n u n d O r a k e l sp i e l en b e k a n n t l i c h 
i n d e n H o m e r i s c h e n G e d i c h t e n eine ebenso grosse R o l l e w i e 
v o n d e n ä l tes ten u n s b e k a n n t e n Z e i t e n ab i m w i r k l i c h e n 
L e b e n der M e n s c h e n . F a s t a l le w i c h t i g e r e n E r e i g n i s s e w e r ­
d e n d u r c h solche i m v o r a u s a n g e k t i n d i g t , d ie w i c h t i g s t e n 
n i c h t se l t en d u r c h mehre re Z e i c h e n . Oft g r e i f e n diese Z e i ­
c h e n i n d i e H a n d l u n g e in , i n d e m sie d ie Männer z u e i n e m 
U n t e r n e h m e n a n t r e i b e n oder sie v o n e i n e m g e p l a n t e n ab-
h a l t e n (z. B . A 381 , 398, % 400 ff. u n d u 241 ff .) . E i n e 
w i e feste W u r z e l d ie M a n t i k i m h o m e r i s c h e n V o l k s g l a u b e n 
hat te , geh t daraus h e r v o r , dass m a n , w e n n m a n das B e -
n e h m e n v o n j e m a n d e i g e n t t i m l i c h f and , g e r n i n e i n e m G ö t -
t e r s p r u c h — ohne G r u n d — die E r k l ä r u n g suchte . S o Z 
438, y 215 = u 96, g 89 f., 356 f. (Z 438 u n d TT 356 f. 
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w i r d eine ganz n a t u r l i c h e E r k l ä r u n g als A l t e r n a t i v e ange-

nonunen) . 

Z e i c h e n g e g e n "W"ie d i e K u l t h a n d l u n g e n s t ehen b i s w e i l e n a u c h d i e 

Z e i c h e n i n e i a e m g e w i s s e n G e g e n s a t z e z u der e p i s c h e n E r ­

z ä h l u n g . M 200 ff. z e i g t s i c h d e n T r o e r n e i n schreckendes 

W u n d e r des Z e u s , eben als sie s e i n e m W i U e n z u f o l g e i n 

B e g r i f f s t ehen d e n G r å b e n z u i i b e r s c h r e i t e n : N 821 ff. z e i g t 

s i c h e i n d e n A c h a i e r n g l i n s t i g e s Z e i c h e n , o b g l e i c h i h n e n 

Z e u s u n g t i n s t i g g e s t i m m t i s t — der D i c h t e r scheut s i c h auch , 

d i r e k t z u sägen, dass es v o n Z e u s gesand t ist . U b e r O 377 ff. 

s iehe o b e n S. 12. D o c h i s t d e r " W i d e r s p r u c h m e h r e i n 

a u g e n s c h e i n l i c h e r als e i n w e s e n t l i c h e r . N o c h m e h r g i l t dies 

v o m Z e i c h e n i n A u l i s , das d e n U n t e r g a n g T r o i a s v e r k i i n -

d ig te , w o r a n s i c h d ie A c h a i e r eben e r i n n e m , als sie, v o n 

e i n e m fa l schen Z e i c h e n ve r le i t e t , i n t r i i g e r i s c h e r H o f f n u n g 

z u m S t r e i t h i n a u s z i e h e n (B 303 ff . , v g l . a u c h 350 f f . ) . D i e 

Z e i c h e n w e r d e n d o c h z u l e t z t i m L a u f e de r S a g e gerecht-

fe r t ig t . 

Z w e i f e l a n d i e N i c h t s dcs to w e u i g e r i s t de r Z e i c h e n g l a u b e der ' ho -

^ ^ o r a k e i " " ' ' m e r i s c h e n M e n s c h e n k e i n e s w e g s e i n absoluter . S i e bes t re i -

t e n n i r g e n d s , dass d ie Gö t t e r u b e r h a u p t Z e i c h e n senden 

sie zwer f e ln aber n i c h t se l t en däran, dass das eben erschie-

nene Z e i c h e n e i n gö t t l i ches se i , oder sie b e z w e i f e l n — w a s 

t e i lwe i se d a m i t zusammenfä l l t — die Zuve r l ä s s igke i t ' d e r 

A u s l e g e r , de r Seher . S o B 858 f.: E n n o m o s k a n n s i c h 

n i c h t d u r c h seine V o g e l s c h a u k u n s t das L e b e u r e t t en ; E 149 

ff. k a n n der T r a u m d e u t e r n i c h t d e n T o d se iner S ö h n e v o r -

aussehen ; M 237 f f . w e i g e r t s i c h H e k t o r , au f i r g e n d e in 

Y o g e l z e i c h e n ( v g l . 200 ff.) R u c k s i c h t z u n e h m e n , u n d sp r i ch t 

dabe i d ie b e r i i h m t e n W o r t e aus ("V". 243): " E i n W a h r z e i -

chen n u r g i l t , das V a t e r l a n d z u e r r e t t e n ! " ; Q 220 ff. äus-

ser t P r i a m o s sehr u n v e r h o h l e n s e in M i s s t r a u e n g e g e n Sehe r 

j e g l i c h e r A r t (er w i e H e k t o r beruf t s i c h j e d o c h auf eine d i ­

r ek t e Got tesof fenbarung) . I n de r O d y s s e e z w e i f e l t T e l e m a c h o s 

a 415 an d e n W a h r s a g e r n , w e l c h e d i e H e i m k e h r des O d y s ­

seus v e r k i i n d i g e n ; d ie P r e i e r sche l t en p 178 ff. d e n "Vogel-
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schauer H a l i t h e r s e s u n d u 358 ff. d e n S e h e r T h e o k l y m e -
nos. W e n i g e r e m s t h a f t g e m e i n t i s t d i e B 300 als m ö g i i c h 
h i ages t e l l t e Y e r m u t u n g , dass K a l c h a s s i c h b e i de r D e u t u n g 
des o b e n e r w ä h n t e n Z e i c h e n s i n A u l i s g e i r r t h a b e n könne , 
u n d d i e v o r s i c h t i g e Ä u s s e r u n g des T e l e m a c h o s u 320. A n 
a n d e r e n S t e l l e n w i r d es als m ö g i i c h a n g e n o m m e n , dass d ie 
Grottheit, w e l c h e d i e Z e i c h e n gesand t hat , m i t A b s i c h t be­
t r o g e n habe. S o B 111 ff. (doch n u r i n ve r s t e l l t e r E e d e ) , 
348 f. (doch we i s t der S p r e c h e r a l le Z w e i f e l z u r i i c k ) , u 87 
ff. ( doch g i l t es n u r d ie v o m D a i m o n gesand ten T r ä u m e ) . 
N u n w i r d f r e i l i c h i n a l l e n d iesen F a l l e n de r Z w e i f e l d u r c h 
die späteren E r e i g n i s s e w i d e r l e g t ; dies bedeute t aber n i c h t 
a l l z u v i e l , d e n n Z e i c h e n u n d W e i s s a g u n g e n w e r d e n i n an­
t i k e n s o w i e i n m o d e m e n D i c h t w e r k e n fast i m m e r e r f i i l l t , 
auch w e n n sie e igen tHch m i t de r A n s c h a u u n g des D i c h t e r s 
n i c h t i i b e r e i n s t i m m e n . D e r Z w e i f e l könn te unmög l i ch so 
oft b e i H o m e r auf t re ten, w e n n er n i c h t u n t e r d e n Z e i t g e -
nossen des D i c h t e r s a l l g e m e i n gewesen w ä r e . — E s i s t z u 
beobach ten , dass i n d e n Gredichten de r Z w e i f e l d u r c h d e n 
(sei es a u c h n u r -scheinbaren) G a n g d e r ep i schen E r e i g n i s s e 
h e r v o r g e r u f e n w i r d . 

W e n n w i r also an n i c h t a l l z u w e n i g e n S t e U e n e i n A b -
n e h m e n des G l a u b e n s a n d ie N o t w e n d i g k e i t u n d d i e M a c h t 
der K u l t h a n d l u n g e n k o n s t a t i e r e n können , u n d w e n n ferner-
h i n d ieser alte G l a u b e s i c h n i c h t m i t d e m g u t ve r t r äg t , was 
das E p o s erzähl t , so l i e g t d a r i n e i n B e w e i s , dass de r K u l ­
tus i m g a n z e n eine äl tere S tu fe des G ö t t e r g l a u b e n s reprä­
sent ie r t als d ie i m H o m e r i s c h e n E p o s sonst vo rUegende . I m 
K u l t u s h a b e n w i r also e i n e m A u s g a n g s p u n k t de r home­
r i s c h e n R e l i g i o n s e n t w i c k l u n g ge funden . 

V i e U e i c h t k ö n n e n w i r , v o m K u l t u s ausgehend , e ine H o m e r i s c h e r 

w e i t e r ausgedehnte S c h i c h t n i ch t - ep i sche r E e l i g i o s i t ä t ent- v o i k s g i a u b e . 

d e c k e n . D i e S teUen , w e l c h e K u l t h a n d l u n g e n e rwähnen , 
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s tehen oft i n de r direhten Bede. G e b e t e w e r d e n a m l i e b -
s ten wör t l i ch m i t g e t e i l t , ebenso V o r s c h r i f t e n i i b e r d ie O p ­
fer, ebenso was d ie Sehe r — oft auch d ie i i b r i g e n Z u -
schauer — v o n d e n go t t ge sand t en Z e i c h e n z u m e l d e n haben . 

A n g e f f i h r t e R e - N u n ha t Ove Jörgensen i n e i n e m b a b n b r e c h e n d o n A u f -
' t e r e r z i h i u n g ' " ^ bewiesen , dass d i e gö t t l i chen Mäch te , j e n a c h d e m sie 

e n t w e d e r i n d e n a n g e f i i h r t e n R e d e n de r h a n d e l n d e n M e n ­
schen oder i n de r D i c h t e r e r z ä h l u n g v o r k o m m e n , au f g a n z 
v e r s c h i e d e n e W e i s e b e n a n n t w e r d e n ^ . J ö r g e n s e n ha t je­
doch , sche in t es m i r , d ie re l ig iöse B e d e u t u n g dieses U n t e r -
schiedes n i c h t g e n i i g e n d g e w i i r d i g t . E s m a g se in , dass 
w i r h i e r e ine " g a n z k o n v e n t i o n e l l e A u s d r u c k s w e i s e " v o r 
uns h a b e n ; aUe k o n v e n t i o n e l l e n A u s d r i i c k e de r H o m e r i s c h e n 
D i c h t e r h a b e n d o c h e i n m a l e i n e n w i r k l i c h e n S i n n gehabt . 
W e n n w i r also n a c h d e m U r s p r u n g e dieses U n t e r s c h i e d e s 
f ragen , so muss d i e A n t w o r t l a u t e n : i n den ange f i i h r t en 
R e d e n g i b t de r D i c h t e r d e n w i r k l i c h e n G l a u b e n se iner 
Z e i t w i e d e r — oder er v e r s u c h t sogar z u w e i l e n , d u r c h be-
wuss tes A r c h a i s i e r e n d e n G l a u b e n de r V o r z e i t w i e d e r z u g e -
ben^ — i n se iner e i g e n e n E r z ä h l u n g aber schal te t er m i t 
d e m f r e i e n R e c h t der D i c h t e r p h a n t a s i e u n d des höhe ren 
W i s s e n s w e i t u n a b h ä n g i g e r m i t d e n Göt t e rn . E r w o l l t e j a 
i n s e inem G e d i c h t e l ebende M e n s c h e n v o r f i i h r e n , also muss te 
auch d ie Re l ig ios i t ä t , d ie er i h n e n z u s c h r i e b , eine w i r k -
l i che , l ebende se in . E t w a s anderes w a r e i g e n t l i c h b e i d e n 
H o m e r i s c h e n D i c h t e r n u n d e n k b a r , d e n n erstens w a r i h r S i n n 
d e m W i r k l i c h e n g a n z z u g e w a n d t , zwe i t ens w a r e n sie f i i r 
du rchgef t ih r t e S t i l i s i e r u n g so v o r z i i g l i c h veranla.gt, dass sie 
d e m W i r k h c h e n se inen besonderen , v o m f r e i E r d i c h t e t e n 
v e r s c h i e d e n e n , k i i n s t l e r i s c h e n A u s d r u c k z u g e b e n v e r m o c h -
ten . D e r D i c h t e r se lbs t aber k o n n t e n i c h t auf das beg renz te 

^ Das A u f t r e t e n der Grötter i n den B i i c i e r n t—p. der 
Odyssee , Hermes 39 (1904), 357 ff. ^ Dass ein derartiger Unter-
schied iiberhaupt und nicht nur betreffs der rehgiösen Verh&ltnisse be­
stand, ist schon längst gelegentlich bemerkt worden (vgl. Belzner, Hom. 
Probl. S. 10 ff.). ä So Belzner a. a. O. 
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W i s s e n der t i b r i g e n M e n s c h e n besch ränk t se in , er w a r j a 
v o n d e r G o t t h e i t , v o n d e n M u s e n i n s p i r i e r t (siehe B 484 ff., 
•ö' 63 f., 479 ff . u . ö.), oder er w a r w^enigstens de r bedeu­
tends te V e r w a h r e r des a l t en M y t h e n - u n d Sagenscha tzes . 
D a s s d ie Ee l ig ios i t ä t , d ie i n d e n d i r e k t e n E e d e n h e r v o r t r i t t , 
u r s p r i i n g H c h e ine w i r k l i c h e , n i c h t e ine d u r c h w i l l k t i r l i c h e 
S t i l i s i e r u n g geschaffene w a r , w i r d t ib r igens d u r c h i h r e n 
Z u s a m m e n h a n g m i t d e m K u l t u s sehr w a h r s c h e i n l i c h gemach t . 

U m n i c h t betreffs des Inha l t s d ieser E e l i g i o s i t ä t i r r e 
ge le i t e t z u w e r d e n , m i i s s e n w i r v e r s c h i e d e n e S t u f e n de r d i ­
r e k t e n E e d e Avie de r D i c h t e r e r z ä h l u n g un te r sche iden . Jö rgen ­
sen bemerk t , dass d ie h o m e r i s c h e n M e n s c h e n , ganz w i e i h r 
D i c h t e r , w i s s e n , w e l c h e Gö t t e r i n d e n S ä g e n d e r V o r z e i t 
d i e W u n d e r b e w e r k s t e l l i g t e n . E s gehör t e j a z u m g e i s t i g e n 
H a b i t u s de r M e n s c h e n , d ie der H o m e r i s c h e D i c h t e r , ganz 
w i e sie w a r e n , v o r f i i h r t e , dass sie s agenf roh u n d sagen-
k u n d i g w a r e n . A u s s e r d e m sche in t es, dass der ep i sche G e -
s a n g u r s p r i i n g H c h n i c h t n u r v o n be ru f smäss igen S ä n g e r n , 
sonde rn auch v o n d e n H e l d e n se lber gepf leg t w u r d e . D a s s 
A c h i l l I 189 "d i e E u h m e s t a t e n d e r M ä n n e r " s ing t , w ä h r e n d 
i n de r Odyssee n u r A ö d e n d ie H e l d e n l i e d e r v o r t r a g e n , i s t 
b e k a n n t . D a m i t s t i m m t es i i b e r e i n , dass i n de r I l i a s a l le 
e i n g e l e g t e n äl teren S ä g e n , d ie i r g e n d w i e b re i t e rzähl t s i n d , 
e ine r auf t re tenden P e r s o n i n d e n M u n d ge leg t werden, . 
w ä h r e n d i n de r Odyssee der D i c h t e r w e n i g s t e n s o 223 ff . 
u n d X 393 ff. ( v g l . a u c h ^ 4 ff.) so lche E p i s o d e n se lbs t 
erzähl t . U n t e r d e n i n d i r e k t e r E e d e v o r g e t r a g e n e n E rzäh -
l u n g e n s i n d aber d ie w i r k H c h e n S ä g e n v o n d e n B e r i c h t e n z n 
un t e r s che iden , d ie j e m a n d v o n se inen e igenen E r l e b n i s s e n g i b t 
(wie v o r a l l e m — m i t e i n i g e n A u s n a h m e n — d ie l ä n g e S e l b s t 
e r zäh lung des O d y s s e u s i n d e n B i i c h e r n t—[x). D o c h kön­
n e n a u c h diese B e r i c h t e n i c h t als e ine r e ine Q u e l l e des 
V o l k s g l a u b e n s ge l t en , d e n n i n fast j e d e r l änge ren E r z ä h l u n g 
g le i t e t d e r B e r i c h t e r s t a t t e r u n m e r k H c h i n d e n S t i l de r r e i n 
ep i schen P a r t i e n i i b e r ; ausse rdem s i n d n i c h t se l t en i n der­
a r t i g e n E r z ä h l u n g e n sagenhafte M o m e n t e e ingemisch t . E s 
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g e n l i g t l i i e r , auf d i e S z e n e | i , 374 ff. u n d d e n F r a u e n k a t a -
l o g des X als B e i s p i e l e z u v e r w e i s e n . 

N a t u r l i c h ha t J ö r g e n s e n n u r d i e d i r e k t e n E e d e n d e r 
M e n s c h e n i n B e t r a c h t gezogen . F i i r u n s e r e n Z w e c k aber 
s i n d a u c h die G ö t t e r r e d e n n i c h t ohne B e d e u t u n g . W i e d ie 
ganze G ö t t e r w e l t s i n d a u c h d ie gö t t l i chen E e d e n b e i H o ­
m e r m e n s c h l i c h e n V o r b i l d e r n nachgebUde t . D a s s d i e G ö t ­
ter, d ie v e r k l e i d e t auf t re ten u n d z u M e n s c h e n sprechen , d ie 
m e n s c h l i c h e E e d e m e h r oder w e n i g e r n a c h a h m e n mi i s s en , 
i s t k l a r (e in gutes B e i s p i e l l i e fe r t T 104 f.). N i e d e r e Gö t ­
t i n n e n , w i e T h e t i s oder K a l y p s o , s tehen z u den M e n s c h e n 
i n e i n e m näheren Ve rhä l t n i s , als d ie o l y m p i s c h e n G o t t h e i t e n . 
A b e r se lbst i n d ie S p r a c h e dieser m e n g e n s i c h b i s w e i l e n 
g a n z m e n s c h l i c h re l ig iöse V o r s t e l l u n g e n h i a e i n , so z . B . als 
I r i s O 204 d e n P o s e i d o n v o r d e n E r i n y e n w a r n t . — E i n e 
Z w i s c h e n s t e l l u n g z w i s c h e n G ö t t e r n u n d M e n s c h e n n e h m e n 
d ie T o t e n e in , w i e a u c h e inze lne i i b e r n a t i i r l i c h e W e s e n be­
sondere r A r t (z. B . das sp rechende E o s s des A c h i l l T 404 ff . ) . 

M i t de r d i r e k t e n E e d e v ö U i g g l e i chges t e l l t i s t na t i i r ­
l i c h d i e i n d i r e k t e , w e n n d iese s i c h n u r d u r c h d ie E i n g a n g s -
p a r t i k e l u n d e in ige W o r t f o r m e n v o n j ene r un te r sche ide t . 
E n d l i c h s i n d die G l e i c h n i s s e , w i e s c h o n J ö r g e n s e n ange-
deutet hat , v o n de r s o n s t i g e n D i c h t e r e r z ä h l u n g auszusche i -
den , d e n n i n d iesen e rzähl t de r D i c h t e r n i c h t M y t h e n oder 
E r e i g n i s s e der V o r z e i t , s onde rn V o r g ä n g e des i h n u m g e b e n -
d e n L e b e n s . D a s s d ie G l e i c h n i s s e eine andere A r t des 
L e b e n s , u n d z w a r e ine m e h r vo rgesch r i t t ene , w i e d e r s p i e g e l n , 
als d ie gö t t l i ch-hero i schen P a r t i e n des E p o s , hat aus e i n e m 
ande ren G e b i e t e de r H o m e r f o r s c h u n g Arthur Platt e rwie ­
sen i . E s i s t se lbs tvers tändHch, dass z w i s c h e n der Göt te r -
auf fassung de r d i r e k t e n E e d e u n d d e n d a m i t v e r g l e i c h b a r e n 
P a r t i e n e inersei ts u n d de r A u f f a s s u n g de r r e i n ep i schen 
E r z ä h l u n g andrerse i t s k e i n e s t renge G r e n z e z u z i e h e n i s t . 
M a n c h e S t e l l e n d e r D i c h t e r e r z ä h l u n g e r w ä h n e n d i e G ö t t e r 

^ Journal of PMlology 24 (1896), 28 ff. (mir nur durch Cauers 
Grundfr.» 266 f. bekannt). 
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auf ganz d iese lbe W e i s e , w i e es i n de r d i r e k t e n E e d e ge-

bräuch l i cb i s t ; andrerse i t s sp ie len b i s w e i l e n d ie h o m e r i s c h e n 

M e n s c h e n u n v e r k e n n b a r a n d i e e p i s c h ge fä rb ten Göt terer -

s c h e i n u n g e n an^. 

D i e Göt te r , d ie i n de r d i r e k t e n E e d e e r w ä h n t w e r d e n , D i e o e t t e r d e s 

s i a d gröss tente i l s d u r c h u n b e s t i m m t e A u s d r i i c k e beze ichnet . v o i i t s g i a u b e n s . 

M a n s p r i c h t v o n •9-£o(, %-e6t;, §at[iu)v u . s. w . , ausserdem w i r d 

oft Z e u s genann t , u n d z w a r , w i e J ö r g e n s e n m i t E e c h t her-

v o r h e b t , meis tens n i c h t als de r persönl iche G ö t t e r k ö n i g , 

s o n d e r n als E e p r ä s e n t a n t der g ö t t h c h e n M a c h t i m a l lgeme i ­

n e n . U b e r diese a l l g e m e i n e n B e z e i c h n u n g e n de r Göt te r -

mäch te w e r d e i c h i m A b s c h n i t t I I eine U b e r s i c h t geben . D o c h 

w e r d e n , a u c h v o n Z e u s abgesehen, n i c h t se l ten b e s t i m m t 

beze ichne te G o t t h e i t e n e rwähn t . U b e r d i e G e s t a l t e n des 

See leng laubens , d i e v o n grösse re r B e d e u t u n g s i n d , u n d d i e 

Sch icksa l smäch te siehe u n t e n i n d e n be t re f fenden A b -

schn i t t en . 

U n t e r d e n n i e d e r e n G o t t h e i t e n s i n d z u e r w ä h n e n d i e 

Nymphen, z u d e n e n O d y s s e u s v '356 ff. ' u n d E u m a i o s p '240 ff. ' 

betet , u n d die Musa (z. B . %• '488'), un t e r d e n ch thon i s chen 

Sades E '654', I '158 f.', A '445', N '415', % '564', X '47', '277', 

Persephone I '457' (mi t d e m Zeus hataehthonios gepaart) , 

X '564', X '47', '213', '226', '386', '635' u n d Bemeter E 

5̂00 f.,, N '322', O '76'. 

D i e o l y m p i s c h e n G ö t t e r t r e ten m i t w e n i g e n A u s n a h m e n 

i n de r M e n s c h e n r e d e (und i n d e n G l e i c h n i s s e n ) als H e r r s c h e r 

besondere r G e b i e t e auf. D a s s Apollon d ie P e s t sendet , w i s ­

sen d ie A c h a i e r A '64'; z u i h m betet de r S e h e r A '86 f.', 

s e i n O r a k e l i n P y t h o vnvå. I '404 f.' g e n a n n t ; E i d e s g o t t i s t 

er nebs t Z e u s u n d A t h e n e i n der B '37l', A '288', H ' l32 ' , 

n '97', § '341', Y] '311', p '132', a '235' v o r k o m m e n d e n F o r ­

m e l ; er g i b t S i e g i m W e t t k a m p f e: W '660 f.' b e i m F a u s t -

k a m p f u n d W '872 ff . ' , cp '267 f.', '338', '364 1' b e i m B o g e n -

^ Ich bezeichne die verschiedenen Arten der Eede, die von der 

reinen Dichtererzählung abweichen, durch verschiedene Zeichen, iiber 

die s. S. ur. Sie sind in der hier gelieferten kurzen tjbersioht des 

homerischen Volksglaubens (S. 19—30) gebrauoht. 
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s c h i e s s e n , w i e a u c h E '104 f.', x S c h i i t z e n au f i h a 
hoff ten , u n d O '441' T e u k r o s s e i n e n B o g e n v o n i h m empfan-
g e n h a t ; seine P f e i l e (die M ä n n e r n d e n T o d senden) w e r ­
d e n Q '758 f.', Y) '64', (e in v e r k l e i d e t e r G o t t sp r i ch t ) , o 
'410 f.', p '251', '494' e r w ä h n t ; als xoupoxpd^o? t r i t t e r x 
'86' auf. — D i e P f e i l e der Artemis, d i e "Weibe rn T o d (ur­
s p r i i n g H c h w o h l i m K i n d b e t t ) senden, w e r d e n e r w ä h n t Z 
'428', T '59', X '172 f.', o '410 f.', '478', u '61 f.'; v g l . X'324', 
a '202', w o d i e P f e i l e n n i c h t a u s d r i i c k H c h g e n a n n t s i n d . — 
Athene i s t G ö t t i n des K r i e g e s r'358 f.', ^216'; v g l . H ' l54' , 
e '287 f.', I '254 f.', K '278 f.', '462 ff . ' , Y '94 ff . ' , 'l92', 
w o die H e l d e n s ie als S i e g e s v e r l e i h e r i n be t r ach t en ; K u n s t -
f ä h i g k e i t v e r l e i h t s ie I '390,' p '116 f.', C ̂ 232 f.^, <^ ,160 f.^, 
v g l . u =72̂  — Poseidon i s t M e e r e s g o t t I '362', y '178 f.', 
i '283', v g l . I '183'^ G o t t de r E o s s e W '306 f.', '584 f.' 
(als E i d e s z e u g e ) . — V o n de r L o h e des Hephaistos i s t I '468', 
CO '71' d ie E e d e ; G o t t des S c h m i e d e s k u n s t i s t er ^ ,233 f.^, 
«jj ,160 f.^. — Ares i s t K r i e g s g o t t , Y '358 f.', Q '498', ^ '216'. 
— Aphrodite g i b t S c h ö n h e i t T '54 f.' u n d '64', i s t G ö t t i n de r 
Schönhe i t I '389'. — Hermes i s t F ö r d e r e r de r m e n s c h l i c h e n 
B e r u f s t ä t i g k e i t ( im besonderen , sche in t es, der G o t t de r 
H a u s d i e n e r ) o '319 ff. ' — U b e r Z e u s als S o n d e r g o t t s iehe u n t e n . 

A u s s e r d e m w e r d e n d ie O l y m p i e r als G ö t t e r e inze lne r 
S täd te oder S t ä m m e oder als S c h u t z g o t t h e i t e n e inze lne r 
H e l d e — i n w e l c h e n F a l l e n das eine oder das andere , i s t oft 
s c h w e r z u en t sche iden — ange ru fen oder e rwähn t . Poseidon 
hat e i n e n K u l t i n H e l i k e n a c h T 404 f.^; als e i n un t e r d e n 
P y l i e r n sehr v e r e h r t e r G o t t t r i t t er auf A''728', Y'43 ff . ' , 178 
f.'. Here u n d — was d o c h zwe i fe lha f t e r i s t ; sie k a n n a u c h als 
K r i e g s g ö t t i n g e n a n n t se in , v g l . o b e n ! — Athene w e r d e n w o h l 
als t h e s s a l i s c h e G o t t h e i t e n v o n P e l e u s e r w ä h n t I'254 f.'. 
D i e s e g i l t als B e s c h i i t z e r i n des A c h i U e u s a u c h T'94 f.', '192'. 
A u f sie nebs t Z e u s setzt der H e r r v o n A r g o s , A g a m e m n o n , 

' Finsler glaubt ( H o m e r 258), vielleicht mit Recht, dass es hier 
der s a m o t h r a k i s c h e Grott (vgl. N 10 ff.) ist, zu dem die Gresandten 
beten. 
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se ine H o f f n u n g 0 ' 287 f. '; sie g i l t T ' 4 3 9 ' u n d nebs t de r 
H e r e A '7 f.' als S c h u t z g ö t t i n des M e n e l a o s , d e r a u c h aus 
A r g o h s s t a m m t e ; Z ' 2 6 9 ff.' i s t sie S t a d t g ö t t i n v o n T r o i a ; 
A ' 7 2 9 ' op fe rn i h r d ie P y l i e r ; v o r a l l e m l i e b t u n d be-
schu tz t sie d e n O d y s s e u s ^ K '245 ' , '278 ff. ' , ' 5 5 2 f.', W 
' 782 ' , v g l . ' 7 7 0 ' ff . , Y ' 2 1 8 ff. ' , ' 378 f.', t ' 3 1 7 ' , v ' 3 1 4 f.', 
' 387 f.'. J ö r g e n s e n ha t a n d ie auf fa l lende Ta t sache e r in -
ner t , dass Odysseus u n d d ie a n d e r e n P e r s o n e n de r Odyssee 
m i t d e m A u f t r e t e n der A t h e n e v o r T r o i a ganz v e r t r a u t 
s i n d , w ä h r e n d d i e G e s ä n g e t—jji, de ren H a n d l u n g eine P o r t -
s e t z u n g d e r T r o i a s a g e is t , d ie Gö t t in e i g e n t l i c h — d e n n v o n 
A n s p i e l u n g e n a n ältere E r e i g n i s s e i s t n a t u r l i c h abzusehen 
— n u r i ' 3 1 7 ' e rwähnen . D e r G r u n d i s t offenbar , dass der 
t ro i sche K r i e g u n d d ie ä l teren N o s t e n d e n M e n s c h e n der 
O d y s s e e s c h o n i n der F o r m v o n e p i s c h e n G e d i c h t e n be­
k a n n t w a r e n , w ä h r e n d i n d e n S e l b s t e r z ä h l u n g e n des O d y s ­
seus das gö t t l i che E i n g r e i f e n d e m a l l g e m e i n e n G l a u b e n der 
M e n s c h e n angepass t i s t . ApoUon i s t der G o t t v o n O h r y s e , 
K i l l a , T e n e d o s A '37 f.' (Gebet ) , v g l . ' 99 f.' (Opfer) , er be-
s c h u t z t s e inen P r i e s t e r A ' 380 f.', er g i l t als HeLEer de r 
T r o e r (oder n u r des H e k t o r ) H ' 8 1 ' , A ' 3 6 3 f.', als H e l -
fer der L y k i e r E ' 1 0 4 f.' (wo er a u c h S o n d e r g o t t is t , v g l . 
oben), als G o t t v o n L y k i e n oder T r o i a I I ' 5 1 4 ff.' (Gebet ) ^. 

D a s s diese Gö t t e rau f fa s sung der d i r e k t e n R e d e n i c h t w i l l - V o i k s g i a u b e 

k u r l i c h v o m D i c h t e r geschaffen w a r , w i r d d u r c h d e n v o n Jör-
g e n s e n k l a r beobachte ten U m s t a n d bes tä t ig t , dass sie n i c h t 
se l t en z u d e m , was i n den r e i n ep i schen P a r t i e n v o n d e n G ö t ­
t e r n erzähl t w i r d , i n e i n e m g e w i s s e n G e g e n s a t z steht. "Wenn 
z . B . e i n G o t t i n d e n L a u f der E r e i g n i s s e e ingre i f t , so weiss 
n a t u r l i c h der D i c h t e r , w e l c h e r G o t t es w a r , d ie M e n s c h e n 

^ Die stellen, -wo D i om e des sie als seine Schutzgöttin anruft, stehen 
mit ihrem Auftreten in der epischen Erzählung in allzu nahem Zusam­
menhang, um hier in Betracht zu kommen. Dasselbe gilt von ihrem 
Verhältnis zu Odysseus an den meisten SteUen der Odyssee. 

» Die in dieser kurzen tjbersioht des homerischen Volksglaubens 
angefiihrten Beispiele beanspruchen keine Vollständigkeit. 
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aber oft n i ch t , s o n d e r n m i i s s e n a l l geme ine B e z e i c h n u n g e n 

g e b r a u c h e n . W e n n A p o l l o n O 236 ff. d e n H e k t o r gehe i l t 

hat , so w i s s e n d ie A c h a i e r '290 f.' n u r , dass es i r g e n d 

e ine r de r Gö t t e r g e t a n h a t ; dass d iese r d e m W i l l e n des 

Z e u s z u f o l g e e i n g e g r i f f e n hat , kons t a t i e r en s ie j e d o c h r i c h -

t i g '292 f.'. W e n n P o s e i d o n Y 318 ff . d e n A i n e i a s ret tet , 

ve r s t eh t s e in G e g n e r n u r , dass er d e n Göt t e rn l i eb w a r 

'347'. S t a t t de r i n de r D i c h t e r e r z ä h l u n g g e n a n n t e n A t h e n e 

w i r d S '653 ff . ' , '712' Y o n d e n M e n s c h e n " e i n G o t t " (oder e i n 

M e n s c h ) , e '408 f.' Z e u s , Y) '286' w i e d e r " e i n G o t t " , g'178 f.' 

" i r g e n d e iner de r U n s t e r b H c h e n " (oder e i n M e n s c h ) , TZ '197 f.' 

" e i n G o t t " , a '407' " i r g e n d e iner d e r Gö t t e r " , T '40' " i r ­

g e n d e in G o t t " , )( '429' ebenso, w '182' " i r g e n d e iner de r 

Göt t e r " , '373 f.' ebenso, '445 ff. ' " e i n u n s t e r b l i c h e r G o t t " , 

a ls h a n d e l n d genann t . Z u w e i l e n v e r h e h l t sogar der W i s s e n d e 

d e n N a m e n des Got t e s , de r e i n g e g r i f f e n h a t : so s p r i c h t Q 

'374 ff . ' P r i a m o s n u r v o n " i r g e n d e i n e m de r G ö t t e r " als 

s e i n e m B e s c h i i t z e r , o b g l e i c h er aus de r B o t s c h a f t de r I r i s 

'182 f.' hatte s ch l i e ssen können , dass der G o t t Z e u s w a r ; 

% '232' s p r i c h t Odysseus v o n •Ŝ eöv iåT-qzi s tat t v o n de r 

H i i l f e de r A t h e n e (v 366 ff .) , T; '488' s p r i c h t er v o n e i n e m 

G o t t , 9 '213' ebenso, ^ '413' v o m g ö t t e r g e s a n d t e n S c h i e k ­

sa l (jioipa ^£m), a u c h h i e r stat t v o n A t h e n e ( v g l . z . B . v 

'393 ff . ' ) . A n ande ren S t e U e n w i r d Z e u s statt eines ande­

ren i n d i v i d u e U e n Go t t e s g e n a n n t : so B '375 ff. ' ( v g l . I '377', 

T '87', '137', '270 f f . ' ) , w o i h m de r Z w i s t des A g a m e n m o n 

u n d des A c h U l e u s z u g e s c h r i e b e n w i r d , o b g l e i c h n a c h de r 

D a r s t e l l u n g des A A p o l l o n dessen U r h e b e r i s t (besonders 

A 8 f . ) ; e '303 f.' s c h r e i b t i h m O d y s s e u s d e n v o n P o ­

s e i d o n 291 ff. ge sand ten S t u r m z u ; d e n G e d a n k e n , d i e 

W a f f e n aus d e m Männersaa le f o r t z u t r a g e n , ha t n a c h TC 

'291 ff.' (e iuer S t e l l e , d ie j e d o c h i n e iner p l a n i e r t e n T r u g -

rede steht) u n d u '164 ff . ' Z e u s e ingegeben , w o v o n de r 

D i c h t e r n i c h t s ve r l au te t , w ä h r e n d er dagegen x 1 ff. d i e 

A t h e n e b e i de r P o r t t r a g u n g b e h i i l f l i c h s e in lässt . 

B i s w e i l e n f i nde t z w i s c h e n Z e u s als V e r t r e t e r de r aU-
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g e m e i n e n Gö t t e r r eg ie r i i ng u n d demse lben als d e m G o t t e 

d e r e p i s c h e n E r z ä h l u n g , de r besondere Z w e c k e ve r fo lg t , ein' 

G e g e n s a t z statt. U b e r d ie v o n i h m gesand ten Z e i c h e n B 

'303 ff. ' , '348 ff. ' , M 200 ff . , N 821 ff., O 377 £f. s iehe o b e n 

S. 14 f. O 220 ff. sendet er d e n A p o l l o n , u m d e n o h n -

m ä c h t i g e n H e k t o r z u e r w e c k e n , 242^ aber ha t d i e s e n 

s c h o n de r R a t s c h l u s s (vdog) des Z e u s e rweck t , d . h . se ine 

O h n m a c h t ha t te v o n se lbs t aufgehör t . O '719 f.' g l a u b t 

H e k t o r , dass Z e u s i m S i n n e hat , i h n d ie Sch i f f e e robe rn 

z u l a s sen , w a s j a n i c h t dessen A b s i c h t i s t . P '176 ff. ' 

s ch re ib t H e k t o r d e m Z e u s seine F u r c h t z u , w ä h r e n d d iese r 

i h m b a l d n a c h h e r S i egesk ra f t v e r l e i h t ( Y . 206 ££.). O '216' 

n i m m t de r F l u s s g o t t an , dass Z e u s d e m A c h i l l v e r l i e h e n 

habe al le T r o e r z u töten, w ä h r e n d i m G e g e n t e i l de r Ober -

go t t i n de r G ö t t e r v e r s a m m l u n g Y 4 ff., w o X a n t h o s an-

w e s e n d w a r . A n s t a l t e n traf , u m d e n S i e g des A c h i l l s e twas 

z u ve r spä t en . X '301 f.' g l a u b t H e k t o r , dass Z e u s — u n d A p o l ­

l o n — s c h o n l ä n g s t s e i n e n T o d besch lossen haben , w ä h r e n d 

diese so l a n g als m ö g i i c h i h n z u re t t en bes t reb t w a r e n . — I n 

d e n v i e r l e t z t g e n a n n t e n F a l l e n ha t d e r M e n s c h i n f o l g e se iner 

G e w o h n h e i t , al lés, w a s gesch ieh t , d e n G ö t t e r n z u z u s c h r e i -

b e n , d e n o l y m p i s c h e n G ö t t e r n d ie S c h u l d an e i n e m v o n 

i h n e n u n b e a b s i c h t i g t e n E r e i g n i s zugeschoben . A u f G r u n d 

d ieser G e w o h n h e i t w i r d f e m e r n i c h t se l t en unbe rech t ig t e r -

w e i s e das persönl iche A u f t r e t e n e iner G o t t h e i t a n g e n o m m e n : 

E '177 f.' v e r m u t e t A i n e i a s i n D i o m e d e s e i n e n G o t t , de r i i b e r 

v e r s ä u m t e Opfe r z i i r n t — m a n b e m e r k e d ie B e z i e h u n g z u m 

K u l t u s ! W e n n D i o m e d e s E '603' v o n H e k t o r g laub t , dass 

i h m e i n G o t t i m m e r z u r Se i te stehe u n d d e n T o d abwehre , 

u n d w e n n A i n e i a s Y '98' v o n A c h i U e u s unge fäh r dasselbe an-

n i m m t , so Uegt d a i i n e ine e rheb l i che U b e r t r e i b u n g des w i r k ­

H c h e n S a c h v e r h a l t e s . Z '108 f.' g l a u b e n d ie A c h a i e r , dass 

^ Diese Stelle steht allerdings in der Diohtererzalilung, gehört aber 

ganz demselben Vorstellungskreis als die Götterauffassung der direkten 

Rede an. 
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i r g e n d e iner der Gö t t e r he rabges t i egen sei , u m d e n T r o e r n 
z u he l fen . D i o m e d e s v e r m u t e t Z ' 128 ' (a l ternat iv) i m G l a n -
k o s e i n e n G o t t . K ' 546 ' u n d ' 5 5 1 ' i s t N e s t o r gene ig t z u 
g l auben , dass i r g e n d e i n G o t t d e m D i o m e d e s u n d d e m O d y s ­
seus begegne t se i u n d i h n e n d ie K o s s e (des R h e s o s ) ge-
s c h e n k t habe. D a s s Odysseus selbst e i n G o t t sei , f i n d e t T e l e ­
machos Tz ' 183 ff. ' sehr m ö g h c h , u n d P e n e l o p e g l a u b t i\) 
' 6 3 ' eher, dass i r g e n d e iner de r U n s t e r b l i c h e n herabges t ie­
g e n se i , u m d i e P r e i e r z u bes t rafen , als dass sie de r h e i m ­
gekeh r t e Odysseus ge tö te t habe. E s i s t offenbar , dass diese 
•unr ich t ig p räsumier ten Gö t t e r e r sche inungen m e h r oder w e ­
n i g e r aus d e n i n de r ep i s chen D i c h t u n g w i r k l i c h e rzäh l ten 
he rge le i t e t s i n d , aber sie s i n d d o c h d e m V o l k s g l a u b e n ange­
passt^. — L e h r r e i c h i s t e n d l i c h de r G e g e n s a t z z w i s c h e n 
t ' 107 f.', w o Odysseus erzähl t , dass d ie K y k l o p e n auf d ie 
G ö t t e r (betreffs ih res L e b e n s u n t e r h a l t s ) v e r t r a u e n d l e b e n u n d 
t '275 ff. ' , w o P o l y p h e m o s p r a h l e n d sagt, dass d ie K y k l o ­
p e n s i c h g a r n i c h t u m Z e u s u n d die Gö t t e r k l l m m e r n . D i e 
erste S t e l l e g i b t d e n a l l g e m e i n e n M e n s c h e n g l a u b e n w iede r , 
e inen G l a u b e n , de r h i e r — w i e a u c h O 242 — z u e iner 
z i e m l i c h g e d a n k e n l o s e n E e d e n s a r t h e r a b g e s u n k e n ist . 

E i n e n ä h n h c h e n G e g e n s a t z z w i s c h e n der Göt terauffas­
s u n g de r g e w ö h n l i c h e n M e n s c h e n r e d e u n d dem, was w i r k ­
l i c h geschieh t , k ö n n e n w i r an e i n i g e n S t eUen , w o es v o n 
b e s t i m m t e n , i n d i v i d u e l l e n G o t t h e i t e n die R e d e is t , kons t a ­
t i e r en . D a s E i n g r e i f e n e iner d e r a r t i g e n G o t t h e i t w i r d ohne 
G r u n d a n g e n o m m e n T ' 439 ' u n d A ' 3 6 3 f.' (man b e m e r k e , dass 
das E i n g r e i f e n d u r c h e i n G e b e t m o t i v i e r t w i r d ) , i i b e r w e l c h e 
S t e l l e n s iehe S. 2 1 ; O d y s s e u s v e r m u t e t X ' 2 1 3 ' , dass i h m 
P e r s e p h o n e e in T r u g b i l d gesand t habe, was d ie Seele de r 
M u t t e r b e r i c h t i g t ('217'). — E i n G o t t muss bisAveilen als 

^ Dass eiu persönliohes Auftreten der Grötter dem Volksglauben 
•der Grriechen — die ganze Antike Mndurcli — mit nichten fremd war, 
lehren zaUreiche Beispiele; s. vor allem Burckhardt, Grriechisoh.e K u l -
t u r g e s c h i c l i t e I 46 ff. mit der Anmerkung 341 ff. 
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Sondergott seiner epischen EoUe zuwider handebi: Apol lon 
sendet den Achaiern die Pest in A nicht als Troerfreund 
sondern wegen eines besonderen Vergehens, und er lässt 
sich durch das Grutmachen dieses Vergehens und durch Op­
fer und Grebet voUends versöhnen. Obgleich troischer Partei-
gott hat er dem Troerfeind Teukros dessen Bogen geschenkt 
O '441'. Odysseus hofft auf ihn x '7', obschon er vor Troia 
seinen Peinden beistand, offenbar teils weil er der Gott 
des Bogenschiessens war, teils weil ihm eben an diesem T a g ^ 
eiu grosses Pest gefeiert wurde; vgl . cp '267'. Ares steht im­
mer, wenn er persönl ich auf dem Schlachtfelde auftritt, auf 
der Seite der Troer ,̂ als Personifikation des Krieges aber tötet 
er Troer II '543', Q '260' und '498'. Athene, die gehässige 
Troerfeindin, ist PoHas in Troia Z '88 ff.', '269 ff.' 297 ff.; 
wenn es E 59 ff. heisst, dass sie einen kunstfertigen Troer 
"liebte", gehört diese Aussage offenbar dem Volksglauben 
an, obgleich die Stelle nicht in direkter Eede vorkommt. 
Eine charakteristische Mischung von Volksglauben und 
epischer Auffassung zeigt das Gebet des Odysseus v '356 ff.', 
wo er den Nymphen Gaben verspricht, wenn ihm A t h e n e 
gnädig das Leben schiitzt. Die verkleidete Athene nimmt 
w '518' die menschliche Ausdrucksweise an, indem sie den 
Laertes ermahnt, zu Zeus und ihr selbst zu beten, da sie 
doch schon mit Zeus' Genehmigung herabgeeilt ist, um ihm 
und den Seinigen beizustehen. 

Es kann also, scheint es, die Behauptung gewagt wer- D e r h o m e -

den, dass wir in der Götterauffassung der direkten Eede — g taube^^nic i 

und der SteUen der Dichtererzählung, die mehr mit dieser p r i m i t i v . 

Auffassung als mit der der epischen Partien stimmen — 
einen dem Dichter vorliegenden Volksglauben gefunden 
haben. Doch ist "Voiksgiaube" hier nur ia relativem Sinne 
zu nehmen. E s ist erstens nicht der heUenische Voiks­
giaube im allgemeinen, sondern der Glaube eines bestimm-

1 u 276 ff., 9 '258 f.'. 
2 Vgl . doch O 110 ff. (S. u. S. 38). 
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ten Stammes (oder einiger Stämme), der in den Homerischen 
Gedichten liberwiegend hervortritt. E s ist zweitens nicht 
ein und derselbe Glaube, sondern ein sich entwickelnder, 
dem wir in den verschiedenen Schichten des Homerischen 
Epos begegnen^. E s ist drittens nur i a sehr geringem 
Grade der Glaube der niederen Bevölkerungsschichten , von 
dem Homer ausgeht, grösstenteils aber der seiner Zuhörer , 
die wenigstens hauptsächlich den höheren GeseUschaftsklas-
sen gehörten^. Dass die Rel igios i tät der höheren Stände 
in homerischer wie in historischer Zeit von dem eigent-
lichen Volksglauben erheblich abwich, ist allgemein bekannt 
und wird durch die ganze A r t der homerischen Religion 
voUends bestätigt. A u c h die oben besprochene religiöse 
Auffassung, die besonders in den Reden hervortritt, trägt 
alle Zuge eines aufgeklärten, auf das Rationelle gerichteten, 
bereits skeptischen Zeitalters. Dass man z. B . an die Göt-
terzeichen nicht viel mehr glaubte, als es einem niitzlich 
war, ist schon angedeutet. Dass man so gern die Götter-
mächte mit allgemeinen Namen bezeichnete, zeugt vom Z u -
riicktreten des alten konkreten, vielgestaltigen Glaubens und 
von einem beginnenden Abstraktionstrieb, der nach einer 
mehr einheitlichen Götterauffassung strebte. Obgleich man 
natiirhch theoretisch iiberzeugt war, dass die Götter allés 

— oder fast allés — was sie woUten, tun konnten*, und 
obgleich man ein persönliohes Auftreten der Götter fiir 
durchaus mögi ich hielt, werden von den homerischen Men­
schen, wenn sie nicht ältere Sägen erzählen (als solche sind 
die Apologen des Odysseus teilweise aufzufassen), gött l iche 
Wunder sehr selten erwähnt. Dass man längst begonnen 

' Beweise hierftir sind an mehreren Stellen der folgenden Darstel­
lung zu liefern. ' Dass die Epen nur fiir die Adeligen berechnet 
waren, bestreitet Miilder (Ilias 359 ff.). E r dentt sich, dass sie bei den 
Agonen vorgetragen wurden. ^ S. teils Sentenzen wie 8 '237' 
(Zeus vermag allés), x '306' (die Götter vermögen allés), g '445' (a-sdg 
— Zeus vermag allés), teils SteUen, wo ein iibernaturliches Eingreifen 
als mögiich angenommen wird: I '445 f.', iz '197 f.' ij) '185 f.'. 
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hat iiber die Grötterregierung zu reflektieren, verraten meh­

rere Aussagen^ 

Damit ist schon gesagt, dass der homerische Voiks­

giaube nicht die alte, -vorhomerische Eel igiosität reiu wie-

dergibt. Der Dichter konnte auch in diesem Palle meistens 

nur die Menschen seiner eigenen Zeit zu Vorbildern seiner 

epischen Helden wählen. W i e hochentwiokelt auch seine 

Kuns t der Stilisierung gewesen sein mag, von historischem 

Sinn besass er nicht viel. Allerdings hatte der Grlaube der 

höheren Stände noch in homerischer Zeit eine Anzahl alter 

religiöser Vorstellungen, Pormeln und Gebrauche bewahrt, 

und zwar desto mehr, je näher er zum Kultus in Beziehung 

stånd. Solche Eudimente geben aber nicht dem Glauben 

i m grossen und ganzen seine Farbe und tauchen iibrigens 

auch in der Dichtererzählung auf. Die Götterauffassung, 

die am klarsten in der direkten Eede hervortritt, hat also 

wohl dem Dichter als Vorlage gedient und ist eiu Aus­

gangspunkt seiner Neudichtungen gewesen; sie ist aber 

dem epischen Sagenstoffe und den älteren epischen Lie -

dern — die wir voraussetzen miissen — gegeniiber nicht 

urspriinglich noch primitiv. 

Betreffs der allgemeinen Götterauffassung des Volks- D i e o a t t e r r e -

glaubens ist hier eine bedeutsame Tatsache vorläuf ig zu homerischen 

konstatieren. Das Göttereingreifen wird als Erklärung dessen, v o i i j s g i a u b e n . 

was geschieht, angenommen. D e m primitiven Glauben war 

das Ereignis und die gött l iche Wirksamkeit ein und das­

selbe. Die A r t des Göttereingreifens ist also in und mit 

dem Gange des Natur- und Menschenlebens gegeben. D s r 

homerische G e d a n k e ist freilich nicht mehr primitiv, sondern 

beginnt theoretisch den Gott von dem Ereignisse zu unter­

scheiden und ihm ein selbständiges Leben zuzuschreiben; 

der homerische V o i k s g i a u b e aber weiss von der Wirksam­

keit des Gottes nicht viel mehr, als was unmittelbar aus dem 

^ S. teils formelhafte Wendungen wie E '120', X '139', teils mehr 

ausgeftikrte Eeflexionen wie E '69 ff.', ? '188 ff.'. 
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Ereignisse geschlossen werden kann. So werden die gött­
lichen Handlungen nur Spiegelungen der natiirlichen und 
menschlichen V o r g ä n g e . 

A u s dieser Tatsache ist nun sogleich die Folgerung zu 
ziehen, dass das homerische Göttereingreifen, insofern es auf 
dem Volksglauben fusst, nicht ein planmässiges, einlogisch 
zusammenhängendes sein kann. Es kann nicht logischer 
sein, als die Natur und das Menschenleben es sind, und 
zwar nicht wie sie uns sind, sondern wie sie einem Volke 
erschienen, das allerdings nach einer einheitlichen, ver­
stand esmässigen Auffassung strebte, aber noch logisch un-
geschult war und iiberdies von einer beweglichen Phantasie 
leicht irregeleitet wurde. So kommt es, dass die Götter 
des homerischen Volksglaubens betreffs ihrer Wirksamkeit 
immer noch grösstenteils "Augenbl icksgöt ter" zu nennen 
sind. W o h l senden sie oft wiederkehrende Naturerschei-
nungen; aber^eben die auffallendsten Erscheinungen wie der 
Blitz (z. B . K ,5 ff.̂ ) und der Eegensturm (t ' i l l ' ) treten 
ja gewöhnl i ch zu Zeiten auf, die sich nicht vorher berech-
nen lassen. Nur Erscheinungen wie die \iöc, wpat (w ' 344 ' ) , 
d. h. die Friihlingsregen, und die Zeitabschnitte, wie die 
Tage und Nächte ([i ' 3 9 9 ' = o ' 4 7 7 ' , ^ '93 ' ) , sind wirklich 
als regelmässig zu bezeichnen. W o h l ist der homerische 
Mensch bestrebt, die gottbestimmten Gesetze des Lebens, 
und zwar besonders die Gesetze, die das Verhältnis der 
Menschen zu den Göttern selbst regeln, herauszufinden; so 
z. B . sagt er, dass die Götter immer dessen gedenken, 
der ihnen grosse Opfer gibt (Q 425 ff.), und dass sie nicht 
frevelhafte, sondern gerechte Täten lieben ' 83 f.'). Aber 
eben dieses Bestreben bringt die ganze Irrationalität der 
Götterregierung zutage. 

So findet man erstens, dass der Gott oft das Uner-
wartete geschehen lässt: es liegt im Schosse der Götter, o b 
nicht ein ge ringer er Mann den stärker en besiegen kann 
r ' 4 3 5 f.'; die Götter sturzen alle altererbte und heUige 
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Ordnung um, indem sie u ' l95 f.' sogar K ö n i g e durch L e i d 
erniedrigen. Oft kann die Grottheit ohne erkennbare U r -
sache den Sinn ändern, und etwas geschehen lassen, das 
zu dem, was er vorher geschehen liess, im Gegensatz steht: 
"Zeus gibt heute dem Fe ind den Sieg, morgen vielleicht 
uns" 0 '140 ff.'; "der Sinn des Zeus hat sich geändert , er 
findet an dem Opfer des Hektor mehr Gefallen" K '45 f.'; 
Agamemnon wusste, sagt er S '69 ff.', wenn Zeus den 
Achaiern beistand, jetzt weiss er, dass dieser die Troer ehrt; 
"jetzt hilft uns Zeus, vorher betörte er unseren Vorstand", 
sagt Hektor O '724 f.'. Ba ld schreckt Zeus sogar einen 
mutigen Mann, bald feuert er ihn selbst an P ' l76 ff.'; 
Zeus gibt einigen Menschen nur Böses , anderen Gutes mit 
B ö s e m gemischt Q '529 ff.'; — Zeus gibt den guten und 
den bösen Menschen Gliick, jedem wie er wil l ^ '188 f.'; 
Odysseus hegt [x '215 f.' die vergebliche (vgl. '245 ff.') 
Hoffnung, dass Zeus ihn und seine Gefährten vor der 
Skylla schiitzen werde, dagegen lässt sie Zeus jx '445 f.' 
den Odysseus nicht erblicken; "Gott wird das eine geben, 
das andere versagen, ganz wie es ihm gefäUt, denn er ver­
mag allés" E, '444 f.'. 

Dies aUes ist jedoch nicht besonders auffallend. Zwei­
tens aber bemerken die homerischen Menschen, dass die 
Götter nicht selten ihren eigenen Versprechungen oder Ge­
setzen zuwider handeln. Paris, der das Gastrecht gekränkt 
hat (r '351 ff.'), wird nicht sogleich ('365 ff.'), ja iiberhaupt 
nicht in der Ilias bestraft; Zeus, der doch ^siviog heisst, 
gibt den Troern, die der K r ä n k u n g des Gastrechts mitschul-
dig sind, Sieg und Ehre (N '623 ff. 631 ff.'). Andrerseits 
klagt M '164 ff.' Asios Zeus der Li ige an, weil die Troer 
nicht den Sieg zu gewinnen schienen, was er — wohl auf 
Grund einiger Zeichen (vgl. 0 75 ff., I '236 ff.') oder Ver-
heissungen (vgl. A '206 ff.', '288 f.') — gehofft hatte. K a u m 
hat Eumaios versichert, dass die Götter die Gerechtigkeit lie-
ben, als er konstatieren muss, dass die iibermiitigen Freier, 
ohne sich um die Straf e der Götter zu kiimmern, so schlecht. 



30 

wie sie wollen, wirtschaften können, gewiss weil sie durcli 

irgend eine "Stimme des Gottes" vernommen haben, dass 

Odysseus tot sei '89 ff.'). Eurykle ia klagt t ' 3 6 3 ff.', 

dass Zeus den Odysseus T o r allen anderen hasse, obgleich 

dieser ihm grössere Opfer als irgend ein anderer darge-

bracht habe. W o h l ist dann, wie gesagt, Odysseus schon 

heimgekehrt, aber es bleibt nichts desto weniger eine grosse 

Ungerechtigkeit, dass eben er, der fromme, so viel zu lei-

den gehabt hat (vgl. <]> ' 2 1 0 ff.'). 

Mit diesem starken Bewusstsein von der Irrationalität 

der Götterregierung H a n d in H a n d geht das schon ange-

deutete, weniger hervortretende Bestreben, in den Handlun­

gen der Götter einen Plan zu sehen. Aus diesem Bestreben 

sind Ausdriicke zu erklären wie "der P lan (voo?) des Zeus" 

P ' 176 ' , "die Pläne (SVjvsa) der Götter" tj; ' 81 f.', oder wenn 

gesagt -wirå, dass die Götter einem etwas "zugesponnen" — 

oder nicht zugesponnen — haben (éuéxXwaav, - w a a v T o ) : Q 

' 5 2 5 ' (die Götter) , y ' 2 0 8 ' (ebenso), § ' 207 f.' (Zeus), %• ' 579 f.' 

(die Götter) , X ' 139 ' (ebenso), n ' 64 ' (der Daimon), u ' 1 9 5 f.' 

(die Götter) . Ferner gehören hierher die Stellen, wo die 

Götter etwas beschliessen, ersinnen, verhängen ([Ai^§ea{)'ai, 

[jLTjTtastv, TexjiaipeaS^at, cppdĉ sâ ö ât u. s. w.): H ' 7 0 ' (Zeus), a 

' 234 ' (die Götter) , y ' 166 ' (der Daimon), -q ' 200 ' ("wenn ir­

gend einer der Unsterblichen vom Himmel herabgestiegen 

ist, so haben wohl die Götter damit etwas Besonderes im 

Sinn"), t ' 2 6 2 ' (Zeus), ' 5 5 2 ff.' (ebenso), ti, ' 295 ' (der Daimon), 

? ' 2 3 5 f.', ' 2 4 3 ' , ' 300 ' , cd ' 96 ' (Zeus). Bisweilen äussern die 

Menschen ihr Vertrauen darauf, dass die Götter allés wis­

sen, was geschehen wird, oder was sonst den Menschen 

verborgen ist: T ' 3 0 8 f.' ("Zeus und die anderen Götter 

wissen, wem der T o d beschieden ist"), ^ ' 1 1 9 f.' ("Zeus und 

die anderen Götter wissen, ob ich dir Auskunft geben kann"), 

o ' 5 2 3 f.' ("Zeus weiss, ob nicht etwa den Freiern vor der 

Hochzeit der T a g des Unheils bevorstehen wird"); die Göt ­

ter wissen das, was geschieht, weil sie es selbst voUbrin-

gen. Es fällt sogleich auf, dass die meisten dieser Stellen 
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in der Odyssee zu finden sind^. Der Grlaube an die Plan-
mässigkeit des Grötterregimentes ist also im W a c h s é n be-
griffen, erweist sicb aber eben dadurcli als etwas, das dem 
Volksglauben nicbt urspriinglich gehörte , sondern erst spä­
ter durch Reflexion gewonnen ist. 

W e n n dem so ist, wird man auch nicht von vornherein Äiteres unn 
erwarten, im Göttereingreifen der epischen Partien einen """"nomer''*' 
durchgefiihrten Plan zu finden. A u c h die dichterische Göt­
terauffassung, die sich ja nicht allzu sehr vom Volksglau­
ben entfernen durfte, musste die Handlungen der Götter, 
wohl nicht ausschhesslich, aber doch in bohem Grade nach 
denen der Menschen anpassen. Was bei den Menschen 
geschah, war — von älteren, aus der Göttersage entlehnten 
Motiven abgesehen — immer das Primäre. Das Eingreifen 
der Götter wurde später als eine Erklärung oder eine Pol-
geerscheinung der menschlichen Schicksale hinzugedichtet. 
Das ist es, was die alte Homerkritik im grossen und gan­
zen vergessen hat. In ihrem unablässigen Streben, alle 
Widerspriiche aus den Homerischen Gedichten zu tilgen, 
setzte sie mehr oder weniger bewusst voraus, dass auch das 
Eingreifen der Götter urspriinglich nach einem einheitlichen 
Plane geordnet war^. Dies giLt von den meisten Unitariern 
sowohl als von den A n h ä n g e r n der Liedertheorie. Diese 
gingen vom Einzellied, jene von einem einheitlichen Epos 
aus, aber alle waren fest iiberzeugt, dass die urspriing-
Hchen Gedichte logisch unanfechtbar gewesen sein miissen. 
Fast keiner dachte däran, die homerische Komposition von 
psychologischen Gesichtspunkten aus zu beurteilen. In 
neuerer Zeit hat sich jedoch die psychologische Methode 
immer stärker geltend gemacht. Schon 1880 hat der grosse 
dänische Kunsthistoriker Julius Lange — also kein fach-
licher Homerforscher — in einem Aufsatz: G u d e r o g 

^ Auoh. Finsler hebt (Homer 416) hervor, dass die bewusste Welt-
regierung der Götter in der Odyssee klarer hervortritt als in der lUas. 

» Belege gibt es in ausreiohender Zahl im Anhang zur Ameis' 
Homerausgabe. 
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M e n n e s k e r hos H o m e r ^ einleuchtend auseinandergesetzt, 

wie frei Homer je nach den Bedurfnissen der Komposition 

mit den Göttern schaltet. Der schwedische Gelehrte Hugo 

Bergstedt hat in seinem Buche S t r i d e n o m H o m e r (1893) 

das Verhältnis der Götter zu dem, was bei den Menschen 

geschieht, folgendermassen formuKert:^ "es sind nicht die 

Götter , welche die eigentlich handelnden Personen sind, 

noch sind es die Gesetze ihrer Tätigkeit , welche die Öko-

nomie der Gedichte regulieren. Im Gegenteil, allem iiber-

natiirlichen Eingreifen zum Trotz ist die Wei t des Gedichtes 

eine Weit der Menschen, und die Ereignisse wechseln ab, 

ganz wie sie der Dichter mit seinem körperhchen Auge 

erblickt". Schon fruher hatte Paul Oauer in seinem Aufsatz 

U b e r e ine e i g e n t u m l i c h e S c h w ä c h e der h o m e r i s c h e n 

D e n k a r t * die allgemeine A r t der homerischen Dichterpsycho-

logie aus ähnlichen Gesichtspunkten beleuchtet. In der er­

sten Auflage seiner Grundfragen * hat er dann die sekundäre 

Rolle des Göttereingreifens im Verhältnis zu den mensch-

Hchen Ereignissen betont und belegt. Andere Forscher haben 

dieselben Prinzipien theoretisch und praktisch anerkannt. 

A m stärksten hat vieUeicht der englische Unitarier Andrew 

Lang, auf eine grosse mythologische Gelehrsamkeit gestiitzt, 

die Iri'ationalität der Götterwelt hervogehoben: "Mythology", 

sagt er in H o m e r a n d the E p i c ^ , "is only consistentih in-

consistency; when it ceases to be inconsistent, it ceases to 

be mythology. The gods hardly ever appear without troub-

Ung commentators, wo expect them to åct hke rational 

beings". Nun, die homerische Götterwelt ist nicht rein 

mythologisch. Man ist nicht berechtigt, iiber die ganze 

auflösende K r i t i k den Stab zu brechen und aUe Wider­

spriiche psychologisch zu verteidigen. Erstens muss ein 

Widerspruch nach seiner A r t psychologisch motiviert sein, 

wenn man Um als urspriinglich gelten lassen soU. Zwei­

tens ist oben darauf hingewiesen, dass der Götterglaube 

1 Nord. Tidskr. Pilol. N . r. V (1880), 81 ff. = S. 92. ' Ehein. 

Mus. 47 (1892), 74 ff. * S. 237 ff. ^ g, m 
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der h o m e r i s c h e n Z e i t n a c h e iner e i n h e i t h c h e r e n A u f f a s s u n g 
strebte. 

D e r homer i s che V o i k s g i a u b e fasst j e d o c h g a n z l i be r ­
w i e g e n d d ie A k t e de r G ö t t e r r e g i e r u n g als e ine E e i h e f r e i -
s t ehender H a n d l u n g e n auf, d i e s i c h n i c h t l e i c h t i n e i a e n 
l e i d h c h e n Z u s a m m e n h a n g b r i n g e n lassen. D i e s e H a n d l u n ­
g e n s i n d fe rner i n h a l t l i c h e i n f ach u a d w e r d e n n u r se l t en 
näher m o t i v i e r t oder aus f t i h r l i che r gesch i lde r t . D a s persön-
Uche E r s c h e i u e n d e r Gö t t e r i s t i a de r R e g e l m e h r angedeute t 
als b e s c h r i e b e n u n d könn te i i b r i g e n s als sekundär erklär t 
w e r d e n ; u m das L e b e n u n d "Wesen de r G ö t t e r an u n d f i i r 
s i c h b e k i i m m e r t s i c h de r V o i k s g i a u b e w e n i g , u n d i n de r 
gewöhn l i chen M e n s c h e n r e d e w e r d e n fast k e i n e Gö t t e r s zenen 
e rwähn t . D i e D i c h t e r e r z ä h l u n g d a g e g e n such t g e r n das 
Gö t t e re i ag re i f en , so gu t es eben geht , z u m o t i v i e r e n , u n d d i e 
e i n z e l n e n Gö t t e r e r sche inungen i n B e z i e h u n g z u e i aande r z u 
se tzen. S i e besch re ib t f e rne r n i c h t se l ten r ech t e i a g e h e n d 
gö t thche H a n d l u n g e n k o m p l i z i e r t e r e r A r t , sie ge fä l l t s i c h 
i m A u s m a l e n des f rohen L e b e n s de r G ö t t e r u n d i n der 
O h a r a k t e r i s i e r u n g der H a u p t p e r s o n e n d e r Gö t t e r szenen . D i e s 
aUes l e g t d e n G e d a n k e n nahe , b e i der E r f o r s c h u n g des 
ep i schen Göt te rappara t s u n d dessen E n t w i c k l u n g v o n d e n 
e in fachs ten E o r m e n des Göt t e re ingre i fens , also v o m home­
r i s c h e n V o l k s g l a u b e n auszugeben . 

D a s s d ie P a r t i e n der H o m e r i s c h e n G e d i c h t e , w o d ie 
Gö t t e r e ine g rösse re R o l l e sp ie len , j i i n g e r e n U r s p r u n g e s 
s i n d , h a b e n w i r k l i c h v i e l e F o r s c h e r geg laub t . Lachmann 
z e i g t s i c h i n se inen B e t r a c h t u n g e n i i b e r H o m e r s 
I l i a s ^ v o n d i e s e m G l a u b e n beher rsch t . U n t e r d e n J i i n g e ­
r e n ha t Bethe se iae n i c h t v i e l änders gear te te A n s c h a u u n g 
so f o r m u l i e r t ^ : "je j i i n g e r das G e d i c h t , desto m e h r t r e t en 
die G ö t t e r h e l f e n d h e r v o r , j e älter, desto w e n i g e r oder g a r 

^ S. bes. S. 80. » D i e t r o j a n i s c l i e i i A u s g r a b u n g e n u n d d i e 
H o m e r k r i t i k , Neue Jahrb. f. d. klass. Altert. etc. 13 (1904), 8. Bethe 
äussert sich, wie man sieht, nur (iber das Eingreifen der Grötter (als 
Helfer), nicht iiber die Grötterszenen iiberhaupt. 



34 

n i c h t " . D i e s e r A n s i c h t en tgegen steht e ine andere , un t e r 
de ren V e r t r e t e r n Otfried Muller als de r erste z u n e n n e n is t . 
E r ha t i n se inen P r o l e g o m e n a z u e i n e r w i s s e n s c h a f t ­
l i c h e n M y t h o l o g i e d ie U b e r z e u g u n g ausgesprochen^ , dass 
"de r v o n d e m S a n g e r behande l t e M y t h u s i a m a n c h e n S t u c ­
k e n d e n Gö t t e rn n o c h bedeu tendere P o l l e n gab u n d i n 
g e w i s s e m S i n n e t h e o l o g i s c h e r w a r , als es das G e d i c h t i s t " ; 
er g l aub t , dass d ie m e i s t e n P e r s o n e n u n d d i e diese charak-
t e r i s i e r e n d e n Z i i g e , d ie b e i H o m e r v o r k o m m e n , aus de r 
T r a d i t i o n u b e r n o m m e n s i n d ^ . 

D i e G ö t t e r - D i e H a u p t f r a g e n , w e l c h e d ie F o r s c h u n g auf d i e s e m G e -
s a g e . \iyQj^Q 2 u b e a n t w o r t c n hat , s i n d erstens, i n w i e f e r n H o m e r 

u b e r h a u p t v o n ä l te ren S ä g e n a u s g i n g , zwe i t ens i n w i e f e r n , dies 
vorausgese tz t , d ie S ä g e n v o n d e n G ö t t e r n u n d i h r e n T ä t e n 
hande l t en . D i e erste F r a g e b e a n t w o r t e t Niese schrof f v e r n e i -
n e n d ^ . I h m zu fo lge s i a d d ie A n s p i e l u n g e n H o m e r s an äl­
tere E r e i g n i s s e freie S c h ö p f u n g e n der D i c h t e r p h a n t a s i e ; d i e 
S a g e ents teht m i t de r I l i a s u n d de r Odyssee . D i e s s t i m m t 
aber sch lech t m i t der g e i s t i g e n Y e r a n l a g u n g de r G r i e c h e n 
i i b e r e i n , dieses sagenf rohen V o l k e s , das stets d ie T r a d i t i o n 
i n B h r e n h ie l t . B e s o n d e r s b e i d e n h o m e r i s c h e n M e n s c h e n 
w a r diese E h r f u r c h t v o r der U b e r l i e f e r u n g aus de r g u t e n 
a l t e n Z e i t h o c h e n t w i o k e l t . I h n e n g a l t de r D i c h t e r offenbar 
als e i n B e l e h r e r dessen, w a s w i r l d i c h geschehen w a r . A u s -
sere G r i i n d e s t e l l en s i c h d e n i n n e r e n z u r S e i t e : W i r f i n d e n 
j a b e i H o m e r e iae A n z a h l v o n A n s p i e l u n g e n auf M y t h e n 
u n d S ä g e n , w e l c h e u n s d u r c h r ech t al te Z e u g n i s s e i n an­
derer F o r m u n d b i s w e i l e n aus ande ren G e g e n d e n v o n H e l ­
las b e k a n n t s i n d als aus denen , w o die H o m e r i s c h e n E p e n 
en t s t anden z u s e in sche inen , u n d also n i c h t g e r n a l le aus 
H o m e r e n t n o m m e n s e i n können . W e n n H o m e r a n ve r s ch i e ­
d e n e n S t e l l e n u n t e r s i c h u n v e r e i n b a r e N o t i z e n mi t t e i l t , so 
k ö n n e n d iese ebenso g u t aus v e r s c h i e d e n e n S a g e n v e r s i o n e n 

1 S. 359. S. 348 ff. » Die B n t w i o k e l u n g der h o m e r i -
ac l i en P o e s i e 32 ff. Zur Kritik s. T '̂i7amowi<2, H o m e r i s c h e U n t e r ­
s u c h u n g e n 412", Bergstedt, Striden om Homer 154 f. 
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s t a m m e n , als aus der f r e i en I m p r o v i s a t i o n v e r s c h i e d e n e r 
D i c h t e r en t s t anden se in . 

D a s s fe rner d ie äl tere S a g e i n höhem G-rade m y t h i s c h 
w a r u n d a.us Gröt tergeschichten i h r e n I n h a l t schöpfte , i s t 
v o n v i e l e n P o r s c h e r n e inges tanden , auch v o n denen , w e l c h e 
w i e B e t h e ^ g e g e n d ie m y t h i s c h e E r k l ä r u n g r ech t s k e p t i s c h 
s i a d . V o n besonde re r T r a g w e i t e i s t i n dieser H i n s i c h t de r 
V e r s u c h Usene r s^ , d ie re l ig iöse G r u n d b e d e u t u n g m a n c h e r 
E p i s o d e n au fzuwe i sen , d i e b e i H o m e r du rchaus m e n s c h l i c h 
aussehen. E s m o g e n d ie A u s f i i h r u n g e n U s e n e r s i m e i n z e l ­
n e n m e h r f a c h anfech tbar s e i n ; an m e h r e r e n w i c h t i g e n P u n k ­
t en s c h e i n e n sie j edenfa l l s ges iche r t z u se in , u n d d a m i t i s t 
d i e Mög l i chke i t , d e n U r s p r u n g der S ä g e n i n de r R e l i g i o n 
z u s u c h e n , p r i n z i p i e l l bewiesen . D i e U s e n e r s c h e E r k l ä r u n g 
geht , Avie s c h o n o b e n ^ gesag t w u r d e , n i c h t w i e d ie ältere 
S a g e n d e u t u n g v o n d e m N a t u r m y t h u s , s o n d e r n v o n d e m 
K u l t m y t h u s , de r K u l t i i b e r l i e f e r u n g aus — u n d es i s t d ies , 
w a s seine B e w e i s f i i h r u n g so t i b e r z e u g e n d mach t . S c h o n 
O t f r i e d M u l l e r hat te d i e sen W e g e ingesch l agen u n d v o r 
a l l e m i n se iner A n a l y s e der A d m e t o s s a g e * e i n m u s t e r g i i l -
t iges B e i s p i e l f i i r d i e M e t h o d e ge l i e fe r t ; d o c h i s t z u be­
m e r k e n , dass de r gö t t l i che O h a r a k t e r d ieser S a g e s c h o n aus 
de r uns v o r l i e g e n d e n U b e r l i e f e r u n g b e k a n n t i s t . 

D i e m y t h i s c h e Gr rundbedeu tung v i e l e r h o m e r i s c h e n Sä­
g e n steht m i t d e m h e U e n i s c h e n H e r o e n g l a u b e n i n n a h e m 
Z u s a m m e n h a n g . D i e h o m e r i s c h e n H e l d e n ga l t en bekann t ­
l i c h d e n spä teren H e l l e n e n , j a sogar d e n H o m e r i s c h e n D i c h ­
t e r n als H e r o e n ; d ie H e r o e n w a r e n ih re r se i t s , w e n n a u c h 
n i c h t Göt ter , so d o c h göt t l iche W e s e n , d a sie j a k u l t i s c h e 
V e r e h r u n g genossen . E s i s t n i c h t nö t ig , h i e r auf d ie schwie -
r i g e P r a g e e i n z u g e h e n , ob d ie H e r o e n , n a c h de r a l l g e m e i ­
n e n (z. B . v o n Deneken^ u n d Ed. Meyer^ ve r t r e tenen) 

^ M y t h u s , Sage, M ä r c h e n 36. » D e r S t o f f des gr ie ­
c h i s c h e n E p o s (Sitz.-ber. Ak. Wiss. Wien, philos.-hist. CL 137,1897). 
" S. 9. >• ProL 300 ff. ' Eosch. M . L . I 2, 2446 ff. « Hermes 
30 (1895). 283 ff. 
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A n s i c h t , g a n z oder t e i lwe i se alte, depotenz ie r te Gö t t e r s i n d , 
oder v i e l m e h r , w i e R o h d e ^ g l aub t , sämtl ich — d ie w a h r e n 
H e r o e n n ä m h c h — i m A h n e n k u l t u s w u r z e l a . D a s i s t d a r u m 
n i c h t nö t ig , w e i l a u c h R o d h e z u g i b t , dass eine e rhebUche 
A n z a h l ehemahge r Gö t t e rges t a l t en z u H e r o e n g e w o r d e n s i n d , 
o b g l e i c h sie i h m zufo lge , u m H e r o e n w e r d e n z u können , 
zue r s t M e n s c h e n g e w e s e n s e i n m i i s s e n . 

"Wenn also mehre re de r h o m e r i s c h e n H e l d e n s a g e n ur ­
s p r i i n g l i c h G ö t t e r l e g e n d e n u n d mehre re de r h o m e r i s c h e n H e l ­
d e n u r s p r i i n g l i c h G ö t t e r g e w e s e n s i n d , so i s t a l l e r d i n g s d a m i t 
n i c h t b e w i e s e n , dass d i e SzeneUj d i e n o c h b e i H o m e r Gö t ­
te r szenen s i n d , se i es i n der u n s v o r h e g e n d e n oder e t w a 
i n e ine r ä l te ren F o r m , äl ter s i n d als d i e P a r t i e n , i n denen , 
w i e sie b e i H o m e r v o r l i e g e n , k e i n G o t t auf t r i t t . D i e s mi i s s t e 
vo rausse t zen , dass d i e z u H e r o e n h e r a b g e s u n k e n e n Göt te r , 
w ä h r e n d sie n o c h G ö t t e r w a r e n , d u r c h g e h e n d s u n d auf eine 
g l e i c h a r t i g e W e i s e w i e b e i H o m e r m i t d e n Göt te rn , d ie 
n o c h Gö t t e r v e r b H e b e n s i a d , i n V e r b i n d u n g g e s t a n d e n hat­
t en . E t w a s derar t iges k a n n aber n a t i i r l i c h n i c h t ohne w e i ­
teres a n g e n o m m e n w e r d e n . B e w i e s e n i s t n u r — u n d das 
i s t bedeu t s am g e n u g —• dass w i r i m a l t en G ö t t e r m y t h u s 
eine Q u e l l e der h o m e r i s c h e n Göt t e rda r s t eUungen z u s u c h e n 
h a b e n , u n d dass w i r diese Q u e l l e aus H o m e r selbst gewi s -
sermassen r e k o n s t r u i e r e n können . B e w i e s e n i s t ferner , dass 
d ie Gö t t e rges t a l t en u n d Gö t t e r e r sche inungen , o b g l e i c h sie 
S c h ö p f u n g e n de r m e n s c h l i c h e n P h a n t a s i e s i n d , i n S a g e u n d 
D i c h t u n g n i c h t n o t w e n d i g j i i n g e r s e i n m i i s s e n als d ie mensch­
l i c h e n H e l d e n u n d H e l d e n s z e n e n . E h e r i s t d i e entgegenge-
setzte Z e i t f o l g e als d ie n a t i i r l i c h s t e v o r a u s z u s e t z e n . 

S a g e u n d E p o s , D a s s d i e homer i s che S a g e s o w o h l de r uns v o r l i e g e n ­
d e n D i c h t u n g als a u c h g e w i s s e r m a s s e n d e m h o m e r i s c h e n 
V o l k s g l a u b e n g e g e n i i b e r e i n ä i teres re l ig iöses S t r a t u m re­
präsent ier t , geh t un t e r a n d e r e m aus i h r e m n o c h b e i H o m e r 
e r k e n n b a r e n Z u s a m m e n h a n g e m i t d e m K u l t u s h e r v o r . W i r 
h a b e n o b e n gesehen, dass d ie ep ische D i c h t u n g z u w e i l e n 
Opfe r v e r g e b l i c h , Gebe t e u n e r f i i U t u n d Z e i c h e n t r i i g e r i s c h 

' Ps. P 148 ff. 
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w e r d e n oder w e n i g s t e n s e r sche inen lässt . N i c h t se l t en aber 
w e r d e n d i e F o r d e r u n g e n des re l ig iösen Grlaubens i n de r 
Sage be f r i ed ig t . So i s t es, w i e oben^ gesagt , v o r a l l e m m i t 
d e m Opfe r u n d d e m g ros sen Z e i c h e n i a A u l i s (B 303 ff.) 
u n d m i t d e m F l u c h e b e i m E i d e s o p f e r (T 268 ff., v g l . A 157 
ff.) d e r F a l l . D i e S a g e o rdne t h i e r d ie ep i schen E p i s o d e n 
i n e inen g rösse ren Z u s a m m e n h a n g e in . 

A n d r e r s e i t s k a n n es geschehen , dass e inze lne aus der 
S a g e s t ammende Gö t t e rep i soden m i t i h r e r e p i s c h e n U m g e -
b u n g i n un lösba rem W i d e r s p r u c h s t ehen ; sie v e r r a t e n eben 
d a d u r c h i h r e H e r k u n f t aus e iner a n d e r w ä r t i g e n Q u e l l e als 
aus de r ep i schen D i c h t u n g . D a s s sie aus ä l t e r e n S ä g e n 
s t ammen , i s t a l l e r d i n g s n i c h t d u r c h d e n b lossen W i d e r ­
s p r u c h b e w i e s e n , d e n n e i n so lcher k a n n ebenso g u t d u r c h 
e i n späteres d i ch te r i s ches E i n s c h i e b s e l en ts tehen. W e n n 
z . B. A g a m e m n o n T 87 ff. d e m Z e u s , d e r M o i r a u n d der 
E r i n y s d ie S c h u l d a n se iner Y e r b l e n d u n g zusch re ib t , T 
90 ff . aber de r A t e , so erk lär t s i c h dies g a n z g l a t t d u r c h 
d i e A n n a h m e , dass d ie A t e - e p i s o d e e ine spä tere E i n l a g e is t , 
d ie n i c h t n o t w e n d i g besonders a l t s e i n muss . A n d e r s v e r ­
balt es s i c h aber, w e n n d ie Göt t e rau f fas sung de r E p i s o d e n 
m i t d e n T e n d e n z e n , w e l c h e die re l ig iöse A u f f a s s u n g des 
H o m e r i s c h e n E p o s behe r r schen , i n W i d e r s p r u c h steht. W e n n 
z . B. P o s e i d o n , de r A c h a i e r g o t t , auf faUender W e i s e d e n 
T r o e r A i n e i a s d e m A c h i l l en t re iss t u n d v o m T o d e re t te t T 
290 ff . , so k a n n dies u n m ö g l i c h e ine spätere N e u d i c h t u n g 
se in , d e n n der oder d ie D i c h t e r , w e l c h e d i e u n s v o r l i e ­
gende I l i a s geschaf fen h a b e n , s i n d of fenbar v o n der T e n d e n z 
beher rsch t , d ie G ö t t e r als P a r t e i gö t t e r z u cha rak t e r i s i e r en . 
H i e r m i i s s e n w i r also a n n e h m e n , dass der bet ref fende Z u g 
aus e i ae r ä l teren S a g e e n t n o m m e n is t u n d d e m D i c h t e r als 
e iae n i c h t z u i i b e r g e h e n d e Ta t sache v o r g e l e g e n hat . D e r 
D i c h t e r des Y ha t ve r such t , d i e i i be r l i e f e r t en Göt t e rep i soden 
i n e i n S y s t e m z u b r i n g e n ; d a aber das M a t e r i a l a n e inze l ­
n e n P u n k t e n a l l z u w i d e r s p e n s t i g g e w e s e n is t , b l i e b es 

1 S. 13 — 15. 
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i h m n u r u b r i g , d e n W i d e r s p r u c h , so g u t es g i n g , z U m o t i ­
v i e r e n , was er auch r e d l i c h v e r s u c h t hat . E i n anderes B e i ­
s p i e l : O 110 ff. w i l l A r e s n a c h d e m S c h l a c h t f e l d e i l en , u m 
se inen auf der Se i t e der A c h a i e r gef a l l enen S o h n z u r ä c h e n ; 
also w i l l de r T r o e r f r e u n d A r e s h i e r g e g e n d ie T r o e r P a r t e i 
e rgre i fen . D i e Szene , w o dies e rzäh l t w i r d , k a n n sehr gu t 
j u n g e r e n U r s p r u n g s se in , d e n n s ie ha t f i i r d ie epische H a n d ­
l u n g g a r k e i n e B e d e u t u n g . A b e r d i e Ta t sache , dass e i n 
S o h n — u n d z w a r e i n l i eber , d . h . e i n s agenbe r i i hmte r S o h n 
— des A r e s u n t e r d e n A c h a i e r n kämpf t , muss jedenfaUs äl­
ter se in als d ie G e s ä n g e , d i e d e n A r e s als e i n e n t r o i s c h e n 
P a r t e i g o t t da r s t e l l en . D i e s e l i o l l e des A r e s he r r s ch t i n d e n 
r e i n ep i schen A b s c h n i t t e n u n s e r e r I l i a s so v o r , dass sie e i n 
späterer N e u d i c h t e r n i c h t hat te i g n o r i e r e n können , ohne da-
f i i r i n der T r a d i t i o n i r g e n d e inen A n h a l t s p u n k t z u haben . 

W i e s i n d S ä g e n U m das d e m H o m o r v o r l i e g e n d e S a g e n m a t e r i a l k e n -
^'^ennen?**^" l e r n e u , s i u d w i r zunächs t auf d ie S ä g e n angewie -

sen, d i e n o c h b e i H o m e r S ä g e n s i n d , d . h . auf d i e e inge­
l e g t e n E p i s o d e n , d ie äl tere E r e i g n i s s e erzählen. E s fäl l t 
aber s o g l e i c h i n d ie A u g e n , dass diese E p i s o d e n u n t e r s i c h 
sehr v e r s c h i e d e n a r t i g s i n d s o w o h l betreffs des Inha l t s als 
betreffs des S t i l e s de r D a r s t e l l u n g . U m en t sche iden z u 
können , w a s äl tere Sage u n d w a s j i i n g e r e D i c h t u n g is t , 
m i i s s e n w i r e in ige i n n e r e K r i t e r i e n de r ech ten Gö t t e r s age 
a u f z u f i n d e n v e r s u c h e n . W i r b e w e g e n u n s h i e r , w i e stets 
w e n n v o n e i n e m " i n n e r e n " K r i t e r i u m d ie E e d e is t , au f 
s c h w a n k e n d e m B o d e n . D o c h k ö n n e n w o h l e in ige H a u p t -
p r i a z i p i e n m i t recht g rosser W a h r s c h e i n l i c h k e i t als Y o r -
ausse t zungen de r U n t e r s u c h u n g a n g e n o m m e n w e r d e n . 

D a s u b e r n a t f i r - E r s t o n s da r f also behaup te t w e r d e n , dass d i e Sage 
l i c i i e E l e m e n t , ^j^^gj^ W e s e n n a c h d e m U b e r n a t i i r l i c h e n g ros sen E a u m e i n -

r äumt u n d z w a r desto g rösse ren , je älter s ie i s t . U m fort-
l e b e n z u können , muss sie in te ress ie ren , d i e P h a n t a s i e er-
regen , e twas A u f f a l l e n d e s , W u n d e r b a r e s e n t h a l t e n ; w e n n das 
N a t i i r l i c h e n i c h t d i e s e m E r f o r d e r n i s gen t i gen k a i m , so muss 
das U b e r n a t i i r l i c h e se inen B e i t r a g l i e f e rn . D i e s k a n n u m 
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so l e i c h t e r geschehen , w e i l der B e g r i f f des " N a t u r l i c h e n " 
e ine späte E r r u n g e n s c h a f t de r M e n s c h h e i t i s t . N o c h b e i 
H o m e r i s t er n i c h t k l a r f o rmuhe r t , aber d o c h offenbar i m 
W e r d e n . D e r homer i s che V o i k s g i a u b e (d. h . d i e Götterauf-
f a s s i m g de r g e w ö h n l i c h e n Menschenrede ) hä l t das u b e r n a -
t i i r h c h e Gö t t e r e ing re i f en f u r p r i n z i p i e l l mögi ich , f i i h r t es 
aber n u r se l t en als w i r k l i c h geschehen an . D i e ep ische 
E r z ä h l u n g ha t j a a m U b e r n a t i i r l i c h e n i h r e F r e u d e , aber das 
i i b e r n a t i i r l i c h e Göt te re ingre i fen , das h i e r h e r gehör t , i s t g rös s ­
ten te i l s en twede r e i n r e i n poe t i sche r S c h m u c k oder d e m 
n a t i i r l i c h e n V e r l a u f d e r E r e i g n i s s e r ech t g u t angepasst ; 
w a s d u r c h das E i n g r e i f e n d e r Gö t t e r e rk lär t w i r d , i s t w o h l 
a m öftesten etwas A u f f a l l e n d e s , aber a n s i c h n i ch t s U b e r -
nat t i rHches . A l l e r d i n g s e rzäh len d ie H o m e r i s c h e n D i c h t e r 
v o n d e n G ö t t e r n v i e l U b e r n a t i i r l i c h e s , das w e d e r neben-
sächl ich i s t n o c h m i t d e m n a t i i r l i c h e n M e n s c h e n l e b e n i m 
Z u s a m m e n h a n g steht, i n d i e sem F a l l e aber b a u e n sie m e i ­
stens auf d e m d u r c h d ie Sage g e l e g t e n G r u n d e wei te r^ . 

W e n n w i r i n e inge l eg t en E r z ä h l u n g e n v o n e i a e m R i e -
sen w i e B r i a r e o s ( A 402 ff.) oder v o n e i n e m U n g e h e u e r w i e 
de r O h i m a i r a (Z 179 ff.) hören, so h a b e n w i r d a m i t d ie ho­
m e r i s c h e W e i t ve r l a s sen . E s i s t w a h r , dass O d y s s e u s au f 
se inen I r r f a h r t e n m e h r e r e n s o l c h e n F a b e l w e s e n begegnet . 
D i e s e F a h r t e n f a l l e n aber n a c h de r V o r s t e U u n g des D i c h ­
ters s c h o n räuml ich ausserha lb des B e r e i c h e s d e r b e k a n n ­
t e n M e a s c h e n w e l t . — t J b e r n a t i i r l i c h e G ö t t e r z e i c h e n k o m m e n 
b e i H o m e r e i n i g e m a l v o r ; sie s i n d auf v e r s c h i e d e n e A r t z u 
b e u r t e i l e n . W e n n Z e u s A 53 f., I I 459 b l u t i g e n T a u herab-
giesst , so i s t dies n u r e ine A u s s c h m i i c k u n g de r E r z ä h l u n g , 
d i e f i i r d i e H a n d l u n g k e i n e B e d e u t u n g h a t ; diese Z e i c h e n 
s c h e i n e n d a r u m f r e i e rd i ch te t z u se in . D i e s k a n n aber n i c h t 

^ Dies gilt zunächst von dem Eingreifen der Götter in die mensch­
lichen Ereignisse, aber auch von den eigentlichen Götterszenen. Aller­
dings kommen in diesen ubernatiirliche Ziige vor, die nicht gern aus der 
Sage geholt sein können, sondern als freie Schöpfungen der Dichter­
phantasie aufzufassen sind. Diese Ziige sind aber einer mehr poetischen 
und weniger unheimlichen Art als die Sagenmotive. 
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der F a l l se in , w e n n Z e u s B 319 die S c h l a n g e i n A u l i s i n 
S t e i n v e r w a n d e l t , oder w e n n d i e aus d e n H i n d e r n des H e -
l io s g e s c l m i t t e n e n F l e i s c h s t u c k e an d e n B r a t s p i e s s e n b r i i l -
l e n ([A 394—396) , d e n n diese Z e i c h e n s i n d v o n g r o s s e m 
G e w i c h t , w e i l sie en t sche idende E r e i g n i s s e v e r k t i n d e n . N u n 
w i r d a u c h jenes als e twas v o r h e r geschehenes e rzäh l t (ob­
g l e i c h d i e M e n s c h e n de r I l i a s es selbst e r leb t haben) , d ie­
ses aber g e h ö r t z u d e n A b e n t e u e r n des Odysseus , d i e so 
v i e l e al te M ä r c h e n m o t i v e en tha l t en , u n d z w a r z u e i n e m d e r 
w i c h t i g s t e n , also w a h r s c h e i n h c h ä l tes ten A b e n t e u e r . A u c h 
i h r e r A r t n a c h s i n d diese b e i d e n Z e i c h e n g a n z märchenhaf t ; 
V e r w a n d l u n g e n eiues l e b e n d i g e n W e s e n s i n S t e i n s i n d i n 
d e n S ä g e n v i e l e r L ä n d e r u n d V ö l k e r ge l äu f ig , u n d dass K ö r -
per te i l e n a c h d e m T o d e des K ö r p e r s n o c h l e b e n , i s t i n de r 
S a g e w e n i g s t e n s n i ch t s A u f f a l l e n d e s ; dass U b e r n a t u r l i c h e 
ha t i u d iesen F a l l e n e twasauf e i n m a l P a c k e n d e s u n d V o l k s -
t i i m l i c h e s . 

V e r k e h r d e r E s i s t s c h o n oben ^ da rau f h i n g e w i e s e n , dass das per -
M e n s c h e n . sönl iche A u f t r e t e n e ines G o t t e s u n t e r d e n M e n s c h e n s o w o h l 

d e n h o m e r i s c h e n H e l d e n als d e n H e l l e n e n de r h i s t o r i s c h e n 
Z e i t als e i n w o h l auf faUender aber n i c h t unmög l i che r V o r -
f a l l ga l t . D o c h erklär t de r D i c h t e r des YJ d ie T h e o p h a n i e n 
b e i d e n P h a i a k e n d a m i t , dass diese als S t a m m v e r w a n d t e 
der G ö t t e r besonders b e g n a d i g t w a r e n (199 ff . ) , u n d be­
ze i chne t somi t d ie G ö t t e r s c h e i n u n g e n als v o r n e h m l i c h d e r 
Sage , d e m M y t h u s angehör ig . F e r n e r k a n m a n beobach ten , 
dass i n der ep i s chen E r z ä h l u n g d i e höchs ten Gö t t e r n i c h t g e r n 
u n t e r d e n M e n s c h e n auf t re ten . Z e u s of fenbar t s i ch k e i n e m 
M e n s c h e n , u n d H e r e w i r d w o h l E 784 ff. v o n d e n A c h a i e r n 
gehör t , n i r g e n d s aber v o n M e n s c h e n gesehen. A b e r s c h o n 
i n der v o r h e r g e h e n d e n G e n e r a t i o n w a r es ände r s ; a l le Gö t ­
te r w a r e n z . B . b e i de r H o c h z e i t v o n P e l e u s u n d T h e t i s 
z u g e g e n (Q 62). E s s che in t u b e r h a u p t , als ob i n de r 
Sage d ie G ö t t e r i n höhe rem G r a d e u n d auf e b e n b i i r t i g e r e m 
F u s s e — u n d z w a r s o w o h l i n f r eundscha f t l i che r als i n f e i n d -

1 S. 2 4 1 . 
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l i c h e r "Weise — m i t d e n M e n s c h e n U m g a n g gepf l eg t ha t t en , 
als dies b e i H o m e r der F a U is t . D a s erk lär t s i c h gewis s oft 
ans d e m o b e n angedeu te t en G r u n d e , dass d ie S a g e n h e l d e n , 
d ie m i t d e n G ö t t e r n a n g l e i c h e m F u s s e v e r k e h r t e n , u r s p r u n g -
l i c h se lbst Gö t t e r w a r e n , was aber d ie h o m e r i s c h e n M e n ­
s c h e n v e r g e s s e n ha t t en . 

E i n w i r k l i c h e r Kampf z w i s c h e n e i n e m G o t t e u n d e i n e m 
M a n n e k o m m t i n de r ep i schen E r z ä h l u n g e i g e n t l i c h n u r 
i m G e s ä n g e E v o r , der j a so v i e l Sonde rba re s aufweis t . 
A u c h d o r t aber muss D i o m e d e s v o n de r A t h e n e erst auf-
geforder t w e r d e n , b e v o r er m i t de r A p h r o d i t e u n d d e m A r e s 
d e n K a m p f a u f z u n e h m e n w a g t . A c h i U e u s w a g t n i ch t , s i c h 
an A p o l l o n z u rächen X 19 ff. Yon. e i n e m w i r k l i c h e n 
K a m p f e z w i s c h e n A p o l l o n u n d P a t r o k l o s k a n n m a n I I 698 ff. , 
788 ff. k a u m reden , d e n n der G o t t i s t a U z u l i be rmäch t ig . D a ­
g e g e n hören w i r g e l e g e n t l i c h , dass H e l d e n äl terer Z e i t e n 
s ich n i c h t v o r d e m G ö t t e r k a m p f scheuten . S o h a b e n Otos 
u n d E p h i a l t e s E 385 ff. d e n A r e s gefessel t u n d X 307 ff. d e n 
o l y m p i s c h e n G ö t t e r n sehr e m s t h a f t ged roh t . H e r a k l e s kämpf t 
g e g e n H e r e E 392 ff. , g e g e n H a d e s E 395 f f . ; L y k u r g o s 
uberfä l l t d e n D i o n y s o s Z 130 ff., Idas spann t d e n B o g e n 
g e g e n A p o U o n I 558 f f . ; v g l . f e rne r X 576 ff., w o T i t y o s 
s i c h a n L e t o ve rg re i f t , u n d •9' 224 ff. , w o E u r y t o s s i c h v e r -
miss t , d e n A p o l l o n z u m W e t t k a m p f i m B o g e n s c h i e s s e n her-
a u s z u f o r d e r n ^. D i e s e S ä g e n s i n d fast d u r c h g ä n g i g als w a r -
n e n d e B e i s p i e l e a n g e f u h r t ; d e n H o m e r i s c h e n S ä n g e r n i s t es 
e ine z u t a d e l n d e V e r w e g e n h e i t , g e g e n d ie G ö t t e r z u k a m p ­
fen (siehe besonders E 406 ff., 440 ff., Z 128 ff . ) . 

D a s s G ö t t e r M e n s c h e n entruclcen, w i r d i n de r l U a s 

1 Bekanntlich wird auch in ausserhomerischen Sägen von Kampfen 
der Helden gegen die Grötter erzählt. Ich erinnere nur an die Kampfe 
des Herakles gegen Apollon um den Dreifuss in Pytho (Paus. X 13, 8, 
der "Die Poeten" zitiert), gegen Ares (Hes. Asp.), gegen Helios (Apdr 
H 5, 10, 5), gegen Thanatos (Eur. Alk. 843 ff., 1140 ff.), gegen Poseidon 
und Apollon (nebst dem Hades) in Pylos (Pind. 01. I X 30 ff.). Inwie­
fern alle diese Sägen vorhomerisch sind, ist allerdings eine andere Prage. 
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n i c h t se l ten erzähl t , u n d z w a r s o w o h l i n der ep i s chen H a n d ­
l u n g ( r 374 ff., E 22 f., r 291 ff., 443 ff., O 595 ff.) als 
i n e i n g e l e g t e n E p i s o d e n , d ie aus äl teren e p i s c h e n Gredich­
t e n s t a m m e n k ö n n e n (I 560 ff., A 750 ff . ) . H i e r — u n d i u 
m e h r e r e n aus se rhomer i s chen S ä g e n — h a n d e l t es s i c h n u r 
u m d i e V e r s e t z u n g des oder d e r E n t r i i c k t e n v o n e i n e m P l a t z 
der E r d e n a c h e i n e m anderen . I n a n d e r e n S ä g e n oder 
P r o p h e z e i u n g e n aber hö ren w i r v o n e i n e r E n t r i i c k u n g , w o -
d u r c h M e n s c h e n u n t e r d ie Grötter oder n a c h d e n I n s e l n de r 
S e l i g e n ve r se t z t w e r d e n (T 232 ff., o 250 f . ; S 561 it)\ 
D e r a r t i g e E n t r i i c k u n g e n k o m m e n i n de r e p i s c h e n E r z ä l i l u n g 
H o m e r s n i c h t v o r ; sie g e h ö r e n of fenbar de r Sage a n u n d 
repräsen t ie ren w o h l e ine äl tere V o r s t e U u n g als d ie g e w ö h n -
l i c h e homer i sche F o r m de r E n t r i i c k u n g . B i s w e i l e n ( u r s p r i i n g ­
l i c h v i e l l e i c h t i m m e r ) s c h e i n e n sie K u l t s a g e n gewesen z u 
s e i n ; v g l . d ie n i ch t -homer i s che A m p h i a r a o s - l e g e n d e ^ . 

Granz g e l ä u f i g i s t s o w o h l d e m H o m e r als d e n späteren 
H e l l e n e n d ie V o r s t e U u n g v o n e i n e m G o t t e als Väter (oder, 
sel tener , v o n e iae r G ö t t i n als M u t t e r ) e iaes M e n s c h e n . V o n 
d e n h o m e r i s c h e n H e l d e n s i n d mehre re — a u c h e in ige , d i e 
sons t w e n i g h e r v o r t r e t e n — gö t t e rgebo ren . D a r u m s i a d 
s ie j a a u c h H e r o e n u n d g e l t e n als d e n Z e i t g e n o s s e n des 
D i c h t e r s w e i t i i b e r l e g e n . I n v i e l e n FäUen i s t d ie göt t l iche 
G e b u r t unzwe i f eUia f t n i c h t d u r c h d i e Sage , s o n d e r n d u r c h 
genea log i sche S p e k u l a t i o n geschaf fen w o r d e n . D i e gö t t e rge -
b o r e n e n M e n s c h e n aber, d i e H o m e r f i i r d i e v o r n e h m s t e n 
hält , s i a d al te S a g e n g e s t a l t e n ; so A c h i U e u s , A i n e i a s , P o r ­
sens (S 319 f.), M i n o s (S 321 f.), H e r a k l e s u n d H e l e n a (P 
199, § 184 u . ö.) ; oft w i r d eben i h r e G e b u r t i n de r S a g e 
besonders v e r h e r r l i c h t . S e h r b e m e r k e n s w e r t is t , dass Z e u s , 
de r b e i H o m e r n i e m a l s m i t d e n M e n s c h e n v e r k e h r t , so oft 
als V ä t e r v o n M e n s c h e n g e n a i m t w i r d . M a n da r f also d i e 
B e h a u p t u n g w a g e n , dass d i e G ö t t e r g e b u r t u r s p r i i n g l i c h aus 

^ Ausserhomerisohe Beispiele s. Eohde, Ps. 1̂  68 ff. Uber die Ent-
ruckung duroh. die Harpyien, die offenbar dem homerisclien Volksglauben 
gehört, s. u. S. 114 ff. ' Eohde, Ps. I" 113 ff., Eosoh. M . L . I 1, 298 ff. 
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der Sage s tammt . Das se lbe g i l t v o n d e n b e i H o m e r ge­
n a n n t e n Qöttergesehenken. D e n n es i s t z u b e m e r k e n , dass d ie 
h o m e r i s c h e n H e l d e n eben d ie ber i ih rn tes ten Greschenke n i c h t 
d i r e k t , s o n d e r n als E r b g i i t e r v o n den Gö t t e rn e rha l t en haben . 
S o v e r b a l t es s i c h m i t d e n E o s s e n (P 441 ff . ) , der a l t en 
E l i s t u n g (P 194 ff., S 82 ff.) u n d de r L a n z e (II 140 ff. , T 
387 ff.) des A c h i U e u s , d e n E o s s e n des A i n e i a s ( E 263 ff . ) , d e m 
S z e p t e r des A g a m e m n o n (B 100 ff . ) . A r e i t h o o s , de r seine 
E i i s t u n g v o n A r e s b e k o m m e n ha t ( H 146), gehör t e ine r 
f r i i h e r e n G e n e r a t i o n an . D e n v o n H e p h a i s t o s v e r f e r t i g t e n 
K r a t e r des M e n e l a o s 5 615 ff. ha t d ieser v o n e i n e m M e n ­
s c h e n z u m G e s c h e n k e rha l ten . D e r H a r n i s c h des D i o m e d e s 
( 6 194 f.), der ebenfal ls v o n H e p h a i s t o s gemach t , aber n i c h t 
n o t w e n d i g g e s c h e n k t is t , de r H e l m des H e k t o r ( A 353), der 
S c h l e i e r de r A n d r o m a c h e ( X 470 ff.) s i n d n u r be i läuf ig 
e r w ä h n t u n d k ö n n e n v i e l l e i c h t als I m i t a t i o n e n de r b e r t i h m -
t e r en G e s c h e n k e aufgefasst w e r d e n . D a s e i n z i g e grosse u n d 
we i t l äu f ig gepr iesene G e s c h e n k , das b e i H o m e r e i n e m le­
b e n d e n M e n s c h e n z u t e U w i r d , s i n d d ie n e i i e n W a f f e n des 
A c h i U e u s . D i e s e r s teht j a a u c h sonst d u r c h seine M u t t e r 
i n nähere r B e z i e h u n g z u d e n Gö t t e rn , als i r g e n d e i u ande­
r e r h o m e r i s c h e r M e n s c h . 

W e n n , w i e w i r gesehen haben , d ie M e n s c h e n i m H o - ° 'f 
' & ' t a l e r a l s das 

m e r i s c h e n E p o s s i c h scheu ten g e g e n d ie Gö t t e r z u k ä m p - E p o s . 

fen , i n d e n ä l te ren S ä g e n aber n i c h t , so i s t d ies a u c h i n 
e iner a n d e r e n H i n s i c h t als i n der eben g e n a n n t e n bedeut­
sam. U b e r h a u p t sche in t d ie v o r h o m e r i s c h e Sage e inen b r u -
t a l e r en O h a r a k t e r als das H o m e r i s c h e E p o s gehab t z u h a b e n 
•— w a s s i c h j a v o U e n d s aus i h r e m h ö h e r e n A l t e r e rk lär t — 
u n d z w a r n i c h t n u r betreffs des V e r k e h r s der G ö t t e r m i t 
d e n M e n s c h e n , s o n d e r n ebenso seh r betreffs d e r B e z i e h u n -
g e n de r Gö t t e r z u e inander . I n de r I l i a s f i n d e n s i c h e in ige , 
ep i sod i seh e inge leg te u n d r e g e l m ä s s i g als der V o r z e i t ange­
hö r ig beze ichne te G ö t t e r m y t h e n , i a d e n e n d i e Göt te r i n 
v o l l e m E r n s t gegense i t i g H a n d a n e inander l egen , j a b i s ­
w e i l e n e i n a n d e r sehr i i b e l m i t s p i e l e n : A 397 ff. w o U e n 



44 

H e r e , ' P o s e i d o n , A t h e n e d e n Z e u s fesseln, u u d n u r das 
A u f t r e t e n des B r i a r e o s häl t sie d a v o n a b ; A 590 ff. sch leu-
der t Z e u s d e n H e p h a i s t o s n a c h L e m n o s herab , S 395 
ff. w i l l H e r e d e n s e l b e n " v e r b e r g e n " ; O 18 ff. w i r d H e r e 
v o n Z e u s m i t z w e i A m b o s s e n a n d e n P u s s e n a u f g e h ä n g t ; 
e ine e twas gemi lde r t e N a c h a h m u n g d ieser S ä g e n sche in t 
S 256 ff. z u se in , w o Z e u s z i i r n e r n d d ie Grötter i n s e i n e m 
H a u s e h i n u n d h e r sch leuder t , aber d o c h seine D r o h u n g , 
d e n H y p n o s i n s M e e r z u w e r f e n , n i c h t e r f i i l l t ; n o c h w e n i ­
g e r e m s t h a f t i s t d i e S i t u a t i o n i n de r e i u z i g e n g l e i c h a r t i g e n 
E p i s o d e de r O d y s s e e Q' 266 ff. , w o H e p h a i s t o s den A r e s u n d 
d i e A p h r o d i t e fessel t — dor t h a b e n M a r i i b r i g e n s u n z w e i -
felhaft m i t e iner r e l a t i v spä ten B e a r b e i t u n g der S a g e z u 
t u n ^ . 

I n d e r e p i s c h e n E r z ä h l u n g d e r I l i a s b e g e g n e n w i r n i ch t s 
d e r a r t i g e m ^ . " W o h l g e h e n i m Göt te r s t re i t ^ 385 ff. d ie 
G ö t t e r g e g e n e inander h a n d g r e i f l i c h v o r . A b e r diese Sch lä -
g e r e i e n s i n d j a k e i n e s w e g s erns thaf t g e m e i n t ; das z u g e f i i g t e 
L e i d i s t sehr g e r i n g u n d geh t ebenso l e i c h t w i e d ie ze i t -
w e i l i g e E r h i t z u n g der G e m i i t e r v o r i i b e r ; Z e u s i s t n i c h t be-
t e i l i g t . S o n s t e r w ä h n t d ie I l i a s h a n d g r e i f U c h e M i s s h a n d l u n g 
oder e rns thaf ten K a m p f z w i s c h e n G ö t t e r n n u r i n D r o h u n g e n 
(z. B . A 561 ff. u n d besonders O 222 ff.) n i c h t aber i n 
der W i r k l i c h k e i t *. D a g e g e n s i n d b e k a n n t l i c h Z ä n k e fast 
e i n s tehender B e s t a n d t e i l de r g rösse ren o l y m p i s c h e n Sze -

1 Gruppe Gr. M . I 226; Wilamowitz (Nachr. Ges. Wiss. Gött. 1895, 
237 f.) hält die ganze Geschichte fur eine Erfindung der epischen Dichter. 

^ Der b u r l e s k e Oharakter vieler homerischen Götterszenen ist von 
Nestle ( A n f ä n g e e i n e r G ö t t e r b u r l e s k e b e i H o m e r , N . Jahrb. 15 
(1906), 161 ff.) im ganzen richtig beurteilt: diese Szenen sind gewiss, wie 
sie uns vorliegen, jung. Man darf aber nicht iibersehen, dass eben die 
burlesken Ziige aus dem b r u t a l e n Oharakter der alten bearbeiteten M y ­
then hergeleitet sein können. 

^ In E , wo wir die einzigen Beispiele eines Kampfes zwischen Göt­
tern und Menschen finden, treibt Athene den Diomedes zum Streit ge­
gen Aphrodite und Aies an und steht ihm in diesem Kampfe boi; sie 
kämpft aber nicht selbst direkt gegen die anderen Götter. 
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n e n . A n d e r s i n de r ep i schen E r z ä h l u n g der O d y s s e e ( u n d 

i n e i n i g e n , m e i s t k u r z e r e n S z e n e n de r I l i a s ) . D o r t v e r -

h a n d e l n d i e Gö t t e r m i t A n s t å n d u n d "Wi i rde i i b e r d ie m e n s c h ­

l i c h e n Vei 'hä l tn i sse , u n d d i e E i n t r a c h t w i r d n i e e r n s t l i c h 

ges tö r t ; do r t m a c h e n sie e inander höchs tens f r e u n d h c h e V o r -

w i i r f e . D i e s e l b e S t i m m u n g h e r r s c h t i n d e n H o m e r i s c h e n 

H y m n e n v o r . I m g ros sen u n d g a n z e n — d e n n e inze lne A u s ­

n a h m e n g i b t es u n z w e i f e l h a f t — s i a d also d ie H o m e r i s c h e n 

S ä n g e r , j e j u n g e r s ie s i n d , des to m e h r bes t rebt das B r u t a l e 

z u v e r m e i d e n oder z u m i l d e r n . D a s s d ie b r u t a l s t e n G ö t ­

t e r m y t h e n de r I l i a s aus ä l terer S a g e s t a m m e n , w i r d d a d u r c h 

w a h r s c h e i n h c h gemach t . 

D i e i n der I l i a s e p i s o d i s e h e rzäh l ten G ö t t e r s a g e n g e b e n D i e s a g e n b e i 

n a t i i r l i c h d e n M y t h u s n i c h t i n se iaer u r s p r i i n g h c h e n G e s t a l t 

w i e d e r . W a h r s c h e i n h c h s i n d sie sämt l ich s c h o n v o r H o m e r 

d i c h t e r i s c h behande l t w o r d e n , u n d v i e l l e i c h t s i n d sie d i r e k t 

aus a n d e r e n E p e n i n d ie I l i a s h e r e i n g e k o m m e n . S i e kön­

n e n j e d o c h als r e l a t i v u n g e t r i i b t e Q u e l l e n unse re r K e n n t n i s 

de r ä l te ren Sage ge l t en , w e i l sie i m m e r G ö t t e r m y t h e n ge-

b h e b e n u n d n i c h t w i e andere al te G ö t t e r s a g e n b e i H o m e r 

ganz v e r m e n s c h l i c h t w o r d e n s i n d . D i e s e a l t e n S a g e n so 

w e i t m ö g i i c h z u r e k o n s t r u i e r e n , i s t e ine der H a u p t a u f g a b e a 

de r H o m e r f o r s c h u a g . E s h a n d e l t s i ch h i e r t e i l s d a r u m , d ie 

S a g e n , aus d e n e n d ie H o m e r i s c h e n D i c h t e r das e ine oder 

andere D e t a i l en t l ehn t haben , z u ei-mit tehi — d e n n dass 

a u c h s c h e i n b a r nebensäch l iche E i n z e l h e i t e n aus a l t en M y t h e n 

u n d S a g e n geho l t s i n d , muss n a c h d e n A u s f i i h r u n g e n U s e ­

ners stets als m ö g i i c h ge l t en . T e i l s g i l t es z u e r m i t t e l a , 

w e l c h e g rösse ren M o t i v e H o m e r aus ä l te ren S a g e n aufge­

n o m m e n hat . D i e s e k ö n n e n en tweder ep i sod i seh e inge leg t 

oder i n d i e H a u p t e r z ä h l u n g e ingearbe i te t se in . I n d i e sem 

F a l l e i s t z u v e r m u t e n , dass das M o t i v , w e n n es w i r k l i c h 

e i n altes S a g e n m o t i v is t , d e n K e r n - oder wen igs t ens d e n 

A u s g a n g s p u n k t der E r z ä h l u n g des be t re f fenden A b s c h n i t t e s 

b i ide t , u n d dass es i n N e u d i c h t u n g e n u n d v o n a n d e r s w o h e r 

g e h o l t e n M o t i v e n e i n g e h i i l l t s e in muss . M a n ha t also k e i -
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L o k a l e r C h a -

r a k t e r d e r 

nen Grund zu glauben, dass die einfachsten Götterszenen — 
von einigen Episoden etwa abgesehen — die ursprunglichsten 
sind. Vielmehr darf man hoffen, in den am breitesten aus-
gefiihrten und am reichsten ausgeschmuckten Szenen alte 
Sagen, obgleich in sehr veränderter Gestalt, A v i e d e r f i n d e n 
zu können. 

Die Sage ist mannigfacher A r t . Es gibt Märchenmo-
S a g e . tive, die von L a n d zu L a n d wandern und fast uberall lo-

kalisiert werden können. E s gibt Mythen, die einem gan­
zen Volke (vielleicht mehreren Vö lkern) gemeinsam sind. 
Es gibt endlich Sagen, die an einen bestimmten Ort, an 
eine Stadt, an einen kleinen Stamm, an ein Heil igtum ge-
bunden sind. Dass Homer Sagen aller diesen Arten gekannt 
und verwendet hat, ist an sich wahrscheinlich. Es darf 
aber behauptet werden, dass die meisten homerischen Sagen 
wenigstens insofern Lokalsagen sind, dass sie an einem be­
stimmten Orte ihre dem Homer vorliegende Gestalt erhal­
ten haben. Schon Wilamowitz;^ hat es durch ein paar be-
zeichnende Beispiele klar gestellt, dass Personen, von deren 
Heimat schon die ältesten Teile der Ilias nur eine unbe­
stimmte Kunde haben, in der Sage mit historisch bestimm-
baren Lokalitäten fest verbunden sind. Bethe hat später^, 
einer von Diimmler* gegebenen Anregung folgend, die Zahl 
der Beispiele stark vermehrt und vor allem die umwäl-, 
zende Hypothese aufgestellt, dass mehrere der homerischen 
Motive weder aus Jonien noch aus der Aiolis, sondern aus 
dem heUenischen Mutterlande stammen. Allerdings sind 
mehrere seiner Belege — und zwar besonders diejenigen, 
welche die beriihmtesten Helden betreffen — sehr umstrit-
ten*. A b e r seine Methode ist jedenfalls einer ernsthaften 
Priifung wert. Dietrich Miilder hat unlängst als Quellen 
der Ilias verschiedene, lokal gefärbte und grossenteils aus 

1 Hom. Unt. 409 ff. Vgl. auch Hermes 18 (1883), 261. » H o m e r 
u n d die H e l d e n s a g e (N. Jahrb. 7 (1901), 668). ^ H e k t o r (Anh. zu 
Studniczica, K y r e n e = K l . Sehr. H 240 ff.). * S. Orusius, Sagenver -
s c h i e b u n g e n (Sitz.-ber. Ak. Wiss. Miinch. 1905). 
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déiii M u t t e r l a n d e s t ammende E p e n a u f z u w e i s e n v e r s u c h t ^ . 
D i e s allés g i l t v o n d e n S a g e n i m a l l g e m e i n e n , n i c h t a m 
w e n i g s t e n s aher v o n d e n spez i f i s ch rehg iösen . D é n n dass 
H o m e r K u l t s a g e n b e n u t z t hat , i s t , w i e s c h o n ^ gesagt , n u n ­
m e h r u n s t r e i t b a r ; d ie K u l t s a g e aber i s t n a t u r n o t w e n d i g a n 
i h r e n K u l t g e b u n d e n , u n d de r K u l t i s t i m m e r l o k a l , was 
j a n i c h t ausschl iesst , dass S c h w e s t e r k u l t e an v e r s c h i e d e n e n 
O r t e n auf t re ten k ö n n e n . "Wenn w i r v o r h e r gesehen h a b e n , 
dass i n v i e l e n S a g e n d ie Gö t t e r u r s p r i i n g h c h e r als d ie 
M e n s c h e n s i n d , so z e i g t es s i c h h i e r u m g e k e h r t , dass d i e 
Göt te i ' d o c h s c h l i e s s l i c h n u r Eep rä sen t an t en der M e n s c h e n 
oder , r i c h t i g e r gesagt , der m e n s c h l i c h e n V e r b ä n d e s i n d * . D e r 
G o t t l eb t i n u n d m i t d e m S t a m m , d e m Staat , de r G e m e i n d e , 
w o er v e r e h r t w i r d . D i e E o l l e , d ie e i n G o t t i m H o m e r i ­
schen E p o s sp ie l t , k a n n somi t u r s p r i i n g l i c h d u r c h d e n E i n -
f luss b e s t i m m t se in , d e n seine V e r e h r e r auf d ie E n t w i c k ­
l u n g de r ep i schen D i c h t u n g ausge i ib t haben . 

E s s i n d neue B a h n e n , d ie d u r c h diese T a t s a c h e n — 
oder , w e n n m a n l i e b e r w i l l , d iese H y p o t h e s e n — f i i r d ie 
H o m e r f o r s c h u n g geöf fne t w e r d e n . I n s o f e r n w i r d e n l o k a ­
l e n U r s p r u n g e iner h o m e r i s c h e n Sage e r m i t t e l n können , 
i s t a u c h i n v i e l e n F a l l e n f i i r d ie Z e i t b e s t i i n m u n g des H o -
m e r l i e d e s , dessen K e r n diese S a g e b i ide t , e i n A n h a l t s p u n k t 
g e w o n n e n . N o c h m e h r . I n s o f e r n w i r d e n O r t b e s t i m m e n 
k ö n n e n , aus d e m eine homer i s che G ö t t e r v o r s t e l l u n g s tammt , 
h a b e n w i r auch i i b e r d ie R e l i g i o n dieses Ör tes e ine, w e n n 
a u c h sehr f r agmen ta r i s che , K u n d e b e k o m m e n . S o i s t d ie 
M ö g l i c h k e i t gegeben, ' dass w i r n i c h t i m m e r g e n ö t i g t s e in 
w e r d e n , g a n z a l l g e m e i n v o n der h o m e r i s c h e n R e l i g i o n z u 
reden , s o n d e r n b e i H o m e r versch iedene , l o k a l be s t immbare 
S c h a t t i e r u n g e n de r heUen i schen R e h g i o n , o b g l e i c h na t i i r ­
h c h n i c h t i n i h r e r u r s p r i i n g h c h e n F o r m , w e r d e n un te r sche i ­
d e n können . 

W e n n h i e r d i e Gö t t e rau f fa s sung de r Sage de r des A n f a n g s - u n d 
^ 5" . . , . E n d p u n k t d e r 

V o l k s g l a u b e n s en tgegengese tz t w o r d e n is t , so i s t dabe i h o m e r i s c h e n 

1 Die Ilias und ihre Quellen. » 8. 35. " Bethe, Mythus u. s. w. 26. "^^wfckiung!*" 
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n i c h t z u ve rges sen , dass a u c h d i e S a g e i n l e t z t e r L i n i e 

i h r e n r e l ig iösen I n h a l t aus d e m V o l h s g l a u b e n geschöpf t 

hat . D i e B e d e u t u n g de r Sage als Q u e l l e de r h o m e r i s c h e n 

R e l i g i o n l i e g t z u m T e i l eben d a r i n , dass sie u n s v o n e i n e m 

ä l te ren re l ig iösen S t r a t u m als d e m des h o m e r i s c h e n V o l k s ­

g l aubens e iue, w e n n a u c h beg renz te . K u n d e verschaf f t . 

W e i m m a n n u n fe rner i n B e t r a c h t z ieh t , i n w i e n a h e m 

Z u s a m m e n h a n g de r K u l t u s m i t d e m V o l k s g l a u b e n stånd, 

so k a n n m a n i m g ros sen u n d g a n z e n d e n V o l k s g l a u b e n 

als d i e U r q u e U e der e p i s c h e n R e l i g i o n b e z e i c h n e n — der 

ep i schen , n i c h t de r h o m e r i s c h e n . D e n n s c h o n d i e r ehg iösen 

Q u e l l e n , d ie u n s e r e m H o m e r v o r l a g e n , w a r e n offenbar gros­

sente i ls s t a rk e p i s c h gefä rb t . 

E s i s t v e r l o c k e n d , d e n E n d p u n k t de r ep isch-home-

r i s c h e n R e l i g i o n s e n t w i c k l u n g als e ine r e i n ä s t h e t i s c h e 

A u f f a s s u n g der G ö t t e r z u b e z e i c h n e n . D a s s d ies k a u m z u -

läss ig is t , w i r d s i c h aber s c h o n b e i e i n e m f l u c h t i g e n B l i c k 

auf d ie n a c h h o m e r i s c h e D i c h t u n g z e i g e n . D a s s d e r r ehg iöse 

M o t i v k r e i s d e m P i n d a r o s oder d e m A i s c h y l o s n u r eine 

äs thet ische B e d e u t u n g gehab t habe, w i r d d o c h n i e m a n d be­

haup ten . A l l e i ' d i n g s s i n d d i e J o n i e r , d ie j a dei ' h o m e r i s c h e n 

R e l i g i o n s a u f f a s s u n g i h r e schhess l i che G e s t a l t g e g e b e n ha­

b e n , offenbar s c h o n f r i i h w e n i g e r a l t g l ä u b i g gewesen , als 

es d i e B o i o t e r oder d i e A t h e n e r n o c h z u r Z e i t der Pe r se r -

k r i e g e w a r e n . I r re l ig iös aber w a r e n die J o n i e r so w e n i g 

als i r g e n d e i n ande re r h e l l e n i s c h e r S t a m m . D i e re l ig iöse 

E n t w i c k l u n g des H o m e r i s c h e n E p o s i s t also — das durf te 

s c h o n v o n v o r n h e r e i n z u k o n s t a t i e r e n s e in — eine doppe l t e 

g e w e s e n : t e i l s w i r d d ie re l ig iöse A u f f a s s u n g der G ö t t e r w e l t 

d u r c h e ine ästhet ische erse tz t ; t e i l s i s t d i e Re l ig io s i t ä t selbst , 

ohne aufzuhören R e h g i o s i t ä t z u se in , e i n e r i n n e r e n V e r -

s c h i e b u n g u n t e r w o r f e n . 



Z W E I T E E A B S C H N I T T . 

Allgemeine Bezeichnungen der Göttermächte. 

D i e a l l g e m e i n e n B e z e i c l m u n g e n de r Gö t t e rmäch te ge- v o i k s g i a u b e 

hören , w i e o b e n gesagt , v o r z u g s w e i s e de r g e w ö h n l i c h e n M e n - oars t^enung! 

schenrede , also, w e n n d i e o b e n v o r g e t r a g e n e A n s i c h t r i c h t i g 
is t , d e m h o m e r i s c h e n V o l k s g l a u b e n an . A u c h i n de r Göt te r -
rede , j a i n d e r D i c h t e r e r z ä h l u n g w e r d e n a l l geme ine B e z e i c h ­
n u n g e n der G o t t h e i t an m e h r e r e n S t e U e n gebraueht , d ie d e n e n 
de r M e n s c h e n r e d e g ä n z h c h ähneln oder aus sons t i gen G r i i n ­
d e n als A u s d r i i c k e der w i r k l i c h e n E e h g i o s i t ä t der h o m e r i s c h e n 
M e n s c h e n g e l t e n k ö n n e n . I c h habe a l le d i e sen S t e U e n z u 
sammeha u n d z u v e r z e i c h n e n ve r such t . D i e S t e U e n aber, d ie 
z u der r e i n ep i schen Gö t t e rda r s t e l lung gehören , s i n d i n de r 
E e g e l n i c h t b e r i i c k s i c h t i g t . D e n n es i s t , s o w e i t i c h f i n d e n 
k a n n , f i i r unse re K e n n t n i s de r h o m e r i s c h e n Gö t t e r au f f a s sung 
z i e m l i c h g l e i c h g i i l t i g , w e l c h e z u s a m m e n f assenden B e z e i c h n u n ­
g e n i n d i e s e m F a l l gebrauoh t w e r d e n , w e i l d ie W a h l der B e ­
z e i c h n u n g e n v o m D i c h t e r n a c h r e i n s p r a c h l i c h e n B e d i i r f n i s ­
sen ge t rof fen z u w e r d e n schein t . W e n n er dagegen , selbst 
oder d u r c h e inen se iner H e l d e n , d e n w i r k h c h e n M e n s c h e n ­
g l a u b e n w i e d e r g i b t , k a n n er n a t i i r l i c h n i c h t u m h i n , d ie z u 
se iaer Z e i t g e b r ä u c h l i c h e n B e n e n n u n g e n der gö t thchen 
Mäch te z u b e n u t z e n ; diese B e n e n n u n g e n aber können n i c h t 
w i U k i i r l i c h g e w ä h l t se in , s o n d e r n m i i s s e n m i t d e m I n h a l t 
des G ö t t e r g l a u b e n s i n i r g e n d e i n e m Z u s a m m e n h a n g s tehen. 
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Ich beahsichtige hier in der Eegel nicht, eine Ubersicht 
des W i r k e n s der allgemeui bezeichneten Göttermächte zn 
liefern 1. Ich habe nur untersuchen wollen, welche reh­
giöse Bedeutung die verschiedenen Bezeichnungen der 
unbestimmten Gottheit haben können. 

1. Zeus. 

"Wenn der homerische Mensch den Zeus nannte, dachte 
er naturlich an einen individueUen Gott. Nichts desto weni­
ger wird Zeus, der Götterkönig, der — wenigstens prinzi­
piell — absolute Herrscher iiber Götter und Menschen, oft 
als eine aUgemeine Bezeichnung, der göt thchen Macht ge­
braueht. Die Begriffe Zeus, %-eoi, S-sos werden oft ganz 
synonym gebraueht und können nach Belieben ausgetauscht 
werden. Gleichzeitig aber bleibt Zeus immer der Gott be­
sonderer Bereiche, ein individueUer Sondergott. Es ist oft 
sehr schwierig, die Grenze zwischen seinem allgemeinen 
und seinen besonderen Wirkungskreisen zu ziehen. Denn 
als Sondergott ist er vor allem der Gott der himmlischen 
Wettererscheinungen, also ein Himmelsgott; eben als H i m ­
melsgott aber ist er wohl zum Götterkönig geworden. A n ­
drerseits ist der Götterkönig der Eepräsentant der ganzen 
gött l ichen Macht, ganz natiirlich zum Hiiter der mensch­
lichen Eechte und der Institutionen der menschlichen Ge­
sellschaft ungemein geeignet — das ist aber das andere 
grosse Sondergebiet des Zeus. 

Ich zähle also sämtliche auf den Volksglauben beziig-
liche SteUen auf, wo Zeus iiberhaupt genannt wird ,̂ sei es 
unter diesem Namen oder einem anderen wie K r o n i o n , 

^ Eine, doch. nicht voUständige, tjbersictt iiber die Wirksamkeit der 
allgemein benannten Gröttermäohte findet sich bei Einsler, Homer 413 ff. 

Ich zitiere, hier wie in den iibrigen Stellen-verzeichnissen dieses 
Abschnittes, nur den Vers, wo der die Gottheit bezeichnende Ausdruck 
vorkommt. Wenn mehrere Verse zitiert werden, so sind neue Momente 
hinzugekommen. Mit kleinen runden Klammern oberhalb der Ziffer 
werden die SteUen als der gewöhnlichen Menschenrede, mit Klammern 
neben den Ziffern als einem von einem Menschen erzählten älteren Ereig-
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K r o n i d e s , S o h n d e s K r o n o s , O l y m p i o s , d e r Y a t e r ( v o n 

G ö t t e r n u n d M e n s c h e n ) , d e r G a t t e d e r H e r e u . s. w . : 

A 5, C630 , C128') , ' 175 ' , '239 ' , '279 ' , ('334'), [('354')!; B 

['26'] = ['63'], 94, ' 111 ' , '116 ff. ' , '134 ' , ,146, ' 197 ' ( zwe imal ) , '205 ' , 

[ '309-319-324'], '348-350 ' , '375 ' , (402)''>-('412')=)-[419], 482, 669 f., 

7 8 1 ; r ('107')^', [302], ('320')^>, (350'f.')^'', '365'<')"; A ['46-(48)']^)^), 

,75,, ( '84'), ( '160-166'), ('235'), ('249'), c38b, ' 408 ' ; E [('33')]', 

,91 , ('174')^>, ('225'), ,522,, (693); Z [d39^], cl59>, 234, ('257')-=), 

('266-267')")-=), '282 ' , '357 ' , ( '526'); H (60), '69 ff. ' , ('76'), ('179')"=) 

a) Opfer. b) Libation. c) Gebet. d) Sonstige Anrufung des 
Gottes. e) Altar. f) Priester. g) Die Aisa des Zeus (X 560 Zeus gibt 
die Moira). h) Zeus selbst. D Zeus als erster (oder einziger) der Götter 
genannt (T 365, u 201 als der verderbliohste, M 241 f. als Götterkönig). 
i) Zeus vermag n i c h t etwas zu tun. 'O Persönliohes Auftreten (Hyperbel). 

nis, mit Klammern unter den Ziffern als einem Gleichnis angehörig 
bezeichnet. Bei indirekter Kede werden die Klammern nach aussen ge-
wandt. Die Bede iibernaturlicher Mächte wird mit kleinen eckigen Klam­
mern bezeichnet. Ausserdem setze ich die SteUen in grössere eckige 
Klammern, die in epischen Götterszenen vorkommen oder zu diesen in 
Beziehung stehen; in grössere runde Klammern aber die SteUen, die nur 
von der Verehrung der Götter handeln oder auch ein Göttereingreifen nicht 
als wirklich geschehen, sondern nur als gewunscht oder gedacht erwähnen. 

Jörgensen hat in seinem oben (S. 13) genannten Aufsatz (Hermes 
39, 367 ff.) die Stellen letztgenannter Art prinzipiell nicht berucksioh-
tigt. Seine Aufzählungen weisen jedoch in diesem Palle einige, aller­
dings wenig bedeutende Inkonsequenzen auf. So hat er P 98. und 101, 
nicht aber die mit diesen ganz gleichwertige Stelle P 99 aufgenommen; 
$ 267 ist mitgezählt, obgleich das Göttereingreifen dort nur gedacht 
ist; Q 534 ist ausgelassen, obgleich die Gaben, die dort gemeint sind, mit 
einer Ausnahme dem Vorstellungskreis der gewöhnlichen Menschenrede, 
nicht — wie wohl J . gedacht hat — dem des Mythus gehören; i 262 ist 
iibergangen, obgleich mit dem aufgenommenen p 424 ganz gleichbedeu-
tend; tj; 81 ist mitgenommen, obgleich es nur einen Gemeinplatz enthält, 
solche sind aber sonst (z. B. * 167) nicht beriicksichtigt; endlich wird 
i 358 Atöj o|j,ppos mitgezählt, obgleich es wohl eine ebenso "ganz gleich-
giiltige Wetterersoheinung" ist als die ausgelassenen Aiöj oupog s 176 
und Aiöj Spat to 344. — Alle SteUen, die nicht in der direkten (oder 
indirekten) Menschenrede oder in Gleichnissen vorkommen, sind von 
Jörgensen, als fiir seinen Zweck irrelevant, ausgelassen. 
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vgl. 182, ('194')"=), (200-'202')'=), ,209,, (274), '280', (315)"), ('411'), 

[478-(481)]'');e '140-(143)', ['175'], [ 216] , [C236')=)=)-251],(249f.)'), 

[335]; I '18', '23 (ff.)', '37 ff.', '98', '(117) f.', (172)^), ['236-(238)'], 

'377', ['419'], ('502-513')'=), ( ' 6 0 8 ' ) [ ' 6 8 6 ' J ; K , 5 f f . „ (16)"), '45 i'"), 

'71', '89', ('104'), ,154,, ('329'); A ,27,, ,66,, [163],'278', ['289'], 

[300], '318', '406', ,493,, 543^ [544], '753', '761'")'), '773 ff.'")'̂ ); 

M [25], [37], ('68'), '164''')-[173], 209, [('235')], [('241 f.')]'), 

[252 f i ] , ('275'), ,279,, ,286,, [292], [402], [437], [450]; N 

[('58')]"), [('154')]'), ('226'), ,242,, ('319')'•)•'), ('624'), ('631')")'), 

('732'), '783', [794], ,796,, '812', 837; S ,19,, ('54')i), '69 ff.', 

'85', ,414,, ,417,, (522); O [('117')], [242], ['293'],'372'")=)-379, 

'[489]-(490 ff.)', [567], [637], ['719'], '724 [f.]'; H ('88'), [103], '121', 

(227) ")'),[232'f.-24l'-253] ")̂ ), ,298,, ,365,, ,386 ff.,, (604)'), ['658'], 

[662], [688 ff.], [799]; P ('19')"), '46'̂ ) vgl. 49, ('176 ff.'), '251', 

[321] g), [('331')], [400], [409], ('498')̂ ) f., ('515') vgl . 516 ff., 

,548 ff.,, '566', [627-'632'], [('645')'=)-648]; S c l l 8 ^ ' 2 9 2 ' , ['293'], 

'328'; T '137', ['204'], ('224'), ('254')")'=)̂  '270'')-273', ,357,; 

T '92', ('242'), ['304'], ['306']; <D ('83'), ['190-198'], [('216')], 

[('273')]"), '570'; X ('60'), ('130'), [('170')]"), ('256'), [('280')], 

[403]; W ('43')') 299, ('724'); Q ['68-(69)'] ")")•=),'241', '287'")<=)-

314, ('527 ff.'), ('570'), (586). — Im ganzen also 209 SteUen. 

Dazn liommt ferner N 821—823, wo Zeus ohne Zweifel das 

Zeichen gesandt hat (vgl. '818'), obgleich dies nicht aus-

druckhch gesagt wird. 

a ['(60)—62']"), ('283'), ('348 f.'), ( '379') , ('386'), ('390'); § 

('34'), ('144'), 146 ff., ( '217' ) ; y '88', '119', '132', '152', '160', 

'288'; S ('34'), ('173'), '(207) ff.', ('237'), ('668'), ('699'), '722'*; 

£ '132', '176', '304', '409'; ^ '(188-)190', ('207'); 7 ] * ('164')"', 

('180')"), '250', ['2631, ('316'), ('331')"); %• ^82^, '245', ('465'); 

L'38', '52'B), '67', '111', '262', ('270'), ('275-277'), ('294')-=), '358', 

('411'), '(552")) ff.'; % ['211; A c255>, c 2 9 7 ^ [=302=], '436', '559 f.''); 

[1 ('215'), '313', '399', r405l,['415 f.1, ['4451; v (25)"), ('51') ")*=); 

1 Der Vers fehlt in den besten Handschriften. » ygl. V. 258 ff. 

(s. u. S. 61). " Viele Handsokriften haben hier 'OXu|i7tiot, eStoxav statt 

'OXuliTttog . . . ISfOxev, welche Lesart doch gesichert scheint, * t] '̂ 35=' 

hat eine Handschrift (Vindob. 133) SStoxs Kpovttov statt ISwx' évoatyQ^uiv. 
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('213 f.'); ^ ('57'), ('86'), '93 ' , ( '158')")», ('184'), ' 235 ' , ' 243 ' , '268 ' , 
' 273 ' " ' , ('283'), '300 ' , '303-306' , ' 310 '" ' , ( '328'), ('389'), ('406'), 
( '440'), 4 5 7 ; o ('112'), ('180'), 297, ('341'), ('353')'=), ' 475 ' , 
'477 ' , '489 ' , ( '523'); TC '117 ' , ('291') i , ( '320'), ('403') vgl . u 242 
ff., ( '422'); p ('51'), ('60'), ( '155')'»'), ('322'), ('354')-=), '424 ' , '437 ' , 
( '597'); a ('137'), '273 ' , ( '376'); x '80 ' , ' 161 ' , ('297'), ('303')")'), 
'363 ")'=)-369'; u (97- '98' '=))-102- ' l l2 '")-121, '201 ff.' ")», ('230')")'), 
('236'), ' 2 7 3 ' vgl. 242 ff., ( '339') ; ^ '102 ' , ('200') ^)^ 413- '415 ' ; 
X ' 5 l ' , ('252'), ('334 ff.')")"=), (379)^); <l> ('140'), ['331']; w '24 ' , '42 ' , 
'96 ' , '164 ' , ( '344'), '351 '") . — Also 133 SteUen. Ausserdem 
ist Zeus ganz gewiss als handebid gedacht, obgleich nicht 
ausdriicklich genannt o 160 ff. vgl. '180 ' , u 242 ff. vgl . TE 
' 4 0 3 ' und u ' 273 ' . 

Es gilt nun, die SteUen, wo Zeus ein Sondergott ver- z e u s a i s s o n -

schiedener Bereiche ist, von denen, wo er als der höchste '•^''sott' 

Repräsentant der aUgemeinen Grötterregierung auftritt, zu 
unterscheiden*. In jenem Ealle ist Zeus, wie gesagt, vor 
aUem Himmelsgott. Doch tritt er bei Homer nur selten 
als Gott der S o n n e oder, vielleicht richtiger, des lichten 
Himmels auf. Direkt gehört hierher nur der Ausdruck Atö^ 
aöyat N 837. Indirekt aber wird seine Verbindung mit 
dem Lichte dadurch zum Ausdinck gebracht, dass er als 
Gott der Zeit, als Sender der Tage und der Nächte (|j, 399, 
5 93, o 477) sowohl ais der Jahre ("neun Jahren des gros­
sen Zeus" B 134) genannt wird. V o m hohen Alter dieser 
Verbindung zeugt der Umstand, dass man beim Gebet zu 
Zeus den Bl ick gegen den Himmel richtete (F 364, H 178, 
201 , n 232, T 257, O 272, Q 307* ; vgh 0 364), und dass 
Zeus als im Ä t h e r (d. h. dem lichten Himmel, siehe II 297 
-300) wohnend gedacht ward (B 412, A 166, o 523). Ferner 

^ s|xPaXe Sat|j,cov statt S-Tjxs Kpovitov hat eine Handschrift (Monacens. 
August. 619 B). 2 Vgl . V. 201 (s. u. S. 82, 87). » NatilrHch beah­
sichtige ich hier nicht, eine Untersuchung und Darstellung des Wesens 
und des Machtbereichs des homerischen Zeus zu liefern. Bs handelt 
sich nur um die S. 50 erwähute Grrenzbestimmung. * Hier sogar, ob­
gleich Zeus V. 308 als der auf Ida thronende Herrscher angerufen wird. 
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bez i eh t s i c h w o h l das E p i t h e t o n etpuoTxa, das 16 m a l i n der 
I l i a s , 7 m a l i n d e r Odyssee v o r k o m m t , auf d e n Z e u s als 
L i c h t g o t t u n d i s t m i t " d e r A v e i t h i n s chauende" z u i l be r -
se tzen . E i n i g e G e l e h r t e s t e l l en es m i t de r " W u r z e l vo\w-
z u s a m m e n u n d i i b e r s e t z e n " d e r w e i t d o n n e r n d e " . B e i H o ­
m e r aber w i r d d i e erstere D e u t u n g d u r c h d e n Z u s a m m e n ­
h a n g als d ie w a h r s c h e i n l i c h s t e a n g e g e b e n I I 241 u n d Q 296, 
w o de r B e t e n d e (II 232, Q 307) g e n H i m m e l sieht , Q. 331 u n d 
v i e l l e i c h t p 146; d ie andere D e u t u n g i s t höchs tens w 544 
( v g l . 539) d ie annehmbars t e . — E i n e S t e r n s c h n u p p e sendet 
Z e u s A 75 ff. 

W e i t öfter i s t Z e u s de r G o t t der W o l k e n , des W i n -
des u n d des G e w i t t e r s ^ . E r sendet d i e W o l k e n B 146, 
E 522, n 364 f., s 303 f., i 67 ff. , (j, 313 ff. , 405 f., I 303, 
ve r j ag t sie E 297 ff. E r s i t z t (nebst de r A t h e n e ) " o b e n 
i n d e n W o l k e n " u 264. E r w i r d xeXaivecpi^s (8 m a l i n d e r 
I l i a s , 3 m a l i n de r Odyssee) u n d vetpeX-rjYepéTTjs (28 m a l i n der 
I l i a s , 8 m a l i n d e r Odyssee) genann t . W i e nahe er m i t d e n 
W o l k e n v e r k n i i p f t is t , geh t besonders aus u 104 h e r v o r , w o 
de r D i c h t e r sagt, dass Z e u s " v o n oben aus d e n W o l k e n " 
donner te , o b g l e i c h es g l e i c h z e i t i g s t a rk h e r v o r g e h o b e n w i r d 
( V . 103, 113 f.), dass de r H i m m e l g a n z w o l k e n l e e r w a r . 

Z e u s " r e g n e t " M 25, ^ 457, sendet e inen s t a r k e n 
H e r b s t r e g e n II 385 ff. , e i n e n H e g e n s t u r m (Aiö? S[iPpoi;) E 
91, A 493, M 286, t 111 = 358, E e g e n s t u r m oder H a g e l oder 
S c h n e e K 5 ff., S c h n e e a u c h M 279 f., T 357, v e r k i i n d i g t 
e inen k a l t e n W i n t e r P 548 f f . ; er setzt E e g e n b o g e n fest 
i n d i e W o l k e n A 27 f., s p a n n t e i n e n s o l c h e n v o m H i m m e l 
aus P 547 ff. E r w i r d m e h r m a l s als E r z e u g e r v o n F l i i s s e n 
g e n a n n t : so S 434, <I) 2, Q 693^ als de r des X a n t h o s — 
S k a m a n d r o s ; d ieser heiss t O 223 Stoxpeqs-̂ g u n d O 268, 326 
StOTexYjs, w i e a u c h Spe rche ios I I 174 u n d e i n be l i eb ige r F l u s s P 
263, D a r u m i s t a u c h Z e u s mäch t ige r als a l le F l i i s s e 3) 190 ff. 

^ Der Sonnengott ist ja sehr oft mit dem Donnergott identisch 
gewesen (Montelius, Nord. Tidskr. 1911, 3 f.). =* Der Vers fehlt in eini­
gen guten Handschriften. 
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A l s W i n d g o t t wird Zeus erwähnt in der Formel 

Aiöq o^poc, E 19, £ 176, o 2 9 7 ; die Formel ist S 19 noch 

nicht fertig, dagegen o 297 so stereotyp geworden, dass der 

von Athene (V. 292) gesandte Fahrwind der W i n d des Zeus 

heisst. Glinstigen "Wind sendet Zeus ferner o 475, Sturm 

M 252 1, II 365, y 288 1, £ 304 f., i 67 1, [JL 313 f., 406 ff., 

O) 42 . W i e das Gebiet des Zeus im Volksglauben (der 

Odyssee) von dem des Poseidon unterschieden wird, geht 

daraus hervor, dass Odysseus e 303 ff., wo er dem Zeus 

den Sturm zuschreibt, von den Wolken und den Winden 

weit ausfiihrlicher als vom aufgeregten Meer redet, T) 271 

ff. dagegen, wo er den Poseidon als Urheber desselben 

Sturmes nennt, nur kurz die Winde, ausfiihrlicher aber das 

wogende Meer erwähnt; in der epischen Erzählung e 291 ff. 

dagegen hauft Poseidon auch die Wolken und sendet die 

Winde. — % 21 hat Zeus den Aiolos zum "Schaffner der 

Winde" gemacht. 

Der B l i t z und der D o n n e r , die im Volksglauben 

wie in der epischen Erzählung die beriihmtesten Attribute 

des Zeus sind, werden beide zusammen oder jedes fiir sich 

erwähnt: B 353 '" , H 478 f."), I 236»), K 5"), 154°), A 66"), 

N 242 ff."), 796"), E 414"), 417"), O 117"), 377 ff."), 198 i.^h 

£ 128"), 131 f."), -q 249 f."), |x 415"=) = ^ 305 f.-̂ ), u 103 und 

113"), cp 413") , tj; 330 f.'̂ ). Ausserdem rein e p i s c h © 75 !•=), 

133 ff.-̂ ), 170"), A 184"), P 593 ff.-̂ ) O 401"). Hierher gehö-

rige Epitheta sind d p y t x é p a u v o ? (3 mal in der Ilias), xepni-

x é p a u v o g (8 mal in der Ilias, 7 mal in der Odyssee), 

åazepoTifixric, (4 mal in der Ilias), aT£po7iY)Y£p£xa (1 mal in 

der Ilias), ipi^^boimoc, (8 mal in der Ihas, 3 mal in der Odyssee), 

épt[3pejJL£XYis (1 mal in der Ilias), 6(j;tPp£[i£X7)s (4 mal in der 

Ihas, 2 mal in der Odyssee)^. 

Al s Naturgott (näher bestimmt Windgott) wird wohl 

Zeus am besten an den SteUen aufgefasst, wo es erzählt 

wird, dass er einem die Heimkehr iiber die See verleiht 

a) Der Blitz alleiu. b) Der Donner allein. c) Beide zusammen, 

' tJber éupuoTta s. o. S. 54. 
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oder verhindert oder einem. auf der Heimfahrt Ungluck sen­

det. So z. B . Y 132 ff., 288-290, 5 172 f., s 408 f., {%• 465 

f.), t 37 f., 259-262, (v 50 ff.), (o 111 f., 180), (9 200 f.)^ 

V g l . (I 357 f.)^ 4* 352 f. (Zeus und die iibrigen Götter) . 

Docb ist es sehr schwierig zu entscheiden, inweifern Zeus 

i n solchen Fal len als Naturgott oder als Obergott eingreift. 

Eine Erinnerung der alten Naturbedeutung des Zeus 

ist auch "die hohe E i c h e des Väter Zeus" H 6 0 * . Der 

Dodonäische Eichen- und O r a k e l g o t t wird II 233 ff. und, 

ausdriicklich als solcher, ^ 327 f. = x 296 f. erwähnt. Zeus 

ist vor allen anderen Göttern der Orakelgott, TZ(x,vo[i.<:foi,ioc, (0 

250). V o n ihm hat, wie die Worte Hektors X 279 f. negativ 

be weisen*, wer die Zukunft richtig voraussagt, seine Weis-

heit bekommen. V o n seinen Z e i c h e n ist im ahgemeinen 

die Eede A 381 , TI 320. Als Himmelsgott sendet er Vogel-

zeichen 0 247 ff., M 200 ff., Q 314 ff., p 146 ff., wahr-

schemhch auch N 821 f., o 160 ff., u 242 ff.; der Voge l 

ist stets eiu Adler. Etwas änders geartet ist das teilweise 

iibernatiirliche Zeichen B 3 0 9 — 3 1 9 . Das Zeichen wird 

durch Blitz oder Donner gegeben B 350 ff., H 478 f. (nicht 

ausdriicklich Zeichen genannt), I 236 f., K 5 ff., N 242 ff., 

O 377 ff., u 101 ff., cp 413 ff.; durch eiue Sternschnuppe A 

75 f f d u r c h den Eegenbogen A 27 f.,' P 547 ff. Das Ge-

riicht heisst Bote des Zeus B 94, kommt von Zeus a 282 

f., p 216 f. A u c h der Traum kommt von Zeus A 63. 

— In diesem Zusammenhang mag auch däran erinnert 

werden, dass der Wahnsinn t 411 •— denn wahrschein­

lich ist hier Wahnsinn gemeint — Ätas voöaog genannt 

wird. 

Als Himmelsgott — bei Homer besonders als Wolken-

und Donnergott — wurde Zeus auf den hohen B e r g e n ^ , 

1 S. o. S. 53^ 2 Uber die Bedeutung der Parenthesen s. S. 50 .̂ 

' S. daruber Segerstedt, E k g u d e n i D o d o n a (Lunds universitets års­

skrift 1906). * Allerdings'ist es möglioh, dass Hektor hier ein be­

sonderes Wissen des gottgeborenen Achills annimmt. ^ Uber die nahe 

Verkniipfung des Himnjels^mit dem Olympos s. bes. A 497, E 760 f., 0 393 

f., n 364, T 128. 
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verehrt und als dort thronend gedacht. Der olympische 

Zeus^ ist wahrscheinhch eigenthch der lokale Zeus Nord-

thessaliens. A u c h auf Ida thront Zeus iu der Ihas, und 

wir hören nicht selten von einem troischen Lokalkult des 

idäischen Zeus: er heisst "von Ida heraus waltend" T 276^, 

320, H 202, Q 308 und "Idaios" Q 291 f.; er hat unter 

diesem Kultnamen einen besonderen Priester II 604 f.; 

Hektor opf er t ihm an den Gipfeln des Ida X 170 f. (vielleicht 

kamen ihm auch die A 46 ff. erwähnten troischen Opfer als 

Idaios zu). Es ist daher zu vermuten, dass der Idäische 

Zeus ein lokaler Berggott der Landschaft Tro ia war*, den 

die Achaier mit ihrem höchsten Gott, dem alten thessa-

lischen Berggott Zeus identifizierten. 

A l s Himmelsgott* ist ferner Zeus — wir sind jetzt zu 

dem ethisehen Sondergebiet des Zeus hinubergelangt — 

E i d e s g o t t geworden^ {T 107, 320 ff., A 158 ff., 235 ff., H 69, 

76, 411 , K 329 ff., W 43 ff.; ? 158 ff. = p 355 ff., = x 303 

ff. = u 230 ff. ^ 339 ff. ^ vgl . cp 200-202) . Doch ist un­

verkennbar, dass die homerischen Menschen, wie es be-

^ Der Olympos ist offenbar urspriinglioli niclit der Grötterberg im 
allgemeinen, sondern der Berg des Zeus gewesen. Von Zeus allein wird 
es ausdriicklicli gesagt, dass er v o m O l y m p o s aus den Blitz schleu­
dert (N 243, u 103) und die Wolken sendet (H 364 f.). Zeus heisst 
O l y m p i o s 19 mal in der Ilias, 9 mal in der Odyssee, die Götter dage­
gen nur 2 mal (in der Ilias), woneben die von Zeus gesandte Iris 8, 
194 '0?.ö[i7ttos S-xx^Xoi heisst. Von einer weniger innigen Verbindung 
zeugt die Formel d e n O l y m p o s oder o l y m p i s c h e W o h n u n g e n ein-
h a b e n d o. dgl. welche 11 mal in der Ilias, 9 mal in der Odyssee von den 
Göttern gebraueht wird; ausserdem 4 mal in der Ilias von den Musen, 
die auch B 491 'OXo|iTciä5sj heissen und wohl urspriinglich Pierische 
Lökalgottheiten waren. Im ganzen trägen also in der Ilias die Götter 
seltener als Zeus olympische Epitheta, in der Odyssee dagegen gleich 
häufig. (Die Musen werden nur im ersteren Gedicht mit dem Olympos 
verbunden). ^ S. u. S. 61. ' S. van Leeuwen, De J u n o n e T r o j a n i s 
in fes ta , Mnemos. 34 (1906), 295 ff. * Usener, G ö t t e r n a m e n 196 ff. 
^ Uber Zeus mit anderen Eidesgottheiten zusammengestellt s. u. S. 61. 

A n diesen SteUen wird Zeus nebst "diesem gastlichen Tische und dem 
Herde des Odysseus" als Eideszeuge angerufen. ' Hier schwört Tele­
machos bei Zeus und "den Schmerzen meines Vaters". 
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sonders aus T 276 (s. u.), 320, T 258 (s. u.), W 43 hervor-
geht, den Zeus als h ö c h s t e n Gott bei dem Eide an-
riefen. — Uberhaupt ist Zeus — als Eides- und Zeichen-
gott, aber auch direkt als Himmelsgott — der Gott des 
ö f f e n t l i c h e n E e c h t e s geworden. Die Aiöc, ö-éjxtaxes sind 
% 403 ein (durch Vogelzeichen) gegebenes Orakel, das auch 
eine A r t von rechtlicher — oder, wenn man lieber will, 
sittlicher — Entscheidung enthält. Zeus hat den K ö n i g e n 
die E e c h t s s a t z u n g e n verliehen A 238 f., B 205 f., I 98 f., 
er bestraft ungerechte Eichter II 384 ff. Unter seinem Schutz 
stehen daher die öffentlichen Vertreter der Eechtes, so teils 
die H e r o l d e , die "Boten des Zeus und der Menschen" A 
334, H 274, die "Zeusgehebten" 0 517, teils und vor al­
lem die K ö n i g e ; Zeus hat diesen das Zepter verliehen B 
205 f., I 37 f., 98 f., er gilt im ganzen als Verleiher der 
K ö n i g s w i i r d e a 386, 390, vgl. Z 476 ff. (s. u. S. 62), er hebt und 
ehrt den K ö n i g A 175, 279, B 196 f., P 248-251, w 24 ff. 
In diesem Zusammenhang ist auch zu bemerken, dass Zeus 
B 482 f. Agamemnon, den Grosskönig , "vor vielen anderen 
hervorragend" macht, und dass er nach Z 159 den Belle-
rophontes zum Untertan des Proitos gemacht hatte. Dass 
Epitheton StoxpsqJYjs wird ausdrticklich dem K ö n i g (oder den 
K ö n i g e n ) zugelegt A 176, B 98, 196, 445, A 338, E 464, 
S 27, P 12 (äpxa[xos Xawv), Q 803; y 480, S 44, 63, 156 
(opx- lacm), 291 (ebenso), -q 49, o 64 (opx- Xawv), 87 (ebenso), 
167 (ebenso) und wird fast nirgends von Männern, die nicht 
von königl icher Geburt sind, gebraueht. Das letztgenannte 
gilt auch von Stoysvvjs .̂ 

Zeus ist auch der Erhalter der International en vö lker-
rechtlichen Grundsätze. Unter seinem Schutz stehen die 
Gebote der G a s t f r e u n d s c h a f t T 350 ff., vgl . 365 f., N 
624 ff., y 346 ff. (S. 62), vgl . Iiberdies § 158 f. und die 
mit dieser identischen SteUen; er ist der Gott und der 
Eächer d e r P r e m d e n u n d S c h u t z f l e h e n d e n : Q 570, 

Alle bisher genannte Sondergebiete des Zeus gehören, wie man 
sieht, uberhaupt iu höherem Masse der Ilias als der Odyssee an. 
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586 (vgl. die episclieii Stellen 155 ff. = 184 ff.), ^ 207 f., 
Yj 164 f., 180 f., 316, i 270 f. (vgl. 277 f.), v 213 ^ 57 i , 
283 f., 389, 404 ff., n 422 f.; Gnadeflehende fliehen zum 
Altar des Zeus épxstos x 334 f., 379 ̂  Dieser gött l iche Beruf 
des Zeus^ kommt in den Epitheta ^etvto; (1 mal in der Ilias, 
3 mal in der Odyssee) und Jxst-^aw? (1 mal in der Odys­
see) zum Ausdruck. •— Schlitzer der hilflosen Fremden ist 
Zeus wahrscheinlich als allsehender Himmelsgott geworden 
(er wird u 422 f. "Zeuge" der Schutzflehenden genannt). 
Doch dachte gewiss schon der homerische Mensch, wenn 
er den Zeus als Gott des nationalen und internationalen 
Eechtes verehrte, weit mehr an den Götterkönig als an 
den alten Gott des himmlischen Lichtes. 

Eine andere Klasse von Stellen, wo Zeus nicht unbe- D e r Z e u s des 

dingt als volkstlimhcher Eepräsentant der allgemeinen Göt- "[^^^^^^"^ens 
terregierung gelten durfte, setzt sich aus denjenigen zusam- d e s E p o s . 

men, die auf das epische Eingreifen des Zeus anzuspielen 
scheinen. A u c h hier ist es unmögl i ch eine feste Grenze zu 
ziehen*. Im allgemeinen hegt die epische Auffassung am 
nächsten, wenn die Stellen in der Dichtererzählung vor­
kommen (wie H 478 ff., 6 216, 335), und ebenso wenn ein 
Mensch, der selbst die göt thche Hilfe erfahren hat und 
davon bewusst ist, vom Eingreifen oder vom "Willen des 
Zeus redet. So ist z. B . am wahrscheinlichsten, dass Hektor 
A 288 f. auf die ihm durch Iris 200 ff. uberbrachte 
Botschaft des Zeus anspielt, obgleich er dies nicht unver­
hohlen aussprechen will, sondern seine Eede so formuhert, 
dass die Z u h ö r e r sehr wohl an das gewöhnl iche , natiir-
liche Eingreifen des Zeus denken können. Ebenso können 
die "Worte Hektors von der Hilfe des Zeus O 719—^725 
durch die Botschaft des Apol lon 254 ff. veranlasst sein; 

' Auch das freche Benehmen der Preier, das die Strafe des Zeus 
iiber sie herabruft (a 379 f. = g 144 f., vgl. p 51 = 60) wird wahrscheinlich 
als ein Vergehen gegen den Zeus gstvtog und den Zeus ép-xstog aufge­
fasst. 2 Welcher, wie / . L. Heiberg ( G r e k i s k k u l t u r , Världskultu­
ren II 148) bemerkt hat, besonders in der Odyssee hervortritt. ' yq'^,^ 
schon Jörgensen bemerkt hat. Herm. 39, 365. 
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sie geben jedoch nicht die Versprechungen des Gottes ge­
nau wieder, sondern greifen iiber sie hinaus, und V . 724 
erwähnt Hektor ein Eingreifen des Zeus, das ausserhalb der 
Handlung der Ihas liegt und unseres "Wissens keinen epi­
schen Oharakter gehabt hat. Noch mehr empfiehlt es sich, 
an das aUgemeiae, dem Volksglauben zugehör ige Eingrei­
fen des Zeus zu denken, wenn Eeinde der gottgeschiitzten 
Helden oder andere, die von der göt thchen Hilfe nichts 
wissen, ein Eingreifen des Gottes vermuten. W e n n sie 
schon iiber eiu episches Eiugreifen reflektieren, so sind 
nichts desto weniger ihre Eede oft der volkstiimhchen Auf­
fassung angepasst. W e n n Nestor 6 141 f. die Hoffnung 
ausspricht, dass die heute Geschlagenen einen anderen T a g 
siegen können, so fiigt er sogleich hinzu, dass er von den 
— epischen — Planen des Zeus nichts wissen kann. Aias beob-
achtet P 626 ff. richtig die von Zeus 593 ff. (eine epische 
SteUe) den Troern verliehene Hilfe, er motiviert aber seine 
Beobachtung damit, dass alle Geschosse der Troer treffen; 
dass aber Zeus ihnen eben auf diese Weise half, ist nirgends 
vom Dichter erzählt, ihm zufolge war vielmehr die Hilfe 
ganz anderer Ar t . Agamemnon schreibt A 278 f. dem Zeus 
seine Verwundung zu, wovon in der epischen Erzählung 
nichts verlautet. D e m Ach i l l verleiht Zeus Erfolg, glaubt' 
Agenor O 570, obgleich Zeus seiu Geliibde an Thetis längst 
erfiiUt hat und nunmehr, dem Prooimion des T zufolge, eher 
bestrebt ist, den Erfolg des Achil ls ein wenig zu hemmen. 
Hier ist die epische Auffassung iiberhaupt kaum mögi ich. 

Zeus mit an- Bisweilen wird Zeus an Stellen, die offenbar dem home­
rischen Volksglauben angehören ̂ , m i t a n d e r e n G ö t t e r n zu­
s a m m e n genannt. E r tritt nebst der Athene und dem Apol ­
lon in einer bekannten Formel auf, die B ' 3 7 1 ' , A ' 288 ' , H 
' 132 ' , n ' 97 ' , S ' 3 4 1 ' , 7) ' 3 1 1 ' , p ' 1 3 2 ' , a ' 235 ' , w '376 ' vor­
kommt. Die Formel leitet stets einen Wunsch ein, mit dem 

deren Oöttern 
verbunden. 

^ Die S. I U erklärten Zeichen werden Mer (S. 60—62) wieder ge­
braueht, wenn eine Stelle in diesem Zusammenhang zum ersten Male 
angefuhrt wird. 
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Wunsche ist aber uberall — nur die iibertriebene Stelle 
n 97 ff. und a 235 ff. macben, wenigstens scheinbar ,̂ eine 
Ausnahme — eine Betheuerung verkniipft, dass der Spre­
cher oder (S 341 ff. = p 132 ff.) ein anderer, genannter Held , 
allein oder (B 371 ff., A 288 ff.) mit anderen zusammen, grosse 
Dinge verrichten werde, vorausgesetzt dass der geäusserte 
Wunsch erfiiUt worden sei. Zeus scheint also iu der For­
mel urspriinglich Eidesgott gewesen zu sein^. A l s Eides­
gott ist Zeus r ' 104 ' , ' 276 ff.', T ' 1 9 7 ' , ' 258 ff.' mit dem 
Hehos und mit verschiedenen, meist chthonischen Göttern 
verbunden*. B e i dem Zeus und der Themis beschwört 
Telemachos j3 ' 6 8 ff.' die Freier in der Volksversammlung. 

D e m Zeus nebst der Moira und der Erinys schreibt 
Agamemnon T ' 8 7 ' seine grosse Ate zu. Mit dem Helios 
zusammen wird er x ' 276 ' genannt, an einer SteUe, die of­
fenbar an die Ereignisse [i ' 3 7 4 ff.' anspielt und daher ge­
wissermassen als episch betrachtet werden kann, obgleich 
sie nicht notwendig die olympische Szene [x 374-390, die ein­
zige rein epische Szene der Heliosepisode, zur Voraus­
setzung haben muss. Mit dem Poseidon hat er W ' 3 0 7 ' 
den Antilochos das Wagenfahren gelehrt. Nebst Posei­
don, Athene und dem Fluss e Alpheios werden ihm von 
den Pyl iern Opfer dargebracht A ' 727 ff.'. Neben der Athene 
ist er Schutzgott des Agamemnon 0 ' 287 f.', des Diomedes 
und des Odysseus K ' 552 f.', der Pyher A ' 736 ' , des 
Acliilleus r ' 192 ' , des Odysseus TZ ' 260 ' (vgl. ' 2 6 4 f . ' ) , '298' , 
u ' 4 2 ' (episch), des Laertes w ' 518 ' (ebenso). Neben dem 
ApoUon ist er Schutzgott der Troer, besonders des Hektor 
n ' 845 ' , X ' 3 0 2 f.'. 

In vielen dieser Fälle ist die Rolle des Zeus gewiss 
altererbt. So vor allem, wenn er als Eidesgott auftritt, 
wahrscheinlich auch wenn er die Troer * oder den AchiUeus ^ 

' Der Pinalsatz II 100 enthält ja eine indirekte Verspreohung. 
^ E r tritt auch nach dem Schol. (A) zu B 371 nebst denselben Göttern 
un Eide der Athener auf. ' S. u. S 133. Vgl. o. S. 57. ^ ygj. 
dessen Opferspende zum "Dodonäischen, Pelasgischen" Zeus II 232 ff. 
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schiitzt. Anderswo aber scheint er als Eepräsentant der 
aUgemeinen Göttermacht oder als grosser Sondergott dem 
alten Sagen- oder Lokalgott beigefiigt worden zu sein. E r 
hat nämiich, wie es scheint, auch sonst andere Götter zuriick-
gedrängt . So hat er nach y ' 1 3 2 ' den Achaiern auf der 
Heimfahrt Unhei l gesandt, obgleich dies offenbar der ur­
spriinghchen Uberlieferung zufolge durch den Z o r n der 
Athene verursacht war (a '327c, y ' l 4 5 ' , e '108 f.'). A u c h 
in der epischen Erzähhing zeigt sich eine unverkennbare 
Tendenz, die iibrigen Götter dem Zeus immer mehr zu un-
terordnen- in der Ilias muss er von ihnen den Gehorsam 
oft erzwingen, in der Odyssee fiigen sie sich mit wenigen 
Ausnahmen freiwillig; dass es weniger der individueUe 
Gott als der Eepräsentant des gesamten Götterwil lens ist, 
der diesen Zuwachs an Macht erfährt, geht daraus hervor, 
dass Zeus in demselben Grade, als seine Macht theoretisch 
zunimmt, immer seltener und immer indirekter in die 
Handlung eingreift. 

Nicht nur mit individuellen oder wenigstens kollektiv 
bestimmten Göttern wird Zeus in Verbindung gebracht, 
sondern auch mit "den a n d e r e n G ö t t e r n " im allge­
meinen. So 1 r { ' 2 9 8 ' ) C 3 0 8 ' ) , Z ('259') (475 ' f . ' ) 0 
('526')"), I ( ' 3 5 7 ' ) " » , N ( '818')" ' , S '120 ' , S ('116'), T '194 ' , 
X ( '366'); y ('346'), S ('472')"), * ('432')-=), t '479 ' , \L '371'=', 
? ('53'), ('119'), a ( '112'), (]j '352 ' . Also 11 Stellen in der 
Ilias, 9 in der Odyssee. — W i e man sieht, kommen alle 
Stellen mit nur eiuer Ausnahme in der direkten Menschen­
rede vor. Nur an fiinf Stellen wird wirklich ein Eingreifen 
der Gottheit angenommen. Sonst findet sich die Verbindung 
"Zeus und Ihr andere (bzw. die anderen) Göttei'" nur in 
Gebeten und sonstigen Anrufungen (Wiinschen oder V o r -
wiirfen) der Gottheit oder in festen Ausdriicken, wie "dies 
mogen Zeus und die anderen Götter wissen (oder verhiiten)", 

Eideszeugen (vgl. Y. 276 ff.). ») Opfer. c) Libation. 

a) G-ebet. e) Sonstige Anrufung. t) Zeus und a l l e Götter. 

tJber die Bedeutung der Parenthesen s. o. S. 50 2. 
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oder auch im Zusammenhang mit dem Kultus. Die betref­

fende Yerbindung scheint daher zum Kultus und zu der 

alltäglichen Eeligiosität der homerischen Menschen, nicht 

zum eigentlich dichterisch-epischen Formelschatz gehört zu 

haben. — Mit diesen Stellen sind die S. 5 1 — 5 3 verzeichneten 

zu vergleichen, wo Zeus als "erster der Götter" oder "zu­

erst unter den Göttern" genannt Avird. 

2 . " D i e Götter". 

Dass eine polytheistische Eeligion gerne von der Be­

zeichnung "die Götter" Gebrauch machen sollte, wenn es galt 

die allgemeine gött l iche Macht zu bezeichnen, war von vorn­

herein zu erwarten. Be i Homer kommen Bezeichungen wie 

%-eoi, a^avaxot, jjiaxapes (Ŝ eol d9-ävaT0t, 9-. [xaxapss) u. s. A V . in 

der eben genannten Bedeutung an folgenden SteUen^ vor: 

A ('18'), ' 2 9 0 .f.', ( '339' ) ; B ( '306' )" ' ; T ('65 f.'), ' 164 ' , 

( 2 4 5 ) , ( 2 6 9 ) , ( 2 9 6 ) " ) « , ( S I S ) " ' , ( '440' ) ; A ( '320') , ( '363') , c398>, 

' 4 0 8 ' ; E ( 6 4 ) ; Z [cl38>], [=140=]", dSÖ^ c l 7 1 . , c i 8 3 ^ c 2 0 0 ' 0 , 

('240')"), ' 3 4 9 ' , ( '368') , ('527')"'; H ['53'], ( '102') ('130')"), (177)"), 

' 3 6 0 ' , (412)")", [('447')], [('450')] "); 0 (346)""), ( 5 4 8 ) "'-550 ^ ; I 

' 1 1 0 ' , ( '136'), ('219')"), ( '239') , ( '245'), ( '278') , ( ' 3 9 3 ' ) , ' 4 9 3 ' , ( '497 

ff.')")"', (c535=)"', (c566=)"', (c5750' ' ) , ' 6 3 7 ' ; A ( '707')"', (808)=); 

M (6)"), [(8)] g', ' 2 3 4 ' , ( 4 6 6 ) ; S ['143'], 4 6 4 ; O (368)"'", ( ' 7 2 0 ' ) « ) ; 

n ' 120 ' , ( , 3 8 8 J , 6 9 3 ; P * ( '514') A^gi. 5 1 6 ff.; S ('8'); T '9' , 

( '264')"'; r [('104')]"), [ c 2 3 4 J , [('299')]"), ['334'], ' 3 4 7 ' , ( '435'); $ 

('215') =), ( '267') , , 5 2 3 , ; X ('41'), ( '254') , ' 297 ' , ( '358') , ' 379 ' ; 

W ( '546')"', ( '650') , ( '788 ' ) ; Q [('33 f.')]"', ['67-(70)']"), ['422'], 

' (426)-428'">, ( '480') , ( '503') , ' 525 ' , ' 5 3 3 ' , ['534'], ' 5 4 7 ' , ' 7 4 9 ' . 

— 9 4 Stellen. 

Yielleicht empfiehlt es sich I 1 7 7 , 6 5 7 (vgl. 2 1 9 ) , A V O 

es nur ganz unbestimmt A^on einer Libation die Eede ist, 

am besten "die Götter" zu supplieren. 

a) Opfer (incl. Libation). b) Gebet (oder sonstige Anrufung). 

c) Altar. d) Priester. e) Die Götter selbst. 0 Alle Götter 

(oder n ic l i t alle). e) äéxYjx!, 9-sc5v. 

tJber die Zeichen s. o. S. 50̂ . ^ Die Verse fehlen (mit Aus­

nahme von 549) in den Handschriften. " Uber P 101 (*£d9iv) s. u. S. 12'. 
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a 17, [C32')], [('66')] '195 ' , ' 201 ' , '222 ' , '234 ' , '244' , ('263'), 

('267'), ('273'), ['338'], ('378')"), ' 3 8 4 ' « , ('400'); p ('66'), '125 ' , 

( '143 ')« ('211'), (377), (432)^)1; y '28'-"), ('47 f.') ( '147 ' )° ' , 

('159')°), ('205'), ( ' 2 0 8 ^ [('221')], ('228')"', ('236 f . ' )") , '242 ' , c269:.i', 

(c2730'')«', ('336')"); § 7, 12, '351 ff.'°), '360 ' , ('378'), ( '433')"', 

('478 ff.')°', (c5O40"", ^520^ [('564')], ( '582 f.') ° ' , ' 586 ' , ('591')<=', 

['805'], [('807')];e [('32')] "K [('101 f.')] ° ) , [ '169 ' ]„397„ ( '447');!; (10)"), 

12, ('174'), ('180'), ' 240 ' ' ) " ) ; T] ('148'), ( '190')°), ('200'), '214 ' , 

' 242 ' , '254' ; %• =76c"), (89) =), '167 ff.', ('410'), ('413'), 457 , O509c)'), 

'579 ' ; i '15 ' , ('107'), ('269'), ('276'); v. ['2'], '(74) f.'; X ('73'), 

('132 ff.')°)'), ' 139 ' , c274^ ^276^, ('332') ^ ' 341 ' , '555 ' ; \i '190 ' , 

('290'), ('333-337')")'), '338' , ( '344 ' )° ) , ('356 ff.') °)'=)"), ' 370 ' ' ) , 

'394 ' , '448' ; v ('41'), ('45'), (54) - \ ' 321 ' ; S, '39 ' , ' 6 1 ' , ('83 f.'), 

' 175 ' , '198 ' , ( '251')°), '348''^), '357'"), ' 366") , ('394'), (421-

423)°)")", (446 f,)°)'=); o ('26'), '173 ' , '372 ' ; % ('129'), ['232']°), 

'364' , ('402 und 405'); p ('50') °)'), (59) ° ) ' ) , '119 ' , '149 ' , ' 271 ' , ('475')*, 

( '485')°), '518 ' , ('601'); a ('19'), ( '133'), ('134'), ('142') ('176')"), 

'180 ' , ' 252 ' , (425)'='; x '125 ' , ( '502'), ('593'); u ( '169'), C l 9 5 ' ) , ( '215'), 

(238)")'), (276)°); (p (28), ('203') •=)'), ('279'); x ('39'), ( '288'), 

[('346')]'), '413 ' i ) ; t); ' 11 ' , ('81'), '167 ' , '210 ' , '258 ' , ('286'); co 

('198'), '351'=), '401' ' ' ) , ('402'), '444'-" ' , ('514')=). — 163 Stellen. 

Ohne genannt zu werden, sind die (3-ötter gemeint E, 

('82') und ('88') vgl . 83 f., und u '98 f.'"), wie aus den Plu­

ralformen hervorgeht. Eine Libation wird ohne Angabe, 

welcher Grottheit sie dargebracht ist, erwähnt: T) 228 , ^ ' 3 3 1 ' 

= X ' 288 ' (bei einem Eide), a 151, ' 419 ' (vgL 425 f. oben), cp 

' 264 ' , 273 . 

B e d e u t u n g d e s E s ist einleuchtend, dass der Ausdruck "die Götter" 
A u s d r u c k e s 

"d ie G ö t t e r " . °) Opfer. b) Gröttermahl. c) Libation. d) Gebet. e) Son­

stige Anrufung. f) Der Sänger singt "den Göttern und Menschen". 

g) Altar. h) Tempel. >) Tempelgeschenk. j) Die Moira der Götter. 

k) Die Götter selbst. O Alle Götter. m) åsKfjii. *eö)v (bzw. 

oux d. Y 28, Z 240, o) 444). ") Die Götter vermögen n i c h t 

etwas zu tun. o) Persönliohes Auftreten (u 232 nur angedeutet). 

^ Vgl . u. S. 67 (V. 433). = Götter und Menschen als zusammen-

wirkend genannt. " Die Götter sind hier mit Erinyen zusammen 

genannt. 
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nicht an aUen SteUen dieselbe Bedeutung hat. Jörgensen 
bemerkt ,̂ dass es eiu Ausdruck entweder fiir die unbestimmte 
Gottheit oder fiir sämtliche Olympbewohner sein kann. 
Als Olympier oder die, welche den Olympos, bzw. olympi­
sche Wohnungen innehaben, werden "die Götter" ausdriick­
lich bezeichnet A 18, Q 427 , ^ 240 , [i 337, ? 394, a 180, tJ; 
167, vgl . w 351 , und ungefähr dasselbe besagen wohl 
die Bezeichnungen "die Himmlischen" ö 547, "die himm-
hschen Götter" YJ 242, i 15, v 41 und "die Unsterbhchen 
(bzw. die Götter) , welche den weiten Himmel ianehaben" 
r 299, O 267, a 67, S 378, 479 , e 169 ^ X 133, ti 344, v 55, 
(u 211 episch), x 39, ij; 280. — Andrerseits ist es gar nicht 
sicher, dass mit dem Ausdruck "die Götter" stets alle Götter 
—• sei es nun alle die Olympier oder alle Götter iiberhaupt — 
gemeint siad. Der Ausdruck kann auch einige Götter be­
zeichnen. Das scheint der F a l l zu seia V 440 ("auch uns 
stehen Götter bei"), a 338 ("die Täten von Göttern und 
Menschen, welche die Sänger verherrlichen"), e 32 ("Odys­
seus soll, weder von Göttern noch von Menschen geleitet, 
heimkehren"), p 475 ("auch fiir Bettler gibt es Götter und 
Erinyen"), 485 ("Götter gehen verkleidet auf der Erde um-
her"). A n anderen Stellen aber ist der Ausdruck eher mit 
"die betreffenden Götter" zu iibersetzen. So wenn von 
Göttern als Eideszeugen T 245 , 269, 296 vgl. 276 ff., T 264 
vgl. 258 ff. oder als Zeugen einer feierlichen Zusage p 211 
vgl . p 68 ff. oder als VoUziehern eines Fluches I 493 vgl . 
456 f., 566 vgl . 569 die Eede ist; ferner H 53 (vgl. 17 f l ) . 
— Eine scharfe Grenze zwischen der Bedeutung "die Göt­
ter im allgemeinen" einerseits und den Bedeutungen "die 
olympischen Götter" oder "einige G . " oder "die betreffen­
den G . " andrerseits zu ziehen, ist nicht mögi i ch und fiir 
unseren Zweck nicht nötig. Denn alle diese Bedeutungen 
sind doch aUgemeine, unbestimmte Bezeichnungen der Gott-

' Herm. 39, 364. ^ Hier werden die himmlischen Götter, als 

mächtiger, einer niederen Gottheit entgegengesetzt. 

5 
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heit, und diese allgemeine Unbestimmtheit ist eben das 
Obarakteristikon der Bezeichnung. 

z u n a h m e d e r Dieser relativ abstrakte Ausdruck ist nun offenbar in 
^ A u s d r u c k s - " ältesten Teilen des homerischen Epos nicht so gebräuch-

w e i s e . lich gewesen wie in den jungeren, was daraus hervorgeht, 
dass er in der Odyssee so viel zahlreicher vorkommt als 
in der Ihas. Diese Beobachtung wird durch andere Tat­
sachen bestätigt. Die Formeln: "die Götter, welche den 
Olympos, bzw. den weiten Himmel haben", treten nur ein 
paarmal in den letzten Gesängen der Ilias, in der Odyssee 
dagegen nicht selten auf. Ferner werden immer öfter und 
in der Odyssee in höherem Masse als in der Ihas an das 
Eingreifen oder den K u l t einer einzelnen Gottheit allge­
meine Eeflexionen iiber die Götter geknilpft. So z. B . [A 
C218') Athene] 1, T 65 f. (Aphrodite), 439 f. (Athene), [N 
('72') Poseidon] ^ \X Cl3l ' ) irgend einer der troerfreund-
lichen Götter] \ [O (264) • Xanthos] ^; y 48 (Poseidon, vgl . 
5 ff.), 147 (Athene), [('376') ebenso] S [§ ('379') Eido-
thea]S [('468') Proteus]i , e 447 ff. (der Fluss auf Scheria), 
[x ('306') Hermes] ^ [TT: (161) Athene] S [('211') ebenso] \ [x 
('43') Athene] ^ [w ('92') Thetis] i . — Oder man spricht 
von "den Göttern", obgleich nur ein individueUer Gott 
eingegriffen hat (bzw. verehrt wird). Zuweilen ist diese 
Ausdrucksweise durch die Unwissenheit des Eedenden oder 
durch eine heilige Scheu, von den Göttern allzu offenherzig 
zu reden, geniigend motiviert. So Y 347 (Poseidon, vgl . 
290 ff.), X 379 (Athene^ vgl. 214 ff., 270 f.), 6 805 (Athene 
vgl . 795 ff.), TZ 232 (ebenso, vgl . v 366 ff.), p 149 (ebenso, 
vgl . o 34 f., 292). A u c h ^ 240 , wo Nausikaa sagt: "dieser 
(Odysseus) ist nicht wider den WiUen aUer Götter hierher 
gekommen" (vgl. die ihr unbekannte Hilfe der Athene e 382 
ff.), ist in diesem Zusammenhang zu nennen. In anderen 
Fal len aber ist diese Motivierung nicht denkbar. So y 336 

^ Diese Stellen sind, als rein episcli, nicht oben aufgezählt. Die 
S. 50̂  erklärten Zeichen sind hier nur an diesen Stellen gebraueht. ^ Hier 
kann jedoch auch Zeus, vgl. 182 ff., 221, 280, gemeint sein. 
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(Poseidon), u 276 (wohl Apollon, vgl . 278), <p 279 (ebenso, 
vgl. 265 ff., 280), 0) 444 ("wider den W i l l e n der (3-ötter", 
vgl . 445 ff., wo nur "ein Gott" erwähnt wird, und Athene 
X 205 ff.). Oder es werden auch andere Götter als Zeus 
mit "den anderen Göttern" zusammen genaimt — so Po­
seidon [y C 3 3 3 ' ) ] \ Apol lon <p ( '364 f.')^ — oder "zuerst 
unter den Göttern" verehrt —• so Athene p (432-[433]), 
[y ('419 f.)']^. — M a n sieht, dass auch von aUen diesen 
Stellen die meisten sich in der Odyssee wiederfinden. 

A m besten aber wird vieUeicht die zunehmende Abstrakt- "zeus" und 
heit der Ausdrucksweise bewiesen, wenn wir die zum Volks- """̂  ostter", 
glauben gehör igen SteUen, wo "die Götter" genannt wer­
den, mit denen vergleichen, wo "Zeus", der doch immer 
eine konkretere Gestalt ist, die unbestimmte Gottheit reprä­
sentiert. E s ist schon längst bemerkt worden, dass Homer 
die Begriffe "Zeus" und die "Götter" oft als gleichbedeu-
tend^ oder sogar als identisch* verwendet: B 306 opfern 
die Achaier den Göttern, Zeus aber sendet 309 ff. das 
Zeichen, das den Opfernden die göttl iche Antwort gibt; 
r 296 wird gesagt, dass die Heere zu den Göttern beteu, 
Zeus aber wird 298 (nebst "den anderen Göttern") an­
gerufen, und er ist es, der 302 das Gebet nicht erhört; 
ebenso beten, nach der Dichtererzählung, die Männer zu 
den Göttern T 318, sie rufen aber 320 den Zeus an; die 
Epigonen siegen nach A 408 , "den Zeichen der Götter und 
der Hiilfe des Zeus vertrauend"; die Götter hassten Z 138 
den Lykurgos, Zeus mächte ihn 139 blind, er starb, heisst 
es wieder 139 f., in kurzem, weil ihn alle Götter hassten; 
Helena schreibt Z 349 den Göttern, 357 dem Zeus ihr U n -
gliick z u ; Z 526 f. setzt Hektor den PaU, dass Zeus ein­
mal den Troern die Gnade verleihe, den Göttern einen 
Becher zum Dank fiir die Vertreibung der Achaier zu brin­
gen; H 177 wird gesagt, dass die Leute zu den Göttern 

1 S. o. S. 661. 3 Welcker, G r i e c h i s o h a G ö t t e r l e h r e I 181. 
Autenrieth bei Nägelsbach Hom. Th.^ 129. 
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beten, sie rufen aber 179 den Zeus an; H 411 ruft A g a ­
memnon den Zeus als Eideszeugen an, er bebt aber 412 
"das Zepter zu allen Göttern auf"; O 719 f. sagt Hek­
tor, dass Zeus den Troern verlieben hat, die Schiffe zu neh­
men, die wider den WiUen der Götter nach Troia gekommen 
waren; II 120 f. erkennt Aias, als ihm Hektor den Speer 
abhaut, "die Werke der Götter, dass Zeus den Troern Sieg 
geben woUte"; nach H 688 ist es der Entschluss des Zeus, 
der dem Patroklos den todbringenden Mut eingab, nach 693 
aber sind es die Götter, die ihn "zum Tode riefen"; P 514 
f. sagt Antomedon, dass "dies", d. h. der Ausgang des 
Streites, im Schesse der Götter hege, stellt aber 515 
seinen Speerwurf in Zeus' H a n d ; nach T 234 haben die 
Götter den Ganymedes entrtickt, damit er dem Zeus Mund-
schenk sei; Ach i l l klagt O 273 dem Zeus, dass ihm kei­
ner der Götter beisteht; Q 67-70 sagt Zeus: "Hektor war 
den Göttern heb, weU er mir Opfer brachte, denn das ist 
unsere Ehrengabe"; nach Q 525 haben die Götter den Men­
schen "zugesponnen", im Ungluck zu leben, 527 ff. wird 
dies durch die AUegorie von den "Pässern des Zeus" veran-
schaulicht, 533 aber werden wieder die Götter als G e b e r 
von Gliick und Ungli ick genannt. 

In der Odyssee hören wir a 378 f. = p 143 f. von 
einem Gebete zu den Göttern, dass Zeus die Preier strafe; 
Y 159 f. wird zu den Göttern fiir die Heimkehr geopfert, 
Zeus aber verweigert sie; i 269 ermahnt Odysseus den Po­
lyphem die Götter zu scheuen, 270 aber sagt er, dass Zeus 
der Eächer der Schutzflehenden ist; jx 370 wird ein Gebet 
des Odysseus zu den Göttern erwähnt, 371 ruft er Zeus 
und die anderen Götter an; [x 394 (vgl. 349) lassen die Götter 
nach dem Prevel an die E inder des Helios böse Zeichen 
erscheiuen, es ist aber Zeus, der 405 ff. (vgl. 377 ff.) die 
Strafe voUbringt; (x 445 lässt Zeus die Skylla den Odys­
seus nicht erblicken, 448 fiihren ihn aber die Götter zu 
der Kalypso; v 51 befiehlt Alkinoos, dass man zum Zeus 
(Ubiere und) bete, 54 f. aber erzählt der Dichter nur von 
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einer den Göttern dargebrachten Libat ion; T : 402 rät A m -
pbinomos, den Wi l l en der Götter zu erforschen: wenn 
die Spriicbe (•9'é[itaxse) des Zeus den Vorschlag gutbeis-
sen (403), wil l aucb er ihm beistimmen, nicht aber wenn 
die Götter davon abraten (405); p 50 f., 59 f. wird den 
Göttern ein Opfer versprochen, damit Zeus (die Freier) 
strafe; u 98 f. ist das Gebet an Zeus gerichtet, die Götter 
sind aber im Gebet als handelnd gedacht; cp 200 betet Phi -
loitios zu Zeus, 203 aber erwähnt der Dichter, dass E u ­
maios "auf dieselbe Weise" zu aUen Göttern betet; to 351 f. 
ruft Laertes aus: "Väter Zeus, so seid ihr doch, ihr Götter!" 

W e n n man nun einige dieser Stellen näher untersucht, so 
wird man finden, dass "Zeus" und "die Götter" doch nicht 
ganz gleichbedeutend sind. W i r sehen z. B . , dass nicht 
selten der Dichter ein zu den Göttern gerichtetes Gebet er­
wähnt, wenn aber das Gebet mitgeteilt wird, so wird Zeus 
— aUein oder nebst den anderen Göttern — angerufen i : 
so r 296 und '298', 318 und '320', H 177 und '179', '411' 
und 412, [1 370 und '371', cp '200' und 203; ungefähr 
derselben A r t ist '349' und ' 3 7 7 ' v '51' und 54 f. Oder 
es wird ein Gebet zu den Göttern erwähnt, aber Zeus 
greift ein: B 306 und 309, T 296 und 302, y 159 und 160; 
vgl. a 378 f. = p 143 f., p 50 f., 59 f. Oder es wird die 
Stimmung der Götter erwähnt, aber Zeus greift ein: Z 138 
und 139, vgl. [i 394 und 405. Schhesshch kommt auch, 
doch nur selten und nur in der Odyssee, das etwas son-
derbare Verhältnis vor, dass der Betende den Zeus anruft, 
obgleich er im Gebet die Götter als handelnd erwähnt: u 
98 f.. O) 351 i — E i n anderer Hauptunterschied liegt darin, 
dass den Göttern bisweilen die allgemeine, dem Zeus aber die 
besondere Funktion zugeschrieben wird: so O 719 und 720, 
n 120 und 121; Q 67 ff. sagt Zeus, dass Hektor ihm opfere, 
redet aber mehr allgemein von dem Verhältnis der Göt ter 
den Opfern gegeniiber; Q 525 ff. werden im allgemeinen Eä-

1 Die Zeichen (s. o. S. iii) sind hier nur an diesen Stellen gebraueht. 
2 Epische Stellen. 
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sonnement die Götter , in der konkreten AUegorie aber wird 
Zeus als handelnd gedacht. Ferner gehören hierher c 269 f. 
und 71 402 ff., wo Zeus mehr bestimmt als die Götter der 
Schtitzer der Schutzflehenden und der Beherrscher der 
Hechtssätze (oder der Vogelzeichen) genannt Avird. — Zeus 
repräsentiert also im ganzen das konkretere Element, die 
Götter das aUgemeinere. M a n ist schon deshalb zu dem 
Schlusse berechtigt, dass Zeus mehr dem Volksglauben, der 
Ausdruck "die - Götter" aber mehr der Auffassung des epi­
schen Dichters angehört . Wir ld ich finden wir, dass Zeus in 
der Menschenrede, die Götter aber in der Dichtererzählung 
öfter genannt werden: an den hier erwähnten SteUen kommt 
Zeus 27 mal in direkter (oder indirekter) Eede, 4 mal in der 
Götterredé oder in eingelegten Erzählungen, 2 mal in der 
Dichtererzählung vor; fiir "die Götter" sind die betreffenden 
Ziffern 2 3 — 4 — 8 . A u f dieselbe Weise verbalt sich die Sache, 
wenn wir sämtliche Stellen in Betracht nehmen, betreffs der 
Ihas jedoch nur, wenn wir von den epischen GrenzsteUen 
absehen, betreffs der Odyssee aber uberhaupt, wie aus fol-
gender Tabelle hervorgeht: 

Ilias Odyssee 
Z e u s DieGöfc fcer Z e u s D i e G ö t t e r 

In (direkteroderindirekter)Men-
schenrede oder in Gleichnissen 142(122)1 56(54) 115 (109) 114(109) 

In der Götterredé oder in E r ­
zählungen der Menschen . . 13 (10) 22 (10) 11 (9) 32 (24) 

In der Dichtererzählung 2 . . . 54(24) 16 (15) 7 (7) 17(17) 

E s ist ferner zu bemerken, dass die konkreteie Be­
zeichnung der allgemeinen Göttermacht immer mehr von der 
abstrakteren verdrängt wird. Die Götter dringen in die 

Bei den Zahlen in JKlammern sind die epischen GrenzsteUen nicht 
mitgerechnet. Bei Stellen, die so-wohl epische als nicht-episohe Verse ein-
schliessen, wird die Entscheidung a parte potiore getroffen. ' Wenn einige 
Stellen sowohl Menschenrede als Dichtererzählung eiuschliessen, ,so wer­
den diejenigen, wo der Dichter nur mit einigen Worten eine Eede ein-
leitet, zur Menschenrede gezählt, diejenigen aber, wo wir von irgend 
einem Eesultat der Eede zu hören bekommen, zur Dichtererzählung, 
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Gebiete eia, die vornebmlich dem Zeus als Sondergott ge­

hören. Sie senden z. B . W i n d § 520, 585 f., p 148 f. oder 

WindstiUe § 360 . Oft treten sie als Helfer bei (See)fahrten 

auf (z. B . I 393, § 480 , X 332, vgl. v 54 f.). Sie senden Z e i c h e n 

A 398, 408, Z 183 , JJL 394, % 402 und 405 . O r a k e l geben 

sie E 64, H 53 (vgl. 36 ff.), a 200 f., o 172 f.; doch ist 

ja Zeus bei Homer wohl der höchste, aber länge nicht der 

einzige Orakelgott. A u f dieselbe Weise senden auch andere 

Götter sowohl W i n d (Apollon A 479 , Here O 334 ff., Athene 

|3 420 , £ 382 ff., o 292) als Zeichen (Athene K 274 ff., Here 

und Athene A 45 f.; dem Apol lon gehört der Habicht o 525 

ff.); diese Stellen sind jedoch, mit Ausnahme der letztgenann­

ten, durchgäng ig episch. A l s E i d e s z e u g e n sind "die Göt­

ter" wahrscheinlich alt, denn mehrere Götter treten in sämt-

lichen Eidesformularen bei Homer auf^; wenn aber A 339, 

X 254, a 273 , p 377, E, 394 von den Göttern die Eede ist, 

ohne dass wir das Formulär zu hören bekommen, so ist es 

am wahrscheinlichsten, dass der Dichter nicht an gewisse 

bestimmten Eidesgötter denkt, sondern "die Götter" in der 

allgemeiuen und unbestimmten Bedeutung des Ausdruckes 

braueht. Ferner verleihen die Götter Q 534-536, a 400 f. 

K ö n i g s w i i r d e . G a s t e und S c h u t z f l e b e n d e schiitzen sie 

Q 503 , i 269 vgl . 276, p 475 (nebst den Erinyen), 9 28 ^ 

SteUen wir nun endlich die Zahlen der Zeus-SteUen 

mit denen der Götter-SteUen zusammen! Dabei miissen 

wir die epischen GrenzsteUen fiir sich nehmen und ebenso 

die Stellen, wo Zeus Sondergott ist. V o n diesen aber sind 

mehrere zweifeUiaft, wie vor allem diejenigen, wo Zeus 

Zeichen.- oder Orakelgott, ferner diejenigen, wo er Eechts-

gott ist und endhch diejenigen, wo er einem die Heimkehr 

(iiber die See) gibt oder verhindert. Im ganzen finden sich 

' Vgl. o. S. 61. = Bie Bestrafung der Freier — vgl. o. S. 

59» — wird oft den Göttern zugesolirieben; so g 82 f., u 169 ff., 21B, 

vgl. a 378 (S. 68), p 66 (vgl. V 68, S. 61), 143, (S. 88), u) 351 (S. 69). 

' Es kommt hinzu, dass das Epitheton 5tE<ptXos (von Menschen) 16 mal 

in der Ilias, in der Odyssee aber nirgends gebraueht wird. 
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79 

67 bis 105 

150 

v o n d e r a r t i g e n S t e l l e n i n de r I l i a s 33 b i s 69, v o n d e n e n j e ­

d o c h 5 b i s 12 ep ische Grrenzs te l len s i n d , i n de r Odyssee 24 

( d a v o n 4 ep ische Grenzs t eUen) b is 62 (ebenso). "Wi r e rha l t en 

s o m i t fo lgende T a b e l l e : 
Uias Odysse 

Z e u s D i e G ö t t e r Z e u s D i e G ö t t e r 

Alle Stellen 209 94 133 163 

Alle Stellen ausser der epischen 149 125 

Alle Stellen ausser der epischen 

und derjenigen aus besonde­

ren Bereichen 92 bis 121 

D i e Z e n s - S t e l l e n h b e r w i e g e n a lso ebenso en t sch ieden 

i n der I l i a s w i e d i e Göt te r -S teUen i n der Odyssee . W i e 

s c h w i e r i g d ie G r e n z b e s t i m m n n g e n u n d w i e uns i che r d ie ganze 

S t a t i s t i k i n so l chen F a l l e n s e in muss , i ibe r sehe i c h m i t 

n i c h t e n . D i e Z a h l e n s i n d aber, als r e l a t i v be t rachte t , so 

sp rechend , dass das R e s i U t a t u n m ö g l i c h n u r d u r c h eine f ehler-

hafte S t a t i s t i k en t s t anden s e i u k a n n . W i r s i n d also z u de r 

S c h l u s s f o l g e r u n g be rech t ig t , dass w ä h r e n d de r E n t w i c k l u n g 

des ep i schen G e s a n g s die alte k o n k r e t e r e A u f f a s s u n g de r 

a U g e m e i n e n gö t t l i chen M a c h t d u r c h e ine abs t rak te re A u s -

d r u c k s - u n d w o h l a u c h D e n k w e i s e beisei te g e s c h o b e n w u r d e . 

3. " D e r Go t t " oder " E i n Go t t " . 

" G o t t " . a) D i e u n b e s t i m m t e G o t t h e i t w i i ' d a n f o l g e n d e n S t e l ­

l e n ^ •9'£os g e n a n n t : 

A '178 ' , B [('436')], E ('178'), ['185'], Z ('228'), H , 4 „ '288 ' , 

I '49 ' , ('445')")''), ('703'), N '727' , ('730'), ('743'), S ( '142'), O 

'473 ' , P ('99'), ' l 0 1 ' ^ [('327')]=), '688 ' , T * ('159'), O 47 , ('103'), 

X ('285'), Q '538 ' . — A l s o 24 S t eUen . 

a) Die Moira des Gottes. t) ^^.6^ autös. <=) UTiep *sdv. 

Persönliche Gegenwart. e) Der Gott vermag n i c h t etwas zu tun. 

"-tJber die bei den Stellenverzeichnissen gebrauchten Zeichen s. S. 50 .̂ 

^ éx a-sd^iv, was ja ebenso wohl Pluralis als Singularis sein kann; der 

Zusammenhang (V. 99) macht doch hier den Singular weit wahrschein-

lioher. ^ Der T 90 genannte S-söj ist nach dem V. 91 — der doch 

später beigefiigt zu sein scheint — die Ate. Urspriinglich ist vielleicht 

Zeus gemeint, vgl. V . 87 uud 270. 
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Y '131 ' , '158 ' , ' 173 ' , ' 183 ' , [('231')], 5 ' 1 8 1 ' « , Y) '286 ' , %• 

' M ' , ('170'), ('177')=), '498 ' , 499 , i '158 ' , ' 3 3 9 ' S 1 c292>''), (i 

('38')"), '419 ' , v '317 ' , ? ('65'), '227 ' , '242 ' , '309 ' , ('444'), o 

'168 ' , ' 531 ' , p ('218'), ( '399'), a '37 ' , ('265'), x ' 485 ' , ('488'), 

('496'), u ('344'), 9 ('213'), ('280'), x '347 ' , <\> ('185')")"), '222 ' , 

' 260 ' . H i e r z u k o m m e n *£oQ ö^icp-q Y ('215'), u ('96'), •9'soö xt? 

aöSvj ^ '89 ' . — I m g a n z e n also 39 b i s 42 S t e l l e n . 

A n ande ren , m e h r oder w e n i g e r ep i scb ge fä rb t en S t e l ­

l e n , w o ^•såc, n i c h t d ie u n b e s t i m m t e G ö t t e r m a c h t des V o l k s ­

g l aubens beze ichne t , i s t d i e B e d e u t u n g en tweder , sehr oft, 

"de r G o t t " , d . h . d ie i a d i v i d u e l l e G o t t h e i t , v o n de r eben ge-

rede t w i r d , oder " e ine r der (persönl ich auf t re tenden) o l y m ­

p i s c h e n G ö t t e r " : so z . B . K [('556')], Y [('100')]; S ['654'], x[( '573')] 

[JL [('88')]=), v [('292')], % [('197')]; v g l . fe rner d e n A u s d r u c k " (wie) 

e i n G o t t s e i n " Q ' 258 ' u n d d ie fo rmelha f t e " W e n d u n g " w i e 

e i n G o t t v e r e h r t (oder angeschaut ) w e r d e n " I ('302'), ( '603'); 

Yj ' 71 ' , ^ '173 ' , ^ ' 2 0 5 ' ^ 

A u c h d i e u m b e s t i m m t e G o t t h e i t , d ie an d e n n i c h t - B e d e u t u n g d e s 

ep i schen S t e l l e n m i t •8-sds beze i chne t w i r d , i s t v e r s c h i e d e n e r 

A r t . Of t i s t s i c h e r oder — m e h r oder w e n i g e r — wahr ­

s c h e i n l i c h Z e u s geme iu t . S o i n der Ihas A 178 ( v g l . u n ­

ten H 288 u n d N 7 3 0 ; d o c h i s t h i e r a u c h d ie B e d e u t u n g 

" e i n G o t t " mög i i ch )* , B 436 ( v g l . das G e l i i b d e des Z e u s , 

das B 63 ff . d e m S p r e c h e n d e n be r i ch t e t w o r d e n i s t ; v g l . 

fe rner das Opfe r a n Z e u s B 402 ff .) , Z 228 ( v g l . A 84, w o 

Z e u s "de r W i r t s c h a f t e r des K r i e g e s " g e n a n n t w i r d , u n d 

E 225, w o er d e m S p r e c h e r — D i o m e d e s —• E r f o l g ve r l e ih t ) , 

H 4 f. (*£6s sendet W i n d — v g l . o b e n S . 55), 288 ( v g l . 280 

u n d N 730 unten) , I 49 ( v g l . B 303 ff., 350 ff .) , 703 ( v g l . 

117 — d o c h i s t diese S te l l e n i c h t b e w e i s e n d ; a u c h d ie D e u ­

t u n g " e m G o t t " i s t m ö g h c h ) , N 727 u n d 730 ( v g l . 732), 

743 ( v g l . M 67 f., w o s o w o h l de r S p r e c h e r als d e r Z u s a m ­

m e n h a n g derse lbe is t) , E 142 (der v e r k l e i d e t e P o s e i d o n 

' E i n göttliolies Eingreifen wird hier als Alternativ zu einem mensch­

lichen angenommen. ' Vgl. auch die Eormel: "zu einem (Menschen) 

wie zu einem Gotte beteu" * ('467'), o ('181'). " Vgl . auch u. S. 77 
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w i i n s c t i t , dass Q-eö; d e n A c h i l l " v e r s t i i m m e l e " ; m a n i s t h i e r 

a m m e i s t e n gene ig t , d ie t j b e r s e t z u n g " e i n G o t t " v o r z u z i e -

hen , d a j a Ze t i s z u d ie se r Z e i t d e m A c h i l l sehr f r e u n d l i c h 

g e s i n n t i s t ; da rauf b raueh t aber e i n ^—angeb l i che r — M e n s c h 

k e i n e n JBezug z u n e h m e n , u n d i i b r i g e n s k l i n g t der A u s ­

d r u c k w i e e ine a l l g e m e i n ge l äu f ige R e d e n s a r t ; es i s t also 

d o c h mögi i ch , dass Z e u s g e m e i n t sei), O 473 ( v g l . 461 ff. , w o 

Z e u s e i n g r e i f t ; d a v o n ha t aber der S p r e c h e r k e i a e K u n d e , 

d ie B e d e u t u n g " e i n G o t t " i s t daher m ö g h c h ) , P 99 u n d 

101 (Mene laos sagt, dass ^såc, d e m H e k t o r be i s t eh t ; v g l . 

d ie v i e l e n S t e l l e n , w o d ie A c h a i e r b e m e r k e n , dass Z e u s d e n 

T r o e r n S i e g v e r l e i h t ) , 327 ( v g l . 331), 688 ( v g l . 627 ff. u n d 

w a s eben z u P 101 b e m e r k t is t) , T 159 ( v g l . A 84, 0 335, 

O 593 f.), O 47 ( v g l . 83), 103 f. ( v g l . 83 u n d 216), Q 538 ( v g l . 

527 ff.) ^ — D a d ie D e u t u n g " Z e u s " so oft d u r c h die A n a -

l o g i e e m p f o h l e n w i r d , d a r f m a n s ie a u c h an d e n m e i s t e n 

u n s i c h e r e n S t e l l e n als d ie w a h r s c h e i n l i c h s t e g e l t e n lassen . 

" E i n G o t t " i s t d i e B e d e u t u n g E 178 ( v g l . 177^) u n d 

185 (die eine n i c h t g a n z r i c h t i g e V e r m u t u n g v o m E i n g r e i ­

fen d e r A t h e n e V . 121 ff. ausspr ich t ) , I 445 (wo P h o i n i x 

i n e ine r bek rä f t igenden H y p e r b e l a n n i m m t , dass i h m e i n 

G o t t aöxds, d . h . pe r sön l ich , "das A l t e r abschaben w i i r d e " •— 

dass er e twas dera r t iges , sei es a u c h h y p e r b o l i s c h gemein t , 

d e m Z e u s se lbs t z u m u t e , i s t d o c h ga r n i c h t w a h r s c h e i n l i c h ) 

u n d X 285 (wo w o h l A t h e n e g e m e i n t i s t , v g l . 270 f.). 

I n der Odyssee sche in t %-s6c, d e n Z e u s z u b e z e i c h n e n 

Y 131 (-S-eos j a g t d u r c h e inen S t u r m d i e A c h a i e r ause inander ; 

v g l . v 317 unten) , 158 (er g i b t W i n d s t i h e ) , 173 (er g i b t 

Z e i c h e n , v g l . o b e n S. 56), 183 (er g i b t W i n d ) , 5 181 f., 

(er gesta t te t n i c h t d ie H e i m f a h r t , v g l . 179 f.), X 292 

( v g l . 297), [X 38 ("der G o t t se lbs t" i s t e n t w e d e r Z e u s , d a es 

n i c h t abzusehen is t , w e l c h e r andere G o t t d e m Odysseus d ie 

M a h n u n g e n de r K i r k e i n s Gedäch t n i s b r i n g e n w i i r d e , oder 

auch k a n n e ine u n b e s t i m m t e G o t t h e i t g e m e i n t sein*) , 419 

( v g l . 415 f.), v 317 (= Y 1 3 1 ; A t h e n e , d e r e n Z o r n n a c h y 

1 Vgl . auch. u. S. 77. ^ S. u. S. 78. ^ ygj, ^ 339 g. 75). 
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135 ff. das U n h e i l ve ran la s s t hat , k a n n h ie r , als se lbst 
angeredet , k a u m gemein t sein), E, 242 (= y 131), 309 ( v g l . 
305 f.), 444 f. ( v g l . 4 4 0 ; atif das i n d i e sem V e r s e g e ä u s ­
serte enthäl t V . 444 d ie A n t w o r t ) , o 168 ( Z e i c h e n — e i n 
A d l e r , der V o g e l des Z e u s , 161), 531 ( Z e i c h e n ; d ie B e d e u ­
t u n g i s t zwe i f e lha f t ; der we i s sagende V o g e l , e i n H a b i c h t , 
w i r d 526 a u s d r u c k l i c h als d e m A p o U o n g e h ö r i g beze icbne t , 
d o c h sendet A p o U o n b e i H o m e r n i r g e n d s V o g e l z e i c h e n , 
u n d 533 f. i s t v o n K ö n i g s w i i r d e d ie E e d e , d ie j a Z e u s 
— v g l . o b e n S. 58 — v e r l e i h t ) , p 399 (es i s t v o n e inem 
F r e m d e n d ie E e d e — v g l . oben S. 58 f. — u n d de r A u s ­
d r u c k : "dies lasse •9'ed; n i c h t i n E r f i i l l u n g g e h e n " e r i n n e r t 
a n K 104 f., o 699, x 51)> a 265 ( v g l . 273 u n d Z e u s als 
K r i e g s h e r r A 84), u 344 ( v g l . 339 u n d p 399). 

S c h w e r i s t es z u sagen, ob Z e u s g e m e i n t i s t y 215 , u 96, 
w o v o n e iner d-eoö o\i.(pri d ie E e d e is t . E i n e r s e i t s m u s s m a n 
a n Zei)? uavo|xcpaTo5 u n d i i b e r h a u p t a n Z e u s als O r a k e l g o t t 
d e n k e n (S . 56). A n d r e r s e i t s aber k e n n t H o m e r a u c h an­
dere Orake lgö t t e r als Z e u s , u n d w i r h ö r e n B 41 v o n de r 
"gö t t l i chen S t i m m e " des — a l l e r d i n g s v o n Z e u s gesand ten 
— T r a u m e s u n d T 129 v o n "de r S t i m m e der (hier i n d i v i d u ­
eUen, epischen) Grötter"; v g l . f e rne r ö-eoö xt? aöSrj u n t e n S . 76. 
Z w e i f e l h a f t , aber d o c h i m m e r n i c h t u n w a h r s c h e i n l i c h s che in t 
d i e B e d e u t u n g Z e u s z u s e i n %• 170 ( v g l . e inersei ts N 727 ff., 
andrerse i t s 177 u n t e n u n d auch 173, w o •S-eds "eii"- O o t t " 
bedeu te t ) ! , ^ 227 ( v g l . 243 u n d %• 244 ff .) . 

W e n i g e r w a h r s c h e i n h c h , o b g l e i c h n i c h t g a n z u n m ö g l i c h 
i s t d ieselbe B e d e u t u n g %• 177 ( v g l . I 445 , ix 197 f., w o " e i n 
G o t t " g e m e i n t is t) , t, 339 {%-B6C, g i b t d e m K y k l o p e n e inen G e ­
d a n k e n e in , der d e n O d y s s e u s u n d seine Gefähr t en i 'e t tet ; 
O d y s s e u s hoff t 270 f. auf Z e u s , 381 d a g e g e n h i l f t i h m e i n 
D a i m o n ; er s ch re ib t t 142, % 141, 157^ eine i h m i n ande ren 
ge fäh r l i chen S i t u a t i o n e n z u T e i l g e w o r d e n e H i l f e " i r g e n d 
e i n e m G o t t e " zu) , p 218, a 37 ( v g l . p 446, w o m a n i r g e n d 
e i n e m D a i m o n e i n g l e i c h a r t i g e s E r e i g n i s zusch re ib t ) . 

' Vgl . auch u. S. 77. ^ S. u. S. 78. 
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I n d iesen z w e i f e l h a f t e n F ä U e n i s t d ie a l t e rna t i ve B e d e u ­
t u n g " e i n G o t t " . " D e r be t re f fende G o t t " aber oder " Z e u s " 
bedeute t •S-eds E, 65 (er förder t d i e A r b e i t eines D i e n e r s ; 
ausser Z e u s k a n n a u c h H e r m e s , v g L 435 , o 319 f-S ge­
m e i n t se in)^ , T 488 = 496 = 9 213 (wo e n t w e d e r Z e u s als 
K r i e g s h e r r u n d S c h i i t z e r des Gas t r ech t s — es i s t v o n d e m 
F r e i e r m o r d d i e R e d e — oder d i e B e s c h i i t z e r i n des O d y s ­
seus, A t h e n e , g e m e i n t s e in k a n n ) . 

D a g e g e n i s t w o h l •9-eds m i t " ( i rgend) e i n G o t t " z u 
i i b e r s e t z e n y 231 ( A t h e n e i s t n a c h 218 ff. g e m e i n t ; d ie 
A u s s a g e i s t j e d o c h a l l g e m e i n gehal ten^) , YJ 286 (auch h i e r 
i s t A t h e n e "de r G o t t " , v g l . e 491 f., d a r i i b e r we i s s aber 
der S p r e c h e n d e n i c h t s B e s t i m m t e s ) , i 158 ( v g l . xlg ^ed? 
142), X 485 ( v g l . xis %-em v: 356 u n d E, 89 un ten) , (jj 185 ( v g l . u 
197 f., w o A t h e n e geme in t , aber d e m S p r e c h e n d e n unbe-
k a n n t is t ) , 260 (es i s t v o n d e m G e h e i s s des W a h r s a g e r s 
T e i r e s i a s d ie R e d e ) . F e m e r i s t w o h l •8-eoö xt? a^5-(] ^ 89 m i t 
" d i e S t i m m e i r g e n d eines G o t t e s " z u i i b e r s e t z e n ( v g l . n 
356). — E i n e b e s t i m m t e G o t t h e i t i s t g e m e i n t %• 44 (d ie 
M u s e n a c h 63 f.), 498 u n d 4 9 9 (ebenso), cp 280 ( A p o l l o n 
n a c h 267 f-)> X 347 (die M u s e ) , (j> 222 ( w o h l A p h r o d i t e , 
d a v o n de r V e r f i i h r u n g de r H e l e n a d ie R e d e is t ) . 

E s i s t aus m e h r e r e n de r a n g e f i i h r t e n S t e U e n ers icht -
h c h , w i e s c h w a n k e n d die A u f f a s s u n g oft g e w e s e n s e i n m u s s . 
B e s t i m m t anzugeben , w i e oft d ie eine oder d ie andere B e d e u ­
t u n g v o r l i e g t , i s t dahe r g ä n z l i c h u n m ö g l i c h . V i e U e i c h t k a n n 
j e d o c h d i e fo lgende T a b e U e i n g r o b e n Z i i g e n d ie V e r t e U u n g 
de r v e r s c h i e d e n e n B e d e u t u n g s n u a n c e n s k i z z i e r e n : 

Ilias Odyssee 
Zeus ist wakcsoheinlich gemeint 16 (14)" 15 
Zeus und eine andere Deutung sind fast gleioh mögiich 4* 10' 
"Ein Gott" ist die beste tjbersetzung 4 (3)= 11 [10]'= 
"Der betreffende Gott" (nicht Zeus) ist gemeint . . . . — 6 

1 S. o. S. 20. ä Vgl. auch. u. S. 77. " Bei den Zahlen in 
Klanmiern sind die episch gefärbten Stellen nicht mitgerechnet. * A 178, 
I 703, S 142, O 473. « y 215, 9- 170, [i 38, g 65, 227, o 531, iz 96, 
T 488, 496, 9 213. 
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E s da r f also m i t e i n i g e r Z u v e r s i c l i t behaup te t w e r d e n , 

dass d i e B e d e u t u n g Z e u s i n der O d y s s e e r e l a t i v z u r i i c k t r i t t . 

I n de r I l i a s i s t a n r e i n n i c h t - e p i s c h e n S t e U e n eine andere 

B e d e u t u n g als Z e u s n u r sehr se l ten u n z w e i f e l h a f t bezeugt . 

A n e i n i g e n S t e l l e n w i r d %-e6c, i n e i n e m Z u s a m m e n h a n g 

gebraueht , w o d e r D i c h t e r ebenso gu t v o n " d e n Gröttern" 

hatte s p r e c h e n können , w a s er auch z u w e U e n w i r k l i c h tut . 

J a , i n de r se lben E e d e f i n d e n w i r b a l d %-s6q, b a l d " d i e 

Grötter" ohne e r k e n n b a r e — oder w e n i g s t e n s ohne grosse 

— V e r s c h i e d e n h e i t de r B e d e u t u n g gebraueht . M a n v e r -

g l e i che z . B . A 178 m i t 290 , ö 538 m i t 525, 534 u n d 547, 

X 231 m i t 228, %• 170 m i t 167, ^ 65 m i t o 372 . D i e s l e g t 

d i e V e r m u t u n g nahe , dass b i s w e U e n "de r Grott" schlecht-

h i n bedeute , u n d dass d a m i t n i c h t Z e u s oder i r g e n d eine 

andere bes t immte Grottheit , s o n d e r n d ie g ö t t h c h e M a c h t i m 

a l l g e m e i n e n beze i chne t se i . E s muss j e d o c h zwe i fe lha f t 

se in , ob w i r e ine so mono the i s t i s che A u s d r u c k s w e i s e b e i 

H o m e r v o r a u s s e t z e n d i i r f e n . Lehrs^ g l a u b t diese B e d e u ­

t u n g n u r an e iner oder höchs tens an d r e i S t e l l e n 4 4 4 ; 

I 49 , P 327) s icher z u e r k e n n e n , u n d a u c h i n d i e sen w e n i ­

g e n F a l l e n k a n n i c h i h m , aus d e n o b e n v o r g e b r a c h t e n Grr i in-

den , n i c h t z u s t i m m e n . I n de r spä te ren L i t e r a t u r aber — 

v o n d e n D r a m a t i k e r n ab — hat er diese B e d e u t u n g oft 

w i e d e r g e f u n d e n . D i e s e l b e z u n e h m e n d e A b s t r a k t i o n spie-

ge l t s i c h i n d e m sei t H e r o d o t g e l ä u f i g e n A u s d r u c k xo 

w i e d e r . 
* * * 

h) lic, (x^s) •9'£oe> •9'£wv (liö-avaxwv) w i r d v o n d e r aU- " » r g e n d 

g e m e i n e n , u n b e s t i m m t e n g ö t t h c h e n M a c h t n i c h t oft ge­

b raueh t . G e w ö h n l i c h i s t d a m i t i r g e n d e iner der o l y m ­

p i s c h e n Gö t t e r gemein t , u n d i n de r E e g e l s teht d i e betref­

fende S t e l l e m i t e i n e m e p i s c h e n Göt t e re ingre i f en i m Z u ­

s a m m e n h a n g . 

1 P o p u l ä r e A u f s ä t z e aus dem A l t e r t u m 148. 
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I n der I l i a s b e z e i c h n e t d e r A u s d r u c k ^ I '459'^ P '469' 
die u n b e s t i m m t e G o t t h e i t . E '177' w i r d D i o m e d e s f i i r e i n e n 
G o t t g e n o m m e n , aber n i c h t e inen ep i schen P a r t e i g o t t , d e n n 
er z i i r n t , wde m a n g laub t , i i b e r ausgeb l iebene Opfe r . E '185 
f.', '191' s p i e l en auf das ep ische E i n g r e i f e n 115 ff. an , ob­
g l e i c h d ie S p r e c h e r dies n i c h t g a n z r i c h t i g auffassen. Z 
'108', w o das persönl iche A u f t r e t e n i r g e n d eines G o t t e s u n ­
r i c h t i g v e r m u t e t w i r d , i s t m ö g l i c h e r w e i s e u n d das K '546', 
'551' vorausgese tz te pe rsön l iche A u f t r e t e n der G o t t h e i t ( w o h l 
de r A t h e n e , n a c h 552 f.) i s t , o b g l e i c h n i c h t w i r k l i c h ge­
schehen, en t sch ieden e p i s c h gefä rb t . A ('366') i s t w o h l 
d e m V o l k s g l a u b e n angepasst , ob aber eine b e h e b i g e G o t t ­
he i t oder e i n b e s t i m m t e r S c h u t z g o t t g e m e i n t is t , k a n n n i c h t 
s i che r en t sch i eden w e r d e n ( v g l . 363 u n d T 439 f . )* . N ('55') 
d e n k t de r v e r k l e i d e t e G o t t an s i c h selbst . O '290' v g l . '292 f.' 
ahn t der S p r e c h e r r i c h t i g das E i n g r e i f e n des v o n Z e u s ge­
sand ten A p o U o n 220 ff . I I ('93 f.') s ieht A c h i U e u s das spä­
tere A u f t r e t e n des A p o l l o n 788 ff . v o r a u s . I '98' (ets 
%-em) s t i m m t n i c h t g a n z m i t d e m e p i s c h e n A u f t r e t e n de r 
Gö t t e r i n d i e s e m u n d d e n f o l g e n d e n G e s ä n g e n , s teht aber 
d a m i t i n u n v e r k e n n b a r e m Z u s a m m e n h a n g ( v g l . z . B . T 125 
ff .) . r ('453') i s t m i t A 366 g l e i c h l a u t e n d , schhesst s i c h 
aber a n e i n episches Göt te re ingre i fen , 443 ff. , an . O ('273') 
betet A c h i U e u s , dass i h m i r g e n d e iner d e r — i n d i v i d u e l l e n , 
o l y m p i s c h e n — Göt t e r beis tehe , w a s später 284 ff. , 328 ff. 
w i r k l i c h a u c h geschieh t . Q '374' e n d l i c h enthäl t e ine de r 
F o r m n a c h v o l k s t i i m h c h e , aber de r ep i schen H a n d l u n g f e i n 
angepasste A h n u n g v o n e iner d e m S p r e c h e n d e n 182 f. 
v o r a u s v e r k i i n d i g t e n u n d 331 ff. v o U b r a c h t e n gö t t l i chen 
H i i l f e . 

I n de r O d y s s e e w i r d i '142', % '141', '157', TZ '356'*, a 

1 Die S. 50' erklärten Zeichen (ausser der eckigen Klammern) sind 
bei den hier, S. 78—81, zum ersten Male besproohenen Stellen gebraueht, 
die von der unbestimmten Gottheit handeln. ' Der Vers fehlt in 
den Handschriften. S. o. S. 21 und 65 f. * E i n göttliches 
Eingreifen wird als Alternativ zu einem menschlichen angenommen. 
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'407 ' , cp ('196') m i t d e m A u s d r u c k " i r g e n d e iner de r G ö t t e r " , 
w i r k l i c h eine u n b e s t i m m t e G o t t h e i t beze ichne t . E i n kunf -
t iges E i n g r e i f e n eines o l y m p i s c h e n Go t t e s w i r d e ('229') 
geahn t ( v g l . 282 ff . ) , d o c h m e h r u n b e s t i m m t als I I 93 f. 
E i n e A h n u n g T o n e i n e m geschehenen E i n g r e i f e n ep i schen 
Oharak te r s en tha l t en 8 ' 7 1 2 ' ^ ( v g l . a 279 ff.) , E, ' 178 '^ (eine 
S te l l e , d ie s i c h auf dense lben f a k t i s c h e n F a l l w i e § 712 be-
z ieht , aber e ine w e i t u n b e s t i m m t e r e u n d v o l k s t x i m l i c h e r e 
A u s d r u c k s w e i s e aufweis t ) , ^ ' 4 2 9 ' ( v g l . 357 f.; auch h i e r 
i s t d ie Au.ssage g a n z v o l k s t u m l i c h gehal ten) , u ' 182 ' ( v g l . 
X 205 ff.) , ' 3 7 3 ' ( v g l . 367 ff . ) . D i e u n s i c h t b a r e G e g e n w a r t 
der A t h e n e ( V . 33 ff.) w i r d x ' 4 0 ' geahnt . Odysseus w i r d f i i r 
i r g e n d e inen der Gö t t e r g e n o m m e n C; ' 280 ' (doch n u r i n 
e i n e m f i n g i e r t e n F a l l e ) , T] ' 1 9 9 ' (a l te rna t iv) , p ' 484 ' (even­
t u e l l ) ; (j; ' 6 3 ' g l a u b t P e n e l o p e eher, dass e ine r de r Gö t t e r 
h e r n i e d e r g e s t i e g e n se i , u m die F r e i e r z u s t rafen, als dass 
es de r Odysseus ge t an hatte. W e n n M e n e l a o s § '380 ' , '423 ' , 
' 4 6 9 ' f rag t oder f r agen s o l l , w e l c h e r der G ö t t e r i h n a n de r 
H e i m k e h r v e r h i n d e r t , so i s t es offenbar , o b g l e i c h er m i t 
G ö t t e r n sp r i ch t , e ine v o l k s t i i m h c h e A u f f a s s u n g , v o n der d i e 
F r a g e a u s g e h t ; d i e gegebene A n t w o r t i s t a u c h sehr u n ­
b e s t i m m t g e h a l t e n ( "Zeus u n d d ie a n d e r e n " '472 ' , "d i e G ö t ­
t e r " '479') . 

I m g a n z e n s i n d s o w o h l sämtl iche S t e l l e n , d ie mögl icher ­
we i se h i e r i n B e t r a c h t k o m m e n können , als i m besonde ren 
d ie jen igen , d ie g a r k e i n e epische F a r b e haben , i n de r Odyssee 
z a h l r e i c h e r als i n der Ihas . 

E i n A u s d r u c k de r a U g e m e i n e n G ö t t e r m a c h t i s t auch i n . . ^ ö r t e r m i t 
o dera S t a m m e 

e i a i g e n W ö r t e n z u f i n d e n — S u b s t a n t i v e n , A d j e k t i v e n , A d - *so- g e b i i d e t . 

v e r b i e n — i n w e l c h e n d e r S t a m m S-eo- oder d-sa- e i n K o m -
p o s i t i o n s g l i e d bUdet , u n d w e l c h e g e w ö h n l i c h e inen S a t z oder 
e i n e n A u s d r u c k m i t Q-eöz oder •S-eoc als H a u p t w o r t e r se t zen : 

1 Bin göttliches Eingreifen wird als Alternativ zu einem mensch­
lichen angenommen. 
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•ö-eoo^sv w i r d TI ' 4 4 7 ' g a n z w i e e i n K a s u s (ab la t ive r G e ­

n i t i v ) des S t ä m m e s •8'eo- verAvendet ; es beze ichne t do r t d e n 

n a t u r l i c l i e n , d e m M e n s c h e n e i n f i i r a l l e m a l be sch i edenen 

T o d i m G e g e n s a t z z u e i n e m g e w a l t s a m e n . 

(oöx) aoJ-eet a ' 3 5 3 ' i s t m i t d e m äveu ö-eou p 3 7 2 u n d d e m 

oö uavTWV déxYjxt {l-eöv C, 2 4 0 g l e i c h w e r t i g . 

beze i chne t d i e u n b e s t i m m t e gö t t l i che M a c h t ^ ^ 

' 4 9 5 ' , w o das W o r t "go t tgesand t " ( v o n e i n e m T r a u m e ) be­

deutet (B 2 2 , ' 5 6 ' beze i chne t es w o h l d e n T r a u m als v o n 

Z e u s gesandt) , f e rne r w i r d es i n d e m s e l b e n S i n n e v o n 

d e n " g o t t g e s c h i i t z t e n " , "go t tgeeh r t en" H e r o l d e n A 1 9 2 , K 

3 1 5 oder K ö n i g e n § 6 2 1 , ' 6 9 1 ' , iz 3 3 5 u n d v o n d e n "göt t -

l i c h i n s p i r i e r t e n " — siehe •9- 4 4 — S ä n g e r n S 6 0 4 ,̂ a 3 3 6 , 

S 1 7 , %• '43 ' , 4 7 , 8 7 , ' 5 3 9 ' , v 2 7 , TL ' 2 5 2 ' , p 3 5 9 , tj; ' 1 3 3 ' , 1 4 3 , 

ay 4 3 9 gebraueh t . 

•SÉaTEcs heiss t a" 3 2 8 , %• ' 4 9 8 ' de r G e s a n g , p ' 3 8 5 ' de r 

Sänge r . D e r G e s a n g w i r d •9- 4 9 8 a u s d r i i c k l i c h als v o m G o t t e 

g e g e b e n beze ichne t . 

•ö-éatpaxos, -v, - a * muss u r s p r i i n g l i c h " v o m G o t t e 

(oder v o n e i n e m Got te ) gesag t" bedeute t haben . D i e s e B e ­

d e u t u n g f i nde t m a n n o c h i n d e m s u b s t a n t i v i s c h g e b r a u c h t e n 

P l u r a l •9-éacpaxa = gö t t l i che A u s s p r i i c h e , O r a k e l E 6 4 , i ' 5 0 7 ' , 

X ' 1 5 1 ' , c297' , [i ' 1 5 5 ' , v ' 1 7 2 ' . D a g e g e n beze i chne t de r S i n ­

g u l a r O ' 4 7 7 ' (ganz ep isch) , § ' 5 6 1 ' (ebenso), x ' 4 7 3 ' das v o n 

Z e u s (so s i che r 0 4 7 7 , w a h r s c h e i n l i c h § 5 6 1 v g l . 5 6 9 ) 

oder (so w a h r s c h e i n l i c h x 4 7 3 ) v o n den Göt t e rn b e s t i m m t e . 

I n n o c h m e h r i i be r t r agene r B e d e u t u n g beze i chne t das W o r t 

7] 1 4 3 (ganz episch) den v o n de r A t h e n e gesand ten N e b e l . 

ö-eoupÖTCos M ' 228 ' , N ' 70 ' , a ' 4 1 6 ' bedeute t " W a h r s a -

ge r " , der d ie Z e i c h e n de r Gö t t e r deutet , ^-eonponir] A '87 ' , 

1 Das Wort bedeutet ausserdem teils "göttlich", in welcher Be­

deutung es sowohl (niederen) Göttern 8 '395' X c238> als — sehr oft — 

Menschen (besonders dem Odysseus) und Dingen zugelegt wird; teils 

"(von) göttlich(er Geburt)" Z cl80); teils endlich "der Götter" H '298', 

S 376. = Der Vers fehlt in den Handschriften. » S. Danielsson, 

G r a m m a t i s k a a n m ä r k n i n g a r (Upps. Univ. Årsskr. 1881) 53'. 



81 

' 385 ' , A ' 794 ' = n '36 ' , '50 ' , a '415 ' , |3 ' 2 0 1 ' de r gö t t l i ch i n -

sp i r i e r t e A u s s p r u c h eines W a h r s a g e r s . 

* £ O U S Y J S C '121 ' , %• '576 ' , t '176 ' , v '202 ' , T '109 ' , ' 3 6 4 ' 

bedeute t " g o t t e s f u r c h t i g " (nu r x 109 v o n e i n e r P e r s o n , 

sonst stets v o n der Gres innung gebraueht ) . A n d e n v i e r 

e r s tgenann ten S t e l l e n i s t es_ v o n d e m B e n e h m e n g e g e n 

P r e m d e u n d G a s t e d i e E e d e , x 109 w i r d e i n K ö n i g w e g e n 

se iner G o t t e s f u r c h t b e r i i h m t , 364 Odysseus , der d e m Z e u s 

so v i e l e O p f e r d a r g e b r a c h t hat te . D a s W o r t sehe ia t dahe r 

d e n S i n g u l a r s t a m m •8-eo- i n der B e d e u t u n g v o n Z e u s z u 

en tha l t en . 

M a n sieht , dass a u c h diese W ö r t e r — n u r d-eoTzpönoQ, 

-lY) m a c h t e ine cha rak te r i s t i s che A u s n a h m e — w e i t öfter i n 

d e r O d y s s e e als i n de r I l i a s v o r k o m m e n . 

4. Der D a i m o n . 

A l s e ine B e z e i c h n u n g der aUgeme inen , u n b e s t i m m t e n 

gö t t l i chen M a c h t begegne t u n s b e i H o m e r a u c h der Sa^jxwv 

oder d i e 5oci\i.ovE<;. W a s f i i r gö t t l i che W e s e n d iese D a i m o n e n 

u r s p r i i n g l i c h w a r e n , u n d i n w e l c h e m S i i m e H o m e r das 

W o r t D a i m o n gebraueht , das i s t e ine sehr s c h w i e r i g e u n d 

sehr u m s t r i t t e n e P r a g e . E s empf i eh l t s i c h daher , aUe S t e l ­

l e n , w o das W o r t i i b e r h a u p t v o r k o m m t , a u c h d ie g a n z 

ep ischen , i n B e t r a c h t z u z i e h e n : 

A [(222)] 1, r ' 1 8 2 ' « , [420], E [(438)] =), [('459')] ^\ [('884')] 

Z ('115') ">•'), H ('291') = ('377') = ('396'), 0 ('166')=', I ('6.00'), 

A ,480,, ( '792') ') , O ( '403') ') , [418], '468' , H [(705)]=), [(786)]=', P 

('98') 8), ('104') 8', T ('188'), r [(447)]=', (493)=', 4> (18)=', ' 93 ' , 

[(227)]=', W ('595')"). — 28 S t e l l e n . 

P ('134'), Y ['27'], '166 ' , S '275 ' , e ,396,, ('421'), ^ '172 ' , 

Y] '248 ' , i ' 381 ' , % '64 ' ' " , X '61 ' ' ) , '587 ' , \i. '169 ' , '295 ' , ^ 3 8 6 ' , 

a) Pluralis. b) öXPioSai|itov. c) Saifiovi laoj. ti) Opfer, 

Gebet u. dgl. e) 5at[iova SiBdvai. O auv Saijiovt. g) npéq 5a[-

(iova. ti) T t g oder T I J SaE|jitov. O Sat|xovog aioa. 

1 Die Zeichen (S. 50') sind nur in den Stellenverzeichnissen gebraueht. 

6 
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'488 ' , o ('261')"), TZ '64 ' , '194 ' , '370 ' , p ('243'), '446'»", a ('146'), 
'256 ' , T ('10'), '129 ' , '138 ' , ' 201 ' " ' , '512 ' , u '87 ' , tp ('201'), w 
'149 ' , '306 ' . — 33 S t e l l e n . 

D e r gebräuchl ic l ien , s o w o l i l w i s s e n s c h a f t l i c h e n als po-
pulären , T e r m i n o l o g i e zu fo lge s i n d d ie D ä m o n e n n iedere , 
spukhaf te gö t t l i che W e s e n v o n v o r w i e g e n d höser G e s i n n u n g . 
D i e e r w ä h u t e T e r m i n o l o g i e s t a m m t i n l e t z t e r L i n i e aus d e r 
s c h o n v o n d e n H e l l e n e n i n spä terer Z e i t d u r c h g e f i i h r t e n 
U n t e r s c h e i d u n g z w i s c h e n d e n D ä m o n e n u n d d e n Göt te rn . 
D a s s s i c h diese U n t e r s c h e i d u n g n i c h t g u t b e i H o m e r d u r c h -
f i i h r e n lässt , ha t m a n n a t i i r l i c h l ängs t gesehen. 

Ältere Ansich- D a g e g e n ha t Nitzsdi aUgemeine Z u s t i m m u n g m i t sei-
ten ober die j^gj. ^ n g i c i i t ge fundeu , dass der h o m e r i s c h e D a i m o n das 
Daimonen. T - T T . 

gö t t l i che W i r k e n i i b e r h a u p t beze ichne , das W i r k e n e ine r 
höheren M a c h t , d ie s i c h d e n M e n s c h e n n u r d u n k e l k u n d ­
g ib t . N ä g e l s b a c h \ der ausse rdem das römische n u m e n 
d i v i n u m z u m V e r g l e i c h he ranz ieh t , s t i m m t b e i , d o c h h e b t 
er g l e i c h z e i t i g h e r v o r , dass D a i m o n u n d G o t t w o h l z u ­
w e i l e n s y n o n y m s i n d , an a n d e r e n S t e U e n aber un t e r sch i e ­
d e n w e r d e n ; er ha t f e rne r beobachte t , dass de r D a i m o n i n 
der O d y s s e e öfter als i n de r H i a s d ie böse u n d schädl ich 
w i r k e n d e G o t t h e i t beze ichne t , also dor t d e n s c h h m m e n 
N e b e n b e g r i f f als e i n e n i h m w e s e n t l i c h e n z u f i x i e r e n b e g i n n t . 
Tlkert^ f o r m u h e r t seine M o d i f i k a t i o n de r A n s i c h t N i t z s c h ' s 
i n fo lgende r W e i s e : de r D a i m o n beze i chne t dasselbe W e s e n 
als de r G o t t , heb t aber d ie ge i s te ra r t ige , i n W o r t e n n i c h t 
z u erfassende, w i e de r G o t t d ie persönUch-phys i sche Se i t e 
des gö t t l i chen W e s e n s h e r v o r * . L e h r s * v e r t r i t t d iese lbe 
G r u n d a n s c h a u u n g w i e N i t z s c h , v e r w i r f t aber das " n i c h t 
sel tene V o r u r t e i l , als habe D ä m o n v o r z u g s w e i s e d e n B e g r i f f 
böser G o t t h e i t " , u n d be ton t d e n k o n k r e t e n O h a r a k t e r des 
D a i m o n i m G e g e n s a t z z u m abs t r ak ten des römischen n u m e n 
d i v i n u m . 

1 Hom. T h . ' 72 ff. ' tJber D ä m o n e n , H e r o e n u n d 
G e n i e n (Abh. sächs. Ges. Wiss. I, 1850, 137 ff.). ' S. 140. * Pop. 
Aufs. 143 ff. 
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Gerhard^ u n d Bibhech^ s t e l l en den g r i e c h i s c l i e n D a i m o n 
m i t d e m römischen g e n i u s * z u s a m m e n . U s e n e r r e ih t d ie 
D a i m o n e n un t e r seine Sonde rgö t t e r e in* , j a m a c h t d e n D a i ­
m o n z u m A u g e n b l i c k s g o t t p a r p ré fé rence . " W a s p lö tz l i ch 
als e ine S c h i c k u n g v o n o b e n a n uns he ran t r i t t " , das n e n ­
nen , sagt er*, d ie G r i e c h e n D a i m o n ; d ieser G e b r a u c h des 
W o r t e s se i i n der Odyssee w e i t häuf ige r als i n de r Ihas . 
S p ä t e r se i d ie Y o r s t e l l u n g so f o r t g e b i l d e t w o r d e n , dass der 
D a i m o n einersei ts e i n gö t t l i ches W e s e n beze ichne t h a b e n 
soU, das v o n d e m M e n s c h e n B e s i t z e rg r i f fen hat , aber n u r 
e inen e inze lnen , oft v o r i i b e r g e h e n d e n Z u s t a n d b e w i r k t (dies 
i s t d u r c h & 166 vorbe re i t e t ) ; andrerse i t s sei d e r D a i m o n z u 
e i n e m G e i s t g e w o r d e n , der d e n e i n z e l n e n M e n s c h e n du rchs 
L e b e n begle i te t . D i e A n s i c h t , dass d ie D a i m o n e n ( u n d al le 
gö t t l i chen W e s e n ) aus d e n A h n e n g e i s t e r n s t ammen , w e i s t 
er m i t g rosser E n t s c h i e d e n h e i t u n d v i e l T e m p e r a m e n t z u ­
r i i c k " . G r u p p e ' betrachtet se inersei ts d ie D a i m o n e n als gö t t ­
l i c h e W e s e n n iedere r , m e h r spukhaf t e r A r t . E r läss t sie 
n i c h t ausnahmslos , aber z u m a l le rgröss ten T e i l aus ch tho­
n i s c h e n W e s e n u n d diese ih re r se i t s t e i lwe i se aus d e n See-
l e n de r T o t e n bes tehen . Drerup ^ l e i t e t d e n D ä m o n e n g l a u -
b e n aus d e m S e e l e n g l a u b e n ab. 

1 tJber Wesen , V e r w a n d t s c h a f t u n d U r s p r u n g der D ä m o n e n 
u n d G e n i e n (Abh. Ak. Wiss. Ber]. 1852, 237 ff.). ' D a i m o n u n d G e ­
n ius (Eeden und Vorträge, 1868, 34 ff.). ^ Der Genius ist nach. Wissowa 
( E e l i g i o n u n d K u l t u s der E ö m e r , Iw. Mull . Handb. V 4, 154 ff.) 
urspriinglich — wie schon die Etymologie lehrt — die Personifikation 
der Zeugungskraft des Mannes, dann die Personifikation der Kraft des 
Mannes iiberhaupt. Später wurde der Genius des Hausvaters zum genius 
domi oder g. familiae. Schliesslich schuf man sich einen besonderen 
Genius fur alle möglichen Korporationen und Institutionen, ja sogar fiir 
gewisse Lokalitäten u. s. w. Ohne Zweifel läuft die Entwicklung des 
Daimon iu einzelnen Punkten mit der des Genius parallel (vgl. besonders 
den Daimon als Hausgeist, u. S. 91 f.), gross ist aber die Uberein-
stimmung nicht. * Göttern. 247 ff. * a. a. O. 291 ff. " a. a. 
O. 263 ff. ' Gr. M . H 768 ff. « Somer, Miinch. 1903, 87. 
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s i n d d i e D a l - jq-^ji g j ^ f j w i r k l i c l i d ie D a i m o n e n an e i n i g e n H o m e r s t e l l e n 

n i s c h e W e s e n ? e rwähn t , W O e ine oh thonische B e d e u t u n g v o r z u h e g e n schein t . 

S i e w e r d e n als E i d e s z e u g e n e r w ä h n t T 188, W 595 . A l l e r ­

d i n g s h a b e n an j e n e r S t e l l e d i e a l l e r m e i s t e n H a n d s c h r i f t e n 

d e n S i n g u l a r : oö5' eTttopxYjao) Tzpöq §a{|jiovo;. N u r e i n i g e j i i n g e ­

r e n A l t e r s ^ h a b e n npöc, Satfjiovas (e in paar^ aus se rdem Tzpöc, 

6a[[j,ova). D i e L e s a r t %pöq Sa^jxovag k a n n n u n of fenbar 

n i c h t als r i c h t i g g e l t e n ; d e n n upog m i t d e m Akkusa t iA^ 

beze ichne t b e i B e t e u e r u n g e n u n d E i d s p r i i c h e n d e n M e n ­

schen , d e m de r E i d gele is te t w i r d * , n i c h t d ie als E i d e s z e u g e n 

ange ru fenen G o t t h e i t e n . D a s V e r b u m éuiopxeZv i s t aber i i be r ­

h a u p t a n k e i n e r m i r b e k a n n t e n S t e l l e aus der g r i e c h i s c h e n 

L i t e r a t u r m i t Tipd? v e r b u n d e n ; d ie G o t t h e i t , b e i der f a l s ch 

g e s c h w o r e n w i r d , s teht s c h l e c h t h i n i n A k k u s a t i v . A n d r e r ­

seits s i n d die Gö t t e r , b e i d e n e n i m be t r e f f enden F a l l e 

später (T 258 ff.) g e s c h w o r e n w i r d , w i e I ibe rhaup t i n a l l e n 

w i r k l i c h e n E i d e s f o r m u l a r e n , mehre r e an de r Z a h l . E s sche in t 

d a r u m zwei fe lha f t , ob uns d ie S t e l l e i n i h r e r u r s p r i i n g h c h e n 

F o r m v o r l i e g t * . — W 595 sagt A n t i l o c h o s , dass er n i c h t 

hai\i.oaiy ålixpåc, w e r d e n w i h , w e n n er, d ie E o s s e b e r i i h r e n d 

— es h a n d e l t s i c h u m se in B e n e h m e n b e i m W e t t r e n -

n e n — b e i P o s e i d o n s c h w ö r e n soU. D e r ch thon i sche Oha­

r ak t e r s o w o h l des P o s e i d o n s als des E o s s e s * i s t n u n m e h r 

z i e m l i c h a U g e m e i n ane rkann t . A l l e r d i n g s s i n d sie h i e r , a u c h 

v o n d iesem O h a r a k t e r abgesehen, z u E i d e s z e u g e n sehr gee ig­

ne t ( P o s e i d o n als E o s s g o t t ) . D i e Göt te r , d ie H o m e r i n 

d e n m i t g e t e i l t e n E i d e s f o r m u l a r e n nenn t , s i n d m i t n i c h t e n 

ausschhess l i ch , aber d o c h grossen te i l s c h t h o n i s c h (siehe T 276 

ff. , E 271 ff., T 258 ff.) . 

1 P, O » , E (naoh Ludwich), å. h. ein God. Ambros. (14. Jahrh.) ein 

Oxon. (unbestimmten Alters), ein Vatio. (ebenso). ' E in cod. Ambros. 

(13. Jahrh.) und schol. A zu T 279. "g 331, T: 288. * Ich möchte 

eine Lesart xobg 8ai[i,ovas vermuten, das, wenn auch nicht im geschrie-

benen, so doch im rezitierten Text urspriinglich vorhanden gewesen 

wäre, wenn es nicht bedenklich schiene, den Artikel bei Homer an ei­

ner Stelle, wo sie in allen Handschriften fehlt, einzusetzen. ^ S. u. S. 

115 f. 
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A l s E ä c h e r i m H a d e s w i r d der D a i m o n . 1 587 genannt , 
als E ä c h e r au f E r d e n p 134 f., w o er a u c h m i t d e n E r i n y e n 
v e r b u n d e n w i r d ( v g l . d ie E r i n y e n i m E i d e T 259 f.). E r 
sendet n a c h u 87 böse T r ä u m e ; d ie T r ä u m e w o h n t e n aber 
nahe b e i d e n P f o r t e n des H a d e s u n d w a r e n v i e l l e i c h t ur ­
s p r i i n g l i c h See len^ . 

V o n b e s o n d e r e m In teresse s i n d z w e i S t e l l e n , w o D a i ­
m o n i n i i be r t r agene r B e d e u t u n g v e r w e n d e t w i r d . 0 166 
ruft H e k t o r d e m D i o m e d e s z u : ndpos xot Sa^jjiova Swaw, d . h . 
" i c h w e r d e d i c h z u v o r tö ten" . E s s i n d h i e r d ie S t e l l en z u 
v e r g l e i c h e n , w o d ie K e r ^ u n d d i e M o i r a * i n appeUat ive r 
V e r w e n d u n g den T o d b e z e i c h n e n ; v g l . a u c h X 61 , w o E l p e n o r 
sagt, dass i h m "die S c h i c k u n g (A i sa ) des D a i m o n " d e n T o d 
geb rach t hat . N u n is t , w i e w i r sehen w e r d e n , gewis s 
d ie K e r u n d v i e U e i c h t a u c h d ie M o i r a (als B e z e i c h n u n g des 
Todes ) u r s p r i i n g h c h n i c h t e in A p p e U a t i v , s o n d e r n e iue per­
sönl iche T o t e n g ö t t i n gewesen . E s s teht daher z u v e r m u t e n , 
dass a u c h de r D a i m o n , d e n de r H e l d s e i n e m E e i u d " g e b e n " 
w o l l t e , u r s p r i i n g h c h als e in gö t t l i ches u n d z w a r ch thon isches 
W e s e n , das d ie Seele des E r s c h l a g e n e n entraff te, gedach t w u r d e . 

P r i a m o s n e n n t V 182 d e n A g a m e m n o n (3Xpto5at|X(öV, d . 
h . g l i i c k l i c h . A u c h h i e r empf i eh l t es s i ch , aus de r g l e i c h ­
a r t i g e n V e r w e n d u n g de r M o i r a u n d der K e r d i e E r k l ä r u n g 
z u h o l e n . A g a m e m n o n w i r d i n d e m s e l b e n V e r s e als [lot-
pTjYSVYjs d . h . "un te r de r (guten) M o i r a g e b o r e n " gepr ie sen . 
H i e r w i e b e i d e m n a c h h o m e r i s c h e n A d j e k t i v xYjptTpeiyY];* 
(das j e d o c h w e n i g s t e n s b e i H e s i o d o s w o h l n u r s c h l i m m e 
B e d e u t u n g hat), s c h i m m e r t v i e U e i c h t d i e alte V o r s t e U u n g 
d u r c h , dass de r G e i s t , de r d e m M e n s c h e n d e n T o d her-
be i f i i h r t , s i c h i h m s c h o n b e i de r G e b u r t be igese l l t u n d 
i h m das L e b e n h i n d u r c h G l i i c k oder U n g l i i c k v e r l i e h e n hat . 
D i e Gö t t e r des T o d e s w a r e n j a oft — was besonders f i i r d ie 
M o i r a d u r c h an t ike Z e u g n i s s e bezeug t i s t* — a u c h Gö t t e r de r 

1 Weicker, D e r S e e l e n v o g e l , Leipz. 1902, 23. ' S. u. S. 102 
ff. s S. u. S. 146 ff. * S. u. S. 110 f. ' S. u. S. 151 ff. 
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Gebur t - ' . A u f d iese lbe W e i s e ba t w o h l a u c h åXpioSao^itöV 

u r s p r i i n g h c h e inen M a n n beze ichne t , d e m v o n de r G e ­

b u r t ab e i n gu te r G e i s t beg le i te te u n d a l l e i l e i S e g e n 

schenkte . 

Daimonen und E s i s t doch l e i c h t e r s i ch t l i ch , dass k e i n e d ieser S t e l l e n f i i r 

d e n u r s p r i i n g l i c h c h t h o n i s c h e n O h a r a k t e r des D a i m o n g a n z be­

w e i s e n d ist . — A n d r e r s e i t s w i r d de r D a i m o n s o w o h l i m S i n ­

g u l a r als i m P l u r a l als N a m e de r o l y m p i s c h e n Götter ve r ­

wende t . S o i n de r I ha s A 222, T 420 ( A p h r o d i t e ) u n d O 

418 , w o offenbar Z e u s u n d n i ch t , w i e Jö rgensen^ g laub t , 

A p o l l o n g e m e i n t i s t ; d e n n d ieser g re i f t n i c h t se i t d e m S t u r m 

de r M a u e r u n d a u c h d a n n m e h r ep i sod i seh i n d ie H a n d l u n g 

e in , j ene r aber i s t den g a n z e n G e s a n g h i n d u r c h bestrebt , 

d i e T r o e r auf d ie S c h i f f e h i n z u z u f i i h r e n . T 420 w i r d d ie 

W i i r d e , O 418 die M a c h t der Göt te i ' d e n M e n s c h e n gegen­

i i b e r h e r v o r g e h o b e n . D a s s e l b e g i l t gewi s se rmassen v o n d e m 

A u s d r u c k Satjjiovi lao?, d e n L e h r s * r i c h t i g m i t " s c h r e c k l i c h , 

g e w a l t s a m w i e e in G o t t " i iberse tz t , w ä h r e n d Q-sw elxsXoq 

" h e r r l i c h w i e e i n G o t t " bedeute t . N i c h t ep i s ch , s o n d e r n 

i n der M e n s c h e n r e d e , also i n e ine r m e h r u n b e s t i m m t e n W e i s e 

beze i chne t de r D a i m o n eine o l y m p i s c h e G o t t h e i t O 468 

(= Z e u s n a c h 461)*, P 98 u n d 104 (= Z e u s , der j a so 

oft d e n H e k t o r "ehr t" )* , $ 93 (= Z e u s n a c h 83). A n d e n 

m e i s t e n S t e l l e n , w o e i n M e n s c h " e i n e m D a i m o n g l e i c h " ge­

n a n n t w i r d , s teht er e i n e m o l y m p i s c h e n G o t t pe rsön l ich 

e n t g e g e n ; so E 438, 459 , 884, II 705, 786, T 447 . G a n z 

u n b e s t i m m t beze ichne t der D a i m o n d ie G o t t h e i t i n der M e n ­

schenrede Z 115 ( im P l u r a l ) , H 291 , 377, 396, I 600, A 792, 

O 403 u n d i m G l e i c h n i s A 480 . 

P i i r d e n S p r e c h e r g i i n s t i g w i r k t der D a i m o n A 792, O 

403 , v g l . r 1 8 2 ; u n g i i n s t i g i s t se ine W i r k u n g I 600, O 468 

1 Es fragt sicli jedooli, ob diese VorsteUung betreffs der Moira ur-

sprunglioh. war. (Vgl. u. S. 153 f.). t J b r i g e D S kann | iOtpir iYEVY )s die apellative 

Moira (eig. = Teil) enthalten (Vgl. Nägelsbaob Hom. T h . ' 129 Note). 

' Herm. 39, 364. " Pop. Aufs. 143. •* Was jedocli dem Sprecher 

unbekannt ist; Y g l . o. S. 74 (O 473). ' Vgl . o. S. 74 (P 99 und 101). 
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(an d ieser S t e l l e w i r d das gö t t l i che E i n g r e i f e n v o n d e m da­
d u r c h B e s c h ä d i g t e n d e m D a i m o n , v o m G e h o l f e n e n aber d e m 
Z e u s z u g e s c h r i e b e n ) ' , P 98 u n d 104, <& 93; i i b e r W 595 
siehe S. 84. V g l . fe rner 0 166, T 420, w o A p h r o d i t e d i e 
H e l e n a e twas TJnangenehmes z u t u n z w i n g t , u n d O 418y 
w o der D a i m o n d e m A i a s — a l l e r d i n g s n i c h t d e m H e k t o r 
— f e i n d l i c h ge s inn t i s t . S o n s t w i r d d ie B e z e i c h n u n g n u r 
i n i nd i f f e r en t en F a l l e n v e r w e n d e t . E i n e n m e h r bösen als 
g u t e n O h a r a k t e r ha t j e d o c h de r D a i m o n s c h o n i n der I l i a s . 

I n de r O d y s s e e w i r d das "Wort n i r g e n d s als e ine A r t -
b e z e i c h n u n g de r o l y m p i s c h e n Gö t t e r gebraueh t . E i n e n 
o l y m p i s c h e n G o t t , der d e m S p r e c h e r m e h r oder w e n i g e r 
u n b e k a n n t is t , beze ichne t es y 27 ( nu r s che inba r u n b e k a n n t ; 
A t h e n e d e n k t a n s i c h selbst) , s 421 ( P o s e i d o n n a c h 423), ^ 
172 (ebenso n a c h e 339 ff.), Y) 248 ( w o h l Z e u s n a c h 250), o 261 
( A t h e n e n a c h 222), x 10 (Zeus n a c h ix 291). A l s o beze ichne t 
d e r D a i m o n h i e r w e i t se l tener als i u der I l i a s den Z e u s 
— g a n z dasselbe V e r h ä l t n i s h a b e n w i r j a o b e n betreffs des 
A u s d r u c k s %-e6c, beobachte t . D a g e g e n k o m m t de r D a i m o n 
als B e z e i c h n u n g de r u n b e s t i m m t e n G o t t h e i t w e i t öfter i n 
de r Odyssee v o r — a u c h dies e i n B e w e i s des V o r d r i n g e n s 
de r u n b e s t i m m t e n Gö t t e r b e z e i c h n u n g e n . 

D e m S p r e c h e r oder d e m A n g e r e d e t e n g i i n s t i g w i r k t de r 
D a i m o n y 27, t 381 (wo er dagegen d e m K y k l o p e n U n h e i l 
b r i ng t ) , § 386, p 243 (wo er j e d o c h d e m M e l a n t h i o s n i c h t als 
g i i n s t i g g e d a c h t w i r d ) , o 146, x 10 (nur e i n f i n g i e r t e r 
F a l l ) , 138 (wo er der P e n e l o p e d e n P l a n m i t d e m G e w e b e 
e ingab , de r a l l e r d i n g s z u l e t z t s ch lech t ausf iel) ^, cp 201 (wo s e i n 
even tue l l e s E i n g r e i f e n d e n F r e i e r n n i c h t g i i n s t i g se in soUte)^. 
B ö s e s sendet er p 134, y 166, C 172 f., X 61, \i 295, a 256, 
X 129, u 87, w o dies i i b e r a l l a u s d r u c k l i c h h e r v o r g e h o b e n 
w i r d , u n d fe rner e 421, TJ 248, X 587, fi, 169, ? 488, % 64, 
194, 370, p 446, X 512, w 306. E n d l i c h w i r d v o n e i n e m 
"bösen" (axuyepos, xaxcjs, xa'*^^™?) D a i m o n g e s p r o c h e n e 396, 
w o er eine K r a n k h e i t sendet (oder ga r i s t ) , v o n der d i e 

1 Finsler, Homer 440. 'Finsler, Homer 440 f. 
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Göt te r bef re ien , u n d x 64, x 201 , to 149. I m g a n z e n w i r d 
also d ie l i b e r w i e g e n d f e i n d l i c b e A r t des D a i m o n w e i t öfter, 
s tärker u n d b e w u s s t e r i n de r O d y s s e e h e r v o r g e h o b e n als i n 

•der I l i a s . 
D a s W i r k e n des D a i m o n i s t s o w o h l i n de r Ihas als i n 

de r O d y s s e e gröss tente i l s v o n e iae r zufä l l igen , augenbhck -
h c h e n A r t . E r g i b t oft e i a e n E i n f a U oder e inen G e d a n k e n 
e m : I 600, y 27, S 275 , i 381 (er g i b t M u t ) , E, 488 , x 10, 
138, v e r l e i h t aber n i r g e n d s e ine E i g e n s c h a f t . D e r T o d , d e n 
er X 61 d e m E l p e n o r sendet, ha t e i n w e i t zu fä lhge re s G e ­
p r ä g e als z . B . de r v o n d e n G ö t t e r n y 269 i m vo raus be­
s t i m m t e oder X 413 als gerechte S t ra fe gesandte T o d . E i a 
D a i m o n f i i h r t d e a B e t t l e r n a c h d e m H a u s e des O d y s s e u s 
p 446, aber es i s t e i n G o t t , der b e w i r k t , dass " g l e i c h u n d 
g l e i c h s i c h stets geseUt" (p 218). W o h l hören w i r b i s w e i l e n 
— u n d z w a r besonders i n d e r O d y s s e e — dass d e r D a i m o n 
etwas b e a b s i c h t i g t (§ 275), oder dass er i m v o r a u s auf 
B ö s e s s i n n t (y 166, jj, 295) oder ga r j e m a n d e m l ä n g e L e i d e n 
" z u g e s p o n n e n " ha t (TL 64), w e i t öfter aber u n d w e i t aus-
f i i h r h c h e r hören w i r v o n d e n A b s i c h t e n u n d P l a n e n de r 
G ö t t e r D i e A u s d r i i c k e a5v Satfiovt u n d Tipö? Satjiova sche i ­
n e n eine G o t t h e i t z u b e z e i c h n e n , d ie i n u n d m i t d e m be­
t re f fenden M e n s c h e n w i r k t , ' also gewis s u r s p r i i n g l i c h v o n 
i h m — d o c h n u r f i i r e ine k i i r z e r e Z e i t , v g l . e 396 •— B e ­
s i tz e rg r i f f en ha t ; d i e o l y m p i s c h e n Gö t t e r d a g e g e n r e g i e r e n 
i m m e r m e h r d ie W e i t v o m H i m m e l aus oder t r e t en körper ­
l i c h auf E r d e n au f : m a n t iber rede t " m i t d e m D a i m o n " ( A 
792, O 403), m a n z i eh t aber m i t G o t t i n d e n K r i e g (I 49); 
m a n kämpf t " g e g e n d e n D a i m o n " , w e n n m a n m i t e i a e m 
M a n n e strei tet , d e n de r G o t t " e h r t " (P 98 ff .) . — I n d e r 
Odyssee Averden b i s w e i l e n aUtägl iche, an s i c h w e n i g be­
deu t same E r e i g n i s s e d e m D a i m o n z u g e s c h r i e b e n : so y 27 
(er w i r d d e m T e l e m a c h o s e ingeben , w a s er d e m N e s t o r sa­
g e n soU), E, 386 (er f i i h r t d e n B e t t l e r z u m Gehöf t des E u -

»Vgl . o. S. 30. 
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maios) , 488 f. (er ve r l e i t e t d e n K r i e g e r ohne M a n t e l z u ge­
hen) , p 446 . I n der I l i a s i s t A 480 unge fäh r de r se lben A r t . 

U b e r d ie u r s p r i i n g l i c h e B e d e u t u n g des D a i m o n k a n n D a s A d j e k t i v 

uns v i e l l e i c h t a u c h das A d j e k t i v §ao[iovtog e in ige A u f k l ä r u n g " ^ ä m o n i s c i i " . 

s c h e n k e n . E s k o m m t A ' 5 6 1 ' ^ ( v o n e iner Göt t in) , B '190 ' , 
'200 ' , r ' 3 9 9 ' ( v o n e m e r G ö t t m ) , A ' 3 1 ' (ebenso), Z '326 ' , '407 ' , 
'486 ' , ' 521 ' , I '40 ' , N '448 ' , '810 ' , Q ' 1 9 4 ' ; 5 '774 ' , vt '472 ' , E, ' 443 ' , 
a '15 ' , ' 406 ' , T ' 7 1 ' , (jj '166 ' , '174 ' , '264 ' , n u r i n d i r e k t e r R e d e 
u n d stets i n V o k a t i v v o r . E s ha t stets t ade lnde B e d e u t u n g . 
W e n n es V o s s Z 407, w o A n d r o m a c h e d e n H e k t o r so anspr ich t , 
m i t " se l t samer" i iberse tz t , u n d L e h r s ^ es aus d e m " E i n d r u c k 
des m i t E r s c h r e c k e n v e r b u n d e n e n E r s t a u n e n s se iner uner-
s c h i i t t e r l i c h e n H e l d e n r u h e " erklär t , oder w e n n L e h r s Z 486, 
w o H e k t o r d ie A n d r o m a c h e ebenso nenn t , es so deutet , dass 
d ie F r a u d e m H e l d e n so l i e b , so h o l d e rscheine , dass er es n u r 
aus d e r E i n w i r k u n g eines D a i m o n e rk lä ren k a n n , so i s t allés 
d ies ebenso g e i s t r e i c h als i i b e r f l i i s s i g . D a s W o r t k a n n i ibe raU 
m i t " tö r ich t" i i be r se t z t w e r d e n ; d a r i n k a n n z u w e i l e n , w i e 
i n d e n eben e r w ä h n t e n B e i s p i e l e n , e i n sehr m i l d e r , j a fast 
s c h m e i c h e l n d e r V o r w u r f f i i r U n v e r s t a n d (der d a n n d ie K e h r -
seite e ine r g u t e n G e s i n n u n g is t ) l i e g e n ; z u w e i l e n aber w i e 
z . B . T 71 l i e g t v i e l m e h r d a r i n e i n har tes Sche l t en , so 
dass das W o r t sogar m i t " D u böse( r )" z u i i be r s e t zen is t , 
d e n n n a c h d e r h o m e r i s c h e n A n s c h a u u n g s t ammte j a d ie e th i -
sche S c h l e c h t i g k e i t aus der T o r h e i t . N a t i i r l i c h feh l t es n i c h t 
a n Z w i s c h e n f o r m e n z w i s c h e n d i e sen b e i d e n B e d e u t u n g e n . 
— H i n t e r de r u r s p r i i n g h c h e n B e d e u t u n g des W o r t e s l i eg t , 
w i e s c h o n N ä g e l s b a c h * b e m e i k t hat , d ie V o r s t e U u n g , dass 
de r bet ref fende M e n s c h v o n e i n e m D a i m o n betört , also ur ­
s p r i i n g l i c h v o n i h m e rg r i f f en w a r . D a s s de r D a i m o n u r ­
s p r i i n g l i c h e i n g a n z konkre t e s , u n h e i m l i c h w i r k e n d e s göt t ­
l i ches W e s e n w a r , w i r d also auch auf d i e s e m W e g e bezeugt . 

1 Uber die Zeichen s, S. Iii. ' Pop. Aufs. 146. ' Hom. 
T h . ' 73 f. "Den Begriff des Ungliiclsis" kann ich dagegen an keiner der 
von ihm angefiihrten Stellen (Z 486, N 810, Q 194) wiederfinden; auch 
in diesen Fallen ist "töricht" die beste Ubersetzung. 
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D e r D a i m o n I n de r n a c h h o m e r i s c l i e n L i t e r a t u r w i r d de r h o m e r i s c l i e 
n a c h H o m e r . Q-eijj-g^^pjj "Wortes D a i m o n i n a l l e n se inen S c h a t t i e r u n ­

g e n b e w a h r t u n d w e i t e r e n t w i c k e l t . Hesiodos v e r r ä t aus­
s e r d e m E r g a 121 ff . e ine A u f f a s s u n g v o n d e n D a i m o n e n , 
d ie b e i H o m e r k e i n e e igen t l i che P a r a l l e l e ha t : er erzähl t , 
dass d ie M e n s c h e n des g o l d e n e n Z e i t a l t e r s n a c h d e m T o d e 
z u g u t e n D a i m o n e n w u r d e n , d i e i n N e b e l g e h i i l l t au f de r 
E r d e u m h e r g i n g e n , das E e c h t u n t e r d e n M e n s c h e n h i i t e n d * 
u n d E e i c h t u m s c h e n k e n d . D a s sche in t j a als e i n gu t e r 
B e w e i s des see l i schen U r s p r u n g s der D a i m o n e n . H e s i o d o s 
deute t j e d o c h an, V . 123, dass es a u c h andere D a i m o n e n 
als diese gab , u n d er m e i n t o f fenbar n i ch t , dass a l le M e n ­
schen n a c h d e m T o d e u n t e r d ie D a i m o n e n g e z ä h l t w u r d e n . 
— I n de r T h e o g o n i e lässt er 987 — 991 d i e A p h r o d i t e d e n 
P h a e t h o n en t i ' ucken u n d i h n z u i h r e m T e m p e l d i e n e r u n d 
e i n e m "gö t t l i chen (bioq) D a i m o n " m a c h e n . M ö g h c h e r w e i s e 
h a n d e l t es s i c h h i e r u m d ie o r i en ta l i sche A p h r o d i t e i m d 
i h r e n T e m p e l , e twa i n P a p h o s , d e n n P h a e t h o n w i r d j a v o n 
d e n G r i e c h e n i m L a n d e des S o n n e n a u f g a n g s l o k a h s i e r t ^ . 
I n d i e s e m P a l l e b e g e g n e n w i r h i e r de r später n i c h t se l t enen 
T e r m i n o l o g i e , n a c h de r n i ch t -he l l en i s che G o t t h e i t e n D ä m o ­
n e n g e n a n n t w u r d e n . 

A p p e l l a t i v k o m m t D a i m o n b e i nach-hes iode i schen D i c h ­
t e r n n i c h t n u r i n der h o m e r i s c h e n B e d e u t u n g " T o d " v o r , 
s o n d e r n er k a n n a u c h e inen — stets b e d e u t u n g s v o l l e n — 
Z u s t a n d des L e b e n s b e z e i c h n e n so besonders b e i d e n 
T r a g i k e r n . — D e m h o m e r i s c h e n A d j e k t i v oXpto8at[iti)V r e i h e n 
s i c h n u n andere — u n d w e i t geb räuch l i che re — an , w i e 
eöSatjxwv, Sua5at[i(i)v u . s. w . A u c h t r i t t de r D a i m o n d i r e k t 
als pe rsön l icher S c h u t z g e i s t auf, doch me i s t i n e twas l i be r -

1 Die Verse 124 f. werden als eine Dublette von 254 f. ange-
seten; es ist aber nicht unmöglich, dass die dort genannten drei My­
riaden Schutzgötter mit den Daimonen identisch sind. ' So z. B. von 
Euripides, Phaethon fr. 1 (771 Df.^). Wilamowitz hat die alte Deu­
tung aufgenommen, dass Phaethon der Morgenstern sei (Hermes 18, 
421 f.). 8 S. die Beispiele bei Usener Göttern. 292 f. 
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t r ägene r B e d e u t u n g , so dass w i r gene ig t se in mi i s s en , das 
W o r t eher m i t " S c h i e k s a l " z u i i be r s e t zen ^ 

Oh thon i sche Gö t t e r w e r d e n u n v e r k e n n b a r m i t e ine r ge­
w i s s e n V o r l i e b e D a i m o n e n genann t . So d ie G a i a i m Sonieri-
schen Hymnus X X I X 16. G e , H e r m e s u n d de r K ö n i g d e r 
T o t e n he i s sen oh thon i sche D ä m o n e n b e i Aischylos P e r s . 628. 
M i t d e n C h o e p h . 119, 125 ange ru fenen D a i m o n e n s i n d ent­
w e d e r ch thon i sche Gö t t e r oder d ie T o t e n gemein t . D e r 
tote D a r e i o s w i r d P e r s . 642 a u s d r i i c k l i c h D a i m o n genann t , 
u n d der E a c h e d a i m o n des A t r i d e n h a u s e s , de r i n d e n d \mk-
l e n S t r o p h e n A g a m . 1468 ff . ( v g l . 1505 ff.) m i t G r a n e n 
e r w ä h n t w i r d , i s t v i e U e i c h t oder w a r u r s p r i i n g h c h d e r G e i s t 
des T h y e s t e s . 

A n d r e r s e i t s aber leb te de r a l te G e b r a u c h des D a i m o n 
als B e z e i c h n u n g a l l e r Göt te r , auch der o l y m p i s c h e n , fort . 
So z.. B . b e i Solon f r . 36, 2 B k , w o er d o c h v o r a l l e m v o n 
der G e redet . D a n n b e i Pindaros (z. B . 01. I 35), d e n T r a g i ­
k e r n , d e n ä l teren P r o s a i k e r n u n d so w e i t e r d u r c h aUe Z e i t -
al ter . L e h r s ha t j e d o c h ge funden , dass d ie a t t i s chen P r o -
sa ike r das W o r t n i c h t g e r n i n d ieser B e d e u t u n g gebrau ­
chen . B e i d e n S p ä t e r e n v e r m u t e t er t e i l w e i s e bewuss tes 
A r c h a i s i e r e n ^. 

B e i Platon ( S y m p o s i o n p . 202 E ) w e r d e n d ie D ä ­
m o n e n a u s d r i i c k l i c h v o n d e n Gö t t e rn u n t e r s c h i e d e n u n d als 
M i t t e l w e s e n z w i s c h e n M e n s c h e n u n d Gö t t e rn beze ichne t^ . 
D i e s e A u f f a s s u n g i s t es w a h r s c h e i n l i c h , d ie w e n i g s t e n s t e i l ­
we i se d e n spä teren c h t h o n i s c h e n G e b r a u c h des W o r t e s be­
s t i m m t . D e r T o d w i r d auf I n s c h r i f t e n als böser , abscheu-
l i c h e r u . s. w . D a i m o n beze ichne t , u n d d ie See le des T o ­
t e n heiss t an e i n i g e n S t e l l e n se lbs t D a i m o n * . D e r b e i a t t i ­
s c h e n S c h r i f t s t e l l e r n oft e r w ä h n t e "gu te D a i m o n " , der e i n 

1 Belege bei Usener 295 ff. ' Pop. Aiifs. 144,mit Note. ^ jjieg 
scheint jedoch durch die Pythagoreer vorbereitet worden zu sein (Ukert 
Uber Dämonen etc, Abh. sächs. Ges. Wiss. I, 1850, 142); schon Zaleukos 
sprach von "Göttern, Dämonen und Heroen" (Stob. Flor. tit. 44, 21, p. 
280). * Rosch. M . L . I 1, 938 f. 
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H a u s g e i s t g e w e s e n z u s e in scheint , w i r d v o n R o h d e als de r 

Greist des H a u s v a t e r s au fge fa s s t ' . I n spä terer Z e i t s p r i c h t 

m a n i n Grrabschr i f ten v o n d e n " g u t e n D ä m o n e n " des T o ­

ten , w a s R o h d e e i n l e u c h t e n d als U b e r s e t z u n g v o n d e n rö­

m i s c h e n d i m å n e s erklär t^ . D i e A n s i c h t , dass d i e D ä m o ­

n e n sämtl ich S e e l e n der ge s to rbenen M e n s c h e n se ien , w a r 

n a c h L e h r s ^ später d ie a l lgemeins t e . B e i Isohrates w u r d e 

der m i t der Seele eines S t e r b l i c h e n iden t i s che D a i m o n als 

§. '•8'VYjTOS — später h iess er dvö-pwTOSaojJiwv o. d g l . —• v o n d e n 

i i b r i g e n un t e r sch i eden* . A u c h mäch te m a n oft i n späterer 

Z e i t z w i s c h e n g u t e n u n d bösen D ä m o n e n e inen b e s t i m m t e n 

U n t e r s c h i e d * . G e w i s s w a r d o c h diese A u f f a s s u n g i h r e m U r ­

s p r u n g n a c h v i e l äl ter . S i e w i r d s o w o h l d e m Zaleukos 

oder Charondas^ als d e m Empedokles'' z u g e s c h r i e b e n . 

D i e spä te ren E p i k e r schhessen s i c h i n i h r e r A u f f a s ­

s u n g des D a i m o n a n H o m e r an . ApoUonios Ehodios b l e i b t 

g a n z i n n e r h a l b des h o m e r i s c h e n R a h m e n s . B e i Quintus 

Smyrnceus i s t das Ve rhä l tn i s i m g ros sen u n d g a n z e n , aber 

n i c h t d u r c h g e h e n d s dasselbe. Oft w i r d b e i i h m de r D a i ­

m o n als so z i e m l i c h s y n o n y m m i t " G o t t " oder " d i e Gö t ­

t e r " geb raueh t ; j e d o c h s i n d es n i r g e n d s d ie o l y m p i s c h e n 

Göt te r , w e l c h e a u s d r i i c k l i c h D ä m o n e n g e n a n n t w e r d e n ; I X 

229, X I V 628 w i r d z w i s c h e n " i r g e n d e i n e m G o t t " u n d " i r ­

g e n d e i n e m D a i m o n " e i a deu t l i che r , w e n n a u c h n i c h t s t a rk 

h e i v o r g e h o b e n e r U n t e r s c h i e d gemacht . D a s W i r k e n des 

D a i m o n is t fast i i b e r a l l d e n M e n s c h e n f e i n d l i c h . N u r a n 

d e n b e i d e n eben g e n a n n t e n S t e l l e n i s t er als g i i n s t i g w i r ­

k e n d gedach t , d a g e g e n an e t w a 20 u n g i i n s t i g . I m g a n z e n 

k a n n de r D a i m o n b e i Q u i n t u s sehr g u t e i n gö t t l i ches 

W e s e n n i e d e r e n R a n g e s u n d m e h r "dämon i schen" Oharak­

ters b e z e i c h n e n . 

* * 

1 Ps.' I 254. Vgl . auch. die Herdesdämonen bei Oharondas (Stob. 

Plor. tit. 44, 40, p. 290). ' Ps.' I 254'. " Pop. Aufs. 168. 

* Rohde Ps.' I 101'. 6 Lehis a. a. O. 169. " Ukert a. a. O. 148. 

' Ukert a. a. O. 151. 
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A u s d e m g e w a l t i g e u , v i e l g e s t a l t i g e n u n d b i s h e r n u r u r s p r O n g i i c h e s 

u n z u r e i c h e n d d u r c h g e a r b e i t e t e n M a t e r i a l e das u r s p r t i n g h c b e 

W e s e n des D a i m o n aufzuMären, muss e ine f i i r j e t z t fast 

hof fnungs lose A u f g a b e se in , de r en L ö s u n g n o c h i n w e i t e r 

F e r n e steht. S o v i e l k a n n j e d o c h behaup te t w e r d e n , dass 

Satfjioveg e i n m a l eine aUgemeine B e z e i c h n u n g de r Gö t ­

te r g e w e s e n i s t . E s ha t dies z u e iner Z e i t s t a t tge funden , 

d a d ie Gö t t e r n i c h t d u r c h d i e K u n s t ausgestal te t w a r e n 

u n d f o l g h c h w e n i g persön l ich gedach t w u r d e n , w i e a u c h 

i h r W i r k e n zufä l l ige r u n d p l a n l o s e r w a r ; ausse rdem w a r e n 

sie, w o h l n i c h t ausschhess l i ch , aber d o c h i n w e i t höhe rem 

M a s s e als d ie h o m e r i s c h e n , c h t h o n i s c h . I n w i e f e r n d i e %-eoi 

j e m a l s m i t d e n Saf[jtov£s i d e n t i s c h w a r e n , i s t s eh r s c h w e r z u 

sagen. W e n n sie es gewesen s i n d , so h a b e n j e d o c h s c h o n 

f r i i h d ie D a i m o n e n , "d i e Z u t e i l e r " — d e n n das W o r t i s t w a h r ­

s c h e i n l i c h aus de r W u r z e l Sat- i n Safvufii u . s. w . h e r z u l e i t e n 

— m e h r das W i r k e n u n d d ie g u t e n oder (vor a l lem) bö­

sen G a b e n der G o t t h e i t beze ichne t , "d i e G ö t t e r " dagegen 

m e h r das W e s e n , d ie persön l ichen E i g e n s c h a f t e n . I n der 

Odyssee b e g i n n t de r " D a i m o n " s i c h v o m " G o t t e " b e s t i m m t 

z u un t e r s che iden , u n d z w a r s i n d eben d ie ä l teren Oharak-

t e r i s t i k a de r G o t t h e i t — d a z u gehö r t a u c h seine v o r w i e ­

g e n d böse G e s i n n u n g — v o m D a i m o n t r euer b e w a h r t , wäh­

r e n d d i e o l y m p i s c h e n G ö t t e r d u r c h d e n H e l d e n g e s a n g s ta rk 

umges t a l t e t w e r d e n . N a t i i r l i c h m i i s s e n diese höhe r u n d 

mäch t ige r e r sche iuen als d i e m e h r v o l k s t i i m h c h e n Dämonen . 

So k a m es, dass m a n m i t V o r l i e b e G e i s t e r u n d ch thon i sche 

W e s e n ( u n d f r emde Göt te r ) D ä m o n e n nann te , u n d schhess­

h c h d iese als e ine besondere u n d z w a r n i ede re K l a s s e göt t -

l i c h e r W e s e n b e s t i m m t v o n d e n G ö t t e r n sch ied . D o c h i s t 

diese l e t z tgenann te A u f f a s s u n g , d ie , w i e es scheint , m e h r 

d e m aufgek lä r t en , s y s t e m a t i s i e r e n d e n D e n k e n als d e m V o l k s ­

g l a u b e n angehör t , n i e g a n z d u r c h g e d r u n g e n . 

W e s e n d e r 

D a i m o n e n . 
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5. Die unbestimmte Gottheit im allgemeinen. 

Il ias u n d "Wen i i w i r n u n z u l e t z t d ie B o l i e , w e l c h e d ie u n b e s t i m m t e 
O d y s s e e . Q o t t h e i t uu to r v e r s c h i e d e n e u N a m e n i n der Ihas , m i t der , 

w e l c h e d iese lbe i n de r Odyssee sp ie l t , v e r g l e i c h e n , so k ö n n e n 
w i r s o g l e i c h fes ts te i len , dass d ie Z a h l der h i e r h e r gehör i ­
g e n S t e l l e n — besonders w e n n w i r d ie ep i sch ge fä rb ten 
n i c h t m i t r e c h n e n — i m l e t z t e r e n G e d i c h t e s o w o h l abso lu t 
als v o r a l l e m r e l a t i v s t a rk g e w a c h s e n is t . 

D i e G ö t t e r a l s D a m i t s tobt eine andere , a l l e rd ings n i c h t sehr a u s g e p r ä g t e 
S e n d e r a i i t ä g - T e n d o n z i m Z u s a m m e n h a n g . D i e G ö t t e r w e r d e n b e i H o -

n i s s e . m e r sehr se l ten als S e n d e r v o n aUtägl ichen, w e n i g bedeu-
t e n d e n E r e i g n i s s e n e rwähnt . D o c h gesch ieh t dies e i n i g e 
M a l e u n d z w a r besonders i n der Odyssee . V o r a l l e m i s t es, 
w i e gesagt , d e r D a i m o n , der z u m T r ä g e r d ieser T e n d e n z 
g e w o r d e n i s t ' . "Was d i e i i b r i g e n a l l g e m e i n e n B e z e i c h n u n ­
g e n der G o t t h e i t be t r i f f t , i s t es s c h w i e r i g e r , b e s t i m m t e B e ­
lege z u f i n d e n . W e n n z . B . d ie Gö t t e r b e i W e t t s p i e l e n 
he l fen , so s i n d solche E r e i g n i s s e n a t i i r l i c h , v o m G e s i c h t s -
p u n k t e der h o m e r i s c h e n M e n s c h e n aus, g a r n i c h t unbedeu -
t e n d . W e n n aber Z e u s Z 234 ff. d e n G l a u k o s so tö r ich t 
mach t , dass er seine " h u n d e r t O c h s e n w e r t e " E i i s t u n g ge­
g e n d ie des D i o m e d e s , w e l c h e n u r auf n e u n O c h s e n ge-
schä tz t wa r , aus tauschte , so i s t es w a h r , dass d ie h o m e r i ­
s c h e n M e n s c h e n d e n E e i c h t u m sehr h o c h schätz ten , aber 
diese N e i g u n g t r i t t erst i n de r O d y s s e e g a n z a u s g e p r ä g t 
hervor '^ . D i e n a i v u n v e r h i i U t e F r e u d e des D i c h t e r s i i b e r 
d e n g u t e n G e w i n n seines g e l i e b t e n H e l d e n s t i m m t n i c h t 
m i t de r r i t t e r l i c h e n W i i r d e , d i e d ie F i i r s t e n de r I l i a s sonst 
a u c h i n so l chen F a l l e n be ibeha l t en , ( v g l . z . B . d ie Ä u s s e ­
r u n g A c h i l l s T 147 f.). G e w i s s i s t m a n be rech t ig t , h i e r 
e inen A u s s c h l a g des j o n i s c h e n K a u f m a n n s g e i s t e s z u sehen, 
de r v o n d e m ä l te ren G e p r ä g e des H e l d e n l i e d e s n i c h t u n -
w e s e n t l i c h abwe ich t . 

1 S. o. S. 88 f. ' Tuxen, D e n m ö d e r n e H o m e r k r i t i k , EB-
benhavn 1901, 32. 
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I n de r O d y s s e e i s t v 41 f., w o O d y s s e u s w t i n s c l i t , dass 

i h m d ie O l y m p i e r d ie G a b e n der P h a i a k e n segens re ich 

m a c h e n m o g e n , g a n z de r se lben A r t . D i e E i n g e b u n g , d ie 

Te lemachos u 291 ff. d e m Z e u s z u s c h r e i b e n so l l , setzt a l l e r ­

d ings eine gö t t l i che F i i r s o r g e , d ie a u c h K l e i n i g k e i t e n n i c h t 

i ibers ieb t , v o r a u s ; aber diese E i n g e b u n g i s t j a v o m S p r e c h e r 

e rd ich te t . W e n n aber p 218 " e i n G o t t stets b e w i r k t , dass 

g l e i c h u n d g l e i c h s i c h gese l l t " , 270 f. " d i e Gö t t e r d i e P h o r -

m i n x z u r G e s e l l i n d e r M a h l z e i t g e m a c h t h a b e n " , a 37 "d i e 

Göt te r d e m H a u s e e i n grosses V e r g n i i g e n " — d e n S t r e i t de r 

B e t t l e r — " z u g e f u h r t h a b e n " , u n d a 353 e i n B e t t l e r " n i c j i t 

ohne gö t t l i che P l i g u n g h i e r h e r g e k o m m e n i s t " (was f r e i l i c h 

i r o n i s c h g e m e i n t is t ) , so s i n d dies offenbar g e l ä u f i g e E e -

densar ten , d i e e inen a l l g e m e i n e n G l a u b e n a n das E i n g r e i ­

fen de r Gö t t e r i n aUtägl iche Ve rhä l t n i s s e bezeugen . D a s s 

s i c h de r W i r k u n g s k r e i s der u n b e s t i m m t e n G o t t h e i t e r w e i -

t e r n w i i r d e , s tånd v o n v o r n h e r e i n z u e r w a r t e n , d e n n a u c h 

d ie ep i schen G ö t t e r —• oder , r i c h t i g e r gesagt , e ine epische 

Go t the i t , d ie A t h e n e — g re i f en i n der O d y s s e e w e i t m e h r 

als i n de r I h a s i n K l e i n i g k e i t e n e in . 

E s f ragt s i c h n u n : bedeute t diese s o w o h l quan t i t a t i ve D i e u n b e -

als q u a l i t a t i v e E r w e i t e r u n g des W i r k u n g s k r e i s e s de r G o t t - * h e i t " u n d ° d * e " 

he i t e ine Z u n a h m e oder A b n a h m e der E e h g i o s i t ä t ? P i i r r e l i g i ö s e E n t -

die erste u n d e infachs te A n n a h m e sp r i ch t das, was w i r " ' '^• ' '""S-

i i be r d i e E o l l e , w e l c h e d ie u n b e s t i m m t e G o t t h e i t b e i den 

späteren E p i k e r n sp ie l t , e r m i t t e l n k ö n n e n . W i r k ö n n e n j a 

ohne wei te res a n n e h m e n , dass diese D i c h t e r , w e n n g l e i c h 

sie gewiss n i c h t i r r ehg iös w a r e n , d o c h l ä n g e n i c h t auf d e m 

B o d e n des h o m e r i s c h e n G ö t t e r g l a u b e n s s tånden. N u n f i n ­

den w i r , dass s o w o h l A p o U o n i o s E h o d i o s als V e r g i l i u s 

u n d Q u i n t u s S m y r n s s u s d ie A u s d r i i c k e der u n b e s t i m m t e n 

G o t t h e i t be t räch t l i ch sel tener g e b r a u c h e n als d ie Ihas , u m 

v o n de r Odyssee g a r n i c h t z u r eden . 

A n d r e r s e i t s aber l e h r t uns s c h o n eine aUtägl iche möderne 

E r f a h r u n g , dass e i n häuf ige r G e b r a u c h des N a m e n s Go t t e s 

— u n d v e r s c h i e d e n e r i i b e r n a t i i r l i c h e r M ä c h t e — g a r n i c h t 
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auf Ee l ig io s i t ä t z u r u c k g e f i i l i r t Averden k a n n , s o n d e r n oft g a n z 
g e d a n k e n l o s is t . F r e i l i c h sch l iess t a u c h der gedanken loses t e 
G e b r a u c h n i c h t e ine w i r k h c h e Re l ig ios i t ä t des S p r e c h e r s 
aus. I m g a n z e n se tz t e i n ausgedehn te r G e b r a u c h v o n re­
l ig iösen R e d e n s a r t e n n o t w e n d i g e inen l e b e n d i g e n • G l a u b e n 
vo raus , aus d e m sie h e r v o r g e g a n g e n s i n d . D i e s e r G l a u b e 
k a n n aber e iner i n de r Z e i t w e i t e r z u r i i c k l i e g e n d e n P e r i o d e 
angehör t h a b e n ; d ie re l ig iös ge fä rb ten A u s d r i i c k e s i n d d a n n 
n u r sp rach l i che R u d i m e n t e e iner m e h r oder w e n i g e r abge-
s to rbenen Re l ig ios i t ä t . 

S o w e i t i s t es w o h l n i c h t z u r Z e i t de r Odyssee ge-
g a n g e n . A b e r of fenbar ha t s i c h d ie re l ig iöse A u f f a s s u n g 
z u v e r s c h i e b e n b e g o n n e n . "Wir h a b e n o b e n festgestel l t , 
dass d e r oder d ie D i c h t e r d e r Odyssee d ie abs t r ak t e r en B e ­
z e i c h n u n g e n f i i r d ie G o t t h e i t d e n k o n k r e t e r e n — u n d i n d e r 
I l i a s häuf ige r v e r w e n d e t e n — b e s t i m m t v o r z i e h e n . N u n is t 
e ine abs t rak te A u f f a s s u n g der G o t t h e i t a n s i c h n i c h t m i t 
F r e i g e i s t e r e i i d e n t i s c h ; sie k a n n v i e l m e h r aus d e m S t r e b e n 
n a c h e i n e m r e i n e r e n G o t t e s b e g r i f f h e r v o r g e g a n g e n se in . 
A b e r d ie h i s t o r i s che E r f a h r u n g ha t d u r c h v i e l e B e i s p i e l e 
bezeugt , dass eine de ra r t ige E n t w i c k l u n g oft n u r e ine V o r -
stufe des re l ig iösen S k e p t i z i s m u s g e w e s e n is t . 

D i e unbe- W e n n d e m so i s t , so d i i r f e n w i r e r w a r t e n , dass b e i 

^heirbei^den' S p ä t e r e n E p i k e m die a b s t r a k t e r e n G ö t t e r b e z e i c h n u n g e n 
s p ä t e r e n en t sch i edeu v o r h e r r s c h e n so l l en . B e i ApoUonios Bhodios 
E p i k e r n . n i c h t g a n z der F a l l . N a c h e iner u n g e f ä h r e n Schä t -

z u n g i s t b e i i h m das U b e r g e w i c h t de r abs t r ak t en B e n e n ­
n u n g e n i i b e r d ie k o n k r e t e n e twas g e r i u g e r , als i n de r 
Odyssee . V i e l l e i c h t e rk lä r t s i c h dies wen igs t ens t e i lwe i se 
aus d e m ästhet isch-ant iquar ischen Interesse, das A p o U o ­
n ios f i i r d ie e i n z e l n e n Göt t e rges t a l t en , i h r e K u l t e u n d 
E p i t h e t a , also a u c h f i i r i h r e v e r s c h i e d e n e n W i r k u n g s k r e i s e 
hegte . A n d r e r s e i t s i s t de r U n t e r s c h i e d z w i s c h e n d e m A p o l -
lon ios u n d de r I l i a s , w o die k o n k r e t e r e n B e n e n n u n g e n g a n z 
i i b e r w i e g e n , sehr au f f a l l end . A l s B e z e i c h n u n g der u n ­
b e s t i m m t e n G o t t h e i t habe i c h b e i i h m 26 oder ( w e n n w i r 
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d i e S t e l l e n m i t r e c h n e n , w e l c h e m i t G ö t t e r s z e n e n i n V e r b i n d ­
u n g stehen, 43) m a l " Z e u s " , de r d o c h 18 ( bzw. 24) m a l 
S o n d e r g o t t i s t , u n d ausse rdem 2 m a l "d ie A i s a des Z e u s " 
g e f u n d e n ; 4 m a l t r i t t Z e u s m i t e iner ande ren i n d i v i d u e l l e n 
G o t t h e i t v e r b u n d e n auf. " D i e G ö t t e r " k o m m e n i n dersel ­
ben B e d e u t u n g 28 ( bzw. 40) m a l v o r , " d i e M o i r a , b z w . 
A i s a de r G ö t t e r " j e d e 1 m a l , i n de r B e d e u t u n g " v o n 
d e n G ö t t e r n " 3 m a l , m i t •8'eo- zusammengese tz te W ö r t e r , d ie 
e i n E i n g r e i f e n der Gö t t e r oder eines G:ottes b e z e i c h n e n 
(•S-eYjXaTOi;, •S-eunopta), a u c h 3 m a l . " G o t t " k o m m t 6 m a l v o r , 
u n d z w a r e i n m a l m ö g h c h e r w e i s e i n der B e d e u t u n g " Z e u s " , 
e i n m a l i n de r B e d e u t u n g " d i e bet ref fende G o t t h e i t " , sonst 
i n der B e d e u t u n g " e i n G o t t " . " I r g e n d e i n G o t t " ( bzw. 
" k e i n G o t t " ) he i s s t d i e u n b e s t i m m t e G o t t h e i t . 7 m a l (davon 
e ine uns i che re S te l l e ) , 6 m a l w i r d sie " D a i m o n " genann t 
u n d 7 m a l ausse rdem "d ie A i s a des D a i m o n " . 

B e i Vergilius s i n d d ie abs t r ak t en B e n e n n u n g e n , v o r 
a l l e m d e i , s u p e r i e t c , s o w e i t i c h g e f u n d e n habe, ganz 
v o r h e r r s c h e n d ; l u p p i t e r sche in t n u r e in ige w e n i g e M a l e d ie 
a l lgeme ine göt t l iche M a c h t z u repräsent ieren. B e i Quintus 
Smyrnceus e n d l i c h habe i c h an d e n z u b e r u c k s i c h t i g e n d e n 
S t eUen 36 m a l " Z e u s " , d a v o n n i c h t w e n i g e r als 28 m a l als 
Sonder- (b6sonders Na tu r - )go t t , 2 m a l "d ie A i s a de r Z e u s " , 
60 m a l ( d a v o n e in ige m i t Gö t t e r szenen i m Z u s a m m e n h a n g 
s tehende SteUen) "d i e Gö t t e r " , 11 m a l " G o t t " — der n u r 
e i n m a l , "der be t ref fende G o t t " u n d e t w a d r e i m a l " e i n G o t t " 
z u bedeu ten sche in t , sonst aber als e in zusamtnenfassender 
A u s d r u c k de r g ö t t h c h e n M a c h t gebraueh t w i r d , was j a b e i 
d e m C h r i s t e n Q u i n t u s n i c h t auf faUen k a n n — fe rner 9 m a l 
" i r g e n d e i n (bzw. k e i n ) G o t t " , e n d l i c h 13 m a l " D a i m o n " 
u n d 2 m a l " i r g e n d e i n D a i m o n " ge funden . D a z u k o m m t 
7 m a l "d i e A i s a des D a i m o n " . M a n s ieht also, dass d ie 
spä te ren E p i k e r d ie abs t r ak t e r en B e z e i c h n u n g e n de r G o t t ­
he i t b e s t i m m t b e v o r z u g e n . Z e u s behä l t se ine al te l i o l l e 
als S o n d e r g o t t , sonst w i r d er g ä n z l i c h beisei te geschoben . 

7 



D E I T T E E A B S C H N I T T . 

Gestalten des Seelenglaubens. 

W a s i c l i i n d i e sem A b s c h n i t t e z u besp rechen beabs ich-
t i ge , s i n d w e d e r d i e S e e l e n a n s i c b n o c h a l le d i e Göt te r ­
ges ta l ten , d i e aus d e m S e e l e n g l a u b e n h e r v o r g e g a n g e n s i u d , 
s o n d e r n n u r d ie gö t t l i chen W e s e n , d ie b e i H o m e r i h r e n 
See l encha rak t e r n o c h e in ige rmassen b e w a h r t h a b e n u n d 
g l e i c h z e i t i g i n der re l ig iösen V o r s t e U u n g se iner M e n s c h e n 
e iae grössere E o U e sp ie l en . 

D i e A u f f a s s u n g J e d e B e h a n d l u u g ch thon i sche r Gö t t e rmäch te i n dei ' 
i i o m e r i s c h e n hoUe n i s chen E e h g i o n muss v o n E r w i n E o h d e ' s P s y c h e 

S e e l e n g l a u b e n . ausgehcn . D i e i u d iesom B u c h e ' ausgesprochene u n d 
e i n g e h e n d beg r i i nde t e G r u n d a u f f a s s u n g des h o m e r i s c h e n 
See leng laubens ha t e inen z w e i f a c h e n Inha l t . E i n e r s e i t s 
heb t E o h d e s ta rk h e r v o r , dass d ie H o m e r i s c h e n D i c h t e r 
d ie See l en als k ra f t - u n d mach t lose W e s e n auffass ten u n d 
i h n e n k e i n e n E i n f l u s s au f d ie S c h i c k s a l e der M e n s c h e n 
z u s c h r i e b e n ; d a r u m h a b e n a u c h d i e b e i H o m e r v o r k o m ­
m e n d e n Z e u g n i s s e v o n e i n e m S e e l e n k u l t u s i h r e u r s p r i i n g ­
l i che B e d e u t u n g grossen te i l s e ingeb i i s s t u n d s i n d als U b e r -
b l e i b s e l e iner v e r g a n g e n e n r e l ig iösen E p o c h e aufzufassen. 
A n d r e r s e i t s aber b e w e i s e n eben d iese t l b e r b l e i b s e l , dass i n 
dieser ä l teren Z e i t der S e e l e n k u l t u n d der G l a u b e a n d i e 
l e b e n d i g e M a c h t de r S e e l e n s t a rk e n t w i c k e l t w a r e n . D i e s 
w i r d ausse rdem d u r c h d i e g r o s s e n m y k e n i s c h e n G r a b -
denkmäler bes tä t ig t . I n der n a c h l i o m e r i s c h e n Z e i t g e w i n n t 
d ieser al te G l a u b e v o n n e u e m grösse re M a c h t u n d B e d e u t u n g . 

1 I' 1 ff. 
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Gegen die eristgenannte Hauptannalinie Iiohde's hat der w a r d e r S e e i e n -

dänische Gelehrte S. Sörensen^ Einspruch erhoben. Mit si^o^e n i c h t 

^ z u r Z e i t H o -

Verwendung des von Eohde selbst zusammengebrachten m e r s i e b e n d i g ? 

Materiales, weist er nach, dass der Seelenkultus — und zwar 
im ganzen derselbe Seelenkultus, den wir aus sowohl der 
friiheren als der späteren Zeit kennen •— auch in der ho­
merischen Zeit Iebendig und aUgemein gebräuehhch war. 
E r zieht daraus den Schluss, dass die homerischen Seelen 
derselben A r t wie sonst iiberall Geister und Spuke seien, 
was doch nicht ausschliesse, dass "Homer persönl ich" eine 
mehr aufgeklärte und skeptische Auffassung der Seelen 
der des gemeinen Yolksglaubens vorgezogen habe. Finsler 
hat 2 einige andere, m. W . bisher nicht beobachtete Spuren 
eines einst herrschenden furchtsamen Seelenglaubens bei 
Homer gefunden, die allerdings, wie er auch hervorhebt, 
der herrschenden Auffassung des Epos entschieden wider-
sprechen. V o n besonderem Gewicht ist Q 592 ff., wo 
AchiUeus den toten Patroklos anfleht, ihm nicht zu ziirnen, 
w e n n er e t w a a u c h v o m H a d e s aus b e m e r k e n w i i r d e , 
dass die Leiche des Hektor ausgeliefert wird. 

Trotz alledem steht es voUständig fest, dass die epi­
schen Dichter von der Machtlosigkeit der Seelen eine Auf­
fassung hegten, die — insofern sie wirklich durchgedrun­
gen war — alle Furcht vor den Seelen und alle Anstalten 
sie zu besänftigen gänzlich I i be r f l i i s s ig machen musste. 
Die Seelen haben selbst keine Macht den Menschen zu 
schaden; sie können in die epische Handlung höchstens 
durch Worte eingreifen. Das oben genannte Gebet des 
AchiUeus zeigt deutlich durch seine Formulierung, wie 
wenig er im Grunde an die alte Yorstellung von der be-
wussten, mächtigen Seele glaubte, welche die Vorausset­
zung des Totenkultus und eigentlich auch dieses Gebetes 
Avar. W e n n sich die Seele des Patroklos dem trauernden 
Freunde offenbart und ihn den Leichnam zu bestatten 

1 De h o m e r i s k e Sjaele im Festskrift til J . L . Ussing (Köbenhavn 
190(1), 235 ff. = Homer 470 ff. 
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anruft , so appe l l i e r t er n u r an seine F r e u n d s c h a f t , läss t 
aber k e i n e D r o b u n g d u r c h s c l i i m m e r n (W 69 ff.)- D i e S z e n e 
i s t f i i r d en G a n g der H a n d l u n g g a n z i i b e r f l i i s s i g , d e n n 
A c h i l l ha t k u r z v o r h e r (43 ff.) s e inen fes ten E n t s c h l u s s 
geäusse r t d i e B e s t a t t u n g z u fe ie rn . E s i s t w a h r , dass de r 
s te rbende H e k t o r X 358 ff. d e m A c h i U u n d d ie See le des 
E l p e n o r 1 71 ff. d e m O d y s s e u s d r o h t , n i c h t aber m i t e i n e m 
E a c h e a k t , w e l c h e n die Seele se lber v o l l s t r e c k e n w e r d e , son­
d e r n m i t d e m Z o r n d e r Gö t t e r . D i e spez i f i s ch ep ische 
A u f f a s s u n g ha t also d i e v o l k s t i i m h c h e A n s c h a u u n g v o n der 
s chädhchen M a c h t der S p u k e n u n d G e i s t e r i i b e r w u n d e n , 
u n d z w a r z u g u n s t e n d e r M a c h t de r Göt ter , ' 

S i n d d ie S e e i e n V o m en tgegeugese tz ten S t a n d p u n k t e aus ha t Ed. Meyer 
a ' i s 'mä"htig' l i o l i ^ i e k r i t i s i e r t ^. E r bes t re i te t en t sch ieden , dass de r See-

g e d a c i i t ? l e n k u l t u s i m a l l g e m e i n e n u n d d i e m y k e n i s c h e n G r a b d e n k m ä -
l e r i m b e s o n d e r e n e ine l e b e n d i g e Y o r s t e U u n g v o n K r a f t 
u n d M a c h t de r See l en vo rausse t zen . E r w e i s t auf A e g y p -
t e n h i n , w o der T o t e n d i e n s t e n t w i c k e l t e r , luxur iöser u n d 
a l l g e m e i n e r gewesen i s t als i r g e n d w o sonst i u de r W e i t , 
d ie See le aber n i ch t s desto w e n i g e r als e i n kraft löses W e s e n 
aufgefasst w u r d e . E r g l a u b t i i b e r h a u p t n i ch t , dass der 
T o t e n k u l t u s de r F u r c h t v o r d e n T o t e n e n t s p r u n g e n s e i ^ 
o b g l e i c h er n i c h t v e r n e i n t , dass m a n d e m G e i s t schädl iche 
oder segensre iche E i n f l i i s s e auf d i e L e b e n d e n z u s c h r i e b . 
E s f ragt s i c h n u n f r e i l i c h , ob d ie E r k l ä r u n g des T o t e n -
dienstes , d ie s i c h aus unse r en Q u e l l e n e rg ib t , d ie u r s p r i i n g ­
l i che s e i ; d ie u n s b e k a n n t e n G r a b d e n k m ä l e r u n d T o t e n -
b i i c h e r dieses Y o l k e s s i n d j a , w i e a u c h E o h d e g e l t e n d ge­
m a c h t hat^, d i e E r g e b n i s s e e iner v i e l e J a h r h u n d e r t e l a n g e n 
E n t w i c k l u n g . W e n n E d . M e y e r * i n " d e n i l b l i c h e n D a r s t e l -
l u n g e n des T o t e n d i e n s t s " d ie schrof fs ten W i d e r s p r i i c h e 
f i n d e t : "e inerse i t s p o s t u l i e r e n sie d i e A b l e i t u n g a l l e r (?) 
E e h g i o n aus de r d o m i n i e r e n d e n K r a f t de r S e e l e n de r T o -

1 Hermes 30 (189B), 273 ff. ' G e s c h i c h t e des A l t e r t u m s 
1' 1, 113 ff. " P a r a l i p o m e n a , Ehein. Mus. 50 (1895), 26'. 
•> a. a. O. 119 f. 
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ten , andrerse i t s m i i s s e n sie z u g e b e n , dass . . . d i e See l en 
macl i t los u n d e l e n d s ind , w e n n i h n e n k e i n K u l t e i n g e r i c h -
tet w i r d " , so i ibe r s i eh t er d o c h w o h l , dass es s i c h h i e r 
u m e i n e n p r i m i t i v e n Grlauben hande l t , d e m eben d ie L o g i k 
gar n i c h t e i gen w a r . U b r i g e n s i s t es j a d e n k b a r , dass 
die Seele , de ren K u l t v e r s ä u m t w u r d e , w o h l als e l e n d , 
aber n i c h t als g a n z m a c h t l o s gedach t w o r d e n is t . 

D o c h es m a g se in , dass de r T o t e n k u l t u s n i c h t i i b e r a l l 
aus der F u r c h t v o r d e n T o t e n herge le i t e t w e r d e n k a n n . 
W a s aber H o m e r angeht , so k ö n n e n w i r v i e l l e i c h t b e i 
i h m auch ausserhalb des K u l t u s e in ige bedeutsame S p u r e n 
eines sonst i n d e n H i n t e r g r u n d ge t r e t enen G l a u b e n s an 
f e ind l i cbe , mäch t ige S e e l e n f i n d e n . W e n n w i r i m home­
r i s c h e n G l a u b e n , u n d z w a r v o r z u g s w e i s e i m V o l k s g l a u b e n , 
u n l i e i m l i c h e u n d gef i i r ch te te G e s t a l t e n f i n d e n w i i r d e n , d ie 
aus d e m S e e l e n g l a u b e n h e r v o r g e g a n g e n z u s e i u sche inen , 
so muss diese Ta t sache , m i t d e n m y k e n i s c h e n G r a b d e n k -
mälern u n d d e n h o m e r i s c h e n K u l t r u d i m e n t e n z u s a m m e n g e ­
stel l t , uns z u d e m Sch lus se f i i h r e n , dass der G l a u b e a n die 
M a c h t u.nd d ie R a c h e s u c h t der See l en e i n m a l b e i d e n G r i e ­
chen eine grosse E o l l e gesp ie l t hat . G e s t a l t e n d iese r A r t 
ha t m a n i n d e n K e r e n , H a r p y i e n , E r i n y e n w i e d e r z u f i n d e n 
geglaubt . 

1. Die Keren. 

D i e K e r , d . h . " d i e zers törende , u n h e i l b r i n g e n d e " ' , Äitere Ansich-

k o m m t b e i H o m e r i n s o w o h l a p p e l l a t i v e r als j )ersönlicher 
B e d e u t u n g vo r . D i e ä l teren F o r s c h e r fass ten die appe l l a -
t i v e B e d e u t u n g als d i e u r s p r i i n g l i c h e auf, sahen also i n 
der persönl ichen K e r eine P e r s o n i f i k a t i o n . S o N ä g e l s ­
b a c h ^ , de r das W o r t m i t " T o d e s a r t " i iberse tz t , u n d 
W e l c k e r ^ , de r es als "de r T r e f f des T o d e s " deu te t ; E. 
H. Meyer ^, der es n i c h t xTjp, s onde rn xYjp (also ganz w i e 

1 S. Ehrlich, Z u r i n d o g e r m a n i s c h e n S p r a c h g e s o h i c h t e (Beil. 
z. Jahr.-ber. d. altst. Gymn., Königsb. 1910) 10», Boisacj, D i c t i o n n a i r e 
é t y m o l o g i q u e de l a l a n g u e greque s. v. ' Hom. Th..' 147 f. 
" Gr. G. I 708 f. * I n d o g e r m a n i s c h e M y t h e n II 27B f. 
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"das H e r z " ) schre ib t , i i be r se t z t " T o d e s a u g e n b h c l c " . S o n s t 

g e h e n d i e N e u e r e n , de r m o d e m e n B e t r a c h t n n g s w e i s e ge-

mäss , v o n der persönhc l ien B e d e u t u n g als de r u r s p r i i n g ­

h c h e n aus. E o h d e ' f indet i n d e n K e r e n e i n u raUes , s chon 

b e i H o m e r v e r d u n k e l t e s S y n o n y m der See l en . C r u s i u s -

i s t se lbs tänd ig z u de r se lben A n s i c h t ge l ang t u n d ha t sie 

e i n g e h e n d m o t i v i e r t . Jane Harrison^ g l aub t w i e diese , 

dass d ie K e r e n u r s p r i i n g h c h persönl iche G e i s t e r g e w e s e n 

s i n d , sie l e u g n e t aber, dass sie s ämthch S e e l e n w a r e n . 

V i e l m e h r se ien sie als e ine A r t v o n p e r s o n i f i z i e r t e n B a z i l -

l e n aufzufassen, d ie , M e i n u n d unzäh l ig , a l l e r h a n d P l a g e n 

u n d U n g l l i c k e , K r a n k h e i t e n , A l t e r , T o d u . s. w . u n t e r den 

M e n s c h e n v e r b r e i t e t e n . 

Die Ker appel- B e i H o m e r h a b e n j edenfa l l s d i e K e r e n n u r m i t d e m 

iativgebraueht, rpQjjg schaffeu. E u t s c h i e d e n a p p e l l a t i v u.nd m i t d e m T o d e 

s c h l e c h t h i n i d e n t i s c h i s t d i e K e r i m S i n g u l a r A ' 228 ' *, w o 

sie als P r e d i k a t i v z u elvat steht, A ' 4 4 3 ' ("die K e r w i r d d i r 

z u T e i l w^erden"), f e m e r als O b j e k t zuTsu^ew E ' 6 5 2 ' ( p a s s i v ) , 

X '14 ' , cpépeiv B ' 352 ' , T <6„ Q ,82,, S ' 2 7 3 ' , ^513^; apapsTv 

n ' 169 ' , cppdcCea^ai y ' 2 4 2 ' , » '127 ' , cpuxeueiv p ' l 6 5 ' , p ' 8 2 ' ; 

Xfaasa^ac II 4 7 ; etSsvat N 665, p '283 ' , åvén:etv w '414 ' . A l s 

O b j e k t z u §£X£a*ac S ' 1 1 5 ' = X ' 365 ' k a n n d i e K e r persön-

H c h gedach t se in , d o c h sche in t d i e P o r t s e t z u n g : " s o b a l d 

Z e u s v o U e n d e n (xsXsaat — w o h l d i e K e r ) w i l l " , appe l l a t i ve 

A u f f a s s u n g vo rauszuse t zen . A l l e r d i n g s muss m a n s i ch h i e r 

w i e i n a n d e r e n P ä l l e n stets däran e r i n n e m , dass d ie k o n -

k r e t e B e t r a c h t u n g s w e i s e de r A l t e n e ine pe r sönhche A u f ­

f a s sung i n V e r b i n d u n g e n , w o sie uns g a n z u n m ö g l i c h 

scheint , m ö g h c h m a c h t . 

Die Ker m ö g - S e h r m ö g l i c h i s t a n s i c h diese A u f f a s s u n g , w e n n d ie 

peTsönUch V e r b e n O b j e k t i s t Avie åXeeCveiv T 32 = A 585 = N 

gedacht. 566 = 596 = 648 = 3 408 = 11 817, i X e u a a ^ a t T 360 = H 254, 

A 360, S 462 , åX6a%(i.v)sw x 330, 363, 382, (poyerv P ' 714 ' , 

1 Ps.' I 101, 239'. ' Eosch. M . L . II 1, 1136 ff. » P r o ­

l e g o m e n a to the S t u d y of greek E e l i g i o n 44, 165 ff., 214 f. 

* iiber die Zeichen s. S. i i i . Sie werden hier wie sonst nur gebraueht, 

wenn eine Stelle zum ersten Male angefiihrt wird. 
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2 cin^, [i. ' 157 ' , o ' 275 ' , a 155, excpyyeiv <I> 66, S '502^ o 

235, ÖTOXcpuyecv E 22, I I 687. Of fenbar s i n d d o c h diese 

A u s d r i i c k e gröss ten te i l s feste F o r m e l n , de r en u r s p r i i n g l i c h e 

k o n k r e t e B e d e u t u n g z u e iner a b s t r a k t e r e n v e r b h c h e n i s t . 

Besonde r s g i l t d ies v o n d e n S t e l l e n , A V O d ie K e r O b j e k t 

z u åXB6a,a%'0!,i i s t , d e n n do r t h a n d e l t es s i c h i i b e r a U u m e i ­

n e n W u r f s p e e r , d e m de r M a n n entgeht , u n d de r S p e e r 

k a n n d o c h k a u m die als e ine Seele gedach te K e r , sehr 

Avohl aber d e n T o d s y m b o l i s i e r e n . 

W e n n Av ir X ' l 7 l ' = ' 398 ' hören, dass d ie K e r e inen 

M a n n " b e z A v a n g " , so s t i m m t das an s i c h g u t m i t e iner 

persönl ichen A u f f a s s u n g i i b e r e i n , u n d dies n i c h t Aveniger 

d a d u r c h , dass es A^on "de r K e r des T o d e s " d ie E e d e i s t ; 

d a es aber gef rag t A v i r d , w a s f i i r e i n e K e r es w a r , d i e 

b e z w a n g {zic,. . . K r j p åSd^iaaae), so l i e g t d o c h d ie appe l l a ­

t i v e A u f f a s s u n g a m nächs ten , e ine A u f f a s s u n g , d ie auch 

d u r c h d i e f o l g e n d e n A u s f i i h r u n g e n 172 ff., 399 ff. g a n z 

bes tä t ig t w i r d . B e i d e m A u s d r u c k xYjpi Safiet? y 410 = C H 

hat w a h r s c h e i n l i c h d ie appe l l a t i ve A u f f a s s u n g d i e äl tere 

persönl iche ersetzt . E b e n s o i s t b e i m A u s d r u c k e epiiaacj^ai 

u ^ p a B 859 d ie persönl iche B e d e u t u n g weder ges iche r t 

n o c h ausgesch lossen ( v g l . K Y j p a ? d[jn5v£w unten) , u n d das­

selbe g i l t v o n d e m A u s d r u c k e : " w i e d ie K e r ve rhass t s e i n " 

r 454. W e n n P e n e l o p e p ' 500 ' d e n A n t i u o o s d i r e k t m i t 

der K e r v e r g l e i c h t , i s t sogar d ie pe r sönhche A u f f a s s u n g 

die nächs t l i egende . W '78 f.' he iss t es, dass d i e abscheu l i che 

K e r d e n P a t r o k l o s " u m g ä h n t e " — Boscher^ hat r i c h t i g er­

k a n n t , dass d i e K e r h i e r als h u n d - oder w o K s g e s t a l t i g ge­

dacht s e in m u s s ; H u n d e he i s sen d i e K e r e n auch b e i A p o l -

lon ios E h o d i o s I V 1665 f . ' — t Jbe r S 535 s iehe S. 108. 

D i e appeUat ive A u f f a s s u n g l i e g t w o h l der V e r b i u d u n g 

cpovo; xal xYjp (B 352 , T 6, E 652, A 443 , ^ 165, S 273 , %• 

1 t iber das v o n der K y n a n t h r o p i e h a n d e l n d e F r a g m e n t 

des M a r k e l l o s v o n S ide (Ahh. sächs. Ges. Wiss. XVII, 1897, 46 f.). 

' Und bei Theodoridas in der Anthologia Palatina VII 439. Der Hund 

ist iiberhaupt ein ausgeprägt chthonisches Tier gewesen (Roscher a. a. 

O. 25 ff., vgl. u. S. 119). 
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513, p 82) z u G r u n d e , d e n n (^övo; i s t be i H o m e r n i r g e n d s 

pe r son i f i z i e r t . "Wenn d a g e g e n d ie K e r m i t d e m T h a n a t o s , 

de r j a b e i H o m e r e in p a a r m a l s i che r p e r s o n i f i z i e r t is t , v e r ­

b u n d e n w i r d (n 47, P 714, # 66, ^ 283, y 242, fi 157, 

o 275, u 169, X 14' w 127, 414) s i n d ah s i c h b e i d e A u f -

f a s sungen m ö g i i c h ^ . S ä m t l i c h e der K e r be ige leg te E p i ­

the ta k ö n n e n ebensogut persön l ich als unpersön l ich ge­

b r a u e h t w e r d e n , so axuyep-^ (W 79) ÖXOYJ (N 665), x a x Y j (II 

687)^ u n d [léXaiva ( B 859, P 360, 454, E 22, 652, H 254, 

A 360, 443, S 462, $ 66, y 242, o 275, p 500, x 14, 330, 

363, 382), we lches E p i t h e t o n s o w o h l d e m T o d e als e iner i n 

der V o l k s p h a n t a s i e l e b e n d i g e n T o d e s g ö t t i n g u t ansteht^. 

W e n n w i r v o n m e h r e r e n K e r e n hören , so i s t d ie per­

sönl iche A u f f a s s u n g a n s i c h d ie w a h r s c h e i n l i c h s t e . E s t r i t t 

a u c h das W o r t i m P l u r a l n i r g e n d s i n e iner s o l c h e n V e r ­

b i n d u n g auf, d ie es als A p p e U a t i v s i c h e r beze ichne t . A m 

öf tes ten w i r d es v o n V e r b e n reg ier t , d i e " e n t f l i e h e n " o . 

d g l . b e d e u t e n : so v o n dXöaxetv M 113, O '287', $ '565', 

P '352', e 387, p '547', x '558', x '66', v o n öuaXuaxeiv (j> 

'332', v o n éxipuyeTv ( und ÖTiaXuaxetv) 5 c512i> u n d v o n ÖTCSxcpuyetv 

X 202. O b j e k t z u " a b w e h r e n " (läfiiivetv) s i n d d ie K e r e n A 

'11', M 402 *, z u " s e n d e n " (éuidXXew) p '316', z u " a h n e n " ( o i -

eaS-at) N '283'. M e h r e r e d i e se r S t e l l e n s tehen j e d o c h i n f o i -

me lha f t en V e r b i n d u n g e n , u n d die persönl iche A u f f a s s u n g d e r 

K e r e n i s t w a h r s c h e i n l i c h se l t en r ech t I ebend ig g e w e s e n . A n 

ande ren S t e l l e n aber t r i t t sie d e u t h c h e r h e r v o r ; so M '326 

f.', w o S a r p e d o n sag t : " u n z ä h l i g e K e r e n des T o d e s s tehen 

uns nahe (écpeaxäaiv), d e n e n k e i n S t e r b h c h e r e n t r i n n e n k a n n " ; 

v o r a l l e m aber B '302' "d ie , we lche d ie K e r e n des T o d e s 

n i c h t fo r tge t ragen h a b e n (g^av cplpouaai)" u n d E, '207 f.' 

" i h n t r u g e n die K e r e n n a c h d e m W o h n s i t z des H a d e s fo r t " . 

1 Ausserdem wird der Thanatos * 565, p 352, s 387, p 547, T 558, 

X 66 mit den Keren verbunden. ' Vgl. M 113, g 316, t}) 332 (itajcal 

XTJpsc). ^ Vgl. die Erinys, die I 571, T 87 i\spocfoXxi£ (vgl. u. S. 

132 f.) uud Aisch. Sieben 993 (léXaiva heisst; Aisch. Eum. 52 werden die 

Erinyen als sohwarz beschrieben. * Und zu äXaXxeXv <& 548, wenn 

die Lesart des Eustathios richtig wäre. Die handschriftliche Lesart 

Xstpaj ist jedoch vorzuzieheu. 
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Granz persönl ich s i n d e n d l i c h d ie K e r e n an d e n S t e l l e n D i e K e r e n g r e i ­
fen s c l i o n v o r 
d e m T o d e e i n . gedacht , w o i h r e " W i r k s a m k e i t n i c h t auf d e n T o d e s a u -

g e n b l i c k b e s c h r ä n k t is t , s o n d e r n s c h o n i m v o r a u s b e g o n ­
nen hat , o b g l e i c h de r T o d fast i m m e r i h r Z i e l b l e ib t . B 
834 = A 3 32 w i r d erzähl t , dass d e r Sehe r M e r o p s seine Söl ine 
v o r d e m Z u g e n a c h T r o i a g e w a r n t hat te , s ie g e h o r c h t e n i h m 
aber n i c h t , " d e n n die K e r e n des s c h w a r z e n T o d e s f t ih r t en s i e" 
(nach T r o i a ) . © ' 5 2 7 ' n e n n t H e k t o r d ie A c h a i e r , d ie " H u n d e " , 
d ie er z u v e r t r e i b e n hoff t , %-qpBaaLcp6pf]xoi, was i m fo lgen ­
den V e r s e — d e n die A l e x a n d r i n e r w i e d ie N e u e r e n als e ine 
später e ingeschobene E r k l ä r u n g v e r w o r f e n h a b e n — d u r c h 
den E e l a t i v s a t z : "Avelche d i e K e r e n auf den s c h w a r z e n 
S c h i f f e n (h ie rher ge ) t r agen (haben ) " v e r d e u t l i c h t w i r d . D i e 
u r s p r u n g l i c h e B e d e u t u n g i s t w a h r s c h e i n l i c h " ( v o n d e n K e r e n ) 
z u m T o d e g e f i i h r t " ^, o b g l e i c h a n d ieser e i n z i g e n S t e l l e d ie 
V e r b i n d u n g der K e r m i t d e m T o d e n i c h t g a n z k l a r h e r v o r t r i t t . 

A n a n d e r e n S t e l l e n s c h i m m e r t d i e A u f f a s s u n g d u r c h , 
dass s c h o n z u e i n e m f r l i h e n Z e i t p u n k t e des L e b e n s eine 
bes t immte K e r s i c h d e m e i n z e l n e n M e n s c h e n gese l l te . D i e 
Seele des P a t r o k l o s e r w ä h n t a n de r o b e n g e n a n n t e n S t e l l e 
11" 78 f. " d i e K e r , d i e m i c h b e i de r G e b u r t z u i h r e m A n t e i l 
b e k a m " . A c h i U e u s hat , w i e er I ' 4 1 1 ff.' erzähl t , v o n T h e t i s 
gehör t , dass i l i n " z w e i f a c h e K e r e n z u m T o d e t r ä g e n " : ent­
weder w e r d e er j u n g u n d hochgeehr t oder a u c h alt, aber 
ohne g ros sen E u h m s te rben . D i e s e r S t e l l e zu fo lge k a n n 
also de r M e n s c h se lbs t seine K e r w ä h l e n , w a s w e n i g e r p r i ­
m i t i v z u s e i n sche in t als d ie W 78 f. ausgesprochene V o r ­
s t eUung , dass d ie K e r d e m M e n s c h e n — oder , r i c h t i g e r ge­
sagt, de r M e n s c h der K e r — v o n e iner höheren M a c h t z u g e -
te i l t w i r d . A n b e i d e n S t e l l e n w i r d angedeute t , dass d i e K e r 

1 Wenn Crusius (Bosch. M . L . II 1,1137) xvjpsaacpöprjxot proleptisch 
auffast und als "die, welche die Keren sobald nach Hades entraffen werden", 
deutet, kommt er zu demselben Resultat als die oben vorgetragene 
Erklärung, aber auf eine mehr gezwungene Weise. — Boscher (Ky­
nanthr. Anm. «9 und 130) erinnert däran, dass Hunde — wie Hektor hier 
die Achaier nennt — und besonders tolle Hunde (vgl. 6 299) oft als von 
bösen Dämonen besessen galten. 
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j e n a c h A i - t u n d Z e i t des T o d e s wec l i se l t , e ine V o r s t e U u n g , 
d ie s i c h v o n selbst e ins te l l t e , s o b a l d m a n j e d e m M a n n e 
eine i n d i v i d u e l l e K e r z u z u s c h r e i b e n b e g o n n e n hatte. 

D i e K e r o s t a - Z w o i m a l t r e t en die K e r e n b e i H o m e r i m D u a l auf, 
n ä m h c h 6 70, X 210 i n den " K e r e n w ä g u n g e n " . A n der 
l e t z t e r e n S teUe i s t der D u a l sehr erklär l ich, d e n n es s i n d 
z w e i H e l d e n , d e r e n L o s en t s ch i eden w e r d e n s o l l . I m 6 
dagegen , w o d ie K e r e n z w e i e r H e e r e g e w o g e n w e r d e n , 
muss d ie D u a l f o r m auffaUen. " W o h l v e r s u c h t C r u s i u s , ob­
g l e i c h a u c h er a n e ine fa lsche t J b e r t r a g u n g aus X d e n k t u n d 
d ie V o r s t e U u n g v o n e iner k o l l e k t i v e n K e r f i i r s ekundär 
hält , d e n D u a l d u r c h d e n H i n w e i s z u re t t en , dass d i e v o m 
E l inze lnen losge lös te K e r i n a n d e r e n U b e r h e f e r u n g s s c h i c h -
t e n w i r k l i c h n a c h w e i s b a r i s t ' . A b e r d ie ©-Stelle setzt n i c h t 
n u r e ine v o m E i n z e l n e n losge lös te , s o n d e r n eine f i i r e ine 
M e h r z a h l v o n M e n s c h e n g e m e i n s a m e K e r vo raus , u n d eine 
de ra r t i ge K e r f eh l t m . "VV. i n de r U b e r h e f e r u n g g ä n z l i c h . 
D a z u k o m m t , dass © 73 f. de r D i c h t e r v o n d e n K e r e n ( i m 
P l u r a l ) de r A c h a i e r u n d T r o e r sp r i ch t , also i n j ede "Wag-
schale mehre re K e r e n p l ac i e r t . E n t w e d e r muss m a n also 
diese V e r s e m i t A r i s t a r c h u n d m e h r e r e n N e u e r e n v e r w e r -
f en oder aber a n n e h m e n , dass d e r D i c h t e r h i e r se ine w i r k l i c h e 
V o r s t e U u n g v o n d e n K e r e n w i e d e r g i b t , d e n V e r s 70 aber 
g e d a n k e n l o s aus X 210 i i b e r t r a g e n hat . D i e s e A n n a h m e 
i s t u n b e d i n g t d ie n a t i i r l i c h s t e . D e n n erstens h a n d e l t es i m 
X w i r k l i c h u m d e n T o d des e inen K ä m p f e r s , w ä h r e n d i m 0 
d o c h n i c h t a l le A c h a i e r f a l l e n s o l l e n ; z w e i t e n s i s t de r Z w e i -
k a m p f v o n A c h i U e u s u n d H e k t o r e in a l te r A n g e l p u n k t der Sage , 
w ä h r e n d d e r G-esang 0 e i g e n t l i c h n u r f i i r I v o n G e w i c h t i s t u n d 
grossen te i l s aus g e b o r g e n en V e r s e n z u s a m m e n g e s e t z t is t^ . 

"Was n u n d i e K e r o s t a s i e i m X be t r i f f t , so m u s s m a n 
zue r s t g e n e i g t s e in , m i t D i i n t z e r u n d N i e s e V . 213 als 
e i n e n spä teren Z u s a t z z u be t r ach t en . D i e erste Vershä l f te 
v e r g r ö b e r t u n d v e r r i i c k t das B i l d ; das z w e i t e H e m i s t i c h 

1 Eosch. M . L . II 1, 1139. " Vgl. z. B. Wilamowitz, U b e r das 6 
der I l i a s (Sitz.-ber. Ak. Wiss. Berl. X X I , 1910, 372 ff.). 
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verrät , dass der V e r s n u r h i n z u g e k o m m e n is t , u m d e n A p o l i 
fo r tzuschaf fen ; d ieser G o t t Av i i ' d aber X 202 ff. i n so z a -
gender W e i s e e ingefu l i r t , u n d s e in W i r k e n w i r d so k u r z 
u n d a U g e m e i n be sch r i eben , dass s e in A u f t r e t e n s c h w e r h c h 
als alt g e l t e n k a n n . N i c h t also w e i l d ie K e r des H e k t o r 
z u m H a d e s h inabfähr t , s o n d e r n w e i l sie d i e s chwer s t e is t , 
muss de r H e l d s te rben . E s sche in t , als w ä r e d ie W a g e s z e n e 
e i n e m m e n s c h l i c h e n O r a k e l g e b r a u c h n a c h g e b i l d e t , b e i d e m 
m a n s i c h d e r W a g e bed ien te , u m z u e r forschen , w e l c h e 
v o n z w e i M ö g l i c h k e i t e n e r f i i l l t w e r d e n ^ , u n d besonders , w e l ­
cher v o n z w e i S t r e i t e n d e n s i e g e n oder s te rben w i i r d e . 
W a r u m d e n n Keren g e w o g e n w e r d e n , d a r i i b e r schaff t der 
N a m e eines ä schy le i schen D r a m a s " P s y c h o s t a s i a " A u f l d ä -
r u n g ; i n d i e sem D i ' a m a w u r d e n d ie K e r e n des A c h i U e u s 
u n d des M e m n o n g e w o g e n . D i e W ä g u n g dieser K e r e n i s t 
auf e i n i g e n V a s e n b i l d e r n ^ z u e r k e n n e n , w o z w e i t e i l s — 
wie es j a See l en ansteht —• be f l i i ge l t e , t e i l s bewaffnete 
m ä n n l i c h e E i d o l a v o n H e r m e s , d e m See len f i i h re r , ge­
w o g e n w e r d e n . E s s i n d also offenbar d i e S e e l e n de r S t r e i -
ter, d ie — s y m b o l i s c h — g e w o g e n w e r d e n , u n d der , dessen 
Seele d i e s chwer s t e is t , soU s te rben . D a s s d i e K e r e n i n 
diesem F a U e e i g e n t l i c h S e e l e n ve r s to rbene r M e n s c h e n s i n d , 
d i e auf d i e L e b e n d e n l a u e r n ^ , i s t e ine w e n i g e r wahr -
sche in l i che A n n a h m e . E i n e W ä g u n g der See le (a l l e rd ings 
des A b g e s t o r b e n e n ) i s t j a aus der ä g y p t i s c h e n R e l i g i o n be­
kann t , u n d k o m m t , w e n n i c h n i c h t i r r e , a u c h anderwär t s 
v o r . D o c h muss h e r v o r g e h o b e n w e r d e n , dass H o m e r die 
g e w o g e n e n K e r e n n i c h t als d ie S e e l e n der K ä m p f e r aufgefasst 
haben k a n n , d a er v o n d e n " K e r e n des T o d e s " , redet . A b e r 
sie m i i s s e n j eden fa l l s als l e b e n d i g e u n d w o h l als seelen-
ähnl iche W e s e n g e d a c h t se in , d e n n e ine g l e i c h z e i t i g k o n k r e t e 
u n d n i c h t - l e b e n d i g e K e r w ä r e d o c h e i n sonderbares W e ­
sen. D a s s X 212 gesag t w i r d : " d e r S c h i c k s a l s t a g des H e k -

' Vgl. Studniczka Jahrb. arch. Inst. 26 (1911), 118 ff. (bes. 139 ff.). 
- S. Rosch. M . L . U 1, 1142 1, J . Harrison, Prol. 183 f., Studniczka 
•a. a. O. 132 ff. ••' So Finsler, Homer 447. 
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p e r s ö n l i c h . 

t o r (d. h . d ie eine W a g s c l i a l e ) s ank" , d a r f uns n i c h t i r r e 
m a c h e n ; das i s t n u r e i n ungenaue r , aber n a t u r h c h e r , b i l d -
U c h e r A u s d r u c k dafur , dass das S c h i e k s a l des H e l d e n d u r c h 
das W ä g e n en t sch i eden w u r d e ' . 

D i e K e r g a n z G a u z p e r s ö n h c h u n d nähe r b e s c h r i e b e n t r i t t d ie K e r 
b e i H o m e r n u r e i n m a l auf : S 535 ff. , w o s ie m i t p e r s o n i ­
f i z i e r t e n G o t t h e i t e n (der E r i s u n d d e m K y d o i m o s ) z u s a m ­
m e n i n e iner K r i e g s s z e n e auf d e m S c h i l d e des A c h i l l s dar -
ges te l l t i s t . S i e "hä l t " e i n e n v e r w u n d e t e n u n d e inen u n -
v e r w u n d e t e n — aber of fenbar z u m T o d e b e s t i m m t e n — 
M a n n u n d sch l epp t aus se rdem e inen t o t e n an d e n F i i s s e n ^; 
sie ha t e i n K l e i d , ro t v o m B l u t e de r Männer , i s t w i e d i e 
a n d e r e n G o t t h e i t e n menschenähn l i ch u n d kämpf t m i t i h n e n 
u m d ie L e i c h e n . O b g l e i c h d i e K e r m i t K r i e g s g o t t h e i t e n 
auf t r i t t , i s t s ie u n v e r k e n n b a r a u c h h i e r , i n de r e i n z i g e n 
e p i s c h e n Szene , w o sie v o r k o m m t , T o d e s g ö t t i n . 

D i e E n t w i c k - W e n n n u u de r Y e r s u c h z u m a c h e n is t , d ie E n t w i c k ­
l u n g z u s a m m e n f a s s e n d z u s k i z z i e r e n , w^elche d i e K e r b e i 
H o m e r d u r c h g e m a c h t hat, so muss m a n , w i e gesagt , i m 
H i n b l i c k auf das, w a s w i r sonst v o n der p r i m i t i v e n P h a n ­
tasie w i s s e n , i m v o r a u s g e n e i g t se in , v o n der pe r sön l i chen K e r 
auszugeben . E i n e U n t e r s u c h u n g , i n w i e f e r n d i e K e r - s t e l l e n 
i n de r M e n s c h e n r e d e oder i n der D i c h t e r e r z ä h l u n g s tehen, 
s c h e i n t a u c h z u bes tä t igen , dass d ie persönl iche A u f f a s ­
s u n g i m V o l k s g l a u b e n f e s t g e w u r z e l t i s t . A l l e r d i n g s s tehen 
d ie m e i s t e n de r S t e l l e n , w o d ie a p p e l l a t i v e B e d e u t u n g so 
g u t w i e g a n z u n z w e i f e l h a f t is t , i n dei- M e n s c h e n r e d e — 
diese V e r w e n d u n g d e r K e r i s t g e w i s s d e n M e n s c h e n der home­
r i s c h e n Z e i t g a n z g e l ä u f i g g e w e s e n — w ä h r e n d die e i n z i g e 
S te l l e , w o d i e pe r sönhche K e r nähe r b e s c h r i e b e n w i r d ^ , i n e ine r 
s ta rk e p i s c h g e f ä r b t e n S t e l l e der D i c h t e r e r z ä h l u n g v o r k o m m t . 

l u n g d e r K e r 

b e i H o m e r . 

1 tJber die Wageszenen s. w. u. S. 172 f. - Offenbar hat der 
Dichter hier verschiedene Szenen, die eigentlich nach einander folgen 
sollten, als gleichzeitig dargestellt (wie auch sonst in der Schildbeschrei-
bung, z. B. S 516 ff., 573 ff.). ^ Wie auch die beiden Dualstellen 
(S. 106). 
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A n d r e r s e i t s aber s teben v o n den S t e l l e n , w o d ie pei 'sönli-
cbe A u f f a s s u n g g a n z u n v e r k e n n b a r u n d w i r k l i c b I ebend ig 
z u s e i n s che in t (S 535, ^ 78\ p 5 0 0 ; B 302, 834, 0 257, 
I 411 , A 332, M 326, f 207), d ie aUermeis ten (2 i m S i n g u l a r , 
5 i m P l u r a l ) i n d i r e k t e r E-ede. W e m i w i r fe rner d ie P l u r a l -
s te l len , w o j a i m g a n z e n die pe r sönhche B e d e u t u n g w e i t 
w a h r s c h e i n l i c h e r u n d e i g e n t l i c h n i r g e n d s ausgesch lossen ist , 
m i t d e n S i n g u l a r s t e l l e n v e r g l e i c h e n , so f i n d e n w i r , dass s i c h 
d ie S t e l l e n so v e r t e i l e n : 

Ilias Odyssee Im ganzen 
Sing. Plur. Sing. Plur. Sing. Plur. 

in der (direkten order indirekten) 
Menschenrede und in Gleich­
nissen 9 7 10 7 19 14 

in den tjbergangsformen (Er­
zählungen der Menschen, Göt­
terredé u. s. w.) 2 1 6 1 8 2 

in der Dichtererzählung 19 6 (7)' 7 1 26 7 (8)-

30 14 (15) 23 9 63 23 (24) 

D i e S i n g u l a r s t e l l e n h a b e n also i h r e n S c h w e r p u n k t i n 
der D i c h t e r e r z ä h l u n g , d ie P l u r a l s t e l l e n i n de r g e w ö h n h c h e n 
M e n s c h e n r e d e . "Was besonders auffällt , is t , dass i n der 
Odyssee , s o w o h l was d e n S i n g u l a r , aber n o c h w e i t m e h r 
was den P l u r a l betr i f f t , d ie i n der D i c h t e r e r z ä h l u n g v o r ­
k o m m e n d e n S t e l l e n e i n e n w e i t g e r i n g e r e n P r o z e n t s a t z d e r 
gesammten S t e l l e n a u s m a c h e n als i n de r I l i a s . D i e K e r e n 
s i n d offenbar der e p i s c h e n E r z ä h l u n g des j u n g e r e n O e d i c h -
tes w e n i g e r g e l ä u f i g g e w o r d e n als der des äl teren, l e b e n 
aber i m V o l k s g l a u b e n for t . 

W i r f i n d e n ferner , dass i n de r Odyssee d ie P l u r a l s t e l ­
l e n i n Ve rhä l tn i s z u d e n S i n g u l a r s t e l l e n w e n i g e r häuf ig 
s i n d als i n der I l i a s . U n d w e n n w i r d ie l e t z t e r en S t e l l e n 
f i i r s i c h be t rach ten , so heg t das grössei 'e U b e r g e w i c h t d e r 
a p p e l l a t i v e n B e d e u t u n g i m j i i n g e r e n G e d i c h t e k l a r z u T a g e . 

' Hier ist die Ker allerdings eher tierisoh als persönlich gedacht. 
- Wenn man # 548 mitzählt. 
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D i e T a b e l l e s ieh t so a u s : 
Bias Odyssee 

Stellen, wo appellative Bedeutung anzunelimen ist 10 12 ̂  
„ wo die Bedeutung schwankt 18 10 
^ wo die persönliche Auffassung gesichert ist 2 1 

W i r können also b e i H o m e r betreffs der Persönl ich-
k e i t de r K e r e ine doppe l t e E n t w i c k l u n g kons t a t i e r en . E i ­
nerse i ts w i r d d i e Persönlichkei t i m m e r m e h r ausgeprägt, 
d o c h n u r i n de r I l i a s — der i n der O d y s s e e he r r schenden 
K u n s t a u f f a s s u n g ge f i e l en offenbar d ie K e r e n g e s t a l t e n n i c h t . 
A n d r e r s e i t s aber v e r l i e r t d ie K e r i h r e persönliche B e d e u ­
t u n g u n d geh t z u m M e t o n y m i k o n ft ir " T o d " i i b e r — eine 
E n t w i c k l u n g d ie b e i a n d e r e n persönhchen G o t t h e i t e n w i e -
de rkehr t^ , u n d d ie i n d e m h ie r v o r h e g e n d e n F a l l e wah r ­
s c h e i n l i c h s c h o n i n d e n älteren P a r t i e n unsere r I l i a s be­
g o n n e n is t . 

D i e K e r n a c h B e i Hesiodos b edeu t en die K e r e n E r g a 92 w o h l a p p e l l a t i v 
H o m e r . " T o d e " , was eine F o r t e n t w i c k l u n g des h o m e r i s c l i e n G e -

brauches i s t . E r g a 418 n e n n t er d ie M e n s c h e n Y.-qpizpe<feXc„ 
was w o h l als " s t e r b l i c h " z u deu ten i s t^ . M a n w i i r d e ve r ­
m u t e n dass '/.-qpi- r e ine r D a t i v wäre u n d also das W o r t 
" z u m T o d e ( v o n der G e b u r t ab) b e s t i m m t " bedeute . A b e r 
d ie A n a l o g i e m i t d e m H o m e r i s c h e n xYjpeaatcpdpvjxo; u n d d e m 
H e s y c h i s c h e n xYjpicpaxos m a c h t es d o c h wen igs t ens mögi ich , 
m i t J a n e H a r r i s o n * u n d C r u s i u s " d e n D a t i v als k a u s a t i v 
aufzufassen ; d a n n h a t t e n w i r h i e r e ine neue S p u r der 

1 X 171, 398 sind hier mitgezählt. ' Vgl. z. B. die Moira S. 
149 f. und einige Metonymika (s. Cauer Grundfr.' 30ö ff.). " Orusius, 
der dem. Worte (Eosch. M . L . II 1, 1139 f. und 1162, 35 ff.) eine 
freundliche Bedeutung beimisst, findet, dass die Bedeutung "sterblich" 
schlecht in den Zusammenhang passé. Aber das Epitheton ist wahr­
scheinlich ganz wie das analoge Ppotot gebraueht, das ja in fast jedem 
denkbaren Zusammenhang vorkommt. * Prol. 184 f. Sie iibersetzt 
jedoch "subject to fate". Wie Crusius denkt sie, dass die Ker hier nicht 
"whoUy black" sei. ^ a. a. O. 1140. E r iibersetzt "von der Ker 
ernährt." 
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Y o r s t e l l u n g , dass d ie K e r s c h o n be i de r G e b u r t des 

M e n s c h e n e i n z u g r e i f e n beg inn t . E h r l i c h ' z i e h t d ie D e u t u n g 

" m i t de r K e r z u s a m m e n l e b e n d " (xYipl auvxpotpot) v o r , w a s 

m i r j e d o c h s p r a c h l i c h w e n i g e r angemessen schein t . D a s 

W o r t k o m m t a u c h i n e inem v o n M n a s e a s a u f b e w a h r t e n 

O r a k e l v o r ^ . K a d m o s w i r d d o r t aufgeforder t , n a c h d e n 

H e r d e n des " d u r c h d ie K e r e r z e u g t e n " P e l a g o n z u g e b e n . 

A u c h dor t e r sche in t m i r d ie B e d e u t u n g " s t e r b l i c h " n i c h t 

unpassend . J e d o c h i s t es n i c h t g a n z unmög l i ch , m i t J a n e 

H a r r i s o n ^ i n d e m E p i t h e t o n e ine B e z i e h u n g auf das R i n d e r -

r e i c h t u m des P e l a g o n z u sehen ( v g l . [loipTjYevYj?) E s läss t 

s i ch e n d l i c h d e n k e n , dass xTjpapscpYj? m i t Cornford^ als e ine 

bi t tere P a r o d i e des h o m e r i s c h e n owTpstpTjs z u fassen sei , 

was j e d o c h die B e d e u t u n g " s t e r b l i c h " n i c h t ausschl iess t . — 

D i e T h e o g o n i e m a c h t d ie K e r 211 z u r T o c h t e r der N y x ; 

sie ha t v i e l e B r ö d e r u n d S c h w e s t e r n , auch solche, d ie 

n ichts m i t d e m T o d e z u schaffen h a b e n ; d a aber d ie K e r 

z w i s c h e n d e m M o r o s u n d d e m T h a n a t o s p l a c i e r t is t , so ha t 

sie w a h r s c h e i n l i c h als Gö t t in des T o d e s d ie N y x z u r M u t ­

ter b e k o m m e n . A u s s e r d e m -\verden 2 1 7 — 2 2 2 als T ö c h t e r 

der N y x g e n a n n t " d i e M o i r e n u n d K e r e n , K l o t h o , L a c h e -

sis, A t r o p o s , we lche d e n S t e r b h c h e n bei de r G e b u r t G u t e s 

nnå B ö s e s g e b e n u n d d ie U b e r t r e t u n g e n de r Gö t t e r u n d 

der M e n s c h e n s t r a fen" . W e n n diese V e r s e echt wä ren , so 

ha t ten w i r h i e r e i n e n in t e re s san ten B e l e g de r fo r tgese tz ten 

E n t w i c k l u n g de r K e r e n : sie w ä r e n w i e andere ch thon i sche 

Mächte H i i t e r i n n e n des P e c h t e s g e w o r d e n . A b e r d ie V e r s e 

m i i s s e n unech t oder w e n i g s t e n s v e r d o r b e n s e i n : e inersei ts 

s i n d d ie K e r e n m i t d e n M o i r e n v e r w e c h s e l t u n d z u s a m m e n -

gewor fen , andrerse i t s k a n n H e s i o d o s u n m ö g l i c h 211 d ie 

K e r u n d 217 aufs neue die K e r e n als T ö c h t e r der N y x 

genann t haben . — I n der Asjns des Herahles 156—159 is t 

d ie h o m e r i s c h e B e s c h r e i b u n g S 5 3 5 — 5 3 8 a b g e s c h r i e b e n ; 

e in V e r s (160) i s t be ige f i ig t , der den s c h r e c k l i c h e n Oharak-

1 S. o. S. 1011. 2 Schol. Eur. Phoin. 638, E H G I H 1B7 (fr. 47). 

Sie ist jedoch gleichzeitig geneigt, die Ansicht Cornfords gutzuheissen. 

* S. o. S. 85 f. ' S. J . Harrison a. a. O. 184*. 
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t e r de r K e r n o c h m e h r h e r v o r h e b t . I n e ine r a n d e r e n K a m p f -
szene w e r d e n d i e K e r e n 2 4 8 — 2 5 7 darges te l l t , u n d z w a r 
a u c h dor t als g r a u s a m u n d f i i r c h t e r H c h . E i n unhomer i s che r , 
aber v i e l l e i c h t a l t e r t i i m l i c h e r Z u g i s t der , dass sie das B l u t 
de r M ä n n e r t r i u k e n . 

A u c h sonst k o m m t i n d e r n a c h h o m e r i s c h e n L i t e r a t u r 
d i e K e r s o w o h l persönl ich als a p p e l l a t i v v o r . B e m e r k e n s ­
w e r t is t , dass sie do r t oft andere böse D i n g e als d e n T o d 
s y m b o l i s i e r t . I m Homerischen Epigramm I V 13 bedeute t s ie 
" S c h i e k s a l " . Mimnermos ( I I 5—7) u n d Theognis (767) k e n n e n 
d ie z w e i K e r e n des A l t e r s u n d des T o d e s , T h e o g n i s ausse rdem 
z w e i K e r e n des T r u n k e s , d e n D u r s t u n d d e n E a u s c h (837 
f.). I n l e t z t e r e m P a l l e i s t das "Wort offenbar a p p e l l a t i v 
gebraueht . Aischylos'^ s p r i c h t A g . 206 v o n "der K e r n i c h t 
z u g e h o r c h e n " . SophoMes n e n n t P h i l . 42 eiue W u n d e , 
T r a c h . 454 d ie S c h m a c h K e r . A h n l i c h e s f i n d e t s i c h b e i 
d e n P r o s a i k e r n . JDemohritos n e n n t (S tob . P l o r . I 40) N e i d , 
E i f e r s u c h t u n d F e i n d s c h a f t K e r e n . D i e spä te ren Schr i f t -
s t e l l e r w e i s e n v i e l e g l e i c h a r t i g e S t e l l e n auf^. E i n i g e v o n 
i h n e n (wie Theophrastos ^ u n d d i e OrphiJca *) k e n n e n K e r e n , 
w e l c h e d i e äusseren D i n g e , z . B . d ie Saat , v e r d e r b e n . 

D e r h o m e r g l ä u b i g e ApoUonios k e n n t d ie K e r e n n u r als 
T o d e s g ö t t i n n e n ; so I 690, I V 1485 u n d besonders I V 1665, 
w o er sie " d i e H u n d e des H a d e s " nenn t , d i e d u r c h d e n 
g a n z e n L u f t r a u m h e r b e i e i l e n d d ie M e n s c h e n anfaUen. D i e 
K e r i s t I I 116, 258, 489 , I I I 702 gewis s a p p e l l a t i v 
gebraueht , o b g l e i c h an d e n b e i d e n e r s tgenann ten S t e U e n 
e i u e persönl iche A u f f a s s u n g n i c h t g a n z ausgesch lossen is t . 
— Quintus Smyrnceus e n d l i c h v e r w e n d e t d ie K e r e n s o w o h l 
a p p e l l a t i v als persönl ich . I m S i n g u l a r i s t der a p p e l l a t i v e 
G e b r a u c h en t sch ieden g e w ö h n l i c h e r als de r persönl iche (14 

1 Aischylos (Sieben 1060) und Euripides (Elektra 1252) nennen die 
Erinyen Keren. Vielleicht sind also die Keren eine allgemeine Bezeich­
nung der chthonischen — oder, vielleicht richtiger, schädlichen — We­
sen geworden. Vgl . Aisch. Sieben 777 (wo die Sphinx Ker heisst). 

Bosch. M . L . II 1, 1155 f. " Caus. plant. V 10, 4. ^ Lith. 269. 
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bis 15 S t e U e n g e g e n 4 b i s 7). A b e r d ie P l u r a l s t e U e n s i n d 
wei t z a h l r e i c h e r (54 b i s 55) als d ie S i a g u l a r s t e U e n , u n d a n 
38 b is 39 v o n j e n e n S t e l l e n h e r r s c h t d ie p e r s ö n h c h e A u f ­
fassung v o r . A l l e r d i n g s i s t es b e m e r k e n s w e r t , dass d ie appe l ­
l a t ive B e d e u t u n g d o c h so oft i m P l u r a l v o r k o m m t . A u c h b e i 
Q u i n t u s s i n d d i e K e r e n fast u b e r a l l Todesgö t t i nen . A b e r , 
w e n n s c h o n i h r W i r k e n fast i m m e r auf d e n T o d des M e n ­
schen h i n z i e l t , se tz t es d o c h oft n i c h t erst i n d e r Todes -
s tunde, s o n d e r n m a n c h m a l e r h e b l i c h f ruhe r e in . A u s de r 
e i n z i g e n K a m p f s z e n e , i n d e r d i e K e r b e i H o m e r m i t aUego-
r i s c h e n G o t t h e i t e n z i i s a m m e n auf t r i t t , i s t be i Q u i n t u s e ine 
ganze E e i h e v o n S z e n e n en ts tanden , w o d ie K e r e n n e b e n 
a l l egor i schen , c h t h o n i s c h e n u n d pe r sön l i chen G o t t h e i t e n i m 
K a m p f e t e i h i e h m e n . P e r n e r s i n d d i e K e r e n offenbar au f d e m 
bes ten W e g e , s i c h z u Sch icksa l sgö t t i nnen z u e n t w i c k e l n . X 
286 f. sagt P a r i s , dass i h n die u n e n t r i n n b a r e n K e r e n z u H e l e n a 
ge f i ih r t h a b e n ; dass er h i e r an se inen T o d d e n k t — er such t 
eben H e i l u n g f i i r e ine s chwere W u n d e — i s t n i c h t s icher . 
N a c h X I V 289 ff. k ö n n e n d ie K e r e n n i c h t n u r T o d , s o n d e r n 
auch S k l a v e r e i s enden u n d e ine J u n g f r a u de r H o c h z e i t 
berauben . X H I 234 f. u n d X I V 296 w i r d gesagt , dass 
sie e inem e twas z u g e s p o n n e n h a b e n ; V I I 289 , X I 296 w i r d 
der A u s d r u c k ÖTCsp Kr]pa,q ( in n e g a t i v e n Sä tzen ) gebraueh t 
— v g l . das h o m e r i s c h e bnkp [idpov u . d g l . ^ M i t d e n home­
r i s c h e n K e r o s t a s i e n z u v e r g l e i c h e n i s t d i e S z e n e II 508 
ff., w o z u M e m n o n eine f ins tere , z u A c h U l e ine leucht -
g l änzende K e r he rbe i t r i t t . H i e r i s t w e n i g s t e n s diese K e r 
n i c h t e ine Todesgö t t i n , s o n d e r n eine Gö t t i n des (guten) 
S c h i c k s a l s . 

W a s s i n d also i h r e m e i g e n t l i c h e n W e s e n n a c h d ie u r s p r S n g i i c h e s 

•• 'esen de 

K e r e n . 
K e r e n g e w e s e n ? D a s s sie v o n v o r n h e r e i n k o n k r e t e , l eben-
d ige W e s e n w a r e n , k ö n n e n w i r m i t Z u v e r s i c h t behaup ten . 

1 S. u. S. 174 ff. 

8 
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Ob m a n aber m i t E o h d e u n d C r u s i u s d ie u r s p r i i n g h c h e n 
K e r e n als S e e l e n oder sie m i t J a n e H a r r i s o n g a n z a l lge­
m e i n als G e i s t e r , als "persönl ich gedach te B a z i l l e n " auffas­
sen so l l , i s t e ine s c h w e r z u en t sche idende F r a g e . F i i r j ene 
A n n a h m e s p r i c h t d i e nahe V e r b i n d u n g de r K e r m i t d e m 
T o d e be i H o m e r . D a s s d iese r b i s w e i l e n — n i c h t " a l ­
mos t a l w a y s " w i e J . H a r r i s o n s a g t ' — v o n "de r K e r (II 687, 
X 171 , 398) oder d e n K e r e n (B 302, 834, G 70, I 411 , A 
332, M 326, [<D 548], X 202, 210 , ^ 207) des T o d e s " spr ich t , 
da r f n i c h t als B e w e i s ge l t en , dass er v o n a n d e r e n K e r e n 
als d e n e n des T o d e s eine h a l b b e w u s s t e K u n d e b e w a h r t 
l i a b e ; de r A u s d r u c k k a n n sehr w o h l als e ine poe t i sche U m -
s c h r e i b u n g f i i r "d i e t o t b r i n g e n d e K e r " oder e twas derar t i ­
ges aufgefasst A v e r d e n . D i e K e r e n l a u e r n auf d ie M e n s c h e n 
M 326 f. u n d e n t f i i h r e n d i e S e e l e n de r T o t e n B 302, ^ 207 i . 
( "nach d e m H a d e s " , he iss t es d o r t a u s d r i i c k l i c h ) , w a s j a aUes 
m i t der v o l k s t i i m h c h e n A v i f f a s s u n g de r S e e l e n g u t s t i m m t . 
D a z u k o m m t das Z e u g n i s de r K e r o s t a s i a - P s y c h o s t a s i a . D i e 
v o n H e s i o d o s ( A s p i s 251—256) bezeug te B l u t g i e r de r 
K e r e n s t i m m t m i t den b l u t i g e n O p f e r n , d ie b e i H o m e r den 
T o t e n da rgeb rach t A v u r d e n (W 175 ff., X 34 f., w 65 f.; a u c h d i e 
O p f e r u n g de r P o l y x e n a auf d e m G r a b h i i g e l des A c h i l l e u s i n 
d e n Nosten g ehö r t h ie rher ) . E n d l i c h w i r d j a a l l g e m e i n d i e 
be i d e n a t t i schen A n t h e s t e r i e n ausgesprochene F o r m e l 
^•upa^e XYjpes! au f d ie See l en bezogen ^. D a g e g e n f i n d e n 
s i c h a l le s i che ren Z e u g n i s s e v o n K e r e n , d ie n i c h t m i t d e m 
T o d e z u schaffen haben , s o n d e r n anderes U n h e i l b r i n g e n , 
ers t i n de r nachhes iode i s chen L i t e r a t u r . A l l e r d i n g s k a n n 
z. B . d i e V o r s t e U u n g , dass d i e K e r e n d i e Saa t v e r d e r ­
b e n , o b g l e i c h spä t bezeugt , doch , w i e a u c h C r u s i u s z u ­
g i b t ^ , a l t (wenigs tens äl ter als S tes i choros ) se in . D a m i t 
i s t aber de r n ich t - see l i sche O h a r a k t e r d e r K e r e n m i t n i c h ­
t e n bewiesen , d e n n e r z i i r n t e V e r s t o r b e n e k o n n t e n d e m 
V o l k s g l a u b e n z u f o l g e M i s s w a c h s senden* . E s k a n n also 

1 Prol. 175. ' Eohde Ps.' I 239, J . Harrison Prol. 35 f. Rosch. M . 
L . H 1, 1145. * Rosch. M . L . I 2, 2477 ff. (Art. Heros), Paus. VI11, 6 ff. 
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behaupte t w e r d e n , dass d ie uns v o r l i e g e n d e U b e r h e f e r u n g 
m e h r fu r d e n see l i schen als f i i r i r g e n d e i n e n a n d e r e n U r ­
s p r u n g der K e r e n sp r i ch t , u n d dass s ie g a n z gewis s w e n i g ­
stens t e i lwe i se m i t d e n S e e l e n i d e n t i s c h g e w e s e n s i n d . 

2 . D ie H a r p y i e n . 

V o n d e n H a r p y i e n hören w i r i n der I l i a s n u r I I 150, D i e H a r p y i e n 

V g l . T 400, dass d i e H a r p y i e P o d a r g e d e m Z e p h y r o s ^ ' " " ä " " ' " ' ' " ' 

die b e i d e n u n s t e r b l i c h e n E o s s e des A c h i l l e u s g e b o r e n h a t ' . 
I n der O d y s s e e w i r d a n e i n p a a r — offenbar d e m V o l k s ­
g l auben oder de r S a g e a n g e h ö r i g e n — S t e l l e n e rwähnt , 
dass sie M e n s c h e n aus d e m K r e i s e der L e b e n d e n e n t r i i q k e n : 
a '241", E, '371', u =77). G a n z d iese lbe F u n k t i o n w i r d a n der 
l e t z tgenann ten S t e l l e d e n — w e i b h c h g e d a c h t e n — S t u r m -
w i n d e n (•8'iJsXXai) z u g e s c h r i e b e n , u '63', 6̂6=̂ . A u c h d e r 
N a m e der H a r p y i e n ("die weg ra f f enden" ) cha rak t e r i s i e r t sie 
als W i n d e . E s i s t w o h l aUem Z w e i f e l en thoben , dass n i c h t 
n u r der V ä t e r , s o n d e r n auch d ie M u t t e r d e r E o s s e A c h i l l s 
e in W i n d g e w e s e n is t , d e n n W i n d u n d E o s s g e h ö r e n n a c h 
a l tem G l a u b e n ^ z u s a m m e n * . 

A b e r d ie H a r p y i e n s i n d n i c h t aus r e i chend c h a r a k t e r i ­
siert, w e n n w i r sie s c h l e c h t h i n als W i n d d ä m o n e n auffassen. 
W e n n die H a r p y i e i m II als ro s sges t a l t i g gedach t w e r d e n 
muss , so m a g m a n s i c h i n d i e s e m Z u s a m m e n h a n g dä ran 
e r inne rn , dass b e i d e n A l t e n das E o s s of fenbar c h t h o n i s c h e 
B e d e u t u n g hat te*. P f e r d e (und H u n d e ) w e r d e n W 171 ff. 

1 Podargos, -e war offenbar ein gebräuchlicher Pferdename, siehe 
0 185, W 295 und Pape, Wörterbuch der griech. Bigennamen. ' VgL Z 
'346'. Uber die Zeichen s. S. in. ^ Gruppe Gr. M . H 838 f., Eoscher, 
H e r m e s der W i n d g o t t 74"'. * In diesem Zusammenhang sind 
auch 'AiSvjg xXuxduwXog (Stenget, Aroh. Eel.-wiss. 8, 1905, 203 ff.; dagegen 
J. Harrison, Glass. Eev. XXII , 1908, 14 f.) und Poseidon Hippios, gewiss 
ein alter Erdgott (s. z. B. Gruppe Gr. M . II 1140 f., Kretschmer, Glotta 

.1 27 f,, Hoffmann, Jahresbericht der schlesischen Gesellschaft fur vater-
ländische Cultur 84, 4 b, 8 ff.), zu beobachten. Uber die Demeter und die 
Erinys s, u. S. 137 f. Hekate heisst — unter anderem — pferdegestaltig 
bei Porph. de abst. IV 16, IUTIOTCUUJV im grossen Pariser Papyrus -v. 2614, 
pferdeköpfig bei Orph. Arg. 978, Joh. Lyd . de mens IH 4 und Hy. mag. 
in Dian. 24 (Eoscher, Kynanthr. 43"'"""^ 61). 
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— aber, b e z e i c h n e n d e r W e i s e , n i c b t u 65 ff. •—• d e m T o t e n 
g e o p f e r t ' . P f e r d e oder w e n i g s t e n s P f e r d e p r o t o m e n k o m ­
m e n a n v i e l e n G r a b d e n k m ä l e m v o r . D i e a m nächs ten l i e -
g e n d e E r k l ä r u n g , dass m a n d e m E i t t e r s e in S t re i t ross u n d 
se inen J a g d h u n d i m G r a b e m i t g e b e n w o l l t e , k a n n k a u m , 
was die u r s p r u n g l i c h e B e d e u t u n g betr i f f t , s t i c h h a l t i g s e i n ; 
d e r H e l d kämpf t n i c h t z u P f e r d e u n d das B i l d eines P o s s e s 
k o m m t a u c h a n w e i b l i c h e n G-räbern v o r . N o c h w e n i g e r 
k ö n n e n die P f e r d e - ( u n d H u n d e - ^ ) B i l d e r u r s p r t i n g l i c h 
r e i n genrehaf t g e w e s e n s e i n 3. W e i t w a h r s c h e i n l i c h e r is t , 
dass das P f e r d h i e r e ine ch thon i sche oder, w e n n m a n l i e ­
be r w i l l , seel ische B e d e u t u n g hat . Furtwängler^, S t e h g e P , 
E o h d e ^ Loesehlce'' u . a. s i n d s i c h da rube r e i n i g . E n t w e d e r 
i s t de r H e r o s se lbs t p f e r d e g e s t a l t i g gedacht , oder m a n ha t 
i h m das E o s s be igegeben , d a m i t er s i c h f r e i i n der L u f t 
bewege . D a s s d ie S e e l e n i n d e n W i n d e n h e r u m f a h r e n , i s t 
b e k a n n t h c h e i n a l ter u n d w e i t v e r b r e i t e t e r V o U i s g l a u b e , de r 
of fenbar s c h o n z u r Z e i t H o m e r s g e h e r r s c h t ha t ; er läss t j a 
n 856 = X 362 S e e l e n " f l i e g e n " u n d w 9 n a c h d e m H a d e s 
" s c h w i r r e n d h i n w e g f a h r e n " . D a n u n das P f e r d v o n a l l e n 
H a u s t i e r e n j enes w a r , w e l c h e s s i c h a m le i ch tes t en m i t d e n 
W i n d e n a n S c h n e l h g k e i t messen konn t e , l a g es j a d e m p r i ­
m i t i v e n M e n s c h e n sehr nahe , s i c h d ie i m W i n d e f l i egende 
Seele e n t w e d e r i n G e s t a l t eiaes P f e r d e s oder v o n e i n e m so l ­
chen g e t r a g e n z u d e n k e n . 

D i e H a r p y i e n - M a u i s t also, sche in t es, be rech t ig t , m i t E o h d e ^ i n d e n 
H a r p y i e n See len , d ie i n d e n W i n d e n fahren , z u sehen. 
D a s s sie M e n s c h e n entraffen, w ä r e d a n n eine Ä u s s e r u n g 
de r se lben B e g i e r de r T o t e n , d ie L e b e n d e n m i t s i c h f o r t zu -
re i ssen , w o v o n s c h o n betreffs de r K e r e n die E e d e g e w e s e n 
is t^ . E o h d e i s t de r Ans ich t ' ^ ' ' , dass n a c h e i a e m al ten , n o c h 

1 Vgl. Stengel, Arch.. Eel.-wiss. 8, 208 i., der auch von späte.ren 
Pferdeopfern fur die Toten erzählt (S. 207). ' Auch der Hund ist ja 
ein chthonisches Tier gevresen (S. 103'). ^ Heiberg, A t t i s k e G r a v -
mseler 46, 52, findet diese Erklärung in den meisten Pällen ausreichend. 
''Ath. Mitt. 7 (1882), 160 ff. Hermes 35 (1900), 635'. » Ps.' 
I 241". ' S . BacU. im Jahrb. arch. Inst. 22 (1907), 88 f. « Ehein. 
Mus. 50 (1895), 1 ff. ä S. o. S. 114 " Ps.' I 71 ff. 
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be i H o m e r h e r v o r t r e t e n d e n G l a u b e n d i e H a r p y i e n d e n M e n ­

schen I ebend ig m i t L e i b u n d See le i n das T o t e n r e i c h ent-

rafften. F r e i l i c h i s t dies n i c h t d a d u r c h bewiesen , dass 

Te lemachos a 234 f. d e n A u s d r u c k : " d i e Gö t t e r h a b e n i h n 

(den Odysseus ) v e r s c h w i n d e n l a s sen" — w a s d a n n d e m 

(gewöhnl ichen) T o d e en tgegenges te l l t w i r d — i n g a n z der­

selben B e d e u t u n g gebraueht , als w e n n er 241 sagt, dass i h n 

die H a r p y i e n fo r tge r i s sen h a b e n ( v g l . 242). D e n n de r D i c h ­

ter hatte, als er d e m T e l e m a c h o s j e n e n A u s d r u c k i n d e n 

M u n d legte , e i nen H i n t e r g e d a n k e n — er w u s s t e j a selbst , 

dass Odysseus n o c h lebte . A b e r d i e S t e l l e u 63 ff. i m d 

besonders d ie do r t e rzähl te S a g e v o n d e n T ö c h t e r n des 

Panda reos i s t f i i r d ie E i c h t i g k e i t der E-ohdeschen H y p o ­

these en t sche idend . D a r a u s i s t n u n e ine w e i t e r e F o l g e r u n g 

z u z i ehen . "Was d i e H a r p y i e n e n t r i i c k u n g v o n d e m g e w ö h n ­

l i c h e n T o d e un te r sche ide t , das i s t v o r a l l e m , dass der E n t -

r i i ck t e n i c h t b e g r a b e n w e r d e n k o n n t e ; dies w i r d auch a 

239 = 5 369 ' b e s t i m m t h e r v o r g e h o b e n . W e n n n u n das 

B e g r ä b n i s , sowie d e r a m G r a b e ausge i ib te T o t e n k u l t u s 

den Z w e c k hat te , d ie L e b e n d e n v o m H e i m s u c h e n d u r c h 

die T o t e n z u be f re ien^ — en twede r so, dass m a n es d e n 

T o t e n u n m ö g l i c h mäch te w i e d e r z u k e h r e n , oder so, dass 

i h n e n j e d e r G r u n d z u z i i r n e n b e n o m m e n w u r d e ^ — so fo lg t 

daraus, dass de r v o n d e n H a r p y i e n E n t r i s s e n e u r s p r i i n g l i c h 

f i i r d ie L e b e n d e n als ge fähr l i ch g e g o l t e n h a b e n muss . B e i 

H o m e r i s t a l l e r d i n g s d ieser G l a u b e , w i e z u e r w a r t e n stånd, 

v e r b h c h e n . S o w o h l T e l e m a c h o s als E u m a i o s ( im ^ fassen 

das B e g r ä b n i s als e ine E h r e n b e z e u g u n g auf. D o c h i s t w o h l 

aus W 7 1 — 7 4 z u sch l iessen , dass e iner n o c h b e i H o m e r z u 

s p i i r e n d e n V o r s t e U u n g zu fo lge de r U n b e g r a b e n e k e i n e R u h e 

i m H a d e s f and , sonde rn uns te t h e r u m i r r e n muss te . 

R o h d e heb t w e i t e r h e r v o r , dass i n de r Odyssee d ie H a r p y i e n u n d 

H a r p y i e n d u r c h g ä n g i g als D i e n e r t u n e n der Gö t t e r — oder Oött^""-

1 Der Vers fehlt in den ältesten Handschriften. - Wie ja die 

meisten Religionsforscher denken. Ed. Meyer ist allerdings anderer 

Ansicht (G. Alt. I ' 1, 116 f.). So Sörensen, Festskr. till Ussing 239 f. 
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n u r des Z e u s — tä t ig s i n d . D o c l i muss h i n z u g e f i i g t wer - i 
den , dass dies n i r g e n d s d i r e k t gesagt , s o n d e r n u b e r a l l n u r i 
i n s c b w e b e n d e n W e n d u n g e n angedeute t w i r d : a 2 3 4 — 2 4 1 
i s t de r S a t z : " d i e H a r p y i e n ent raf f ten d e n O d y s s e u s " d e m 
v o r a n g e h e n d e n : "d i e Grötter b a b e n i h n T e r s c h w i n d e n l a s sen" ; 
n i c h t un te rgeordne t , s o n d e r n i s t e i n änders ge fo rmte r A u s - i 
d r u c k desse lben F a k t u m s ; E, 3 6 6 — 3 7 1 sagt E u m a i o s : " O d y s - | 
seus w a r aUen G ö t t e r n verhass t , d a r u m h a b e n sie i h n n i c h t I 
v o r T rö j a f a l l e n l a s sen u . s. w . , n u n h a b e n i h n aber d ie j 
H a r p y i e n en t r a f f t " ; u 73 ff. geh t A p h r o d i t e z u Z e u s , "de r 
aUes, s o w o h l das S c h i e k s a l als das N i c h t - S c h i c k s a l de r 
M e n s c h e n k e n n t " , u m d ie H o c h z e i t d e r Panda reos töch t e r 
a u s z u w i r k e n ; aber w ä h r e n d sie dies tut , e n t r i i c k e n die 
H a r p y i e n d ie M ä d c h e n . D i e O d y s s e e w i l l stets al le E r e i g ­
n isse als n a c h d e m W i l l e n der ( o lymp i schen ) Gö t t e r gesche-
h e n d da r s t e l l en ; w e n n sie i h n e n j e d o c h n i c h t m e h r be­
s t i m m t d i e H a r p y i e n u n t e r z u o r d n e n wagt , muss dies dai'-
aus erk lär t w e r d e n , dass diese i m V o l k s g l a u b e n als selb­
s t änd ig w i r k e n d e G e i s t e r ga l t en . 

D i e T ö c h t e r d e s Wne w i c h t i g c E o U c Spie len d i e H a r p y i e n n i r g e n d s i n 
d e r e p i s c h e n H a n d l u n g der Odyssee , w o h l aber i n . der u 
66 ff. e i nge l eg t en Sage v o n d e n T ö c h t e r n des P a n d a r e o s . 
D i e Gö t t e r ha t ten , w i r d dor t erzähl t , d e r en E l t e r n ge tö te t , 
d o c h w u r d e n sie v o n d e n g rö s s t en o l y m p i s c h e n G ö t t i n n e n 
( A p h r o d i t e , H e r e , A r t e m i s , A t h e n e ) g e p f l e g t ; u n t e r den 
o b e n g e n a n n t e n U m s t ä n d e n ent raf f ten sie später d ie H a r ­
p y i e n u n d i i b e r g a b e n sie d e n E r i n y e n , d a m i t sie d i e sen 
d i e n e n so l l t en . I n d e n S c h o l i e n z . S t . u n d b e i a n d e r e n 
spä te ren S c h r i f t s t e U e r n s i n d uns n o c h e in ige cha rak t e r i s t i s che 
Z i i g e aus d ieser e i g e n t i i m l i c h e n S a g e b e w a h r t ; P a n d a r e o s 
hat te n a c h fast e i n s t i m m i g e r U b e r l i e f e r u n g d e n i n e i n e m 
T e m e n o s des Z e u s a u f K r e t a b e f i n d h c h e n H u n d dieses 
Go t t e s g e r a u b t ; n a c h d e m Z e u s später i l i n u n d se ine G a t -
t i n ge tö te t hat te , l iess er n i c h t n u r d ie T ö c h t e r v o n d e n 
H a r p y i e n e n t r i i c k e n , s o n d e r n sandte i h n e n i ibe rd ie s — of­
fenbar als e ine d e m V e r b r e c h e n des V a t e r s angepass te S t ra fe 
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— eine K r a n k h e i t , d ie " H u n d " (-/.uwv) g e n a n n t w u r d e . W a s 
mit dieser K r a n k h e i t geme in t i s t , hat W . H . R o s c h e r ' ent-
deck t ; es i s t ohne a l l e n Z w e i f e l v o n de r K y n a n t h r o p i e d ie 
Rede , e i n e m f u r c h t h a r e n m e l a n c h o h s c h e n I r r s i n n re l ig iöser 
A r t ; d ie d a v o n B e f a l l e n e n p f l e g t e n s i c h v ö l h g w i e H u n d e 
z u b e n e h m e n u n d s t re i f ten nach ts i n de r N ä h e v o n Grä-
be rn u m h e r . D i e s B e n e h m e n i s t gewi s s m i t R o s c h e r so z u 
erklären, dass d ie K r a n k e n i n i h r e r e i g e n e n V o r s t e U u n g 
w i r k h c h H u n d e w a r e n ^. N u n w e r d e n d i e H a r p y i e n b e i 
A p o U o n i o s R h o d i o s I I 289 " H u n d e des Z e u s " genann t , w i e 
auch s o w o h l d ie K e r e n ^ als d i e E r i n y e n * H u n d e oder w e ­
n igs tens h u n d ä u g i g he issen . W e n n also i n de r Odyssee 
erzähl t w i r d , dass d i e Panda reos töch t e r D i e n e r i n n e n de r 
E r i n y e n w u r d e n , u n d i n d e n S c h o l i e n , dass sie v o n der 
H u n d e k r a n k h e i t b e f a l l e n w u r d e n , so s i n d dies offenbar n u r 
z w e i V e r s i o n e n desse lben m y t h i s c h e n P a k t u m s : dass d i e 
Mädchen , v o n d e n H a r p y i e n entrafft , selbst Un te rwe l t sdä -
m o n e n u n d z w a r w a h r s c h e i n l i c h H a r p y i e n w u r d e n . E i n e 
andere V e r s i o n d e r S a g e h e g t x 518 ff. v o r . W i r f i n d e n 
dort e ine T o c h t e r des P a n d a r e o s i n eiae N a e h t i g a l l ver ­
w a n d e l t ; m a n v e r g l e i c h e d ie v o g e l g e s t a l t i g e n H a r p y i e n . 
— D i e V e r m u t u n g R o s c h e r s *, dass u 63 ff. e i g e n t l i c h auch 
P e n e l o p e g e w u n s c h t habe , e ine U n t e r w e l t s d ä m o n i n z u wer-

iKynanthr. und D i e H u n d e k r a n k h e i t der P a n d a r e o a t ö c h f c e r 
etc. im Ehein. Mus. 53 (1898), 169 ff. ' Tierische Krankheiten, die 
der Kynanthropie ähneln, lassen sich nicht nur aus dem Altertum (Proi-
tiden, Mänaden) sondern auch aus dem Mittelalter und — bei weniger 
kultivierten Völkern — aus der Neuzeit naohweisen. Bs scheint, als wären 
besonders Weiber (wie die Pandareostöchter!) diesen Krankheiten aus-
gesetzt. Das Tier, in das sie sich verwandelt wähnen, ist oft der Grott­
heit, die sie verehren, heilig (Eoscher Kynanthr. 13—19; Frazer, Kom­
mentar zu Pausanias V 381 ff.) — Ed. Meyer bemerkt (G. Alt . P 2, 72), 
dass in Ägypten Hund- und Wolfsgötter die Toten (wie die Lebenden) 
schutzen, und erkennt darin "die uralte VorsteUung, dass der Geist des 
Menschen nach dem Tode zu den Göttern eingeht, in deren Schutz er 
auf Erden gelebt hat und selbst die Gestalt der Tiere annimmt, in denen 
sie sich den Menschen offenbaren". "S. o, S. 103. * Eur. E l . 1252, 
Lucan. Phars. VI 733; vgl. Eur. Or. 260. « Kynanthr. 67. 
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den , u m s i c h so an d e n F r e i e r n rächen z u können, ist 
k i i h n , aber sehr ansp rechend . 

L o k a l e r U r - E s i s t a l l e m A n s c h e i n n a c h e i n k r e t i s c h e r M y t h u s , 

H a r p y " e n - ' v o r - ^ ^ r uus haben . P a n d a r e o s s t a m m t e n a c h 
s t e i i u n g . P a u s a n i a s ^ aus d e m k r e t i s c h e n M i l e t o s , u n d de r H u n d des 

Z e u s w a r d auf K r e t a ges toh len . A u c h d i e H a r p y i e n , "d ie 
H u n d e des Z e u s " , s i n d auf K r e t a h e i m i s c h (so i n d e n N a u -
p a k t i a ^ , b e i P h e r e k y d e s ^ u n d b e i A p . E h . II 298 f.). E s 
drängt s i c h u n w i l l k u r l i c h d ie V e r m u t u n g auf, dass de r 
M y t h u s aus e i n e m k r e t i s c h e n Z e u s k u l t e s t amme — d ie 
H a r p y i e n , w e l c h e Sturmdämonen s i n d , u n d d e r S t u r m g o t t 
Z e u s v e r t r a g e n s i c h j a n i c h t sch lech t . J a , es sche in t m i r 
sogar n i c h t unmögl ich , dass d i e H a r p y i e n u b e r h a u p t v o n 
K r e t a aus i n d ie Odyssee g e k o m m e n s i n d : ^ 371 w e r d e n 
sie erwähnt, g l e i c h n a c h d e m O d y s s e u s e ine er fundene Qe-
sch ich te erzählt hat , i a de r er auf K r e t a g e b o r e n z u s e in 
(199 ff.) u n d u n w e i t d ieser I n s e l d u r c h Z e u s ' E i n g r e i f e n 
S c h i f f b r u c h g e l i t t e n z u h a b e n (300 ff.) v o r g i b t ; u n m i t ­
t e lba r n a c h h e r (382 ff.) erzählt E u m a i o s v o n e i a e m M a n n e , 
d e r d e n O d y s s e u s auf K r e t a gesehen h a b e n s o l l ; a 241 
k a n n aus B, en t l ehn t se in , d a w o h l das ganze a m i t Kirch-
hofP als j u n g aufzufassen is t . A n d r e r s e i t s w e r d e n f r e i l i c h i n 
d e n be t re f fenden A b s c h n i t t e n v o n a u n d E, meh re r e Or t -
schaf ten i m j o n i s c h e n M e e r e erwähnt, d ie s i c h e n t w e d e r 
un t e r oder nahe b e i d e n S t r o p h a d e n be fanden , w o j a d ie 
H a r p y i e n später l o k a l i s i e r t w a r e n ( V e r g . A e n . I H 210 ff. , 
v g l . H e s i o d o s fr. R z . 81—83, A p . R h . I I 285 f f . )* . A b e r 
i n das W e s t m e e r können sehr w o h l erst d i e j o n i s c h e n S c h i f -

1 X 30, 2. ' Schol. Ap. E h . II 299. " D i e h o m e r i s c h e 
Odyssee ' 238 ff. * Die Taphier a 181 stammen wohl von der Insel 
Taphos, welche nach dem Schol. Ap. E h . I 747 eine der Echinaden war, die 
ihrerseits nach Apdr. I 9, 21, 7, mit den Strophaden identisch waxen. Das 
a 246, g 335 erwähnte Dulichion war entweder (nach Strabon X 458) mit 
Dolicha, einer der Echinaden, oder aber (nach Hellanikos bei Strabon X 
456) mit Kephallenia identisch, die ja von den Strophaden nicht weit ent-
femt war; nach Kephallenia scheinen nach Hes. fr. 81 (Schol. A p . E h . II 297) 
die Boreaden auf ihrer Verfolgung der Harpyien gekommen zu sein. 
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fer die H a r p y i e n s a g e n g e b r a c h t haben . M i t K r e t a s t ånden 

d ie J o n i e r n a t i i r h c h w e i t f r i i h e r i n V e r b i n d u n g . D e r P a n -

dareosmythus sp ie l t t e i lwe i se i n K l e i n a s i e n , i n der N ä h e 

v o m B e r g e S i p y l o s , u n d i s t d e n J o n i e r n b e k a n n t gewesen . 

N a c h der o b e n e r w ä h n t e n E r z ä h l u n g des O d y s s e u s se i 

er v o n K r e t a aus n a c h Ä g y p t e n gefahren , w o er d a n n sie­

ben J a h r e v e r w e i l t habe {E, 245 ff . ) . K r e t a i s t d u r c h i h r e 

L a g e m e h r als fast aUe andere g r i e c h i s c h e L a n d s c h a f t e n 

d a z u geeignet , ä g y p t i s c h e K u l t u r e i n f l i i s s e au fzunehmen . 

N u n s c h e i n e n eben d ie H a r p y i e n z u e i n e m b e k a n n t e n ä g y p ­

t i schen K u n s t t y p u s i n B e z i e h u n g z u s tehen. S i e w e r d e n 

j a g e w ö h n h c h als m e n s c h e n k ö p f i g e V ö g e l gedach t . D u r c h 

diese Oes ta l t w e r d e n sie, w i e m a n aus m e h r e r e n ana logen 

P ä h e n schhessen darf, als S e e l e n v o g e l cha rak te r i s i e r t . N u n 

is t de r menschenköp f ige V o g e l i n de r ä g y p t i s c h e n K u n s t 

sehr ge l äu f ig , u n d z w a r d i en t er aus schhes s l i ch z u r b i l d -

hohen D a r s t e U u n g d e r m e n s c h l i c h e n S e e l e ' . 

D i e v o g e l g e s t a l t i g e n H a r p y i e n s p i e l e n b e k a i m t l i c h i n D e r P h i n e u s -

dem b e i H o m e r n i c h t e rwähn ten , aber v o n H e s i o d o s ab ™ y t h u s . 

w e i t b e r i i h m t e n P h i n e u s - m y t h u s ^ eine grosse l i o l l e . E s 

is t d a n n b e m e r k e n s w e r t , dass P h i n e u s g e n e a l o g i s c h m i t i n 

Ä g y p t e n lokähs ie r t en Sagenges t a l t en v e r k n i i p f t i s t . S e i u 

V ä t e r i s t n a c h H e l l a n i k o s ^ , A p o U o n i o s R h o d i o s * u n d an­

deren * A g e n o r , der E n k e l des E p a p h o s " , d e n l o i n Ä g y p ­

ten g e b a r N a c h a n d e r e n a l t en G e w ä h r s m ä n n e r n ^ i s t P h i -

1 Weicker, Seelenvogel 85 ff. Vielleicht stammt auch die Beziehung 

der Harpyien zum Hunde (und zum Wolfe) aus Ägypten; vgl. o. S. 119'. 

' Eosch. M . L . I H 2, 2357 ff. (Jessen), Hiiter von QcRrtringen, De G r se c o-

r u m f a h u l i s ad T h r a c e s p e r t i n e n t i b u s 56 ff. " SchoL Ap. E h . 

II 178. * II 178 und öfters. ^ Schol. Eur. Phoin. 217, Servius zu 

Verg. Aen. III 209, Hyginus fab. 19. " Seine Mutter war nach Schol. 

A 42, Schol. Eur. Phoin. 158, Apdr. II 1, 4, 2 Libye, die nach 

Apdr. H 1, 4, 1, vgl. Pind. Pyth. IV 14, Aisch. Hiket. 315 ff. Tochter 

des Epaphos war. ' Aisch. Prom. 851 f. ^ Hesiodos, Antimachos, 

Pherekydes, Asklepiades (Schol. Ap. E h . II 178). 
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neus E n k e l des A g e n o r u n d S o k n des P h o i n i x u n d der 

K a s s i e p e i a , de r T o c h t e r des A r a b o s , er w i r d also i n den 

Nachba r l ände rn Ä g y p t e n s l o k a l i s i e r t . E i n andere r P h i n e u s , 

d e n m a n c h e ' d o c h f i i r u r s p r i i n g l i c h i d e n t i s c h m i t d e m er­

s teren h i e l t en , i s t v o n B e l o s , d e m V ä t e r des A i g y p t o s ̂ , 

g e b o r e n *. E s i s t w o h l a u c h k e i n r e ine r Z u f a l l , w e n n z w e i 

D a n a i d e n — d i e j a aus Ä g y p t e n s t a m m e n — w i e die Grat-

t i n des P h i n e u s * K l e o p a t r a he i ssen* , u n d w e n n d ie N a m e n 

de r S ö h n e des P h i n e u s u n d de r K l e o p a t r a , P a n d i o n u n d 

P l e x i p p o s (s. u . ) , a u c h z w e i A i g y p t i d e n be ige l eg t w e r d e n ' ' . 

A u s s e r d e m heiss t e iae D a n a i d e K e l a i a o ' w i e die A u f i i h r e r i u 

der H a r p y i e n b e i V e r g i l i u s A e n . I H 211 . I s t es e n d h c h 

e i n r e ine r Z u f a l l , w e n n S o p h o k l e s i n e i n e m se iner n a c h d e m 

P h i n e u s b e n a n n t e n D r a m e n i h n als vexpå? xåcpiypq daopåtv 

A^yémtos besch re ib t (fr. 6 é l D f . ) ? 

O b d e r P h i n e u s - m y t h u s e i n m a l auf K r e t a b e k a n n t w a r , 

w i s s e n w i r n i c h t . D a s s eine k r e t i s c h e K ö n i g i n , d ie G a t -

t i n des D e u k a l i o n u n d M u t t e r des I d o m e n e u s , K l e o p a t r a 

gehe i s sen h a b e n s o l l b e w e i s t j a a n s i c h n i ch t s . A b e r a u c h 

andere , w e n n g l e i c h fast v e r w i s c h t e , Z i i g e des P h i n e u s m y -

thus s c h e i n e n au f K r e t a h i n z u w e i s e n . W e n n w i r v o n e i ­

n e m a r k a d i s c h e n P h i n e u s hören, d e m S o h n e v o n L y k a o n ,̂ 

de r j a i n e i n e n W o l f v e r w a n d e l t w u r d e •'•'', k ö n n e n w i r n i c h t 

u m h i n , uns däran z u e r i n n e r n , dass d ie K y n a n t h r o p i e , v o n 

d e r d ie k r e t i s c h e n Panda reos töch t e r be t r e f f en w u r d e n , 

a u c h L y k a n t h r o p i e hiess, u n d dass d i e v o n dieser K r a n k ­

he i t B e s e s s e n e n s i c h a u c h i n W ö l f e v e r w a n d e l t z u s e i a 

A v ä h n t e n L y k a o n i s t w i e d i e Pandareos töch te r i n de r 

1 S. Schol. Ap. Rh. II 178. ' Aisch. Hiket. 319—323, Schol. 

A 42, Apdr. II 1, 4, 3. " Euripides nach Apdr. a. a. O. * Schol. 

Soph. Ant. 980, Apdr. III 15, 3. ^ Apdr. II 1, 5, 4 und 7; Hyg. 

fab. 170. Wie Idaia, die zweite Q-emahlin des Phineus (Schol. Soph. 

Ant. 980, Schol. Ap. Rh. I 211, Diod. IV 43, 4, Apdr. III 15, 3) heisst 

eine andere Danaide bei Hygin. " Pandion Apdr. II 1, 5, 9, Ple­

xippos Hyg. fab. 170 (zwei). ' Apdr. a. a. O. " Tzetz. Lykophr. 

431. " Apdr. I H 8, 1, 2 f. " Paus. V H I 2 (Rosch. M . L . II 

2, 2169 ff.). " Roscher, Kynanthr. 10 ff. 
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Sage mit Zeus verbunden. W e n n ferner nacb e inigen' der 
Frevel der Söhne des Lykaon die Deukahonische Plut hervor­
gerufen haben soU, so ist es doch vielleicht mehr als Zufall , 
dass Deukalion, der Gatte der Kleopatra, ein Kreter war. — 
Allerdings ist es wahrscheinlicher, dass die ägypt ischen 
Ziige der Phineussage nicht iiber Kreta, sondern etwa iiber 
Argos nach Hellas vermittelt worden sind. Dass Argolis 
— vielleicht durch Vermittlung von Rhodos — zu Ä g y p t e n 
alte Beziehungen gehabt hat, macht die Danaossage wahr-
scheialich .̂ Der zweite Phineus tritt bekanntlich in der argo-
lischen Perseussage auf. 

Dass unse i ' Phineus mit dem arkadischen identisch 
war, ist aus mehreren Griinden wahrscheinlich *. Lykaon , 
der Väter des letzteren, tötet seine Kinder , wie es vielleicht 
laut einer Sagenversion auch der erstere Phineus getan 
hat (siehe unten). Dieser wird von römischen Gelehrten* 
ausdriicklich in Arkadien lokalisiert, und zwar scheint er 
in der Nähe von den stymphalischen V ö g e l n gewohnt zu 
haben. Diese mythischen, menschenfeindlichen V ö g e l sind 
den Harpyien nicht unähnlich. Sie werden von Herakles 
getötet, der auch am Argonautenzuge teilnimmt und eini­
gen zufolge* im Phineusmythus eine Rolle spielt. Die 
Argonauten haben auf ihrer Pontosfahrt mit V ö g e h i zu 
schaffen*', die offenbar mit den Stymphaliden identisch 
sind; Phineus erwähnt sie in seinen Vorschriften iiber die 
Pahrt' . Es findet sich iiberdies eiu aUerdings nicht ganz 
unverdächtiges Zeugnis fiir die einstige Lokahsierung der 
Harpyien im Peloponnes: die eiue der den Phineus quälen-
den Harpyien soll einem peloponnesischen Plusse Tigres 
den neuen Namen Harpys gegeben haben .̂ 

1 Apdr. III 8, 2, 1 (befanden sioh vieUeicht unter diesen Ivtoi die 
III 8, 1. 1 zitierten Hesiodos und Akusilaos?). ' H. D. MiiUer, M y tho-
l o g i e der g r i e c h i s c h e n S t ä m m e I 52 f. " Eosch. M . L . IU 2, 
2372. * Servius zu Aen. III 209 u. a. Vgl. Hiller v. Gsertringen a. a. 
O. 67 ff. ^ Schol. Ap. E h . II 207 (nach Dionysios Skytobraohion), 
Diod. IV 44, 3. " Ap. E h . II 1035 ff. ' Ap. E h . II 384 ff. 
" Apdr. I 9, 21, 6. 
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Später m u s s d i e P h i n e u s s a g e i n Ät t ika b e k a n n t gewe­
s e n s e i n . D i e erste G e m a h h n des P h i n e u s , K l e o p a t r a , i s t 
T o c h t e r de r O r e i t h y i a u n d des B o r e a s , v o n d e r e n V e r b i n d u n g 
e i n a t t i seher M y t h u s h a n d e l t A u f de r b e k a n n t e n P h i n e u s -
scha le i n W i i r z b u r g ^ heiss t sie n i c h t K l e o p a t r a , s o n d e r n 
E r i c h t h o , offenbar K u r z n a m e v o n E r i c h t h o n i a , was an E r i c h -
thon ios , E r e c h t h e u s u n d dessen T o c h t e r (die S c h w e s t e r de i ' 
O r e i t h y i a ) O h t h o n i a * e r iuner t . D i e Söhne des P h i n e u s kön­
n e n j a i h r e , w a h r s c h e i n h c h a t t i s chen , N a m e n P a n d i o n u n d 
P l e x i p p o s * — sie w e r d e n a l l e r d i u g s a u c h änders b e n a n n t " 
— w i e U s e n e r g l a u b t " , v o n e i n e m a then i schen T r a g i k e r 
e rha l t en h a b e n . A b e r of fenbar ha t te m a n i h n e n n i c h t aus 
de r P a n d i o n s a g e geho l te N a m e n — m a n v e r g l e i c h e P a n ­
d i o n u n d P l e x i p p o s m i t d e m a t t i schen P a n d i o n u n d se iner 
G e m a h h n Z e u x i p p e ' — gegeben , w e n n diese S a g e n i c h t 
v o r h e r m i t d e m P h i n e u s m y t h u s i n V e r b i n d u n g g e b r a c h t 
w o r d e n wäre. A u c h andere Ähnl ichkei ten f i n d e n s i c h . 
W i e P r o k n e i h r e n S o h n I t y s tötet, so b l ende t i n e iuer S a ­
g e n v e r s i o n K l e o p a t r a se lbs t i h r e Söhne*. A u c h d ie V e r -
v a n d l u n g i n V ö g e l i s t v i e l l e i c h t , w i e w i r sehen w e r d e n , i u 
d e r P h i n e u s s a g e z u s p u r e n (als e ine V e r w a n d l u n g i h v o g e l -
ges ta l t ige H a r p y i e n ) . 

D e n späteren H e l l e n e n — e t w a v o n H e s i o d o s a b — 
g a l t P h i u e u s als K ö n i g i n T h r a k i e n . W i e er d o r t h i n ge­
k o m m e n ist , können w i r v i e U e i c h t e r ra ten . T h u k y d i d e s ' " 
heb t h e r v o r , dass T e r e u s , de r G e m a h l de r P a n d i o n t o c h t e r 

1 Soph. Ant. 966 ff. mit Schol. zu 980, Apdr. n i 15, 2 f. ' S. 
Boehlau Ath. Mitt. 25 (1900), 42 ff. » Apdr. III 15, 1, 1 f. * Schol. 
Soph. Ant. 971, 980, Apdr. IU 15, 3. ^ S. 1) Soph. fragm. 633 Df., 
Schol. Ap . E h . II 140, 178, 238, 2) und 3) Schol. Soph. Ant. 971, 980, 4) 
Anth. Pal. III 4. « Göttern. 63". ' Apdr. IU 14, 8, 1. « Schol. 
Soph. Ant. 980. Allerdings scheint Sophokles selhst die Blendung der 
Stiefmutter zuzuschreiben (V. 973; vgl. Schol. Ap. E h . II 178). » Wie 
vielleicht, aber nicht sicher aus fr. 170 Ez. zu schliessen ist. Vielleicht 
hängt es mit dieser .Lokalisierung zusammen, dass die Harpyien Theog. 
266 f. Töchter der — wahrscheinlich samothrakischen — Elektra (Eosch. 
M . L . I 1, 1234 f., II 1, 324) sind. II 29, 3. 
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P r o k n e , der w i e P h i n e u s seine G e m a h l i n be t rog , w o h l 
i i be r d ie T h r a k e r , n i c h t aber i i b e r d ie nördhchen, s o n d e r n 
i i be r d ie da td i s chen he r r sch te . W e n n n u n a u c h de r P h i ­
n e u s m y t h u s m i t der P a n d i o n s a g e i n Y e r b i n d u n g ges t anden 
hat, so k a n n P h i n e u s w i e T e r e u s i n d e n S a g e n der m i t t e l -
g r i e c h i s c h e n T h r a k e r ^ v o r g e k o m m e n u n d w i e d ieser später 
un te r d ie nördhchen T h r a k e r v e r s e t z t w o r d e n se i a . — 

B e i A p o U o n i o s R h o d i o s ^ s t rafen d ie H a r p y i e n d e n 
Ph ineus , w e i l e r d i e O r a k e l de r Götter w i d e r d e r e n W U l e n 
den M e n s c h e n geof fenbar t hat te . D i e s e r G r u n d muss te 
d e m A p o U o n i o s sehr e i n l e u c h t e n d se iu , de r se lbs t v o r f r o m ­
m e n G e h e i m n i s s e n eine so grosse S c h e u hatte*. W o h l g i b t 
schon H e s i o d o s * e i n e n ähnhchen — aber g a r n i c h t i d e n ­
t i schen — G r u n d an . A b e r d ieser P e h l e r s teht j a m i t de r 
St rafe i n g a r k e i n e m Z u s a m m e n h a n g . I n ande ren Q u e U e n 
is t auch d ie B e s t r a f u n g g a n z änders u n d w e i t m e h r rea-
l i s t i s ch m o t i v i e r t : P h i n e u s habe se ine erste G e m a h h n v e r -
stossen* u n d s i c h a n de r en K i u d e r n v e r g r i f f e n (oder sie 
der R a c h e der S t i e f m u t t e r ausgehefert) . S e i n e erste G e -
m a h l i n w a r T o c h t e r des B o r e a s . D a r u m sei er e n t w e d e r 
von B o r e a s s e l b s t o d e r v o n d e n B o r e a d e n ' bestraf t w o r ­
den. W ä h r e n d be i A p o U o n i o s R h o d i o s d ie B o r e a d e n d i e 
H a r p y i e n v e r f o l g e n , so i i b t also i n d ieser S a g e n v e r s i o n de r 
W i n d g o t t (bzw. seine Söhne) d iese lbe F u n k t i o n w i e sonst 
d i e w e i b l i c h e n S turmdämonen aus. M a n ha t m i t g u t e m 

1 tJber diese s. Otfr. MiiUer, O r o h o m e n o s 379 ff., Hiller v. Grsertirin-
gen a. a. O. 3 ff., 50 ff. — Ares, den diese Thraker verehrten (Welcker 
Q-r. Gr. 414 f., Voigt, B e i t r ä g e zur M y t h o l o g i e des A r e s u n d der 
Athena , Leipz. Stud. IV, 1881, 232 ff.), ist auch in die Phineussage 
verwickelt: Soph. Ant. 970 f. Vgl . die von den mythischen Vögeln be-
wohnte Ares inse l in Pontos (Ap. Bh. H 1033 ff.). ' II 178 ff. 
^ S. z. B. I 915 ff. * fr. 170 Ez. Dagegen lässt Hesiodos fr. 78 Ez 
Phiueus geblendet werden — von Helios fiigen andere zu (Schol. Ap. 
Eh . n 178) — weil er einen langen Leben dem Augenlicht vorgezogen 
habe. 5 Schol. Soph. Ant. 981 (nach einigen — naoh anderen soll 
sie gestorben sein). " Diod. IV 44, 4, Apdr. I 9, 21, 2. ' Orph. 
Arg. 674 ff. 
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G r u n d e ve rmute t , dass d ie F e i n d s c h a f t der B o r e a d e n u n d i 

der H a r p y i e n aus e i n e m a n d e r e n M y t h u s s tamme, e i n e m | 

N a t u r m y t h u s , i n d e m die V e r t r e t e r des h c h t e n N o r d w i n d e s 

åen H a r p y i e n als E,epräsentanten des f in s t e ren v e r d e r b -

l i c h e n S i i d w i n d e s en tgegenges teh t w a r e n ' . A l s o w u r d e I 

w o h l P h i n e u s u r s p r i i n g l i c h v o n d e n W i n d d ä m o n e n w e g e n \ 

seines V e r g e h e n s g e g e n d ie K i n d e r bestraft . W a s hat er i 

d e n n d i e s e n g e t a n ? D a r i i b e r s c h w a n k e n d ie Q u e l l e n . E r 

s o l l sie e n t w e d e r g e b l e n d e t ^ oder i n e i n G r a b g e w ö l b e e in -

gesper r t* oder ausgesetz t h a b e n * oder er ha t s ie ausge­

hefer t u m ge tö te t z u w e r d e n . D i e le tz te A n g a b e s t a m m t 

aus d e n T r a g o d u m e n a des A s k l e p i a d e s T r a g i l e n s i s , eines 

S c l i i i l e r s des I sokra tes , also w o h l i n l e t z t e r L i n i e aus 

e iner a t t i sche T r a g ö d i e . D a s s d ie K i n d e r e n d l i c h u m g e b r a c h t 

w u r d e n , k a n n a u c h S o p h o k l e s A n t i g . 966 ff. vo rausgese t z t 

haben , d e n n de r C h o r g e d e n k t i h r e r , w ä h r e n d er d ie A n -

t i g o n e z u m T o d e i n d e r F e l s e n h ö h l e g e h e n s ieht . W e n n 

sie a u c h n a c h ande ren (späteren) S c h r i f t s t e l l e r n geret te t 

w u r d e n ^ so we iss d ie Sage e i g e n t h c h g a r n ich t s B e s t i m m t e s 

v o n i h n e n z u e r z ä h l e n ; n i c h t e i n m a l i i b e r i h r e N a m e n i s t 

m a n e i n i g g O A v o r d e n ; es i s t n u r i h r d i i s te res L o s , das i n 

de r U b e r l i e f e r u n g f e s tgeg r i i nde t is t . D i e K i n d e r s i n d also 

n a c h e iner a l t en S a g e n v e r s i o n ge tö te t w o r d e n . S i e w a r e n , als 

sie s ta rben , " u n r e i f " (äwpot) u n d u n v e r h e i r a t e t {å-^o!,\>.oC)und 

sie e r l i t t e n e inen g e w a l t s a m e n T o d ( w a r e n also ^lacio^åvaxoC). 

N u n w a r e n es eben solche, d ie n i c h t i m G r a b e K u h e f i n ­

d e n k o n n t e n , s o n d e r n i n den W i n d e n h e r u m s c h w e i f e n d . 

1 Rosc l i . M . I i . I 1, 801 f.; III 2, 2373. D i e befl i igel ten Dämonen 

auf einer i n Naukra t i s gefundenen Vase (jetzt i n B r i t i s h M u s e u m ; s. Stud­

n iczka , Kyiewi 18, J . H a r r i s o n P r o l . 180) s ind als Boreaden und H a r ­

p y i e n aufgefasst worden, was jedoch Crusius bestreitet (Rosch. M . L . I I 

1, 1151). D i o d . I V 44, 4, A p d r . I H 15, 3, v g l . Soph. A n t . 968 ff. 

D i o d . I V 43, 3. * Scho l . A p . B h . I I 207. ' Askk-p . fr. 3 ( F H G 

III 302) = Scho l . | i 69, v g l . Eusta th . Odyss. 1712, 13 ff.. " D i o d . I V 

44, 2 ff. ' Dies ist woh l auch Soph. A n t . 980 gemeint; der Ausd ruck 

ävu|i(})EUTOg yovd w i r d i m Scho l ion z. St. al ternat iv so erklärt. 
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die L e b e n d e n u n d besonder s i h r e S c h ä d i g e r z u quä len 
p f l e g t e n ' , u n d es i s t sehr w a h r s c h e i n h c h , dass s i c h S e e l e n 
dieser A r t un t e r d e n H a r p y i e n befanden . D i e s e e n t r i i c k t e n 
j a d ie u n v e r h e i r a t e t e n T ö c h t e r des P a n d a r e o s , u n d a u c h i n 
einer au f römischen B o d e n g e f u n d e n e n I n s c h r i f t (aus d e m 
z w e i t e n n a c h c h r i s t l i c h e n J a h r h u n d e r t ) ,̂ u n d auf d e m l y k i -
schen H a r p y i e n m o n u m e n t e * t r e t en sie als E ä u b e r i n n e n v o n 
K i n d e r n auf. E s w a r aber d e r p r i m i t i v e n L o g i k e in nahe -
l i egender Gredanke, dass d ie E n t r a f f e n d e n u n d d ie E n t ­
raff ten de r se lben A r t s e in m u s s t e n *. M a n ha t w o h l a u c h 
n i ch t ohne G r u n d i n e iner S a g e n v e r s i o n d e n P h i n e i d e n 
eine c h t h o n i s c h e M u t t e r (die E r i c h t h o , v g l . oben) gegeben 
u n d sie m i t der P a n d i o n s a g e , i n der e ine V e r w a n d l u n g i n 
A^ögel v o r k o m m t , i n V e r b i n d u n g gebrach t . B e m e r k e n s w e r t 
is t ferner , dass d ie S ö h n e des P h i n e u s , w i e sehr i h r e N a ­
m e n w e c h s e l n m o g e n , d o c h stets z w e i an de r Z a h l s i n d . 
Z w e i s i n d a u c h die H a r p y i e n b e i H e s i o d o s ^, A p o U o d o r " 
u n d auf m e h r e r e n B i l d w e r k e n , w o h l a u c h b e i A p o U o n i o s , 
da j a d i e B o r e a d e n z w e i s i n d ; e ine andere be s t immte Z a h l 
w i r d m . W . n i r g e n d s gegeben . E s i s t also eine sehr nahe­
l i egende V e r m u t u n g , dass d i e H a r p y i e n e i g e n t l i c h m i t d e n 
ge tö te ten K i n d e r n i d e n t i s c h w a r e n . W i r hö ren a u c h w i r k ­
l i c h v o n d e m A l e x a n d r i n e r P a l a i p h a t o s , der d ie S a g e euhe-
m e r i s t i s c h u m d e u t e t u n d v o n T z e t z e s ®, dass m a n z w e i 
K i n d e r , aber a l l e r d i n g s z w e i T ö c h t e r , des P h i n e u s ( E r a s e i a 
u n d P y r i a oder H a r p y r e i a ) m i t d e n H a r p y i e n i d e n t i f i z i e r t e . 

* * 

1 S. R o M e Ps.= I 2 6 4 1 , 327 f.̂  n 3 9 9 2 , 411 ff. ' Kaibel, Epigr. 
gr. 1046, 13 f. " Jetzt im British Museum. Dass die dort dargo-
stellten Mensohenvögel Harpyien sind, wird von einigen verneint; s. 
Weicker, Seelenvogel 32'. Vgl. ferner die Kuaben entraffende Gorgo-
Harpyia auf dem Vasenbiide des Berliner Museums nr 21B7 (Bosch. M . 
L . I 2, 1847). * Vgl . z. B. die Gello, Eohde Ps.' I l 412. ' Theog. 
267. « I 9, 21, 6 f. ' Inored. 23, 2. « Lykophr. 167. 
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D i e H a r p y i e n N a c h d ieser l a n g e n D i g r e s s i o n gehe i c h d a z u uber , das 
n a c i i H o m e r . ^^fj^j-gj-gj,^ (jgj. H a r p y i e n i n de r n a c h h o m e r i s c h e n L i t e r a t u r 

i n K i i r z e z u besp rechen . Hesiodos ( T h e o g . 265—269) fasst 
sie w o h l n i c h t d i r e k t als W i n d d ä m o n e n auf, er lässt sie 
aber " m i t s chneUen P l i i g e l n d e n L u f t e n de r W i n d e u n d 
d e n V ö g e l n f o l g e n " ; sie s i n d S c h w e s t e r n de r I r i s , de r 
W i n d b r i n g e r i n ^. I r g e n d e i n ch thon i sches E l e m e n t i s t i n 
der B e s c h r e i b u n g n i c h t z u spu ren . S i e w e r d e n u n t e r de r 
N a c h k o m m e n s c h a f t der M e e r e s g o t t h e i t e n a u f g e z ä h l t ; u n m i t ­
te lbar n a c h i h n e n b e s p r i c h t j e d o c h H e s i o d o s d i e c h t h o n i ­
s c h e n G r a i e n u n d G o r g o n e n . 

W e n n ApoUonios Bhodios I I 2 8 6 — 3 0 0 d ie I r i s sie v o n 
d e n B o r e a d e n r e t t en lässt, so ha t er w a h r s c h e i n h c h däran 
gedacht , dass diese Göt t in s o w o h l d ie B o t i n des Z e u s als 
(nach de r T h e o g o n i e ) d ie S c h w e s t e r de r H a r p y i e n i s t . I h m 
f o l g e n ih re r se i t s d ie E ö m e r ^. H e s i o d o s se lbs t aber lässt 
statt der I r i s d e n H e r m e s e i n g r e i f e n (fr. 82 E z . ) *; d iese 
äl tere V e r s i o n s t i m m t w e i t besser m i t der w a h r s c h e i n h c h e n 
G r u n d b e d e u t u n g der H a r p y i e n : der See l en f i i h r e r m u s s selbst-
v e r s t ä n d h c h m i t d e n S e e l e n d ä m o n e n z u schaf fen haben . 

W a s d i e G e s t a l t der H a r p y i e n bet r i f f t , so k e h r t d i e 
A u f f a s s u n g de r I l i a s , dass sie ro s sges t a l t i g seien, b e i e i n i ­
g e n n a c h h o m e r i s c h e n D i c h t e r n w i e d e r : Stesichoros (fr. 1 B k . ) 
lässt i n d e n " L e i c h e n s p i e l e n des P e l i a s " d ie P o d a r g e — 
ohne Z w e i f e l d i e H a r p y i a de r Ihas — die E o s s e gebä ren , 
w e l c h e H e r m e s d e n D i o s k u r e n geschenk t hat te . Nonnos 
g i b t ( D i o n y s . X X X V I I 155 ff.) d e n E o s s e n des E r e c h ­
theus , Quintus Smyrnceus ( I V 569 f ) d e m s a g e n b e r i i h m t e n 
E o s s e des A d r a s t o s , A r e i o n * , e ine H a r p y i a z u r M u t t e r . 
A u s s e r d e m h a t n a t i i r l i c h Q u i n t u s d i e h o m e r i s c h e A b s t a m -
m u n g d e r E o s s e des A c h i l l s a u f g e n o m m e n ( I I I 750); er 
e rzäh l t fe rner , dass das E o s s d e r P e n t h e s i l e i a , e in G e s c h e n k 
der - O r e i t h y i a , d e r G a t t i n des B o r e a s , s i c h un t e r d e n H a r ­
p y i e n ausze ichnete ( I 166—169) , u n d v e r g l e i c h t e n d h c h I V 

1 Rosch. M . L . II 1, 321 ii. ' Rosch. M . L . I 2, 1845. 
ä Schol. Ap. Rh. n 297. * 8. u. S. 136 ff. 
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513 s chne l le E o s s e m i t d e n H a r p y i e n . Q u i n t u s k o n n t e 
s i ch diese g a r n i c h t änders als ro s sges t a l t i g d e n k e n , d e i m 
H o m e r läss t sie n i c h t a u s d r u c k l i c h i n e iner a n d e r e n G e ­
stalt auf t re ten. — D i e homer i s che V o r s t e U u n g v o n de r E n t ­
r i i c k u n g d u r c h d ie H a r p y i e n k e h r t b e i i h m , nebenbe i ge­
sagt, X 395 w iede r . 

E s w i r d s i c h v i e l l e i c h t l o h n e n , d e r H e i m a t der E o s s e , 
d ie v o n H a r p y i e n gezeug t s i n d , e twas näher auf d ie S p u r 
z u gehen . D i e E o s s e des A c h i l l e u s s t a m m e n w o h l w i e i h r 
H e r r aus T h e s s a l i e n ; d i e D i o s k u r e n s i n d i m a r g o l i s c h e n 
K u l t u s h e i m i s c h , b e d i e n e n s i c h aber i h r e r E o s s e (die v o n 
de r se lben M u t t e r w i e d ie des A c h i U s g e b o r e n waren) b e i 
thessa l i schen L e i c h e n s p i e l e n . A r e i o n s t a m m t aus B o i o t i e n , 
w i r d aber v o n e i n e m a r g i v i s c h e n H e l d e n ge r i t t en . W e n n 
w i r d a n n e n d h c h die h a r p y i e n g e b o r e n e n E o s s e des a t t i ­
schen E r e c h t h e u s i n B e t r a c h t z i e h e n , so f i n d e n w i r , dass 
die p fe rdeges t a l t i gen H a r p y i e n i n G e b i e t e n des heUen i schen 
Fes t l andes h e i m i s c h s i n d , de ren M i t t e l p u n k t s i c h — geogra-
ph i sch , w i e s a g e n g e s c h i c h t h c h — i n B o i o t i e n bef inde t . W i r 
können n i c h t u m h i n , d a m i t d ie Ta t s ache z u s a m m e n z u s t e l -
len , dass d i e m e i s t e n G r a b r e h e f s , a n w e l c h e n P f e r d e oder 
P f e r d e p r o t o m e n da rges te l l t s i n d , aus B o i o t i e n ^ u n d Ä t t i k a ^ 
s t ammen. A n d e r s e i t s s t ammt w o h l der S e e l e n v o g e l t y p u s , 
w ie gesagt , aus Ä g y p t e n . M a n w i r d so z u der A n n a h m e 
genöt ig t , dass d ie pferdeähnl iche G e s t a l t de r H a r p y i e n — 
die a l l e i n der Ihas b e k a n n t i s t — d ie a l the l len ische , d ie 
des V o g e l w e i b e s aber später v o n aussen h e r e i n g e f i i h r t se i . 

D i e s e r T y p u s i s t s c h o n v o n H e s i o d o s a u k t o r i s i e r t w o r ­
den . E r n e n n t i n der T h e o g o n i e d ie H a r p y i e n e inerse i t s 
" s chön lock ig" , andrerse i t s aber stattet er sie m i t s chneUen 
P l i i g e l n aus. Of fenbar w e r d e n d i e m e n s c h l i c h e n Z i i g e b e i 
i h m etwas m e h r als d ie t i e r i s c h e n h e r v o r g e h o b e n . E b e n s o 
be i Aischylos, der E u m . 50 ff. d ie H a r p y i e n s i c h n u r d u r c h 
die P l i i g e l v o n d e n E r i n y e n u n t e r s c h e i d e n lässt. V o n 
ih re r G e s t a l t b e i A p o U o n i o s E h o d i o s w i s s e n w i r n u r , dass 

1 Kokde Ps.' I 241". ' Haokl Jahrb. arch. Inst. 22, 84 ff. 

9 
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sie m i t K l a u e n v e r s e l i e n w a r e n ( I I 188). Sons t h e r r s c h t d ie 

M i s c h g e s t a l t b e i d e n m e i s t e n — g r i e c h i s c h e n w i e römischen 

— S c h r i f t s t e U e r n u n d K u n s t l e r n v o r ^ , n u r dass e in ige d ie 

m e n s c h h c h e n , andere d ie voge lähnhchen Z u g e des T y p u s 

m e h r h e r v o r t r e t e n lassen . 

3. Die Erinyen. 

ursprtngiiches D a s s d ie E r i n y e n u r s p r i i n g l i c h P e r s o n i f i k a t i o n e n de r 

^ r inyenr u u g e s t i i m d a h i n f a h r e n d e u d u n k l e n W e t t e r w o l k e n gewesen 

se ien , w i e Bapp^ åenkt, w e r d e n i h m n u n m e h r n i c h t a l l z u 

v i e l e g l auben . A U e r d i n g s ha t er r i c h t i g beobachtet , dass 

s ie b i s w e i l e n als W i n d d ä m o n e n auftre ten. A b e r s o w o h l 

diese w i e andere T a t s a c h e n , d ie P a p p — oft n i c h t ohne 

M l i h e — auf d ie W o l k e n b e d e u t u n g bez ieh t , w i e i h r e s c h w a r z e 

F a r b e , das S c h l a n g e n h a a r u . s. w . , l a s sen ebenso g u t oder 

w e i t besser e ine andere D e u t u n g z u , d i e i h r e n religiös-

e th i s chen F u n k t i o n e n gerech te r i s t . V o n d e n me i s t en N e u e ­

r e n —• z . B . E o h d e * , C r u s i u s * , J a n e H a r r i s o n 5 , Dieterich^ 

— w e r d e n sie a u c h als Unterwel tsdämonen u n d z w a r , i h r e m 

U r s p r u n g n a c h , als S e e l e n gedeute t . S i e s i n d z i i r n e n d e 

S e e l e n ; éptvuew bedeute t n a c h P a u s a n i a s ' i m A r k a d i s c h e n 

" z i i r n e n " *. Z i i r n e n d s i n d sie, w e i l sie S e e l e n v o n E r m o r -

d e t e n {piono^dwzoi) s i n d . D o c h h o h e n E o h d e u n d C r u s i u s 

s t a rk h e i v o r , dass es n u r d ie S e e l e n v o n e r m o r d e t e n B l u t s -

v e r w a n d t e n , u n d z w a r älteren B l u t s v e r w a n d t e n , beson­

ders d e n E l t e r n s i n d , d ie als E r i n y e n auf t re ten . S i e s i n d 

also m i t d e n ältesten u n d höchs ten G e b o t e n de r p r i m i t i v e n 

S i t t h c h k e i t u n d E e c h t s o r d n u n g , der H e i l i g k e i t der B l u t s -

ve rwand t scha f t , d e m V o r z u g s r e c h t der Äl teren^ u n d der 

P f l i c h t de r B l u t r a c h e v e r b u n d e n . 

1 Rosch. M . L . I 2, 1843 1, 1846 f. ' Rosch. M . L . 1 1, 1310 ff. 

o Ps.' I 268 ff., Rheia. Mus. 50, 6 ff. * Rosch. M . L . II 1, 1162 ff. 

« Prol . 213 ff. o N e k y i a 54 ff. ' VIII 25, 4. « Ehrlich, Zur indog. 

Sprachgesoh. 34 f. stellt den ersten Teil des Wortes (*Epia-) mit dpetTj 

Drohung, éuvipsia Kränkung und altind. ris ( = schädigen) zusammen. 

" Das allerdings nicht bei a l l e n primitiven Völkern anerkannt war. 
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D a s s diese A u f f a s s u n g a u c h b e i H o m e r w o h l n i c h t ge- s p u r e n d e r 

rade her r sch t , aber d o c h d u r c h s c h i m m e r t , i s t d u r c h Die l i -Au^HaMun"'b^^^^ 

rere B e l e g e z u be we i sen . A l l e r d i n g s t r i t t n i r g e n d s eine E r i - H o m e r . 

nys d i r e k t als E ä c h e r i n eines ge tö te ten B l u t s v e r w a n d t e n 
auf — was v i e l l e i c h t so z u erk lä ren is t , dass der al te auf 
d e m h e U e n i s c h e n F e s t l a n d e he r r schende Grlaube b e i d e n 
k le inas i a t i s chen Grr iechen a b g e s c h w ä c h t w o r d e n w a r . D i e s e 
A n n a h m e g e w i n n t d a d u r c h a n "Wahr sche in l i chke i t , dass i n 
z w e i aus d e m F e s t l a n d e m i t g e b r a c h t e n S a g e n , d ie E r i n y e n 
als E ä c h e r i n n e n v o n — f r e i l i c h n i c h t d i r e k t — gegen 
d i e M u t t e r ge r i ch t e t en G e w a l t t a t e n e r w ä h n t s i n d . I c ö T l a ^ 

gehör t d ie E r i n y s des Gebe tes der A l t h a i a , i n w e l c h e m 
diese auf i h r e n S o h n , de r i h r e n B r u d e r ge tö te t hat te , E a c h e 
herbe i ru f t ; X c280> w i r d erzähl t , dass O i d i p u s S c h m e r z e n 
erl i t t , d ie i h m d ie E r i n y e n de r M u t t e r gesandt ha t t en — 
Oid ipus ha t te n a c h de r E r z ä h l u n g de r N e k y i a seiue M u t t e r 
n ich t e r sch lagen , w o h l aber g e g e n s e in W i s s e n u n d W o l ­
l e n i h r e n T o d v e r u r s a c h t . V e r l e t z u n g e n g e g e n die M u t t e r 
strafen d ie E r i n y e n fe rner n a c h p ' l 3 5 \ w o Te l emachos d ie 
F u r c h t ausspr ich t , dass i h m der D a i m o n B ö s e s senden w e r d e , 
w e n n er d ie M u t t e r g e w a l t s a m aus s e i n e m H a u s e ver ­
t r e iben u n d diese d a n n d i e E r i n y e n an ru fen w i i r d e ; O ' 4 1 2 
— 4 1 4 ' e rk lä r t A t h e n e d ie N i e d e r l a g e des A r e s i m Göt te r -
kampfe als eine d e n E r i n y e n de r M u t t e r gezoUte G e n u g -
t u u n g — er hat te j a d u r c h s e i n e n U b e r g a n g v o n de r Se i t e 
der A c h a i e r auf d i e de r T r o e r d ie R a c h s u c h t de r H e r e er­
weck t . — D e r V ä t e r des P h o i n i x f leht I ' 4 5 4 ff. ' d i e E r i n y e n 
u m l i a c h e an , w e i l i h m de r S o h n , v o n der M u t t e r aufge­
forder t , s e in K e b s w e i b v e r f i i h r t hatte. M a n sieht , dass 
die E r i n y e n b e i H o m e r w i e i i b e r h a u p t w e i t öfter V e r ­
gehen gegen d ie M u t t e r als V e r g e h e n g e g e n d e n Y a t e r 
ahndeten, sie s i n d j a a u c h selbst w e i b l i c h e n Gesch lech t s . 
E o h d e erk lär t dies daraus, dass es der M u t t e r s c h w e r e r 
w a r e inen m e n s c h l i c h e n E ä c h e r z u f i a d e n ^ . E a p p * d e n k t 

1 tiber die Zeichen s. S. m. " Ehein. Mus. 50, 9. ' Eosch. 

M . L . I 1, 1321, 41 ff. 
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s i c h en tweder , dass d ie M u t t e r f i i r h e i h g e r g a l t als der 
V ä t e r , oder dass sie der M i s s a c h t u n g e rwachsene r S ö h n e 
gegen i i be r des Schu tze s der G o t t h e i t b e d i i r f t i g e r w a r . M i r 
sche in t es unzwe i f e lha f t , dass w i r h i e r e ine N a c h w i r l j u n g 
des M a t r i a r c h a t s z u e r k e n n e n haben . — D i e E e c h t e des ä l ­
t e r e n B r u d e r s v e r t r e t e n d i e E r i n y e n O '204': I r i s e rmahn t 
d o r t d e n P o s e i d o n z u r U n t e r w e r f u n g u n t e r d e n Z e u s , w e i l 
"d ie E r i n y e n stets d e n Ä l t e r e n f o l g e n " . D a s s h i e r w i e 
O '412' e i n G o t t vorausse tz t , dass se lbs t G ö t t e r — aher-
d i n g s n i c h t d ie a l le rhöchs ten — der r ächenden M a c h t 
de r E r i n y e n u n t e r w o r f e n w a r e n , i s t n a t i i r l i c h n u r e ine n a i v e 
U b e r t r a g u n g de r m e n s c h l i c h e n Verhä l tn i s se auf d ie Göt ter­
w e l t ; aus d iesen r e i n e p i s c h e n S t e l l e n e r s ieh t m a n aber a m 
besten, w i e feste W u r z e l d ie E r i n y e n i m V o l k s g l a u b e n 
w i r k l i c h gehab t haben , 

B e a c h t e n s w e r t is t , dass d ie E r i n y e n I 454 ff. angeru ­
f en w e r d e n , e i n e m M a n n e K i n d e r l o s i g k e i t z u v e r l e i h e n . 
D i e s e V o r s t e U u n g , d ie b e i A i s c h y l o s i n de r A r t he rvo r ­
t r i t t , dass d ie E r i n y e n w i e i n de r N a t u r , so a u c h b e i den 
M e n s c h e n U n f r u c h t b a r k e i t b r i n g e n ^ , i s t e ine sehr alter-
t i i m h c h e u n d s t i m m t g u t m i t d e m vo rausgese t z t en See len­
cha rak t e r der E r i n y e n i i b e r e i n . D e n n es w a r e n j a n a c h 
e i n e m a l ten , zähe f o r t l e b e n d e n G l a u b e n d ie i n de r E r d e 
hausenden G ö t t e r m ä c h t e u n d n i c h t a m w e n i g s t e n d ie T o ­
ten^, v o n w e l c h e n a l le F r u c h t b a r k e i t , d a r u m auch a l l e r aus-
gebhebene S e g e n a b h i n g . 

A l s c h t h o n i s c h w e r d e n d ie E r i n y e n a u c h sonst b e i H o ­
m e r cha rak te r i s i e r t . I h r e E p i t h e t a s i n d c h t h o n i s c h e n W e s e n 
g u t angepass t : s ie he i s sen a-cuyspa^ I 454, p 135, u 78 (s. u.), 
u n d (die E r i n y s i m S i n g u l a r ) SaairXYJTts* o 234 (s. u.), -?jepo-

1 Eum. 780 ff. ' Vgl. o. S. 85 f., 114 f. » Solmsen, Bhein. Mus. 
60, 497 ff. leitet dies Wort aus 8ta-, ga- und einer Wurzel spSl, spal = 
"reissen", "zerren" ab; er iibersetzt also: "mit Macht reissend". Ehrlich 
(a. a. O 33 f.) zerlegt es in 5aa-, welchen Stamm er mit (lo)5vEq)if|j 8 
135, i 426 und Svocpspds zusammenstellt, und nXrjz- in nXVjaiov, xstxs-
aOTXrjxa; es wiirde demnach "die in Dunkel (d. h. unsichtbar) nähemde" 
bedeuten. 
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folug ("die i m D u n k e l w a n d e l n d e " ) I 571 , T 87 ( s . u . ) — F e r ­
ner w e r d e n die E r i n y e n an e i n i g e n S t e l l e n als u n t e r der 
E r d e h a u s e n d erwähnt. So i m E i d e s f o r m u l a r T ' 2 5 9 ' , w o 
sie als Eächer innen der M e i n e i d i g e n ange ru fen w e r d e n . 
I n d e m T 276 ff . a n g e f i i h r t e n E i d e s f o r m u l a r e , das m i t d e m 
des T de r H a u p t s a c h e n a c h i i b e r e i n s t i m m t , s i n d es offen­
ba r d ie S e e l e n i i b e r h a u p t , d ie m i t d e n W o r t e n "d ie , w e l c h e 
un te rha lb (der E r d e ) d ie M e i n e i d i g e n s t ra fen" , g e m e i n t s i n d . 
Dass d ie S teUe s c h o n i n de r A n t i k e so gedeutet w u r d e , geh t 
aus d e m S c h o l . Y e n . A z u T 279 h e r v o r ; es w i r d nämhch 
dor t erzählt, Z e n o d o t o s habe d e n D u a l (xtvua-S-ov) e i n f i i h r e n 
w o l l e n , w e U h i e r n i c h t oi vexpoi, s o n d e r n P e r s e p h o n e u n d 
P l u t o n g e m e i n t s e i n mi i s s t en . Z e n o d o t ha t h i e r d ie home­
rische T e n d e n z , Seelendämonen m i t persönlichen G-öttern 
sowei t mögi ich z u ersetzen, r i c h t i g beobachte t , er ha t aber 
i ibe rsehen , dass i n d e r a r t i g e n a l t en F o r m e l n d ie A u s d r u c k s ­
weise des a l t e n v o r h o m e r i s c h e n Y o l k s g l a u b e n s zäh b e w a h r t 
wurde . G e w i s s i s t das E i d e s f o r m u l a r des T das ältere. 
D e r D i c h t e r des T ha t den Y e r s T 279 n i c h t m e h r ve r s t an ­
den, sonde rn d ie E r i n y e n a n SteUe der T o t e n gesetzt^. E s 
is t einé, w e n n g l e i c h v i e U e i c h t alte S so d o c h abgele i te te F u n k ­
t ion, d ie er i h n e n somi t v e r l i e h e n hat. — U n t e r der E r d e 
w o h n t fe rner d i e E r i n y s l au t I 568—572 , w o d ie E r i n y s , 

1 Statt dieses Epittetons hat Schol, Townl. T 87, elaporeöng, was 
als "bluttrinkend", "blutdurstig" erklärt wird, denn släp habe in der 
Mundart der kyprischen Salamis "Blut" bedeutet. Das wäre ja eine der 
(urspriinglichen) Erinys, d. h. der Seele, die sich selbst Blutrache ver­
schafft, gut anstehende Bezeichnung. Jane Harrison denkt sich die 
Möglichkeit, dass man TjspoqjoTtig behalten, aber mit "bloodhaunting" 
iibersetzen könne (Prol. 215 Anm.), was doch wenig annehmbar er­
scheint. ' Ferner ist Zeus im T der Obergott im allgemeinen, im T 
der lokal bestimmte Gott auf Ida (s. o. S. 57). Endlich werden im T 
auch die Flusse erwähnt. Der Eidesleister hat offenbar urspriinglich bei 
den grossen Elementen der Natur, der Sonne, der Erde und den Fliissen, 
geschworen, damit, wenn er den Eid bräche, die Sonne ihm nicht (mässige) 
Wärme, das Wasser nicht Nässe, die Erde nicht Ernte geben solle. 

" Beim Beginn eines Prozesses auf dem Areopag schwuren beide 
Parteien bei den Erinyen (Eohde Ps.' I 268'). 
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" d i e e i n g rausames H e r z ha t" , v o m E r e b o s aus d ie A l t h a i a 
erhört, a ls d iese auf d ie E r d e m i t d e n H a n d e n k lop f t . 
W e n n e n d l i c h u cTS^ erzählt w i r d , dass d ie H a r p y i e n die 
Pandareostöchter d e n E r i n y e n i i h e r g e b e n , so s o l l d a m i t 
g a n z gewis s gesagt w e r d e n , dass d i e Mädchen i n das T o ­
t e n r e i c h g e k o m m e n s i n d ^ . 

E n t w i c k l u n g P u r d ie S t e i i u n g de r E r i n y e n b e i H o m e r i s t es sehr 
v o r s t ^ I u n g ^ b é i b e z e i c h n e n d , dass I 4 5 4 ff . de r Väter des P h o i n i x d ie E r i -

H o m e r . n y e n anruf t , aber d e r u n t e r i r d i s c h e Z e u s u n d d ie P e r s e ­
p h o n e d e n F l u c h i n E r f u U u n g g e h e n l a ssen . Granz umge­
k e h r t ru f t A l t h a i a I 5 6 6 ff. H a d e s u n d P e r s e p h o n e an, aber 
d ie E r i a y s erhört d e n F l u c h . D e r W i d e r s p r u c h erklärt 
s i c h w e n i g s t e n s t e i lwe i se daraus , dass i n j ene r E p i s o d e e i n 
homer i s che r M e n s c h e twas Se lbs te r leb tes erzählt, i n d iese r 
aber au f eine ältere S a g e anspie l t . I n d i e sem F a l l e w a r 
w o h l d i e e ing re i f ende G o t t h e i t d u r c h d ie U b e r h e f e r u n g ge­
geben , das G e b e t aber f o r m u l i e r t e der D i c h t e r d e m (mehr 
aufgeklärten) G l a u b e n se iner Z e i t gemäss . I n j e n e m F a l l e 
aber k o n n t e er, s e ine r e p i s c h e n N e i g u n g gemäss, persön­
l i c h e Göt ter e i n g r e i f e n lassen , d i e A n r u f u n g aber passte 
er d i e s m a l so w e i t als m ö g i i c h d e m älteren V o l k s g l a u b e n 
a n — dieser G l a u b e t ra t j a g a n z besonders i n G e b e t e n her­
v o r . M a n b e m e r k e , dass er h i e r v o n d e n E r i n y e n i m a l lge ­
m e i n e n sp r i ch t , während i a de r älteren S a g e e ine e i aze lne , 
v i e l l e i c h t l o k a l b e s t i m m t e , E r i n y s e ingre i f t . A u c h o 2 3 4 
w i r d i n e ine r älteren S a g e v o n e i n e r E r i n y s ge sp rochen . 
A l l e r d i n g s w i s s e n w i r n i c h t s icher , ob sie d ieser S a g e ur -
s p r u n g l i c h gehör t h a t ; d ie i h r zugesch r i ebene F u n k t i o n i s t 
j edenfa l l s k e i n e u r s p r u n g l i c h e . 

I m g a n z e n i s t d ie homer i s che A u f f a s s u n g de r E r i n y e n 
g a n z v o n d e m S t r e b e n beher rsch t , sie so a l l g e m e i n wde 
mögi i ch z u cha rak t e r i s i e r en . S i e s i n d b e i i h m n i c h t m e h r 

1 So Dieterich, Nekyia 57. Doch. will die Stelle nicht, wie Diete-
rich meint, dies allein besagen; es wird auch erzählt, welchen chtho­
nischen Beruf die Pandareostöchter erhielten, nämiich den Erinyen zu 
dienen und vielleicht mit ihnen zusammen irgend eine Racheamt aus-
zuiiben. Vgl. oben 8. 118 ff. 
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eine besondere A r t v o n S e e l e n , sie t r e ten i m m e r mehr ' 
s c b l e c b t h i n als böse oder s t raf ende D ä m o n e n au f : T ' 8 7 — 
89' hat d i e E r i n y s nebs t d e m Z e u s u n d der M o i r a d e m 
A g a m e m n o n V e r b l e n d u n g u n d d a d u r c h U n h e i l gesandt; : 
o 234 ha t sie d e m M e l a m p u s e inen törichten B e s c h l u s s e i n ­
gegeben; p ' 475 ' w i r d däran e r inner t , dass a u c h d i e B e t t ­
ler i h r e Götter u n d E r i n y e n h a b e n . E s i s t gewi s s k e i n 
Z u f a l l , dass d ie E r i n y s eben an d iesen d r e i S t e l l e n , w o sie 
i n ga r k e i n e r B e z i e h u n g m e h r z u r B l u t s v e r w a n d t s c h a f t u n d 
z u den S e e l e n steht, e n t w e d e r Gött in he i ss t (o 234, i n der 
Dichtererzählung) oder m i t Göttern z u s a m m e n genann t 
w i r d . — D a g e g e n g l a u b t R a p p ^ m i t U n r e c h t , s c h o n b e i 
H o m e r S p u r e n d e r späteren V o r s t e U u n g g e f u n d e n z u ha­
ben, dass d i e E r i n y e n j e d e n best rafen, de r das d e m M e n ­
schen gese tz te M a s s i i be r sch re i t e t . D i e v o n i h m ange­
f i i h r t en B e l e g e s i n d n i c h t s t i c h h a l t i g : d i e v o n der E r i n y s 
T 87, o 234 gegebene A t e w i r d n i c h t als S t r a fe i r g e n d 
einer H y b r i s gesandt , s o n d e r n i s t m i t d ieser " H y b r i s " i d e n ­
t i s c h ; de r D i c h t e r v o n u 66 ff. g i b t auf k e i n e W e i s e an , 
dass er d ie d e n Pandareostöchtern v o n d e n Göt t innen ge-
spendete F i i r s o r g e als e ine ube r "das d e m M e n s c h e n ges teck te 
M a s s d e r G l i i c k s e l i g k e i t " h inausgehende ans ieh t — es s i n d 
i i b r i g e n s n i c h t d i e E r i n y e n , s o n d e r n d ie H a r p y i e n , d ie h i e r 
e ingre i fen . 

E i n e n o c h n i c h t erklärte SteUe i s t T 418, w o d ie E r i - D i e C r l n y e n 

n y e n das R o s s des A c h i l l e u s de r i h m v o n H e r e ve rhehe - "J^gg ^^^^ineus 

n e n m e n s c h h c h e n S t i m m e be rauben . D a s S c h o U o n V e n . ( T 418). 
B u n d T o w n l . z . S t . erklärt i h r E i n g r e i f e n aus d e m i h n e n 
(m. W . ers t v o n H e r a k l i t ) z u g e s c h r i e b e n e n B e r u f , i i b e r das 
B e s t e h e n de r N a t u r g e s e t z e z u w a c h e n . D i e s e Eiklärung, 
die s i c h d u r c h k e i n e h o m e r i s c h e P a r a l l e l s t e U e s t i i t z e n lässt, 
s teht i m W i d e r s p r u c h z u de r A n g a b e des S c h o h o n V e n . A , 
der zu fo lge m a n , ge rade u m g e k e h r t , a l le i i b e r n a t i i r U c h e 
u n d w u n d e r b a r e D i n g e als W i r k u n g e n de r E r i n y e n a n z u -
sehen pf leg te . D a s e rs tgenannte S c h o l i o n trägt auch al ter-

1 Rosoh. M . L . I, 1, 1323. 
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nafciv e ine andere Erklärung v o r : xåv nept •9'avdxou X O Y O V 

dveypdtj^avxo, was w o U n i c h t s anderes a l s : "s ie l e g t e n d i e 

V o r a u s s a g e des T o d e s ans H e r z " b e d e u t e n k a n n ; w i l l de r 

S c h o l i a s t d a m i t sagen, dass d ie E r i n y e n das E o s s v e r h i n -

d e r n w o U t e n , d e n A c h i h e u s v o m T o d e z u re t t en? O d e r 

s o l l e n w i r m i t J a n e H a r r i s o n ^ a n n e h m e n , dass X a n t h o s 

h i e r als V e r k i i n d e r des W i U e n s der M o i r a ( v g l . "410" ) spreche , 

u n d dass d ie E r i n y e n , d i e sie h i e r als Schicksalmächte auf-

fasst, se ine S t i m m e h e m m e n , n i c h t w e i l er d ie Gese t ze des 

S c h i c k s a l s i i b e r s c h r i t t e n , s o n d e r n w e i l er d e n i h m v o m 

S c h i e k s a l g e g e b e n e n A u f t r a g s c h o n e r f i i l l t h a b e ? G e g e n 

diese ge i s t re iche D e u t u n g lässt s i c h e i n w e n d e n , dass es d ie 

H e r e is t , d ie Schutzgöt t in des A c h i l l s , d i e d e m E o s s e e ine 

m e n s c h h c h e S t i m m e v e r h e h e n ha t ( 4 0 7 ) ; m a n soUte d a n n 

v e r m u t e n , dass das O r a k e l des E o s s e s d e m H e l d e n z u m 

H e i l , j a z u r E e t t u n g des L e b e n s g e m e i n t sei , u n d dass i m 

G e g e n t e i l d ie E r i n y e n , d ie b e i H o m e r so i i b e r w i e g e n d böse 

G o t t h e i t e n s i a d , d i e E e d e des X a n t h o s abbrechen , u m A c h i U 

i n s V e r d e r b e n z u b r i n g e n . A b e r d i e E e d e des X a n t h o s ha t 

f i i r d i e H a n d l u n g der H i a s e i g e n t l i c h g a r k e i n e B e d e u t u n g . 

S o m i i s s e n w i r k o n s t a t i e r e n , dass d ie X a n t h o s e p i s o d e , w i e 

sie uns b e i H o m e r v o r h e g t , unlösbare Gegensätze e i n -

schhesst . 

M a n w i r d also z u der A n n a h m e gedrängt , dass d ie 

E p i s o d e aus e i n e m a n d e r e n E p o s en t l ehn t sei , f i i r dessen 

H a n d l u n g sie w i r k h c h e twas bedeutete . W i l a m o w i t z ^ ha t 

i n K i i r z e an das s agenbe r i i hmte E o s s A r e i o n e r i i m e r t , das 

j a v o r T h e b e n d e n A d r a s t o s a l l e i n u n t e r d e n S i e b e n ret tete. 

U n d w i r k l i c h , w e n n w i r , e i n e n S c h r i t t w e i t e r gehend , A r e i o n 

u n d Ad.ras tos stat t X a n t h o s u n d A c b i l l e u s e inse tzen , so 

k o m m t allés •— v o n de r n o t w e n d i g e n U m a r b e i t u n g d e r 

S z e n e abgesehen — i n d ie beste O r d n u n g . H e r a w a r j a 

d ie Göttin des A r g o s xax ' i^o)(riv, s ie w o l l t e n a t i i r l i c h d e n 

K ö n i g v o n A r g o s re t ten . V o r a l l e m aber g e w i n n t d ie E r -

wähnung der E r i n y e n auf diese W e i s e eine be f r i ed igende 

1 Prol. 216. " L e s e f r i i c h t e , Hermes 35 (1900), 565. 
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Erk lä rung . D e n n w a h r s c h e i n l i c l i i s t h i e r u r s p r i i n g l i c h die 

E r i n y s der Q u e l l e T i l p h o s s a gemein t . A l s bo io t i s che G ö t t i n 

woUte w o h l diese d e n L a n d e s f e i n d v e r n i c h t e n , u n d als — ross-

ges ta l t ige — M u t t e r des Hosses k o n n t e sie l e i c h t p h y s i s c h auf 

dasselbe e i n w i r k e n . E s w i r d nämi ich S c h o l . W 346 erzähl t , 

dass es d iese E r i n y s wa r , d i e das W u n d e r r o s s d e m P o s e i ­

don gebar . N a c h a n d e r e n w a r D e m e t e r (also eine E r d -

göttin) seine M u t t e r , aber sie s o l l " d e r E r i n y s g l e i c h " 

gewesen se in , als s ie d e r G o t t s chwänge r t e^ . D a s s e l b e er­

zählte m a n n a c h P a u s a n i a s ^ i n de r a r k a d i s c h e n T h e l p u s a , 

n u r m i t d e m U n t e r s c h i e d , dass d ieser V e r s i o n zu fo lge D e ­

meter zue r s t n a c h de r G e b u r t E r i n y s , " d i e z i i r n e n d e " , 

genann t w u r d e . D i e s e L e g e n d e muss , w i e d ie d a r i n v o r ­

k o m m e n d e a i t i o log i s che S p e k u l a t i o n ve r rä t , sekundäror als 

die t i lphoss i sche s e in u n d s t a m m t w a h r s c h e i n h c h aus 

B o i o t i e n * . Farnell ha t s i c h grosse M i i h e g e g e b e n z u be­

weisen , dass D e m e t e r i n d e n be t re f fenden K u l t e n — a u c h 

die rossköpf ige , " s c h w a r z e " D e m e t e r i n P h i g a l e i a g e h ö r t 

l i i e rhe r* — d i e B o s s g e s t a l t v o n P o s e i d o n en t lehn t h a b e n 

miisse^ . A b e r w a r u m k o n n t e n i c h t D e m e t e r , d i e E r d g ö t -

t i n , ebenso g u t w i e P o s e i d o n , der E r d g o t t , an u n d f i i r s i c h 

rossges ta l t ig g e d a c h t w e r d e n ? F a r n e l l g i b t se lbst z u " , dass 

das E o s s b e i a n d e r e n europä i schen V ö l k e r n als V e r k ö r p e -

r u n g des " c o r n - s p i r i t " g e g o l t e n h a b e n m a g . V i e l l e i c h t i s t 

Demete r , eben w e i l sie e i n m a l als E o s s v e r e h r t w u r d e , m i t 

der ro s sges t a l t i gen E r i u y s i d e n t i f i z i e r t w o r d e n . J e d e n ­

fal ls s che in t es, dass D e m e t e r i n d iesen F a l l e n g a n z w i e 

Pe r sephone I 566 ff., d ie E r i n y s , d ie alte l o k a l v e r e h r t e 

Dämoniu , v e r d r ä n g t hat . D a s s n u n e i n u r s p r i i n g l i c h e s See l en -

wesen w i e d ie E r i n y s ro s sges t a l t i g gedach t w e r d e n so l l te , 

w a r an s i c h z u e r w a r t e n , d a j a das E o s s , w i e w i r gese­

h e n h a b e n ' , offenbar i n de r a l t en v o l k s t i i m h c h e n A u f f a s s u n g 

m i t d e n S e e l e n i n V e r b i n d u n g stånd. A u c h b e i Q u i n t u s 

1 Apdr. III 6, 8, 5. ' VIII 25, 6. " fmmerwahr, D ie K u l t e 

u n d M y t h e n A r k a d i e n s 68. * Paus. VIII 42, 1 ff. ' Cu l t s of 

the greek states n i 50 ff. " a. a. O. 58 f. ' S. 115 f. 
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Smyrnseus V I I I 2 4 1 — 2 4 3 ha t d i e E r i n y s (dem B o r e a s ) v i e r , 
d e m A r e s gehör ige , R o s s e geboren . D a n u n A r e s i n an­
de ren M y t h e n m i t d e r t i l p h o s s i s c h e n E r i n y s v e r b u n d e n 
i s t ^, s t a m m t g e w i s s a u c h d iese S a g e u r s p r i i n g h c h aus B o i o ­
t i e n . . W i r können also z i e m h c h ge t ros t a n n e h m e n , dass 
d i e E r i a y s dor t als rossges ta l t ig u n d als M u t t e r des S o s ­
ses A r e i o n g e h o l t e n hat . W o h l ha t Q u i n t u s d e m A r e i o n 
e ine H a r p y i a z u r M u t t e r g e g e b e n 2, d ies aber erklärt s i c h 
g e n i i g e n d daraus, dass d i e E o s s g e s t a l t d e r H a r p y i e n i a der 
I l i a s k l a r bezeug t w a r , u n d d a r u m v o n d e n späteren E p i ­
k e r n a u f g e n o m m e n w u r d e , während d i e V o r s t e U u n g v o n 
e iner rossges ta l t igen E r i n y s of fenbar n u r i n i r g e n d e i n e m 
später w e n i g beach te ten E p o s z u m A u s d r u c k geb rach t w a r . 
D e r s t a rk umges ta l t e t e R e s t d iese r a l t e n V o r s t e U u n g , d e n 
d ie Ihas i n de r X a n t h o s e p i s o d e enthält, w a r s c h o n d e n 
A l t e n unverständlich g e w o r d e n . 

* * 

D i e E r i n y e n Hesiodos lässt d i e E r i n y e n E r g a 803 f. " u m d e n n e u -
. a c i i H o m e r . g e b o r e n e n E i d beschäft igt s e i n " — h i e r w i e T 259 f. s i a d 

s ie also Rächer innen des M e i n e i d s . D i e T h e o g o n i e erzählt 
185 v o n i h r e r G e b u r t : G a i a h a t sie aus d e n auf d i e E r d e 
ge fa l l enen B l u t s t r o p f e n des e n t m a n n t e n U r a n o s g e b o r e n . 
S i e gehören also d e n ältesten G o t t h e i t e n an , sie s i n d älter 
als Z e u s , was i n s o f e r n e ine r i c h t i g e r e h g i o n s g e s c h i c h t l i c h e 
A n s c h a u u n g w i e d e r g i b t , als d ie Unterwel tsdämonen i n älte­
r e r Z e i t grössere B e d e u t u n g ha t ten , aber später d u r c h d i e 
O l y m p i e r u n d besonders i h r e n K ö n i g , d e n Z e u s , z u r i i c k g e -
s c h o b e n w u r d e n . D a s s i h r e G e b u r t aus B l u t s t r o p f e n m i t 
i h r e m A m t als Blutsrächerinnen, u n d dass i h r e G e b u r t aus 
d e m B l u t e de r G e s c h l e c h t s t e i l e m i t i h r e m E i n w i r k e n auf 
d ie F r u c h t b a r k e i t i a V e r b i n d u n g steht, i s t e ine n a h e l i e g e n d e 

1 E r hat mit dieser nach dem Schol. Soph. Ant. 126 den theha-
nischen Drachen erzeugt, welchen Kadmos erlegte. Auch Areion scheint 
durch seinen Namen den Ares als seinen urspriinglichen Väter anzuge­
ben. « S. o. S. 128. 
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V e r m u t u n g . A u s s e r d e m erwähnt d i e T h e o g o n i e 472 f. " d i e 
E r i n y e n des (entmannten) V a t e r s u n d " — gewis s e ine spätere 
Y o r s t e l l u n g — "de r (ve r sch lungenen) K i n d e r " (des K r o n o s ) . 

I n de r rel igiösen A n s c h a u u n g de r T r a g i k e r n e h m e n 
die E r i n y e n e iue h e r v o r r a g e n d e S t e U u n g e i u . S i e t rägen 
besonders i n d e n Tragöd ien des Aischylos e i n en t sch i eden 
a l t e r t i imhcheres Gepräge als b e i H o m e r — offenbar haben d ie 
festländischen D i c h t e r d e m v o l k s t i i m h c h e n E r i n y e n g l a u b e n 
näher g e s t a n d e n als H o m e r . A l t i s t es w a h r s c h e i n h c h , 
w e n n s ie v o n a l l e n T r a g i k e r n (wie später a u c h v o n d e n 
Eömern) als H u n d e beze ichne t w e r d e n ^. A l t i s t es v o r a l l e m , 
dass sie d i e K r ä n k u n g e n de r B l u t s v e r w a n d t s c h a f t — u n d 
z w a r n a c h e i a i g e n S t e l l e n de r E u m e n i d e n des A i s c h y ­
los (212, 605) n u r d ie de r B l u t s v e r w a n d t s c h a f t — bes t ra­
fen. A n d r e r s e i t s k e n n t s c h o n A i s c h y l o s , w i e H e s i o d o s , 
E r i n y e n n i c h t n u r d e r E l t e r n , s o n d e r n a u c h d e r K i n d e r 
( A g . 1432 f.), ebenso Euripides ( M e d . 1389), u n d Sophok­
les lässt sie d e n getöteten ( E l . 112, T r a c h . 809 , 895) u n d sogar 
den b e t r o g e n e n G e m a h l ( E l . 114, v g l . 276) rächen. J a , 
A i s c h y l o s b e s i n g t sie i n d e n E u m e n i d e n 269 f. als Eäche ­
r i n n e n v o n P r e v e l n g e g e n Götter^ u n d F r e m d l i n g e ( v g l . p 
475). P r o m . 515 f. s i n d s ie fast z u r e i n e n Schicksalsgöt­
t i n n e n g e w o r d e n . — N o c h eu t sch iedene r s p r i c h t diese Y o r ­
s t e l l u n g HeraMeitos aus *, der s ie z u E r h a l t e r i u n e n der N a ­
turgese tze m a c h t . 

B e k a n n t l i c h i s t es das religiöse Z i e l des A i s c h y l e i s c h e n 
E u m e n i d e n g e d i c h t e s , d ie s cheuss l i chen , c h t h o n i s c h e n D ä m o ­
n e n i u hehre , s t renge , abe r g e g e n d i e G e r e c h t e n gnädige 
Gött iunen u m z u w a n d e l n . E s f r ag t s i ch , ob dieses S t r e b e n 
g a n z n e n i s t oder auf a l t em G l a u b e n fusst. D i e P r a g e i s t 
n i c h t l e i c h t z u b e a n t w o r t e n . D i e K u l t e de r M a n i a i - E u m e -

1 Bosch. M . L . I 1, 1316, Eoscher Kynanthr. 48 f. Vgl. . o. S. 103'. 
' Als Bächer von (vorzugsweise) chthonischen Gottheiten treten sie femer 
auf Soph. Ant. 1075 und in der S. 127^ erwähnten Inschrift aus der 
römischen Kaiserzeit (Kaibel, Epigr. gr. 1046, 97 f.). ' Plutarch de 
exUio 11. 



140 

n ides i n de r N ä h e v o n M e g a l o p o l i s ^ b e w e i s e n fu r d ie A n ­
n a h m e e iner a l t en Iden t i t ä t de r r ächenden u n d d e r g n ä d i g e n 
Gröttinnen n i ch t s , d a w i r n i c h t w i s s e n , w i e a l t d ie v o n 
P a u s a n i a s erzähl te L e g e n d e is t . W o h l i s t es unzwei fe lha f t , 
dass d ie S e e l e n s o w o h l G u t e s als B ö s e s sandten . A b e r 
s c h o n de r N a m e de r E r i n y e n s che in t anzudeu ten , dass diese 
n u r e r z i i r n t e S e e l e n repräsent ier ten. F r e i h c h , w e n n m a n 
sie als z i i r n e n d e S e e l e n auffasste, so muss te m a n a u c h an 
d ie M ö g l i c h k e i t g l a u b e n , d ie Z i i r n e n d e n besänf t igen z u kön­
n e n . D i e s e A n s c h a u u n g k a n n s i c h auf d ie E r i n y e n , als sie 
aus See l en Gö t t i nnen w u r d e n , u n m i t t e l b a r v e r e r b t h a b e n , 
o b w o h l sie i i b e r h a u p t se l t en u n d b e i H o m e r g a r n i c h t her­
v o r t r i t t . 

W ä h r e n d j edenfa l l s das r e l i g i ö s e B e d u r f n i s d ie s tra-
f e n d e n G ö t t i u n e n so ge rech t u n d e rhaben w i e m ö g h c h auf­
zufassen suchte , so w e i s t i m G e g e n t e i l d ie ä s t h e t i s c h e 
A u f f a s s u n g de r E r i n y e n die T e n d e n z auf, s ie so schreck­
l i c h als m ö g h c h z u ges ta l ten . D i e s w i r d a m bes ten d u r c h 
i h r e B e s c h r e i b u n g b e i A i s c h . E u m . 46 ff. bezeugt . I n de r 
spä te ren K u n s t — n i c h t i n de r ä l te ren — i s t n a c h P a p p ^ 
diese T e n d e n z g a n z v o r h e r r s c h e n d g e w o r d e n . 

V o n d e n spä te ren E p i k e r n ha t ApoUonios Bhodios d ie 
G r e n z e n de r h o m e r i s c h e n A u f f a s s u n g etwas, aber n u r w e ­
n i g i i b e r s c h r i t t e n . E r läss t d ie E r i n y e n s o w o h l tödl iche 
V e r g e h u n g e n g e g e n d e n B r u d e r (bzw. S c h w a g e r ) I V 476, 712 
als a u c h i n d i r e k t töd l iche g e g e n die S c h w e s t e r u n d i h r e 
K i n d e r I I I 704 u n d sogar U n t r e u e g e g e n d ie B r a u t I V 386 
ahnden . D i e E r i n y s H i k e s i a s ch i i t z t I V 1040 f. d ie h i l f sbe -
d i i r f t i g e n F r e m d e n ( v g l . p 475) . D o r t Avie I I I 775, w o d ie 
E r i n y s g a n z a l l g e m e i n als e ine schädl iche D ä m o n i n gedach t 
w i r d , i s t sie m i t der G o t t h e i t zu sammenges t e l l t . A l s G e b e r i n 
des U n h e i l s w i r k t sie f e rne r I I 220, w o sie P h i n e u s b l ende t ; 
es i s t j e d o c h n i c h t u m v a h r s c h e i u l i c h , dass sie i n der a l t en 
Sage d ie E ä c h e r i n de r geb l ende t en S ö h n e w a r * — die 

1 Paus. V m 34, 1 ff. ' Eosch. M . L . I 1, 1332 ff. 
" S. o. S. 126 f. 
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Strafe d u r c h die E r i n y s u n d d i e d u r c h d ie H a r p y i e n wer ­
den jedenfaUs zusammenges te l l t . I m g a n z e n i s t also d ie 
E r i n y s b e i A p o U o n i o s eine gerechte B ä c h e r i n . 

B e i Quintus Smyrnceus schafft d i e E r i n y s i m m e r B ö ­
ses, j e d o c h a m öf tes ten als D i e n e r i n de r s t r a fenden Grorech-
t igke i t . Grekränkte B l u t s v e r w a n d t s c h a f t — es hande l t v o n 
u n a b s i c h t l i c h e m S c h w e s t e r m o r d — w i r d n u r I 29 v o n i h r 
ge räch t ; d ie S c h u l d w i r d u b r i g e n s b a l d ve r söhn t . D e n T o d 
des A c h i l l e u s s o l l e n d ie E r i n y e n I I I 169 u n d d e n W a h n s i n n 
des A i a s V 471 a n i h r e n P e i n d e n rächen . D e n E a u b de r 
H e l e n a s t ra fen sie X H 547 ff., w o b e s c h r i e b e n w i r d , w i e 
sie i n de r S t a d t T r o i a a m A b e n d v o r d e m H n t e r g a n g e 
h e r u m f a h r e n u n d das s i c h nähe rnde U n h e i l v e r k t i n d e n ; den­
selben F r e v e l nebs t d e m E i d e s b r u c h e de r T r o e r a h n d e n sie 
X I I I 382 . W e n n d i e L i t a i n i c h t erhör t w e r d e n , w i r d d ie E r i n y s 
gesandt X 303 . S i e g e b e n d e n U b e r m i i t i g e n B ö s e s V 454 f. 
I n de r Sch l ach t s zene auf d e m S c h i l d e V 31 t r e t en sie 
m i t a n d e r e n K r i e g s - u n d T o d e s g o t t h e i t e n auf ; E r i s u n d 
E n y o w e r d e n , w e n n sie i m S c h l a c h t g e w u h l toben , m i t den 
E r i n y e n v e r g h c h e n X I 9. V o n der E r i n y s als E o s s e m u t -
ter ( V I I I 243) siehe S. 137 f. 

4. Die Seelendämonen im allgemeinen. 

E s ha t s i c h also als sehr -wahrsche in l ich herausges te l l t , 
dass K e r e n , H a r p y i e n , E r i n y e n i h r e m U r s p r u n g n a c h See­
lendämonen waren . E s i s t d a n n b e m e r k e n s w e r t , dass sie 
aUe i m h o m e r i s c h e n V o l k s g l a u b e n so feste W u r z e l n z u ha ­
b e n sche inen . D i e K e r e n k o m m e n w o h l n i c h t n u r i n der 
M e n s c h e n r e d e , s o n d e r n a u c h oft i n der D i c h t e r e r z ä h l u n g v o r , 
aber d i e V o l k s t i i m l i c h k e i t der A u f f a s s u n g i s t d o c h a n d e n 
meis t en S t e U e n i i b e r a l l e n Z w e i f e l e rhoben . D i e H a r p y i e n 
k o m m e n n u r i n d i r e k t e r E e d e oder i n B r u c h s t i i c k e n älte­
rer S a g e n v o r ^ . D a s s e l b e g i l t v o n d e n E r i n y e n , d e n n d ie 

1 Dass die Harpyiengeborenen Eosse des Achills wie der Held selbst 
aus der festländischen Sage stammen, Ist wohl das unbedingt wahrschein­
lichste. 
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Götterede O 204, O 412 i s t der M e n s c h e n r e d e n a c h g e a h m t 
u n d die S teUe T 418 be t rachte i c h aus d e n o b e n ange­
f i i h r t e n G r i i n d e n a,ls aus e iner festländischen S a g e gehol t . 
I n d e n e i g e n t h c h e p i s c h e n P a r t i e n b e i d e r G e d i c h t e w e r ­
d e n dagegen d i e Seelendämonen i n de r E e g e l n u r n e b e n b e i 
genann t . I n de r Odyssee k o m m e n sie — v o n d e n H a r p y i e n 
abgesehen — spärlicher als i n de i ' Ihas v o r . 

W ä h r e n d also H o m e r e inersei ts d ie G e s t a l t e n des See­
l e n g l a u b e n s , d i e a l t en c h t h o n i s c h e n D ä m o n e n b e i Se i te 
schiebt , such t er sie andrerse i t s m i n d e r c h t h o n i s c h z u ge­
s ta l ten . I h r Z u s a m m e n h a n g m i t d e n See l en i s t s c h o n i n 
d e r ältesten uns e r r e i c h b a r e n h o m e r i s c h e n V o r s t e l l u n g s -
sch ich te beträchtl ich g e l o c k e r t . M i t d e m T o d e s i n d sie 
i m m e r n o c h nahe v e r b u n d e n , d i e H a r p y i e n sogar m e h r i n 
de r O d y s s e e als i n de r I l i a s . D i e Los lö sung der K e r aus 
d i e s e m Z u s a m m e n h a n g i s t k a u m b e g o n n e n . D i e E r i n y e n 
d a g e g e n — d ie d o c h offenbar s c h o n i m a l t e n G l a u b e n an­
deres U n h e i l als d e n T o d sand t en ( v g l . I 454) — s i n d te i ls 
z u bösen G o t t h e i t e n i i b e r h a u p t e n t w i c k e l t w o r d e n , te i l s i s t 
d ie r e i n v e r d e r b h c h e Se i t e i h re s W i r k e n s bere i ts de r ge­
r ech t en u n v e r k e n n b a r g e w i c h e n (T 259, j3 135, p 475). 

A u c h auf d i e s e m G e b i e t e i s t f e rne r b e i H o m e r e ine 
T e n d e n z z u s p i i r e n , d i e G o t t h e i t e n i m m e r abs t rakter , i m ­
m e r a l l g e m e i a e r aufzufassen . W i e d ie a p p e l l a t i v e V e r w e n ­
d u n g der K e r auf K o s t e n de r k o n k r e t e n B o d e n g e w o n n e n 
hat, h a b e n w i r gesehen. P e r n e r sche in t i n d e n späteren 
S c h i c h t e n de r aUgemeine re P l u r a l d e n b e s t i m m t e r e n S i n g u ­
l a r e i n i g e r m a s s e n verdrängt z u haben . D a besonders d ie 
s i u g u l a r e K e r appeUa t iv gebraueh t w i r d , k o m m t sie i n der 
Odyssee öfter als de r P l u r a l v o r . W e n n w i r aber d ie 
S t eUen , w o die K e r s i che r appeUa t iv gebraueh t is t , abrech-
nen , so s i n d die P l u r a l s t e l l e n i n der O d y s s e verhältnismäs­
s i g e twas z a h l r e i c h e r als i n de r I l i a s ( i n der I l i a s s tehen 
14 P l u r a l s t e l l e n g e g e n 20 S i n g u l a r s t e l l e n , i n de r O d y s s e 
9 g e g e n 11). D i e H a r p y i a w i r d i m S i n g u l a r n u r i n de r 
Ihas , i m P l u r a l n u r i n der O d y s s e ge funden . D i e E r i -
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nys k o m m t i n der I l i a s 2 m a l i n S i n g u l a r , 5 m a l i m P l u ­
ra l v o r , i n d e r Odyssee n u r 1 m a l i m S i n g u l a r , abe r 4 
m a l i m P l u r a l — also d o c b e i u r e l a t i v e r Z u w a c h s des 
P l u r a l s . 

M i t dieser , d e m A b s t r a k t e n z u s t r e b e n d e n T e n d e n z k r e u z t 
s ich a l l e r d i n g s e iue andere. "Wenn H o m e r d ie c h t h o n i s c h e n 
Dämonen d e n persönl ichen u n d besonders d e n o l y m p i s c h e n 
Göttern un te ro rdne t , so t u t er dies grossente i l s aus d e m 
G r u n d e , dass j e n e w e n i g e r als diese gee igne t s i n d persön­
h c h ausgesta l te t z u w e r d e n . D i e c h t h o n i s c h e n W e s e n tre­
ten i m a l t en G l a u b e n oft e i n z e l n auf, s i n d aber se l t en i n ­
d i v i d u e l l ausgeprägt n o c h benannt . D e r f rohe S c h i l d e r u n g s -
tr ieb d e r Ihas k o n n t e s c h o n aus ästhetischem G e s i c h t s -
p u n k t e m i t i h n e n n i c h t v i e l an fangen u n d muss te d a r u m be­
strebt se in , sie m i t persönhchen Göttern z u ersetzen. J e ­
doch hat es, w i e w i r besonders aus S 535 ff. sehen, n i c h t 
ganz a n "Versuchen gefehl t , a u c h d ie Seelendämonen als 
poe t i schen S c h m u c k , o b g l e i c h n a t u r l i c h s c h r e c k l i c h e r A r t , 
z u v e r w e n d e n . W e i l aber d ie D i c h t e r der Odyssee p rach t -
voUe S c h i l d e r u n g e n de r Götterwel t n i c h t sehr l i eb t en , ha t 
s i ch das S t r e b e n n a c h phan tas ie f roher P e r s o n i f i z i e r u n g de r 
Seelendämonen dor t g a r n i c h t g e l t e n d gemach t . 

D i e s e doppe l te E n t w i c k l u n g w i r d a u c h n a c h h o m e r i s c h 
for tgesetzt . ApoUonios Bhodios z . B . k e n n t d ie K e r e n , i n ­
sofern sie s icher persönl ich s i n d , u n d die H a r p y i e n n u r i m • 
P l u r a l ; dass u m g e k e h r t d i e E r i n y s i m S i n g u l a r b e i i h m 
5 m a l v o r k o m m t , d ie E r i n y e n aber n u r 3 m a l , i s t aus 
seiner G e l e h r s a m k e i t u n d Homergläubigke i t z u erklären. 
Quintus Smyrnceus n e n n t 2 m a l d ie H a r p y i e (als P o s s e -
mutter) , 3 m a l d i e H a r p y i e n . D i e K e r e n k o m m e n , w i e 
schon gesagt , b e i i h m v i e l öfter als d ie K e r ( u n d beson­
ders als d ie persönl iche K e r ) v o r , u n d d ie E r i n y e n w e r d e n 
n u r 2 m a l i m S i n g u l a r , aber 8 m a l i m P l u r a l erwähnt. 
D i e s aUes z e u g t v o n e iner i m m e r m e h r v e r a l l g e m e i n e r n d e n 
A u f f a s s u n g de r Seelendämonen. A b e r a u c h die ästhetisch-
pe r son i f i z i e rende T e n d e n z w i r d stets ges te iger t . D a s s H e s i o -
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dos d e n K e r e n u n d A i s c h y l o s d e n E r i n y e n aus äs thet ischen 
G r u n d e n aus fuhr l i che u n d f i i r c h t e r h c h e S c h i l d e r u n g e n g e w i d ­
m e t haben , i s t o b e n e rwähnt . E b e n s o d i e spätere K u n s t . 
U n b e d e n k h c h v e r w e n d e t Q u i n t u s r e i n äs thet isch d ie See­
l endämonen , u m d a m i t seine K a m p f s c h i l d e r u n g e n z u s chmi i c -
k e n — dass er sie n i r g e n d s aus fuh r l i che r beschre ib t , er­
k lä r t s i c h g a n z e in fach daraus , dass er fast j e d e r poe t i schen 
O h a r a k t e r i s i e r u n g u n f ä h i g w a r . S o f i n d e n w i r , dass so­
w o h l d ie abs t r ah ie rende als d ie äs thet is ierende T e n d e n z am 
E n d e der e p i s c h e n E n t w i c k l u n g w e i t m e h r v o r h e r r s c h t 
als b e i i h r e m uns z u g ä n g h c h e n A n b e g i n n . 



Y I E R T E E A B S C H N I T T . 

Das Schieksal. 

D i e E r a g e , w i e s i ch S c h i e k s a l u n d göttl iche M a c h t z u 

e inander v e r h a l t e n , i s t v i e l l e i c h t d ie v i e l u m s t r i t t e n s t e de r 

ganzen H o m e r f o r s c h u n g . U m auf sie u b e r h a u p t e i n g e h e n 

z u können, m i i s s e n w i r uns zue r s t i i b e r d ie A r t u n d B e ­

d e u t u n g d e r Schicksalsmächte* e i n i g e r m a s s e n k l a r z u w e r ­

den suchen . E s m a g also zunächst eine U b e r s i c h t i i b e r 

den G e b r a u c h des "Wortes M o i r a b e i H o m e r f o l g e n . 

D a s W o r t [lotpa i s t m i t \iBpoc,, T e i l , v e r w a n d t u n d w i r d D i e M o i r a 

oft i n eben d ieser B e d e u t u n g gebraueh t : i n der Ihas ^ P P ^ " ^ * " 

S i n g u l a r I ' 3 1 8 ' ^ K '253 ' , O ' 195 ' H '68 ' , i m P l u r a l K ' 2 5 3 ' ; 

i n de r O d y s s e e i m S i n g u l a r § '97 ' , X ' 534 ' , ^ 448, p 258, 

335, T ' 592 ' , u ' 171 ' , 281 , '293 ' , i m P l u r a l y 40, 66, * 470 , 

o 140, X 423 , u 260 , 280 . D o c h i s t das W o r t b i s w e i l e n 

n i ch t m i t " T e i l " , ube rhaup t , s o n d e r n e n t w e d e r m i t " i r g e n d 

e in (noch so g e r i n g e r ) T e h " u 171 oder m i t " d e r r i ch t ige , 

angemessene T e i l " z u i ibe r se t zen . D a s s s i c h e ine de ra r t ige 

N e b e n b e d e u t u n g e n t w i c k e l n muss te , i s t sehr verständlich. 

D e n n das r i c h t i g e M a s s i s t j a e t h i s c h sowie ästhetisch e i n 

H a u p t b e g r i f f d e r h o m e r i s c h e n A n s c h a u u n g . S o beze ichne t 

d ie M o i r a O 195 d e n e i n m a l b e s c h i e d e n e n T e i l (das D r i t -

1 Welcker Gr. G. I 183 ff., 698, I H 14 ff.; Nägelsbach Hom. 

Th . ' 120 ff.; Preller-Eobert, G r i e c h i s c h e M y t h o l o g i e 527 ff.; Lehrs 

Pop. Aufs.' 201 ff.; Eosch. M . L . H 2, 3084 ff. {Weiszäcker); Bohse,Die 

M o i r a b e i H o m e r (Beil. z. IH. Jahresber. d. West-Gymnasiums zu 

Berlin, 1893), Åars, O m s k j e b n e n hos H o m e r (Nord. Tidskr. Pilol. N . r. 

in , 1877, 1 ff.). Aug. Chrisi, S c h i e k s a l u n d G o t t h e i t be i H o m e r 

(Innsbr. 1877); vgl. ausserdem die S. 160—162 zitierte Literatur. 

' Die S. I U erklärten Zeichen werden hier gebraueht, wenn eine Stelle 

in diesem Zusammenhang zum erstenmal erwähnt wird. 
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t e l ) der M a c h t , das G e b i e t , das n i ch t i i b e r s c h r i t t e n A v e r d e n 

d a r f ; x 592 dagegen d e n n o t w e n d i g e n T e i l , das M a s s (von 

Sch l a f ) , das d i e G ö t t e r fu r j e d e n M e n s c h e n b e s t i m m t ha-

b e n . D i e s e l b e B e d e u t u n g f i nde t s i c h i n d e n A u s d r i i c k e n 

sv [loopifl, w a s T ' 186 ' " r i c h t i g , k l n g " , ^ '54 ' d a g e g e n " n a c h 

G e b i i h r " bedeute t , u n d xazå [lotpav ( "nach G e b t i h r , w i e 

sich.'s z i e m t " , " i n gu t e r O r d n u n g " ^ ) , w e l c h le tz te re W e n -

d u n g A ' 286 ' , 6 ' l 4 6 ' , I ' 5 9 ' , K ' 1 6 9 ' , O '206\ H 367, T 256, 

W '626 ' , Q ' 379 ' ; j3 ' 2 5 1 ' , y ' 331 ' , 457 , § ' 266 ' , 783, Y ) ' 2 2 7 ' , 

* 54, ' 1 4 1 ' , ' 8 9 7 ' , ' 496 ' , i ' 2 4 5 ' = ' 3 0 9 ' = ' 3 4 2 ' , ' 352 ' , % '16 ' , \i 

' 3 5 ' , v ' 4 8 ' , '385 ' , o '170 ' , ' 2 0 3 ' , u ' 3 8 5 ' , p ' 5 8 0 ' , a ' l 7 0 ' u ' 3 7 ' , 

<y ' 278 ' , X ' 486 ' v o r k o m m t ; m i t d ieser g l e i c b b e d e u t e n d i s t 

uapä (loTpav E, ' 5 0 9 ' . 

I n e ine r g e w i s s e r m a s s e n v e r w a n d t e n B e d e u t u n g t r i t t 

d ie M o i r a , i m m e r unpersönl ich , i u der F o r m e l [loTpa (saxc) = 

"es i s t e i n e m zuge te i l t , b e s t i m m t , b e s c h i e d e n " , auf. S i e f i n ­

det s i c h : H ' 52 ' , O ' n r , n '434 ' , P ' 4 2 1 ' , W '80 ' ; S '475 ' , 

£ ' 41 ' , '114 ' , '345 ' , t ' 5 3 2 ' ; i n de r I l i a s i s t es i m m e r der 

T o d , der i r g e n d e i n e m bes t immt , b e s c h i e d e n is t , i n d e r 

O d y s s e e aber i m m e r d ie H e i m k e h r oder (e 345) d ie R e t t u n g . 

Of fenbar i s t d i e M o i r a i n d iesen F a l l e n m i t d e m S c h i c k s a l 

des M e n s c h e n i d e n t i s c h . D i e s i s t a u c h an a n d e r e n S t e l l e n 

de r F a l l , d o c h da r f m a n n u r se l ten d ie M o i r a d i r e k t m i t 

" S c h i c k s a l " i i be r se tzen . W e n n u t76> d ie jAoTpa (das S c h i c k ­

s a l ) de r d|xpptTf] ("das N i c h t s c h i c k s a l " ) en tgegenges te l l t w i r d , 

so s c h i m m e r t do r t d i e B e d e u t u n g " T e i l " d e u t l i c h d u r c h : 

" Z e u s weiss , w a s d e m M e n s c h e n z u T e i l u n d n i c h t z u T e i l 

w e r d e n s o l l " . N u r i n dieser B e d e u t u n g k a m i m a n sägen , 

dass d ie M o i r a h i e r das glucMiehe S c h i c k s a l beze i chne ^; 

v g l . [jLOipYjYeviqs r ' 182 '^ . — Oft s c h w a n k t d ie B e d e u t u n g 

z w i s c h e n " L o s " , " S c h i c k s a l " u n d " T o d " : so T ' l O l ' ( " T o d 

u n d M o i r a w i r d bere i te t " ) , A ' 170 ' (das L o s des L e b e n s 

' Ckrist (a. a. O. 30 f.) (ibersetzt "fur mein Teil", "meiner (bzw. 

deiner u. s. -w.) Emsicht oder Stellung gemäss", was Yielleicht die ur-

spriingliche, aber allerdings niolit die alleinige Bedeutung gewesen ist. 

' Vgl . Bohse a. a. O. h\ Eosoh. M . L . n 2, 3088. " S. o. S. 85 f. 
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e r f u l l e i i " ^ d . h . s terben) , S ' l 2 0 ' ( "gemeinsames L o s " , d . h . 
der T o d , i s t bere i te t ) , I ' 560 ' ("die M o i r a b r i n g e n " , d . b . 
töten), (p 24 ("sie w u r d e n i h m " — d. h . v e r u r s a c h t e n i h m — 
" M o r d u n d M o i r a " ) . • Y '336 ' i m A u s d r u c k e bnkp \i.oipxv i s t 
w o h l d ie B e d e u t u n g " S c h i e k s a l " d ie zunächsthegende, d o c h 
i s t a u c h h i e r v o m T o d e d ie E e d e . 

I n d e n b i she r au fge f i i h r t en FäUen i s t d ie M o i r a entschie- D i e M o i r a p e r -

d e n a p p e l l a t i v gebraueh t . A n ande ren S t e l l e n i s t es z w e i - ' ^ ^ 3 ' ^ / * " 

felhaft , ob w i r a n d i e persönhche Todesgöt t in oder an das 
unpersönliche S c h i e k s a l des T o d e s z u d e n k e n haben . S o 
i n d e n A u s d r i i c k e n " d e r M o i r a e n t f h e h e n " Z ' 4 8 8 ' " ; "d ie 
M o i r a e r re i ch t e i n e n " P ' 478 ' (mi t d e m T o d e gepaar t ) , ' 6 7 2 ' 
(ebenso), X ' 303 ' , ' 4 3 6 ' (ebenso) ; " t r i t t e i n e m h i n z u " II 
' 853 ' (ebenso), Q '132 ' (ebenso), w '29 ' ; "s teht e i n e m be­
v o r " $ ' 1 1 0 ' (ebenso). W a h r s c h e i u l i c h fasst H o m e r das 
W o r t a n d e n m e i s t e n d i e se r S t e l l e n i n a p p e l l a t i v e m S i n n , 
d ie u r s p r i i n g l i c h e B e d e u t u n g der A u s d r i i c k e k a n n aber sehr 
w o h l persönhch g e w e s e n se in . N o c h m e h r s c h i m m e r t e ine 
dera r t ige B e d e u t u n g d u r c h i n d e n V e r b i n d u n g e n : "d i e 
M o i r a g r i f f " E 83 (mi t d e m T o d e gepaar t ) = I I 334 
(ebenso) = T 477 ( ebenso )^ " e r g r i f f " p 326 (die M o i r a des 
T o d e s ) ; " s t r e c k t h i n " (xa-ö^eXetv) p ' 1 0 0 ' (ebenso) = y '238 ' 
(ebenso) = T ' 1 4 5 ' (ebenso) = w ' 1 3 5 ' (ebenso); " b e z w a n g " S 
^119', x ' 4 1 3 ' ("die M o i r a de r Götter" , also gewiss h i e r 
a p p e l l a t i v e B e d e u t u n g ) ; "tötete" I I ' 8 4 9 ' ; " fessel te" , A 517. 
A u f fähig i s t d e r A u s d r u c k |xoTpa dfitpexdXutpe ("die M o i r a 
v e r h i i l l t e r i n g s u m " ) M 116, de r e inersei ts m i t "d ie K e r u m ­
gähnte"*, andrerse i t s m i t "das E n d e , b z w . d i e W o l k e des T o ­
des umsch los s i h n " * z u v e r g l e i c h e n is t . 

W e d e r d ie Z u s a m m e n s t e l l u n g de r M o i r a m i t d e m T h a ­
natos^, n o c h d i e F o r m e l "d ie M o i r a des T o d e s " — v g l . d i e 
K e r ( 6 n ) des T o d e s — schhessen u n b e d i n g t e ine persön-

1 Vielleiolit bezeichnet die Moira hier eher das zugeteilte Mass des 
Lebens. Aristarch schrieb nicht jioTpav, sondern U(5T|J.OV. ' Wahr­
scheinlich ist die Moira hier appellativ gebraueht, da sie und der Tod 
den Mann xax' oaas ergriffen. ' S. o. S. 103. * E 553, II 502, 
865, X 361; H 350, B '180'. ' Vgl. o, S. 104. ^ S. o. S. 114. 
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l i c h e A u f f a s s u n g aus. M i t d e m Z o r n der H e r e i s t M o i r a 
S 1 1 9 , m i t e iner persönl ichen G o t t l i e i t I I 8 4 9 z u s a m m e n -
ges te l l t . 

N o c h m e h r e m p f i e h l t es s i ch , a n e ine persönl iche T o -
desgö t t in z u d e n k e n , w e n n d ie M o i r a s c h o n e ine Z e i t l a n g 
v o r d e m T o d e e i n z u g r e i f e n beg inn t . I n dieser B e d e u t u n g 
heiss t es, dass d ie M o i r a i r g e n d e i n e n "fessel te" X 5 , y ' 2 6 9 ' 
(die M . d e r Göt ter ) , oder e i n e n i n d ie H ä n d e des F e i n d e s 
gab $ ' 8 3 ' , oder e inen z u e i n e m t o t b r i n g e n d e n K a m p f e 
an t r i eb E 6 2 9 , oder e i n e n z u m T o d e f i i h r t e N 6 0 2 . N o c h 
l änge r z u r i i c k se tz t i h r e W i r k s a m k e i t e i n E 6 1 3 , w o s ie 
e inen M a n n n a c h d e m K r i e g e f i i h r t , w o er f a l l en s o l l , u n d T 
' 4 1 0 ' , w o es p r o p h e z e i t w i r d , dass sie u n d e i n g ros se r G o t t 
d e m A c h i l l d e n T o d b r i n g e n so l l en . 

D i e M o i r a a l s J e m e h r d ie M o i r a v o n d i r e k t o r B e z i e h u n g z u m T o d e 
S c W c k s a u l o sge lös t w i r d , u m so m e h r w i r d sie aus e iner Gö t t i n des 

T o d e s z u e ine r r e i n e n Sch icksa l sgö t t i n . Q ' 2 0 9 ff. ' w i r d d i e 
M o i r a u n t e r d e m später so ge l äu f igen B i i d e der S p i n n e r i n 
da rges te l l t : sie s p i n n t d e m H e k t o r b e i se ine r G e b u r t z u , 
dass seine L e i c h e f e r n v o n d e n S e i n i g e n v o n H u n d e n auf-
gefressen w e r d e n s o l l . W e n n h i e r das v o n i h r v e r l i e h e n e 
S c h i c k s a l i m m e r n o c h d e n T o d be t r i f f t , so steht dagegen 
T ' 8 7 ' , w o A g a m e m n o n d e m Z e u s , i h r u n d de r E r i n y s 
d ie S c h u l d f i i r s e inen S t r e i t m i t d e m A c h i l l g i b t , i h r e 
W i r k s a m k e i t n u r i n s o f e r n m i t d e m T o d e i n Z u s a m m e n h a n g , 
dass i n f o l g e des S t re i tes v i e l e A c h a i e r i h r L e b e n einbtiss-
ten^. E n d l i c h hören w i r Q ' 4 9 ' v o n m e h r e r e n M o i r e n —• 
das e i n z i g e M a l b e i H o m e r — die d e n M e n s c h e n e inen ge-
d u l d i g e n S i n n v e r l i e h e n h a b e n , so dass sie sogar d e n T o d 
i h r e r N ä c h s t e n v e r t r a g e n ; d ie B e z i e h u n g z u m T o d e i s t also 
h i e r d ie d e n k b a r ge r ings te . — G a r n i c h t s m i t d e m T o d z u 
schaffen ha t d ie M o i r a X c292' , w o s ie e i n e n M a n n i n s G e -
fängnis b r i n g t . S i e i s t do r t a p p e l l a t i v g e b r a u c h t ("die 
M o i r a des Go t t e s " ) , sonst i s t sie a n d e n l e t z t g e n a n n t e n S t e l ­
l e n w a h r s c h e i n l i c h oder g a n z geAviss persönl ich . 

' Weiszäoker bei Rosch. M . L . I l 2, 3086. 
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D i e E p i t h e t a der M o i r a besagen n i c h t eben v i e L S i e 

heisst Suawvuiios M 116 ; xoLxr] N 6 0 2 ; xpaxat^ E 83 , 629, 

11 334, 853, T 410 , T 477, O 110, Q 132, 2 0 9 ; oXo(0^ H 

849, O 83, X 5, p 100, y 238, x 145, w 29, 1 3 5 ; xaXeuT) 

X 292 . A U e diese E p i t h e t a k ö n n e n e b e n s o w o h l e i n e m per­

sönl ichen als e inem nnpersön l i chen W e s e n b e i g e l e g t w e r d e n . 

W e n n w i r n u n betreffs d e r A u f f a s s u n g der M o i r a d i e o i e E n t w i c k -

l l i a s m i t der O d y s s e e v e r g l e i c h e n , so e r g i b t s i c h e i n dop- '""S d e r M o i n 

& ' ö 1- | ,gj H o m e r . 

pe l te r U n t e r s c h i e d . E i n e r s e i t s h e r r s c h t i m l e t z t e r en G e ­

d ich te der a p p e l l a t i v e G e b r a u c h v o r : i n der B e d e u t u n g 

" T e i l " k o m m t M o i r a i n d e r I l i a s 4 m a l i m S i n g u l a r , 1 

m a l i m P l u r a l , i n de r Odyssee resp . 9 u n d 7 m a l v o r ; der 

A u s d r u c k [jLotpa éaxt k o m m t i n j e d e m G e d i c h t e 5 u n d åv liotp^o 

1 m a l v o r , x a x a (oder Tcapoc) ^oTpav 9 m a l i n de r Ihas , 27 

m a l i n de r O d y s s e e ; d ie appe l l a t i ve B e d e u t u n g " T o d " 

oder " S c h i e k s a l " f inde t s i c h 4 m a l i n de r I l i a s , 3 m a l i n 

der Odyssee . A l s o i s t d ie M o i r a i m g a n z e n a n 24 S t e l l e n i n 

der I l i a s u n d 52 i n der O d y s s e e a p p e l l a t i v gebraueht . D i e 

S te l l en , w o s o w o h l d i e a p p e l l a t i v e als d i e persönl iche B e ­

d e u t u n g d e n k b a r is t , s i n d b z w . 22 u n d 9, doch ges ta t ten v o n 

den l e t z t e r en die d re i , wO v o n •9-sou (X 292) oder [xorpa 

{-( 269, X 413) d i e P e d e is t , s c h w e r h c h eine persönhche A u f ­

fassung , w ä h r e n d i n de r I l i a s d i e M o i r a d r e i m a l (II 849, T 87, 

410) m i t persön l ichen Gö t t e rn z u s a m m e n g e s t e l l t is t . A u s s e r ­

d e m t r e t en soAvohl d ie M o i r a (Q 209) als d i e M o i r e n (Q 49) i n 

der I l i a s j ede e i n m a l , i n de r O d y s s e aber n i r g e n d s ganz per­

son i f i z i e r t auf. 

A n d r e r s e i t s s teht d i e M o i r a i n der I l i a s z u m T o d e i n e iner 

w e i t nähe ren B e z i e h u n g als i n de r Odyssee . D i e B e d e u ­

t u n g " T e i l " u n d d ie d a z u g e h ö r i g e n a d v e r b i e l l e n A u s ­

d r i i c k e k o m m e n j a i n d i e s e m G e d i c h t e w e i t öfter v o r ; d e r 

A u s d r u c k [iotpa iaxt b e z i e h t s i c h i n d e r I l i a s n u r auf den 

T o d , i n de r O d y s s e e n u r au f d ie g l t i c k l i c h e H e i m k e h r oder d i e 

P e t t u n g aus d e m T o d e . D i e M o i r a entw^eder bedeu te t ode r 

sie b r i n g t d e n T o d (oder das T o d e s l o s , das S c h i e k s a l des 

Todes ) 26 m a l i n de r I l i a s , 10 m a l i n O d y s s e e ; sie s teht als 
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V e r t r e t e r i n des S c h i c k s a l s i n der I l i a s z w e i m a l i n e i n e m 
sehr we i t l äu f igen (T 87, Q 49) , i n de r Odyssee aber z w e i m a l 
(X 292, u 76) i n g a r k e i n e m Z u s a m m e n h a n g m i t d e m Tode^ . 
N u n s i n d a l l e r d i n g s i n de r I l i a s d ie Todes fä l l e zahh 'e icher 
als i m spä teren G e d i c h t e . A b e r e in so g e w a l t i g e r U n t e r -
s c h i e d ^ — i n de r I l i a s h a b e n 31 S t e l l e n v o n 48 (bzw. 49), 
i n der Odyssee 10 v o n 61 d i r e k t e B e z i e h u n g auf d e n T o d 
— k a n n n i c h t n u r d a d u r c h e rk lä r t w e r d e n , d e n n auch 
dieses G e d i c h t i s t v o n T o d e s g e f a h r e n v o U ; de r T h a n a t o s 
w i r d ve rhä l t n i smäss ig ebenso oft i n der Odyssee als i n der 
I l i a s e rwähnt^ . A l s o b e w e i s t d e r be t re f fende U m s t a n d n i c h t , 
dass d ie A u f f a s s u n g der M o i r a i n b e i d e n E p e n d iese lbe is t , 
s o n d e r n es w i r d n u r d a d u r c h d ie E r k l ä r u n g gel iefer t , w a r u m 
s i c h d ie A u f f a s s u n g v o n e iner b r u t a l e r e n z u e iner m e h r 
h u m a n e n v e r s c h o b e n hat. 

D i e E n t w i c k l u n g der M o i r a b e i H o m e r i s t also w a h i -
s c h e i n l i c h v o n e iner l e b e n d i g e n , k o n k r e t e n Göt t in — oder , 
w e n n m a n h e b e r w i l l D ä m o n i n •— ausgegangen ; sie hat 
i m E p o s , so w e i t w i r e r sehen können , anfangs ausschl iess-
l i c h m i t d e m T o d e z u schaf fen gehabt . D a n e b e n aber muss 
das W o r t , w i e d ie E t y m o l o g i e l eh r t , a p p e l l a t i v i n de r B e ­
d e u t u n g v o n " T e i l " , g e b r a u c h t w o r d e n se in . A u c h später 
ve r l äu f t d ie E n t w i c k l u n g n a c h z w e i L i n i e n , d ie s i c h j e d o c h 
oft k r e u z e n . A u s de r B e d e u t u n g " T e i l " ents teht d ie B e ­
d e u t u n g " L o s " , i n de r I l i a s besonders " T o d e s l o s " (so z . B . 
A 170, fal ls do r t jAoTpa z u s c h r e i b e n is t , v i e l l e i c h t auch 
S 120 u n d r 336). D i e persönl iche M o i r a w i r d w a h r ­
s c h e i n l i c h ih re r se i t s w i e d i e persönl iche K e r spä ter appe l ­
l a t i v i n B e d e u t u n g v o n T o d g e b r a u c h t (so v i e l l e i c h t X 560 
v g l . © 166). G l e i c h z e i t i g aber w i r d s ie i m G e g e n t e i l i m m e r 
m e h r persönl ich ausgestal tet , e ine E n t w i c k l u n g , d ie j e d o c h 
b e i H o m e r n i c h t t iber d ie I l i a s h inaus for tgese tz t w i r d . 
D a g e g e n w i r d d ie s c h o n i n de r I l i a s z u s p i i r e n d e T e n d e n z , 

^ Ebenso im Ausdrucke iiotpYjYsvVjj in der Ilias. ^ Bei der Aisa, 
die -wahrscheinlich anfangs mit dem Tode nichts zu schaffen hatte, ist der 
TJntersohied länge nicht so gross (s. u. S. 159). •' 78 mal in der Ilias, 59 
mal in der Odyssee. 
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die M o i r a aus e iner T o d e s - z u e iner Schicksalsgött in z u 
machen , i n de r Odyssee auf eine d e m abs t r ak te ren Oharak te r 
dieses G e d i c h t e s m e h r en t sprechende A r t w e i t e r e n t w i c k e l t : 
die M o i r a beze i chne t do r t r e l a t i v sel tener d e n T o d u n d öfter 
das S c h i e k s a l . D i e alte B e d e u t u n g " T e i l " g e w i n n t d o r t v o n 
n e u e m grössere V e r b r e i t u n g . 

U m d ie älteste A r t xmd B e d e u t u n g der M o i r a r i c h - oie M o i r a i m 

t i g b e s t i m m e n z u können, m i i s s e n w i r aber auch die K u l t -
f ak ta i n B e t r a c h t z i e h e n . D i e M o i r e n w u r d e n n i c h t beson­
ders e i f r i g v e r e h r t ; We i szäcke r zählt f i i n f z e h n Kultstätten 
auf, v o n d e n e n j e d o c h e in ige zwe i f e lha f t oder w e n i g bedeu­
t e n d s i n d . I h r e Y e r e h r u n g we i s t u n z w e i d e u t i g e ch thon i sche 
Z i i g e au f : i n P e i r a i e u s b e k a m e n sie u n b l u t i g e O p f e r ^ ; i n 
Sikyon** w u r d e n i h n e n trächtige Schafe , e ine S p e n d e aus 
m i t H o n i g g e m i s c h t e m W a s s e r u n d B l u m e n als Opfe r dar­
gebrach t . I h r K u l t u s w a r oft b i l d l o s ( K o r i n t h * , T h e b e n * , 
g e w i s s a u c h S i k y o n ) , I n S i k y o n l a g i h r A l t a r i m H a i n e 
de r E u m e n i d e n , m i t d e n e n s ie a u c h e in i n d i r e k t e s Z e u g ­
nis des K u l t e s (aus S p a r t a ; sie s i n d dor t m i t d e m Orestes 
verbxinden^) u n d d i r e k t e Z e u g n i s s e d e r L i t e r a t u r (T 87, 
A i s c h . S i e b e n 9 7 7 — 9 7 9 , P r o m . 516, E u m . 961 f.) v e r e i n i -
g e n ; i n K o r i n t h ha t t en s ie e i n e n T e m p e l n e b e n d e m der D e m e ­
ter u n d K o r e ; i n der Nähe v o n d i e s e n Gött innen nebs t d e m 
P l u t o n w a r e n sie auf d e m H y a k i n t h o s a l t a r z u A m y k l a i darge­
s te l l t " ; i n L y k o s u r a ( A r k a d i e n ) f anden sie s i c h auf e i n e m E e -
l i e f i n e ine r S t o a v o r d e m T e m p e l de r D e s p o i n a ' ; i n H a h k a r -
nassos n e n n t s ie e ine I n s c h r i f t n e b e n de r Göttermutter (und 
a n d e r e n Göttern)*. M i t d e n C h a r i t e n , d e n Göttinnen der 
F r u c h t b a r k e i t , ( u n d a n d e r e n G o t t h e i t e n ) z u s a m m e n t re ten sie 
i n e iner W e i h i n s c h r i f t aus P a n a m a r a ( K a r i e n ) auf*. N e b e n d e n 
Hören, d e n S p e n d e r i n n e n des W a c h s t h u m s , s i n d sie a m H y a ­
k i n t h o s a l t a r u n d i n M e g a r a , i i b e r d e m K o p f e des g rossen Z e u s -
b i ldes darges te l l t i " . M i t d e r A p h r o d i t e , der g rossen Gött in der 

' 1. G. n 1662. ' Paus. 11 11, 4. " Paus. n 4, 7. * Paus. 
1X25,4 . 5 TVÄ, L a k o n i s c h e K u l t e 207 f. Paus. I H 19, 4. 'Paus. 
V n i 37, 1. « Inser. Brit. Mus. IV 896. ' Bull . Corr. Hell . XII 
272 (59). Paus. I 40, 4 Uber die literarischen Beziehungen der 
Moiren zu den Hören s. Eosoh. M . L . I 2, 2716. 
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f r u c M b a r k e i t ( u n d besonders des w e i b l i c h e n G e s c h l e c b t s -
lebens) , w a r e n s ie i n A t h e n , w o d ie A p h r o d i t e U r a n i a als 
d ie älteste d e r sogenann ten M o i r e n beze i chne t w u r d e ^ u n d 
i n L a k o n i e n ( w a h r s c h e i n l i c h Spar ta ) ^ v e r b u n d e n . A m le tz t ­
g e n a n n t e n O r t a u c h m i t der A r t e m i s O r t h i a , d ie , w i e es 
"Wide g l a u b l i c h gemach t hat^, e ine al te Geburtsgöt t in ge-
w e s e n is t . N a c h l i t e r a r i s c h e n Z e u g n i s s e n w u r d e n sie b e i 
G e b u r t e n (nebst d e r E i l e i t h y i a ) w i r k e n d gedacht , v g l . P i n d . 
01. Y l 42 , N e m . V I I 1, P l a t . S y m p . 206 D * ; ebenso be i 
H o c h z e i t e n : v o r d i e sen opfer te m a n n a c h P o l l u x ^ de r H e r a 
T e l e i a , de r A r t e m i s u n d d e n M o i r e n ; i i b e r P i n d . f r . 30 , 
A i s c h . E u m . 961 ff. u n d A r i s t o p h a n e s V ö g e l 1731 ff. s iehe 
u n t e n (S. 184) ; der A p . R h . I V 1215 erwähnte K u l t u s 
auf K o r k y r a , w u r d e , s che in t es, v o n der L e g e n d e (oder 
d e m D i c h t e r ) m i t d e r H o c h z e i t des l a s o n u n d de r M e d e i a 
i n V e r b i n d u n g gesetzt . N a c h OatuUus , de r w a h r s c h e i n l i c h 
d i e sen Z u g se lbs t n i c h t e r funden hat, w a r e n sie b e i d e r 
H o c h z e i t v o n T h e t i s u n d P e l e u s z u g e g e n (un t en S. 188) 
A u c h i m n e u g r i e c h i s c h e n V o l k s g l a u b e n g r e i f e n d ie Miren 
b e i der G e b u r t , b e i de r S t i f t u n g der E h e , u n d b e i d e m 
T o d e des M e n s c h e n e i n ' . 

N i c h t a m Avenigstens b e m e r k u n g s w e r t i s t es, dass d ie 
M o i r e n •— ausnahmswe i se z w e i a n d e r Z a h l — i n D e l p h o i 
i h r e B i l d e r ha t ten , u n d z w a r i m T e m p e l des A p o l l o n , aber 
w i e es sche in t nahe b e i d e m A l t a r des P o s e i d o n , n a c h P a u s a ­
n ias des ältesten Orake lgo t t e s ^. A n c h i m H o m e r i s c h e n H e r -
m e s h y m n u s ( I I 552 ff.) w e r d e n d ie M o i r e n als I n h a b e r i n n e n 
eines ländlichen L o s o r a k e l s i n d e n S c h l u c h t e n des P a r n a s -
sos erwähnt. A l l e r d i n g s l i e s t m a n a n d ieser S t e l l e sei t 
GoUfr. Hermann a l l g e m e i n Thriai, e ine gen ia l e K o n j e k t u r , 
d ie v i e l l e i c h t d o c h n i c h t i i b e r allén Z w e i f e l e r h o b e n i s t ; 
m a n könnte e t w a a n eine doppe l t e B e n e n n u n g de r d r e i 

^ Paus. I 19, 2. 2 C. I. Gr. I 1444. Bie Inschrift stammt aus 
der Kömerzeit. " Lak. K . 112 ff. Martin Nilsson, G r i e c h i s o l i e F e s t e 
191, fasst sie, mekr allgemein, als eine Göttin der Pruchtbarkeit auf. * S. 
femer Prell.-Eob. 5^3^ Eosch. M . L . n 2, 3091, 50 ff. III 38. « Rosoh. 
M . L . n 2, 3091, 33 ff. ' Eosch. M . L . II 2, 3093, 46 ff. « Paus. X 24, 4. 
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ge f luge l t en S c h w e s t e r n d e n k e n : " M o i r e n " könnte d i e aUge­
meinere , " T h r i e n " d i e spezieUere , aus d e n ^-picci g e n a n n t e n 
S te inchen , m i t d e n e n m a n löste, abgele i te te B e n e n n u n g 
sein . W e n n w i r k l i c h eine I n t e r p o l a t i o n v o r l i e g t , so i s t es 
j e d o c h möghch , dass der I n t e r p o l a t o r d i e M o i r e n als O r a k e l -
göttinnen g e k a n n t hat . D i e B e s c h r e i b u n g des O r a k e l s 
mach t e inen a l t e r t t i m l i c h e n E i n d r u c k . N u r w e n n d ie S c h w e ­
stern, d e r e n K ö p f e m i t M e h l bes t reu t s i n d , s i c h m i t H o n i g 
i n s p i r i e r t h a b e n — v g l . das d e n M o i r e n i n S i k y o n darge-
brachte H o n i g o p f e r — w a h r s a g e n s ie das R i c h t i g e , sonst 
n ich t . D i e M o i r e n s i n d ferner , w o h l u r s p r i i n g h c h als O r a k e l -
göttinnen, m i t de r T h e m i s v e r b u n d e n i ; i n d e r T h e o g o n i e 
s i n d s ie Töch te r v o n T h e m i s u n d Z e u s , b e i P i n d a r o s (fr. 30 
B k . ) f i i h r e n sie d a g e g e n die T h e m i s als B r a u t d e m Z e u s z u . 
A l s höchster L e n k e r der M e n s c h e n g e s c h i c k e , v i e l l e i c h t abe r 
auch als höchster O r a k e l g o t t i s t Z e u s M o i r a g e t e s g e w o r d e n ; 
so i n A t h e n , L y k o s u r a , O l y m p i a , D e l p h o i . I n T h e b e n dage­
g e n s teht de r T e m p e l de r M o i r e n z w i s c h e n d e m des Z e u s 
A g o r a i o s u n d d e m d e r T h e m i s , o f fenbar w e i l diese Göt ter 
m i t den V o l k s v e r s a m m l u n g e n z u schaf fen ha t ten^ , b e i w e l ­
chen m a n , besonders i n älterer Z e i t , *oft O r a k e l e inhol te* . 

W a r u m d i e M o i r e n Orakelgött innen g e w o r d e n s ind , i s t 
l e i ch t z u ve r s t ehen . S i c h a m L e b e n z u e rha l t en i s t d i e 
erste S o r g e des M e n s c h e n ; daraus e r g i b t s i c h , dass es 
d ie G o t t h e i t e n , d ie d e n T o d senden , se in mi i s s en , b e i de­
n e n er s i c h v o r a l l e m i i b e r d i e Z u k u n f t be f ragen w i r d . 
U b r i g e n s s i n d j a d ie c h t h o n i s c h e n G o t t h e i t e n i i b e r h a u p t 
sehr oft Orakelgötter. E s i s t also n i c h t nöt ig, a n z u n e h ­
men , dass d ie M o i r e n n i c h t n u r Todes - , s o n d e r n i ibe r ­
haup t Schicksalsgött innen g e w e s e n s e i n m i i s s e n , b e v o r sie 
O r a k e l e r t e i l en k o n n t e n . E s i s t w a h r , dass s ie s c h o n b e i 
der G e b u r t e i n g r i f f e n , u m das S c h i e k s a l des M e n s c h e n z u 

^ Themis war ja die nächstälteste Inhaberin des delphisohen 
Orakels s. Aisch. Eum. 2, Paus. X 53, vgl. Pind. Pyth. X I 9, Plutarch 
Mal. Herod. 360 D. 'Uber Themis als Orakelgöttin s. ferner Parnell, 
Galts gr. Stat. I H 12 ff., Birzel, T h e m i s , D i k e u n d V e r w a n d t e s 3 ff. 
- Vgl. P 68 f. ä go 2_, B_ 62 f l , vgl. P 146 ff. 
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b e s t i m m e n ; so s c h o n b e i H o m e r Q 209 ff., v g i . T 182, Z 
488 f., (1) 29, u n d fe rner i n der b e k a n n t e n E r z ä h l u n g v o n 
de r Q e b u r t des M e l e a g r o s , d ie P a u s a n i a s ^ aus e i n e m D r a m a 
des P h r y n i c h o s k a n n t e . A b e r u b e r a l l z i e l t d o c h d i e B e -
s t i m m u n g des S c h i c k s a l s d u r c h d ie M o i r e n a l l e i n auf den 
T o d h i n a u s . E s i s t d a r u m z u v e r m u t e n — der h o m e r i s c h e 
G e b r a u c h sche in t d ies anzudeu ten , u n d d ie K n l t t a t s a c h e n 
w i d e r s p r e c h e n wen igs t ens n i c h t — dass das W i r k e n der 
M o i r a bei G e b u r t e n u n d H o c h z e i t e n eine später e n t w i c k e l t e 
F u n k t i o n d e r T o d e s g ö t t i n sei . E i n e ähnl iche, o b g i e i c h we -
n i g e r ausgepräg te , E n t w i c k l u n g h a b e n w i r j a schou betreffs 
de r K e r ^ w a h i ' s c h e i n h c h ge funden . S i e k a n n sehr w o h l be-
t räch t l i ch al t s e i n ; es w a r der p r i m i t i v e n D e n k w e i s e e twas 
Se lbs tve r s t änd l i ches , dass d i e G o t t l i e i t e n des T o d e s auch 
G e b u r t , W a c h s t u m , F r u c h t b a r k e i t b r i n g e n k o n n t e n . 

D a s s d ie persönl iche M o i r a n i c h t e i n G e s c h ö p f der 
D i c h t e r p h a n t a s i e , s o n d e r n e ine i m V o l k s g l a u b e n festge-
w u r z e l t e G ö t t i n — oder D ä m o n i n — w a r , w i r d d u r c h den 
K u l t u s bes tä t ig t . D a g e g e n w i r d es m . W . d u r c h n i ch t s 
angedeute t , dass sie aus d e m S e e l e n g l a u b e n s tamme. V i e l -
m e h r w i r d sie d u r ^ h d e n d u r c h s i c h t i g e n N a m e n als e ine 
S o n d e r g ö t t i n des T o d e s c h a r a k t e r i s i e r t : s ie i s t d ie " Z u t e i -
l e r i n " , die, w e l c h e das W i c h t i g s t e , das S c h r e c k H c h s t e v o n 
a l l e m , d e n T o d , zu te i l t e . E i n e Z u t e i l e r i n v o n a l l e m , was 
d e m M e n s c h e n begegnete , e ine Sch i cksa l sgö t t i n i i be rhaup t , 
dies w a r of fenbar e ine S c h ö p f u n g , d ie z u v o l l b r i n g e n das 
A b s t r a k t i o n s v e rmögen der f r i i h e r e n Z e i t n i c h t i m S t a n d e 
w a r . E r s t d ie v o l l e n t w i c k e l t e g r i e c h i s c h e D i c h t u n g ha t sie 
geschaffen , oder , r i c h t i g e r , z u schaffen ange fangen . 

E s f rag t s i c h e n d l i c h , Avarum H o m e r i n der R e g e l n u r 
e i n e M o i r a , de r K u l t u s d a g e g e n m e h r e r e — a m öftesten 
d r e i — M o i r e n k e n n t . D i e A n t w o r t muss l au t en , dass 
H o m e r a l l e r W a h r s c h e i n l i c h k e i t n a c h v o n A n f a n g a n meh­
rere M o i r e n kann t e , dass er aber b e i j e d e m e i n z e l n e n T o ­
desfäl le e ine e inze lne M o i r a e i n g r e i f e n l iess . D i e äl teste 

1 X 31, 4. S. o. S. 105 und 110 f. 
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A u f f a s s u n g d e r D ä m o n e n w a r offenbar g l e i c h z e i t i g sehr 

u n b e s t i m m t u n d sehr k o n k r e t . M a n t rau te s i c h n i c h t z u , 

ih re Z a h l z u b e s t i m m e n , m a n v e r m o c h t e sie n i c h t i n d i r i -

d u e l l auszuges ta l t en , aber es w a r d o c h eine e inze lne G o t t -

heit , d e r en W i r k e n m a n i m E i n z e l f a l l e ahnte . S p ä t e r be-

grenz te m a n die Z a h l , gestal te te d ie n i e d e r e n G o t t h e i t e n 

m e h r persönl ich , b i s w e i l e n sogar a l l e g o r i s c h u n d i n d i v i d u e l l 

aus, s p r a c h aber, de r z u n e h m e n d e n A b s t r a k t i o n gemäss , 

v o n i h n e n l i e b e r i n de r M e h r z a h l als v o r h e r . D i e s e T e n ­

denz i s t s o w o h l i m K u l t u s als i m E p o s w a h r z u n e h m e n ; i m 

le tz te ren h a b e n w i r sie s chon betreffs de r See l endämonen 

kons ta t i e r t . 

A u s de r se lbeu W u r z e l w i e M o i r a i s t M o r o s geb i lde t . o^r M o r o s . 

Dass auch dieses W o r t e i n m a l " T e i l " bedeute t hat, geh t 

aus d e m K o m p o s i t u m taöfiopos O ' 2 0 9 ' h e r v o r , das " an 

M a c h t e b e n b u r t i g " bedeute t u n d m i t d e m o b e n erAvähnten 

(appe l la t iven) G e b r a u c h de r M o i r a O 195 z u v e r g l e i c h e n 

ist . S o n s t i s t d ie B e d e u t u n g des M o r o s u b e r a l l S c h i c k s a l , 

aber das S c h i c k s a l , v o n d e m m a n s p r i d i t , i s t i n d e n m e i -

s ten F a l l e n de r T o d . So S ' 465 ' , O ' 1 3 3 ' , X '280 ' , Q 85, 

a ' 166 ' , i ' 6 1 ' , X '409 ' , TC ' 421 ' , u 241 , fe rner i n der F o r m e l 

[låpoc, (åaxt) T ' 4 2 1 ' . W e n i g s t e n s ^ 133 (xaxö? jiopo?) u n d 

an d e n S t e l l e n de r O d y s s e e , d i e a l le ausser a 166 d e n M o ­

ros m i t d e m T h a n a t o s paa ren , i s t das W o r t sogar a m bes t en 

m i t " U n t e r g a n g " oder e i n e m a n d e r e n S y n o n y m z u T o d z u 

i ibe r se tzen . D e r A u s d r u c k bnkp [löpov (auch Ö7i:£p[jiopov ge-

schr ieben) ^ bezie l i t s i c h T '30 ' , <& '517 ' auf den U n t e r g a n g 

der I l i o s , a '34 ' u n d ' 35 ' n u r i n d i r e k t ^ , s 436 aber d i r e k t 

auf d e n T o d eines M e n s c h e n ; ÖTT:sp[iopa (auch örcsp [xopa ge-

schr ieben) ^ B 155 hat Aviederum n i c h t n u r z u m T o d e k e i n e 

B e z i e h u n g , s o n d e r n i s t auch betreffs des G l t l c k s oder U n -

g l u c k s z i e m l i c h indiffei-ent , während sonst M o r o s i i b e r a l l das 

u n g l i i c k l i c h e S c h i c k s a l beze ichne t . D i e s i s t a u c h — was je-

^ Sohon liei dea Alten war man sicli iiber die ricbtige Schreibung 

nicht einig; s. Sohol. Ä zu X 30, B 155. = S. u. S. 176 f. 
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d o c h d u r c h das E p i t h e t o n xaxds h e r v o r g e h o b e n w e r d e n uausste 
— Z ' 357 ' , 1 ' 618 ' de r E a U , w o n i c h t v o m T o d e d i e E e d e 
is t . V o n den K o m p o s i t a bedeute t (bxöjxopog A '417' , ' 505 ' 
( im S u p e r l a t i v ) , S '95 ' , '458 ' , a '266 ' , 5 ' 3 4 6 ' , p ' l 3 7 ' " s c h n e h 
l i i n s t e r b e n d " , O ' 4 4 1 ' , x ' 7 5 ' " s c h n e l l tö tend" ; Suajjiopos ( X 
' 60 ' , ' 4 8 1 ' , a '49 ' , Y] '270 ' , TC ' 1 3 9 ' , u ' 194 ' , co ' 290 ' , '311 ' ) 
u n d atvötiopos ( X ' 4 8 1 ' ; t ' 5 3 ' , w '169 ' ) bedeu t en " u n g l i i c k -
l i c h " ; das e r l i t t ene oder z u e r l e idende U n g l u c k i s t X 60, 
(j) 169 u n d 290 de r T o d . — P e r s o n i f i z i e r t i s t M o r o s b e i 
H o m e r n i r g e n d s . 

lidpaijioj. ^ine W e i t e r b i l d u n g de r se lben W u r z e l i n de r se lben 

A b l a u t s t u f e f i n d e t s i c h i n (ic5p(a)t[ios, das " v o m S c h i e k s a l 
b e s t i m m t " bedeute t , aber i n de r Ihas stets auf den T o d 
i r g e n d w e l c h e B e z i e h u n g ha t : jiopatjjiov YJjxap i s t O 613, v-
' 175 ' de r T o d e s t a g ; es i s t jji6paL|jLov z u töten E 674 (negat iv) , 
getötet z u w e r d e n T '417 ' , d a g e g e n i s t es [iöpt[iov d e n T o d 
z u en t fhehen I ' 302 ' ; tidpaijjios bedeute t X ' 13 ' "de r w e l c h e r 
getötet w e r d e n k a n n " , TI ' 392 ' , cp ' 1 6 2 ' d a g e g e n der F r e i e r , 
d e m es be sch i eden i s t , die- P e n e l o p e z u g e w i n n e n *. — 

O b g l e i c h a l le diese W ö r t e r i h r e r G r r u n d b e d e u t u n g ge­
mäss das zuge te i l t e S c h i e k s a l b e z e i c h n e n , w e r d e n s ie t iber-
Aviegend d a n n gebraueht , w e n n v o m x inen t r i nnba ren T o d e 
d ie E e d e is t . D i e A ' ' e rwendung de r W u r z e l [xop- i n d iese r 
s p e z i e l l e n B e d e u t u n g muss also sehr a l t u n d g e w i s s v o r ­
h o m e r i s c h se in . H i e r w i e betreffs der M o i r a , können w i r 
beobach ten , dass diese V e r w e n d u n g i u d e r Odyssee w e n i ­
ge r v o r t r i t t als i n der I l i a s . 

D i e A i s a (ai- W i r h a b e n n u n z u d e m a n d e r e n W o r t s t a m m z u i i b e r -
31110V u. s. -w.). gg]^gj^^ dessen s i c h H o m e r bed ien t , u m d e m B e g r i f f des 

S c h i c k s a l s A u s d r u c k z u geben , cda-a.. A u c h h i e r sche in t 
d ie u r s p r i i n g h c h e B e d e u t u n g " M a s s " , " A n t e i l " z u se in , v g l . 

'• Hiermit ist das (nicht homerische) Eingreifen der Moiren bei 
Hochzeiten zu vergleichen (S. o. S. 152). 
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I ' 378 ' (ev xapÖQ (XXCJ-Q = " i n M ä s s e n eines S c l i n i t z e l s " ) , 7 i ; ' l O l ' 

t m d T ' 84 ' {iXTziboc, odaa); a u c h h i e r ha t s i c h daraus d i e p räg -

nan te re B e d e u t u n g "geb i ih rendé r T e i l " e n t w i c k e l t : so w a h r ­

s c h e i n l i c h s c h o n S ' 327 ' , s '40 ' , v ' 138 ' (der j e m a n d e m z u k o m -

mencle T e i l de r B e n t e ) ; w i e M o i r a u n d -moros i n demse l -

b e n Z u s a m m e n h a n g bedeute t A i s a O ' 209 ' " M a c h t g e b i e t " 

o. d g l . , u n d x a x a alaav i s t T ' 59 ' , Z '333 ' , K ' 445 ' , P ' 716 ' 

ganz w i e ocaxa [xoipav m i t " n a c h G e b l i h r , v e r s t ä n d i g " z u 

i i b e r s e t z e n ; bnkp afaav bedeute t V '59 ' , Z '333 ' , ( v g l . I I 780) 

fo lge rech t " w i d e r G e b u h r " (änders unten) . D i e A d j e k t i v e 

aiGioc, (1 m a l i n de r I l ias) atat^iog (3 m a l i n der I l i a s , 

10 m a l i n der O d y s s e e ; d a z u k o m m t aiattAov i n d e n u n t e n 

be sp rochenen A u s d r i i c k e n ) , évatatfJioi; (5 m a l i n der I l i a s , 

9 m a l i n de r Odyssee) bedeu ten sämt l ich " g e b i i h r e n d " , 

"so, w i e es s i c h geb i ih r t , s e i e n d " . Of t i s t " v e r s t ä n d i g " d i e 

beste t J b e r s e t z u n g ; aus se rdem w i r d åvatatfio; als t e r m i n u s 

t echn icus f i i r w a h r e Z e i c h e n (B '353') u n d w a h r e P r o p h e -

z e i u n g e n (p 159) geb rauch t . 

A n a n d e r e n S t e U e n aber i s t d ie B e d e u t u n g de r A i s a 

i n d ie v o n " L o s " , " G e s c h i c k " , " S c h i c k u n g " i i b e r g e g a n g e n . 

" (Lebens ) lo s " , d i e D a i i e r des L e b e n s beze i chne t das "Wort 

A '416 ' ( v g l . d)xti(iopos 417) ; X ' 6 1 ' beze i chne t es n i c h t 

e i g e n t l i c h d e n T o d , w o h l aber d ie d e n T o d b e g l e i t e n d e n 

TJmstäJide; Q '428 ' , ' 750 ' b e g e g n e n w i r der F o r m e l åv fl^avd-

xoiå Tcep ala-q; x a x ^ ( A '418 ' , E ' 209 ' , x '259 ' ) u n d ( X 

'477') a-Xa-Q i s t m i t " z u e i n e m s c h l i m m e n ( b z w . gemeinsamen) 

" L o s e " oder "Greschicke" z u i ibe r se tzen . D i e B e d e u t u n g 

" S c h i c k u n g " l i b e r w i e g t t ' 52 ' , w o "d i e böse S c h i c k u n g des 

Z e u s " w o h l n i c h t d e n T o d s ch l ech th in , aber doch eine S c h l a c h t , 

i n der v i e l e f a l l en , sendet , u n d X ' 61 ' , w o "d i e böse S c h i c ­

k u n g des D a i m o n " d e n E l p e n o r betör t ( und tö te t ) ; f e rne r 

I '608 ' ( A c h i l l i s t auf S c h i c k u n g des Z e u s geehr t worden ) 

u n d i m A u s d r u c k e ÖTiep alaav Z '487 ' (wo es d e n T o d g i l t ) , 

P 321 (die A i s a des Zeus ) , d u r c h d e n der D i c h t e r angiebt , 

dass e twas m i t d e m gebi ih i -enden , i m v o r a u s b e s t i m m t e n 

G a n g der E r e i g n i s s e i n W i d e r s p r u c h steht. "Wie s i c h d iese 
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B e d e u t u n g aus de r G r u n d b e d e u t u n g ' w i d e r G e b l i b r ' ent­

w i c k e l t hat , z e i g t a m bes ten I I 780. 

Z u d e r s e l b e n S t u f e d e r B e d e u t u n g s e n t w i c l d u n g g e h ö r t 

f e rne r d e r A u s d r u c k alai. (éax: xivt) = "es i s t (e inem) beschie­

d e n " , w e l c h e r v o r k o m m t : II '707' (Ihos z u zers tören) , Q 

'224' ( zu s te rben) ; e '113' (ebenso, aber neg ie r t ) , '206' ( L e i ­

d e n z u er t ragen) , '288' (geret tet z u werden ) , •9- ^blh (un-

te rzugehen) v '306' ( L e i d e n z u er t ragen) , ^ '359' (zu leben) , 

o '276' ( z u i r r en ) , tjj '315' ( h e i m z u k e h r e n , neg ie r t ) . — D i e ­

selbe B e d e u t u n g ha t alatjxov åaxt I '245' ( zu sterben), O 274, 

(es w a r d e n J ä g e r n n i c h t besch ieden das W i l d z u e r re i -

chen) , 3> '291' ( z u s te rben , neg ie r t ) , 4̂95, (es w a r der T a u b e 

n i c h t be sch i eden v o m H a b i c h t ge fangen z u w e r d e n ) ; o 239 

( i u A r g o s als H e r r s c h e r z u w o h n e n ) . atat^ov TJiiap d a g e g e n 

beze i chne t fast durchAveg d e n T o d e s t a g : so 6 72 (n ich t 

ga nz g e n a u 1) , O ' l O O ' , X 212, TC '280'. 

D a s v o r a u s b e s t i m m t e , u n e n t r i n n b a r e S c h i e k s a l b e z e i c h ­

ne t A i s a n '441', X '179'; b e i d e m a l i s t v o m T o d e d i e 

R e d e : e i u M a n n i s t " s c h o n l ä n g s t der A i s a v e r f a l l e n " 

(7ceTipw|iévos). E s i s t n i c h t unmögl i ch , dass A i s a h i e r b e g i n n t , 

p e r s o n i f i z i e r t z u w e r d e n . G a n z persön l ich t r i t t s ie z w e i -

m a l als G ö t t i n des S c h i c k s a l s au f : I '127 f.' ( " A c h i l l s o h das 

e r l e iden , w a s i h m d ie A i s a b e i d e r G e b u r t z u s p a n n " , d . h . , 

w i e aus d e m Z u s a m m e n h a n g h e r v o r g e h t , d e n T o d ) ; YJ '197 f.^ 

w i r d dasse lbe — m i t B e i f i i g u n g d e r K l o t h e n s. u . — be­

treffs des Odysseus gesagt , j e d o c h ohne d e n b e s t i m m t e n 

H i n w e i s au f d e n T o d . D i e A i s a w i r d also w i e d i e M o i r a 

als S p i n n e r i n gedacht . 

E s i s t l e i c h t e r s i c h t l i c h , dass d ie E n t w i c k l u n g de r 

A i s a m i t de r de r M o i r a p a r a l l e l läuft . D o c h i i n d e n s i c h 

e i n paa r rech t b e m e r k e n s w e r t e V e r s o h i e d e n h e i t e n . E r s t e n s 

he r r sch t d i e persönl iche A u f f a s s u n g b e i de r M o i r a w e i t eut­

sch iedene r v o r als b e i de r A i s a . E s w i r d n i r g e n d s gesagt 

dass d ie A i s a , w i e d ie M o i r a so oft, e i n e n "e rg r i f f " , "be­

z w a n g " , " fesse l te" u . s. w . ; n u r e i n m a l he iss t es, dass " d i e 

Denn alle Achaier sollen ja nicht sterben (vgl. o. S. 106 ff). 
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A i s a des Z e u s " e i n i g e n " b e v o r s t a n d " ( i 52). D a s s A i s a " i r g e n d 
e inen z u m T o d e f i i h r t " , hören w i r n i r g e n d s . M o i r a i s t 3 m a l 
m i t persönl ichen Göttern zusammenges te l l t , A i s a n u r 1 m a l 
( in de r Odyssee) m i t d e n K l o t h e n ; v o n m e h r e r e n M o i r e n 
hören w i r b e i H o m e r e i n e inz iges M a l , d a g e g e n k o m m t 
A i s a i i b e r h a u p t n u r i m S i n g u l a r v o r . D a diese fe rner i m 
K u l t u s gänzHch fehl t , so i s t sie offenbar erst d u r c h d a s 
E p o s u n d z w a r i n dessen späteren S c h i c h t e n pe r son i f i z i e r t 
w o r d e n . 

Z w e i t e n s ha t d ie A i s a w e n i g e r m i t d e m T o d e z u 
schaffen als d ie M o i r a . I n d e r I l i a s s teht jene an 8 b is 1 0 ^ 
S t e U e n v o n 25, i n der Odyssee a n e t w a 3 b i s 6^ v o n 16, 
z u T o d ode r U n t e r g a n g i n B e z i e h u n g . A u c h dies be­
stätigt d i e V e r m u t u n g , dass d i e M o i r a , n i c h t aber d i e A i s a 
s c h o n v o r h o m e r i s c h e ine persönl iche Todesgöt t in w a r . 

N e b s t de r A i s a w e r d e n T) ' 1 9 7 ' d ie K l o t h e n oder, w i e D i e K i o t h e n , . 

vie le H a n d s c h r i f t e n w o U e n , K a t a k l o t h e n — es i s t z w e i f e l -
haft ob x a x d z u K A w ^ e g oder z u vi^oavxo (198) z u f i i h r e n 
i s t — " d i e s c h w e r w a l t e n d e n (papeTatj S p i n n e r i n n e n " , erwähnt. 
M a n d e n k t h i e r n a t u r l i c h a n K l o t h o , d e m H e s i o d e i s c h e n 
N a m e n de r e rs ten M o i r a . W a h r s c h e i n l i c h s i n d es a u c h 
die M o i r e n , d ie h i e r sämtlich m i t e i n e m ana logen N a m e n 
b e n a n n t s i n d . A n e ine besondere P e r s o n i f i k a t i o n der S c h i c k -
salsgöttinnen z u d e n k e n , v o n de r sonst n i c h t s ver lau te t , 
d a z u f i n d e t s i c h k e i n e V e r a n l a s s u n g . 

D e r B e g r i f f des S c h i c k s a l s w i r d a u c h b e i H o m e r d u r c h u n p e r s ö n i i c n e 

B e z e i c l m u n g e n , 

d e s S c h i c k s a l S s 
g a n z unpersönl iche W ö r t e r beze ichne t . H i e r h e r gehören v o r " e ^ e i c i m u n g e a 

a l l e m el'ixapTat = "es i s t e i n e m z u g e t e i l t " , aus de r se lben W u r -

' Z 487, n 441, T 127, X 61, 179, Q 224, 428, 750 und (mehr w e i -
felhaft) A 416, 418. ^ s 113, S- B i l , X 61 und (mehr zweifelhaft) 
fi 197, i 52, X 259. 
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z e l w i e M o i r a , M o r o s geb i ide t , das — stets i m P l u s k v a m -
p e r f e k t u m — O ' 2 8 1 ' , e ' 3 1 2 ' , CD ' 3 4 ' v o r k o m m t , u n d TCÉ-
Ttpwxat, "es i s t g e w ä h r t , b e s t i m m t " , das s i c h T ' 3 0 9 ' , O ' 2 0 9 ' , 

I I ' 4 4 1 ' , S ' 3 2 9 ' , X ' 1 7 9 ' — t i be r aU ausser S 3 2 9 i m P a r t i -
z i p — f inde t . A n a l l e n d i e sen S t e l l e n ausser O 2 0 9 , d ie 
v o n e i n e m b e s c h i e d e n e n M a c h t g e b i e t h a n d e l t \ i s t v o m 
T o d e d i e B e d e (der T o d i s t j e m a n d e m v e r h ä n g t , oder j e m a n d 
is t d e m T o d e ve r fa l l en ) , Avas z u m U b e r f l u s s b o A v e i s t , we l che 
grosse E o l l e der G e d a n k e an d e n T o d be i de r A u s b i l d u n g 
des S c h i c k s a l s b e g i i f f e s gesp ie l t hat . 

Schieksal und P r a g e , Avie s i c h b e i H o m e r d i e M a c h t de r Gö t t e r 
Oottheit. ^ ' 

u n d besonders des Z e u s z u r M a c h t des S c h i c k s a l s ve rba l t , 
i s t e ine ebenso a l te als v i e l b e s p r o c h e n e S t re i t f r age , i i b e r 

Ältere Ansich-die m a n l a u g e n i c h t z u r E i n i g u n g g e k o m m e n i s t^ . Z w e i 
G r u n d a n s c h a u u n g e n s tehen s i c h i m m e r n o c h m e h r oder 
w e n i g e r sch ro f f gegen i ibe r . W ä h r e n d e in ige m i t W e l c k e r 
— der A v o b l n i c h t de r erste, a b e r g e w i s s d e r bedeu tends te 
V e r t r e t e r d iese r A n s i c h t g e w e s e n i s t — behaup ten , dass 
das S c h i e k s a l i i b e r a l l m i t d e m W i l l e n des Z e u s i d e n t i s c h 
se i , u n d dass m a n n u r d u r c h M i s s d e u t u n g e in ige r S t e l l e n 
d ie en tgegengese tz te M e i n u n g aus H o m e r habe he raus l e sen 
können , so sche in t es ande ren offenbar , dass Z e u s u n d d ie 
Gö t t e r d o c h i n l e t z t e r L i n i e d e m S c h i e k s a l un te rgeo rdne t 
se ien . D i e s e A n s i c h t i s t besonders v o n N ä g e l s b a c h * e inge­
h e n d m o t i v i e r t w o r d e n . S te ts v o n se iner V o r l i e b e bee in ­
f luss t , i n H o m e r e inen V o r l ä u f e r des O h r i s t e n t u m s z u sehen, 
f inde t er i n de r U b e r o r d n u n g de r M o i r a i i b e r d ie Göt ter ­
w e l t e i nen V e r s u c h , das B e d i i r f n i s des M e n s c h e n g e i s t e s 
n a c h m o n o t h e i s t i s c h e r W e l t a n s c h a u u n g z u be f r i ed igen . D a 
aber d i e h o m e r i s c h e V o r s t e U u n g d ieser i i b e r d ie G ö t t e r er-

' Vgl . o. S. 157. ' tiber die namhaftesten älteren Vertreter der 
Yerschiedenen Ansichten s. Nägelsbach Hom. T h . ' 120 1, Gruppe Gr. 
M . H 989^ a. a. O. 143 f. 
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l i o b e n e n S c i i i c k s a l s m a c l i t k e i n e Pe r sön l i chke i t n n d s o m i t 

k e i n e F ä k i g k e i t habe v e r l e i h e n können , en tgegengese tz te 

B e s t r e b n n g e n n iede rzukämpfen , so mtiss te sie andrersei ts 

d ie M o i r a als i d e n t i s c h m i t d e m höchs ten Grott oder m i t 

d e m GesammtwO-len der G ö t t e r w e l t h i n s t e l l e n . A u c h L e h r s ^, 

der sonst n i c h t g e r n m i t N ä g e l s b a c h z u s a m m e n g e h t , f i nde t 

n i c h t n u r d ie homer i sche , s o n d e r n d i e ganze he l l en i sche 

A n s c h a u u n g v o n d e m , a l l e r d i n g s n i c h t t h e o l o g i s c h festge-

l eg ten , G l a u b e n beher rsch t , dass d ie Göt te r z w i s c h e n d e n 

M e n s c h e n u n d d e m S c h i c k s a l s tånden, es, so w e i t es mög-

l i c h w a r , m i l d e r n d u n d "d i e g l e i c h s a m fä l l ig g e w o r d e n e n 

S c h i c k s a l e " j e z u i h r e r Z e i t h e r b e i f i i h r e n d . I n neuere r Z e i t 

i s t G r u p p e , o b g i e i c h m i t e iner g a n z änders gefä rb ten M o -

t i v i e r u n g , z u demse lben S c h l u s s w i e N ä g e l s b a c h g e k o m m e n . 

D i e Göt te r , sagt er, h a b e n das S c h i c k s a l ebenso w e n i g ge­

m a c h t w i e d ie W e i t , aber das E i n t r e t e n des S c h i c k s a l s 

w i r d d u r c h die G ö t t e r v e r m i t t e l t u n d v e r b i i r g t ; daher i s t 

fu r d e n M e n s c h e n der W i l l e de r Gö t t e r u n d besonders des 

Z e u s m i t S c h i c k s a l g l e i cbbedeu t end^ . 

D e r .erstere S t å n d p u n k t ha t j e d o c h die b e i w e i t e m 

z a h l r e i c h s t e n Y e r t r e t e r ge funden . E r w i r d z . B . i n neuerer 

Z e i t v o n d e n D e u t s c h e n C h r i s t , B o h s e u n d W e i s z ä c k e r , 

d e m N o r w e g e r Å a r s u n d d e n E n g l ä n d e r n F a r n e l P u n d 

Jebb^ v e r t e i d i g t . J e b b heb t j e d o c h h e r v o r , dass "fate a n d 

the g o d s appear as concur ren t a n d u s u a l l y h a r m o n i e n s 

agenc ies" , u n d dass " there is no a t tempt to separate t h e m 

d i s t i n c t l y or to def ine p r e c i s e l y the re la t ion , i n w h i c h t h e y 

s tånd to each o ther" . A u c h B o h s e kons ta t ie r t , dass d i e 

S c h i c k s a l s g o t t h e i t e n , auf v o l k s t i l m l i c h e r Y o r s t e l l u n g be ru -

h e n d , n e b e n d e n Göt t e rn aber n i c h t i m Gegensa t z z u m 

W i l l e n der Gö t t e r w a l t e n , ohne dass das Verhä l tn i s be ide r 

z u e i n a n d e r d e u t l i c h ausgesp rochen w ä r e ^ . 

A u c h an Y e r m i t t l u n g s v e r s u c h e n z w i s c h e n d e n b e i d e n 

1 Pop. Aufs. 223 ff. Gr. M . H 989 ff. ' Cults gr. Stat. 

I 79. * I n t r o d u o t i o n to H o m e r 51. ^ Die Moira bei Ho­

mer 22. 

11 
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s t r e i t enden l i i c h t u n g e n ha t es n i c l i t g e f e h h . S c h o n f r i i l i 

f anden s i c h G e l e h r t e — "Welcker n e n n t ^ n n t e r i h n e n Män­

n e r w i e H e y n e n n d G o t t f r . H e r m a n n — w e l c h e beobachte t 

z u h a b e n g l a u b t e n , dass H o m e r b a l d das S c h i e k s a l als gros­

ser als d i e Götter, b a l d d ie Göt ter als g rosse r als das 

S c h i e k s a l auffasse. J i i n g s t ha t F i n s l e r ^ d ie A n s i c h t aus­

g e s p r o c h e n , dass d ie M o i r a u r s p r i i n g l i c h ausserha lb des Götter-

bere iches als e ine M a c h t f i i r s i c h das tand, d ie sehr w o h l stär­

k e r e r sche iuen k o n n t e als d i e Götter, dass s i c h j e d o c h die 

A n g a b e n i i b e r d ie M o i r a u n d i h r "Verhältnis z u d e n Göttern 

w i d e r s p r a c h e n , u n d dass die D i c h t e r auf v e r s c h i e d e n e W e i s e , 

aber ohne v o l l e n E r f o l g bes t reb t w a r e n , d e n W i d e r s p r u c h 

a u s z u g l e i c h e n , b i s e n d l i c h der D i c h t e r , w e l c h e r (nach d e r 

i n d i v i d u e l l e n A n s i c h t F i n s l e r s ) aus d e m v o r h a n d e n e n ep i ­

schen G u t e zue r s t d i e I l i a s geschaf fen hat , d ie M o i r a ent­

s c h i e d e n d e m Z e u s un te rordne te . E s i s t z w a r e i n g rosser 

V e r d i e n s t F i n s l e r s , dass er das Verhältnis der M o i r a z u den 

Göttern- als e i n s i c h e n t w i c k e l n d e s auf fasst ; d ie E n t w i c k ­

l u n g sche in t m i r aber aus d e n u n t e n z u erwähnenden 

G r i i n d e n eher d e n en tgegeugese tz t en W e g g e g a n g e n z u 

s e in als d e n v o n i h m a n g e n o m m e n e n . 

E i n e in teressante u n d selbständige A n s i c h t bat de r dä­

n i sche G e l e h r t e , S. L . T u x e n * , v o r g e b r a c h t . I h m zu fo lge 

i s t de r h o m e r i s c h e S c h i c k s a l s g l a u b e aus d e m G e f i i h l d e r 

Prädestination u n d v o r a l l e m aus d e m G e d a n k e n a n d e n 

T o d h e r v o r g e g a n g e n . D a s S c h i e k s a l w i r d eben d a r u m z u ­

w e i l e n als mächtiger als d ie Götter gedach t . E s i s t de r 

E e g e l n a c h n u r das S c h i e k s a l des E i n z e l n e n , das de r D i c h ­

ter be i '{ icks ich t ig t , aber es f i n d e n s i c h d o c h e in ige S t e l l e n , 

w o er s i c h z u e i n e m u n i v e r s e l l e r e n Ståndpunkt e rhebt u n d 

das S c h i e k s a l als e i n g e m e i n g i i l t i g e s auffasst. D e r D i c h t e r 

empf inde t d a n n a u c h das B e d i i r f n i s , dies S c h i e k s a l i n e ine r 

persönlichen Göttin z u p e r s o n i f i z i e r e n , de ren M a c h t g e b i e t 

er j e d o c h n i c h t g e g e n das freie G e f a l l en dei ' Götter g e n a u 

1 Gr. G. I 184^ ' Homer 442 f l , 454. » Sksebnetroen 

hos H o m e r im Festskrift til J . L . Ussing (Kobenh. 1900) 243 f l 
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a b z u g r e n z e n v e r m a g . A l s d e f i n i t i v p e r s o n i f i z i e r t b e g e g n e n 

uns d ie M o i r e n zue r s t b e i H e s i o d o s , aber d ie Idee des 

S c h i c k s a l s können -wir b e i H o m e r i n i h r e m E n t s t e h e n beob-

ach ten . — D a s s d ie M o i r a erst b e i H o m e r anfängt pe r -

sonif iz ie i ' t z u w e r d e n , k a n n i c h , w i e aus der o b i g e n A u s -

e i n a n d e r s e t z u n g h e r v o r g e h t , n i c h t g l a u b e n , dass aber de r B e-

g r i f f des S c h i c k s a l s H o m e r n i c h t v o r g e l e g e n hat , s o n d e r n 

v o n i h m ausgeb i lde t w o r d e n is t , das i s t e i n sehr f ruch tba re r 

G e d a n k e T u x e n s . W a r u m u n d w i e er en t s t anden ist , u n d 

besonders w a r u m d ie Göt ter d e m S c h i c k s a l u n t e r g e o r d -

net gedach t w u r d e n , das ha t aber auch T u x e n n i c h t ge-

n i i g e n d aufgeklärt; w a h r s c h e i n l i c h ha t i h m se in s ta rk u n i -

t a r i s t i s c h gefärbter Ståndpunkt v e r h i n d e r t , d ie S t u f e n de r 

E n t w i c k l u n g des h o m e r i s c h e n Sch i cksa l sbeg r i f f e s z u u n -

te r sche iden . 

D a s s d ie göt t l iche M a c h t u n d das S c h i c k s a l b e i H o m e r D a s M a c h t g e -

grossen te i l s selbständige Mächte s i n d , d ie i ede f i i r s i c h be-
° . . . . . . sa l s u n d d a s 

s tehen u n d n i c h t m i t e inande r i n K o n f l i k t gera ten , w i r d d e r O o t t h e i t . 

n i e m a n d v e r n e i n e n . Of fenbar i s t dieses Yerhältnis, w e n n 

n i c h t das u r s p r i i n g i i c h e , so d o c h e i n u r s p r i i n g l i c h e s gewe-

sen. D e n n sehr oft, w e n n w i r v o n e iner W i r k u n g der 

M o i r a (bzw. A i s a ) oder v o n i r g e n d e i n e m d u r c h das S c h i c k ­

sa l be sch i edenen hören, i s t g a r n i c h t v o n d e n Göttern d ie 

E e d e . D e r grösste T e i l der h i e r h e r gehör igen S t e U e n f i n -

d e n s i c h i n de r d i r e k t e n R e d e oder i n fo rmelha f t en A u s ­

d r i i c k e n , w e l c h e der Sänger aus i m täglichen L e b e n ge-

bräuchlichen E e d e n s a r t e n g e b i l d e t h a b e n k a n n . Z u m B e -

w e i s zähle i c h d ie S t e U e n auf : P ' 4 2 1 ' \ W '80 ' ("es i s t e i ­

n e m M o i r a " ) ; A 517, E 8 3 ^ Z '488 ' , M 116, II 3 3 4 ^ ' 8 5 3 ' ^ 

P ' 4 7 8 ' ' 672 ' r 477 ^ X ' 436 ' S p ' l O O ' ^ p 326, x '145 ' ^ = w 

' 1 8 5 ' " (die M o i r a gre i f t , w a h r s c h e i n H c h persönhch, als Todes -
1 Uber die hier, S. 163—166, gebrauchten Zeichen s. S. ili. ' lUa^s 

Tiopcpupsoj S-avatos xal |iotpa xparair; (Formel). ' äfX' 5tapéoT;»)M£v 

^ava-coj xai (iotpa xpaTaiTj; so auch Q 432^ (s. u. S. 179). * S-dvaiog 

xal |j,oTpa xt.)(åvEt (Formel). ^ [lotp' åXor] -/.aS-éXirioi zawyjXeféog 8-avåxoLo 

(ebenso). 
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göttin e in , s. o. S. 147); E 613, 629, N 602 , X 5 (sie 

g re i f t s c h o n v o r d e m T o d e e in , s. o. S. 148); Q ' 4 9 ' \ . 

' 2 0 9 ' (sie i s t ganz persönl ich) . F e r n e r x ' 1 7 5 ' ([jic5pat[jiov 

-?j(jiap), % ' 3 9 2 ' u n d cp ' l 6 2 ' (jiöpatps)- F e r n e r Q ' 224 ' , 

5511<, o ' 276 ' , tjj ' 315 ' ("es i s t e i n e m A i s a " ) ; O 274,, <!» 

^495,, o 239 (es i s t afattiov), O ' l O O ' (ahi^iov -Jj^iap), Z ' 4 8 7 ' 

(bnkp alaay); fj ' 1 9 7 ' ( A i s a u n d die K l o t h e n ) ^ . — E s i s t 

j e d o c h i m m e r h i n z u b e m e r k e n , dass i n d e n F a l l e n , w o das 

S c h i e k s a l d u r c h unpersönhche A u s d r u c k e beze i chne t i s t , 

"das B e s c h i e d e n e " sehr w o h l i m M u n d e des S p r e c h e n d e n 

"das v o n d e n Gröttern besch iedene" b e d e u t e n k a n n , ob­

g l e i c h e r dies n i c h t b e s t i m m t aussagt . 

D a s s s i c h das • M a c h t g e b i e t des S c h i c k s a l s v o n d e m de r 

G o t t h e i t t r e n n e n l a s sen sol le , Avar s c h o n desha lb u n d e n k ­

bar , Aveil allés, w a s d u r c h die Schicksalsmächte b e w i r k t 

oder v o n e i n e m unpersönhchen S c h i e k s a l be sch i eden w u r d e , 

a n anderen S t e l l e n d e n Göt tern z u g e s c h r i e b e n is t . W e n n 

die M o i r a (Q '209 ' ) oder d ie A i s a (T '127 f.') e i n e m b e i der 

G e b u r t Böses z u s p i n n t , so ha t a u c h Z e u s K ' 7 1 ' M e n ­

s c h e n b e i i h r e r G e b u r t grosses M i i h s a l b e s t i m m t . W e n n der 

g l u c k h c h e u n t e r d e n F r e i e r n de r P e n e l o p e \).åpai\i.oi; heiss t , 

so hören Av ir sons t a u c h v o n d e n Göttern, dass sie d ie E h e 

s t i f t en (S 7, ^ 'iBO f.', o '26 ') . W e n n d ie M o i r a v o r a l l e m 

eine Todesgöt t in ist , u n d u b e r h a u p t das v o m S c h i e k s a l be­

schiedene a m häufigsten m i t d e m T o d e i d e n t i s c h ist , so 

lassen auch d ie Göt ter sehr oft M e n s c h e n s te rben , Avie z . 

B . Z ' 368 ' (die Götter töten j e m a n d e n un t e r d e n H a n d e n d e r 

F e i n d e ) , S ' 1 1 5 f . '= X '365 f.' (Zeus nebs t d e n a n d e r e n 

Göttern g i b t d ie K e r ) , O 47 f. ( e in G o t t w i r d j e m a n d e n 

z u m H a d e s senden) , Y ' 2 4 2 ' (die Götter s annen d e m O d y s -

^ Die Stelle steht allerdings in der G-ötterrede. ' Dazu 

kommen noch die Stellen wo Moira (T '101', [A '170']; vgl. |jioi,p7)YeVY]{ 

r '182') und Moros ($ '133', a '166', X =409\ '6i8\ n '421', u 241), 

appellativ gebraueht sind, ferner die, wo -moros in Zusammensetzungen 

vorkommt (tbxuiiopog 5 '346', p '137', / 75; 5ua|iopoj X '481', TI '139', m 

'290', '311'; alvd|iopo; X '481'). 
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seus d e n T o d u n d die K e r aus), X ' 5 5 5 f.' (der T o d des 

A i a s w a r e i n v o n d e n Göt t e rn gegebenes U b e l — v g l . ' 5 5 8 ff . ' , 

w o gesag t w i r d , dass i h m Z e u s d ie M o i r a gegeben hat), o> 

'96 f.' (Zeus e r s inn t j e m a n d e m V e r d e r b e n ) . D o c h i s t z u be-

m e r k e n , dass w ä h r e n d d ie M o i r a i n der E e g e l se lbs t i h r 

Opfe r "e rg re i f t " , " b e z w i n g t " u . s. w . , so " tö ten" d ie Göt t e r 

i n d e n d e m h o m e r i s c h e n V o l k s g l a u b e n angehö r igen S t eUen 

— i n d e n S ä g e n i s t es a l l e r d i n g s änders — n i r g e n d s d i ­

r e k t M e n s c h e n u n d a u c h n u r se l ten w i e Z ' 3 6 8 ' i n d i r e k t ; 

d ie Gö t t e r s i n d n u r U r h e b e r , die M o i r a aber — i n i h r e r 

äl testen G e s t a l t — w i i k t selbst . W e n n fe rner d ie M o i r a Q ' 2 0 9 

ff.' j e m a n d e m e inen besonders s chmäl i chen T o d z u s p i n n t , so 

m a c h e n a u c h d ie Gö t t e r b i s w e i l e n d e n T o d besonders g rau -

s i g : X ' 6 0 ff. ' (Zeus w i r d j e m a n d e n alaig ev åpyaXé-Q t ö t e n ) , ' 4 0 3 

f.' (Zeus) , a ' 2 3 4 ff. ' (die G ö t t e r ) \ ' y ' 8 8 ' (Zeus) . W e n n 

der U n t e r g a n g der I l i o s v o m S c h i c k s a l b e s t i m m t i s t {%• 

=511c, v g i . r '30 ' ) , so s i n d es d o c h a m öftesten d ie Göt te r , 

v o n d e n e n m a n die Z e r s t ö r u n g de r S t a d t e rwar te t ( A ' 1 8 f.' 

d ie Göt te r , A ' 1 6 4 ff. ' Z e u s , N ' 6 2 4 f.' ebenso, ^ ' 5 7 8 f.' 

d ie Göt te r ) . W e n n es d e m O d y s s e u s " M o i r a i s t " h e i m z u -

k e h r e n (s. o. S. 1 4 6 ) oder " A i s a " se in L e b e n z u re t t en (^ 

' 3 5 9 ' ) , so s i n d es n o c h öfter d ie Göt t e r , w e l c h e d i e H e i m ­

k e h r g e b e n oder v e r h i n d e r n (s. o, S. 5 6 u n d 71 ) , u n d 

w e l c h e j e m a n d e m das L e b e n b e w a h r e n (z. B . 0 ' 2 4 2 ff.' Z e u s , 

r ' 9 2 f.' ebenso, ? ' 3 1 0 ff.' ebenso, u ' 3 6 4 ' d ie Gö t t e r ) . 

W e n n es j e m a n d e m A i s a i s t z u i n e n (o ' 2 7 6 ' ) , so sendet 

a u c h der D a i m o n I r r f a h r t (u ' 64 ' ) . W e n n es e i n e m A i s a 

is t , i n s E x i l n a c h A r g o s z u g e h e n u n d dor t z u h e r r s c h e n 

(o 2 3 9 f.), so l a s sen auch Z e u s u n d d ie ande ren Gö t t e r 

e inen l a n d s f l i i c h t i g e n n a c h A r g o s k o m m e n (E ' 1 1 9 f.') u n d 

v e r l e i h e n oft kön igUche W t i r d e (s. o. S. 5 8 u n d 71 )^ . 

M a n sieht , der P a r a l l e l i s m u s e r s t reck t s i ch i i b e r das 

ganze M a c h t g e b i e t des S c h i c k s a l s . W i r f i n d e n i h n so-

' Vgl . doch o. S. 117. - Das jedesmalige Eingreifen der Götter 

ist in der Eegel nicht durch alle vorhandene, sondern nur durch ei-

nige typische Beispiele beleuchtet. 
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gar i n d e m s p r a c h l i c h e n A u s d r u c k des Göttereingreifens 

w i e d e r . W i e d ie M o i r a {Q ' 209 f.') u n d d ie A i s a ( I '127 f.', 

Tj ' 197 f.') e i n e m etwas éTrévTjae u n d die Schicksalsgöttinnen 

K l o t h e n he i s sen (Y) ' 197 ' ) , so he iss t es a u c h m e h r m a l s , 

dass d ie Göt ter d e n M e n s c h e n e twas åuéxXwaav (oder -waavxo): 

Q ' 5 2 5 ' ; a 17, y ' 2 0 8 ' , S ' 207 f.' (Zeus) , %• ' 5 7 9 ' , X ' 139 ' , T. 

' 6 4 ' (der D a i m o n ) , u "195 f.' — w i e m a n sieht, d o c h n u r i n 

der Odyssee u n d i n d e m d iese r v i e l f a c h v e r w a n d t e n Q. 

A u c h betreffs de r Schicksalsmächte sche in t d iese b i l d l i c h e 

A u s d r u c k s w e i s e späteren U r s p r u n g s z u se in . 

J e m e h r s i c h d ie ep i sche D i c h t u n g s o w o h l i n l o g i s c h e r 

als i n ästhetischer H i n s i c h t e n t w i c k e l t e , u m so m e h r muss­

t en d ie D i c h t e r das B e d u r f n i s e m p f i n d e n , i i b e r das V e r ­

hältnis der G o t t h e i t z u m S c h i e k s a l i n s k l a r e z u k o m m e n . 

M i t d e r ges te ige r t en R e f l e x i o n hat te s i c h de r B e g r i f f des 

S c h i c k s a l s e r h e b h c h e r w e i t e r t : m a n b e g n i i g t e s i c h n i c h t 

m e h r v o m S c h i e k s a l des E i n z e h i e n z u s p r e c h e n — d ie Idee 

v o n e i n e m u n i v e r s e l l e n , aUen M e n s c h e n g e m e i n s a m e n S c h i e k ­

sa l b e g a n n s i c h a u s z u b i l d e n ; d i e M o i r a w u r d e allmählich 

e twas m e h r als Todesgöt t in , u n d a u c h d ie nnpersönl ichen 

A u s d r u c k e des S c h i c k s a l s b e g r i f f s w u r d e n n i c h t m e h r aus-

s c h l i e s s h c h v o m T o d e gebraueht . A b e r a u c h d ie A u f f a s ­

s u n g des Göt terregiments w a r d e m s e l b e n sys temat i s i e ren ­

d e n Dräng u n t e r w o r f e n , m a n w o l l t e d i e Götterregierung 

i m m e r m e h r als e ine e inhe i t l i che , planmässige auffassen. 

D i e Idee des S c h i c k s a l s w a r aus d e r s e l b e n W u r z e l w i e de r 

Göt terglaube e n t s p r u n g e n : aus der B e o b a c h t u n g der L e -

bense re ign i s se u n d besonders aus der b i t t e r e n E i n s i c h t , 

dass eine d e m M e n s c h e n i i b e r l e g e n e u n d a m häufigsten 

f e i n d l i c h ges inn te M a c h t se in L e b e n n a c h i h r e m G u t d i i n -

k e n gestal tete , u n d z w a r auf e ine W e i s e , d ie de r mensch ­

l i c h e V e r s t a n d n i c h t fasste. J e t z t f a n d m a n es n i c h t m e h r aus­

r e i chend , d ie e i n z e l n e n K u n d g e b u n g e n d ieser M a c h t m i t 

e i n e m "so h a b e n es w o h l d ie Götter g e w o l l t " oder "so w a r 

es b e s c h i e d e n " z u erklären. J e t z t w o l l t e m a n d i e H a n d ­

l u n g e n d e r i i b e r m e n s c h l i c h e n Mächte m o t i v i e r e n u n d i n 
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e inen v e r n i i n f t i g e n Z u s a m m e n h a n g b r i n g e n . D i e s e s Z i e l 

h'ess s i c h aber unmögl ich g e w i n n e n , so länge das Verhält­

n i s de r göt t l ichen M a c h t z u r M a c h t des S c h i c k s a l s n o c h n i c h t 

aufgeklärt w a r . 

E i n e besondere Fä rbung hat te diese A u f g a b e d a d u r c h 

b e k o m m e n , dass d i e Persönl ichkei t de r M o i r a ( u n d der 

A i s a ) b e i de r E n t w i c k l u n g der d i c h t e r i s c h e n G e w a n d t h e i t 

u n d de r Denkfähigkei t der Sänger i m m e r b e s t i m m t e r 

aufgefasst u n d i m m e r genauer cha rak t e r i s i e r t w u r d e . E s 

muss te s i c h d a n n d ie F r a g e m e l d e n , w e l c h e S t e l l u n g diese 

G o t t h e i t z u d e n o l y m p i s c h e n e innehme. F i i r s erste s o l l n u r 

d a r a u f h i n g e w i e s e n w e r d e n , dass d ie h o m e r i s c h e n Sänger, 

i h r e r g a n z e n V e r a n l a g u n g gemäss, gene ig t se in muss ten , 

d ie e h e m a l i g e Todesgöt t in d e n O l y m p i e r n gegen i ibe r i n d e n 

H i n t e r g r u n d z u sch ieben . 

A m e in fachs ten k o n n t e m a n s i c h d u r c h eine A r t v o n D i e M o i r a d e n 

J u x t a p o s i t i o n der Eivali tät de r i i b e r n a t i i r l i c h e n Mächte er- °^*'o7dnet.'^^' 

l e d i g e n : m a n f i ig t e d ie M o i r a d e n a n d e r e n persönlichen Göt­

t e r n b e i , m a n gesel l te sie z u ande ren , a m öftesten o l y m ­

p i s c h e n Göttern. S o I I 849 z u A p o l l o n , T 87 z u Z e u s 

u n d de r E r i n y s , 410 w i e d e r z u A p o l l o n ; i ibe rd ies w e r d e n 

S 119 d ie M o i r a u n d de r Z o r n de r H e r e als zusam-

m e n w i r k e n d gedacht . D a m i t w a r aber n i c h t v i e l g e w o n -

nen . D i e O l y m p i e r stånden j a u n t e r e i n a n d e r i n e inem 

s te t igen H a d e r i i b e r d ie M a c h t . SoUte s i c h d ie d e n g a n z 

persönl ichen Göttern e ingere ih te M o i r a w i e d ie anderen 

d e m Z e u s u n t e r z u o r d n e n h a b e n ? B e i H o m e r w i r d eine 

de r a r t i ge U n t e r o r d n u n g n i c h t a u s d r i i c k l i c h b e z e u g t ; n u r i s t 

es v i e l l e i c h t n i c h t n u r aus m e t r i s c h e n G r i i n d e n geschehen, 

dass Z e u s T 87, a n der e i n z i g e n S t e l l e w o er m i t de r M o i -

T-a z u s a m m e n g e n a n n t w i r d , i h r vo rausges t e l l t is t . — D i e 

h i e r g e n a i m t e n S t e U e n s i n d aber (ausser T 87) e p i s c h gefärbt, 

o b g i e i c h sie s i c h i n d i r e k t e r R e d e f i n d e n . S i e g e b e n also 

gewis s n i c h t das primäre Verhältnis z w i s c h e n d e n Göttern 

u n d de r V e r t r e t e r i n des S c h i c k s a l s an. U m d ie sem Verhält-
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n i s auf d ie S p u r e n z u k o m m e n , m i i s s e n w i r andere S t e l l e n 

aufsuc l i en , w o de r D i c k t e r d e m V o l k s g l a u b e n näber steht. 

D a s S c h i e k s a l E s e r g i b t s i c h dann , dass a u c h die r e l a t i v v o l k s t i i m h c h e 

tern gesandt." A u f f a s s u n g b e i H o m o r n u r m i t e ine r g e w i s s e n S c h e u d i e 

k o n k r e t e (obg le i ch n i c h t persönlich ausgestal tete) M o i r a de r 

Grottheit u n t e r o r d n e t : $ 82 f. sagt L y k a o n , dass d ie v e r d e r b ­

h c h e M o i r a i h n i n d ie H ä n d e des A c h i l l e u s g e g e b e n habe 

— " i c h d i i r f t e d e m Z e u s ve rhas s t s e i n " . X 301 ff. ru f t H e k ­

to r aus, als er e insieht , dass i h m der T o d b e v o r s t e h t : "so 

i s t es w o h l s c h o n länge d e m Z e u s u n d d e m A p o l l o n l i eb 

gewesen , d i e m i c h v o r h e r besch i i t z t h a b e n ; j e t z t aber e r re ich t 

m i c h d ie M o i r a " ; d iese S t e l l e i s t i i b r i g e n s w a h r s c h e i n h c h 

e p i s c h gefärbt. M a n sieht , dass b e i d e M a l e d ie U n t e r o r d -

n u n g de r M o i r a m e h r aus d e m Z u s a m m e n h a n g h e r a u s z u -

l e sen als d i r e k t ausgesagt is t^ . 

A n d e r s verhäl t es s i oh aber m i t d e m nnpersönl ichen 

S c h i e k s a l . D a s s d ie unpersönliche M a c h t der persönl ichen 

u n t e r l i e g e n muss te , w a r f i i r d i e h o m e r i s c h e n M e n s c h e n , de­

r e n D e n k w e i s e i m m e r n o c h g a n z k o n k r e t w a r , u r s p r i i n g l i c h 

selbstverständhch. M a n ha t i i b r i g e n s k e i n e n Q-rund a n z u ­

n e h m e n , dass zue r s t e i n w i r l d i c h e r S c b i c k s a l s b e g r i f f ausge-

b i l d e t u n d d ieser d a n n d e n Gröttern u n t e r g e o r d n e t w u r d e . 

" D a s G e s c h i c k " , "das, w a s b e s c h i e d e n w a r " w u r d e i m G e ­

gen te i l , i a s o f e r n m a n i i b e r h a u p t i i b e r dessen A r t u n d U r ­

s p r u n g nachdach te , v o n A n f a n g a n als e ine M a n i f e s t a t i o n 

d e r göt thchen M a c h t aufgefasst . 

A u f diese W e i s e s i n d also d ie A u s d r i i c k e Atos alaa, I 

608 f., P 321, i 52; [t-oipa. •9'£(5v y 269, x 413; [toTpa 
X 292; Satjiovos a l a a X 61 z u erklären. E s i s t z u bemer ­

k e n , dass i n de r Ihas d i e A i s a w e n i g e r e i n absolutes , u n -

en t r innbares S c h i e k s a l als d e n — a l l e r d i n g s d u r c h g e f i i h r t e n 

— e p i s c h e n P l a n des Z e u s beze ichne t ; i n d e r O d y s s e da-

1 Dasselbe Verhältnis haben wir bei den Harpyien beobachtet (s. 

o. S. 118). Die S. 169 erwähnte Eigentiimlichkeit des homerischen Satz-

gefiiges (Beiordnung statt Unterordnung) kann hierbei nicht als ausrei-

chende Erklärung gelten. 
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g e g e n sche in t w i r k h c h s o w o h l A i s a w i e M o i r a , m e h r v o l k s -
t i i m l i c h , als das v o n d e n Gröttern (oder v o n e i n e m G o t t e ) 
verhängte u n e n t r i n n b a r e S c h i c k s a l (oder e ine m e h r m o m e n -
tane S c h i c k u n g ) g e m e i n t z u se in . 

A n a n d e r e n S t e U e n e r g i b t es s i c h g a n z u n v e r k e n n b a r 
aus d e m Z u s a m m e n h a n g — m a n m u s s s i c h e r i n n e r n , dass 
H o m e r oft Sätze k o o r d i n i e r t , w o w i r d e n e i n e n Satz. 
d e m a n d e r e n u n t e r o r d n e n w i i r d e n — dass das S c h i c k s a l v o n 
d e n Göt tern gesand t w i i ' d . S o I 244 f f . : O d y s s e u s f i i r c h -
tet, dass d ie Götter d ie D r o h u n g e n des H e k t o r e r f i i l l e n w e r ­
den , " u n d es w i r d u n s e r L o s (alat.[xov) s e in i n T r o i a z u 
s t e rben" ; w e n n A c h i l l e u s 2 115 f. vorausse tz t , dass Z e u s 
u n d d ie a n d e r e n Götter d ie K e r senden w e r d e n , so fasst 
er w o h l a u c h "diese lbe M o i r a " , d i e n a c h 120 i h m (wie 
d e m H e r a k l e s , v g l . S. 179) b e s t i m m t is t , als e ine S c h i c k u n g -
de r Göt te r auf ; n o c h d e u t l i c h e r sag t A c h i U e u s 2 328 ff. , 
dass Z e u s n i c h t d ie H o f f n u n g e n de r M e n s c h e n e r f i i l l e , 
d e n n i h m u n d d e m P a t r o k l o s sei es be sch i eden (Tzénpmai) i n 
T r o i a z u s t e r b e n ; w e n n A c h i U T 421 bekenn t , er w i s se , 
dass es i h m " M o r o s i s t " dor t z u s te rben, so bez i eh t s i c h 
d ieser A u s d r u c k auf d ie V o r a u s s a g e des B o s s e s (417), 
dass es i h m {idpatiiov sei , v o r e i n e m G o t t e (und e i n e m 
M a n n e ) z u faUen. — § 4 7 5 — 4 8 0 v e r k i i n d i g t P r o t e u s d e m 
M e n e l a o s , dass es i h m n i c h t M o i r a se i h e i m z u k e h r e n , be-
v o r er d e n Göttern geopfer t habe, d a n n aber w e r d e n sie i h n 
r e i s en l a s s e n ; e 206 f. sagt d ie K a l y p s o z u m O d y s s e u s : 
" w e n n d u n u r wi i s s tes t , was es d i r A i s a i s t auf der F a h r t 
z u e r t r a g e n ! " , u n d d ieser e r w i d e r t (221 f f . ) : " w e n n m i c h 
i r g e n d e iner de r Götter auf der h o h e n See S c h i f f b r u c h er-
l e i d e n lässt", u . s. w . ; e 300 ff. e r i n n e r t s i c h O d y s s e u s d e r 
V o r a u s s a g e der K a l y p s o , u n d schre ib t es dabe i offenbar d e m 
v o n Z e u s gesand ten S t u r m z u , dass es i h m , w i e es sche in t , 
besch ieden i s t (ecjjiapTo 312), erbärmlich n n t e r z u g e h e n ; X 559 f. 
sagt Odysseus a u s d r i i c k l i c h d e m i n H a d e s w e i l e n d e n A i a s , 
dass Z e u s i h m "d i e M o i r a s a n d t e " ; ^ 357 ff. erzählt er i n 
e ine r e r d i c h t e t e n G e s c h i c h t e , Avie i h n d i e Götter re t te ten , 
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" d e n n es w a r m i r n o c h i m m e r A i s a z u l e b e n " . A u c h de r 
" S c h i c k s a l s t a g " , d e r n a c h n 280 d e n F r e i e r n bevors t eh t , 
i s t i h n e n ohne Z w e i f e l v o n Z e u s u n d A t h e n e v e r h ä n g t 
( v g l 260 f., 297 f.). 

W e n i g e r b e s t i m m t als S c h i e k s a l w i r d das G e s c h i c k des 
M e n s c h e n a n a n d e r e n S t e l l e n beze ichne t , w o es a u c h v o n 
d e n G ö t t e r n a b h ä n g i g i s t . So Z 357, w o n a c h Z e u s de r H e l e n a 
u n d d e m P a r i s " e i n e n bösen M o r o s gesand t ha t " . O 441 
ha t g e w i s s T e u k r o s s o w o h l d i e P f e i l e , "d i e s c h n e l l d e n 
M o r o s b r i n g e n " , als d e n B o g e n v o n A p o h o n e rha l t en . X 60 f. 
k l a g t P r i a m o s , dass Z e u s i h n , d e n u n g l u c k s e h g e n , " i n e iner 
b i t t e r e n A i s a tö ten s o l l " . — a 49 (an e iner g a n z ep i schen 
Ste l le) k l a g t o f fenbar A t h e n e d e n Z e u s an ( v g l . 59 ff .) , 
w e i l Odysseus u n g l i i c k l i c h (Suajiopo?) i s t ; a 266 f. " l i e g t es 
i m Schosse de r G ö t t e r " , ob d ie F r e i e r (l)%u[xopot, w e r d e n 
s o U e n ; -q 270 f. i s t es offenbar P o s e i d o n , d e r d e n Odysseus 
Sua[iopog gemach t h a t ; t 53 (atvöfiopot) u n d 61 (jJiöpo?) s i n d 
m i t 52 (S . 168) z u s a m m e n z u s t e l l e n ; u 194 f. s i n d es d ie 
G ö t t e r , d ie d e n b e t t e l n d e n K ö n i g §ua[iopoi; g e m a c h t ha­
b e n ; (1) 169 ha t O d y s s e u s d o c h w o h l v o n Z e u s (164) d ie 
A n s c h l ä g e ge le rn t , w e l c h e d e n "sehr u n g l u c k l i c h e n " (aEvo-
[jLopot) F r e i e r n d e n T o d bere i te ten . A n so g u t w i e a l l e n 
d iesen S t e l l e n i s t es o f fenbar de r V o i k s g i a u b e , der uns ent-
gegen t r i t t . 

D e r s e l b e G e d a n k e v o n de r U n t e r o r d m m g des S c h i c k ­
sals u n t e r d i e G ö t t e r w i r d auf e ine andere W e i s e ausge-
d r i i c k t , w e n n gesagt w i r d , dass d ie Gö t t e r das S c h i e k s a l 
v o r a u s w i s s e n . S o T 308 f . : P r i a m o s s p r i c h t v o r d e m E i n -
z e l k a m p f des P a r i s U n d des M e n e l a o s d e n G l a u b e n aus, dass 
Z e u s u n d die a n d e r e n Gö t t e r w o h l w i s s e n , w e m der T o d 
be sch i eden (TceTcpwjjiévoe) i s t — of fenbar w e i l er a n n i m m t , dass 
s ie e i n g r e i f e n w e r d e n ( v g l . 298 ff . ) . H 52 f. ha t d e r Sehe r 
H e l e n o s v o n d e n G ö t t e r n v e r n o m m e n , dass es d e m H e k t o r 
n i c h t M o i r a sei , i m Z w e i k a m p f e m i t d e m A i a s z u f a l l en . 
M a n hol te s i c h n a t u r l i c h , w e n i g s t e n s u r s p r u n g h c h , v o n d e n 
G ö t t e r n O r a k e l e i n , n i c h t w e i l sie d e n W i l l e n anderer hö-
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l i e r e n Mäch te k a n n t e n , s o n d e r n w e i l s ie se lbs t d ie bes t im-

m e n d e n M ä c h t e w a r e n ; dass a u c h i n d i e s e m F a l l e d ie 

ö-ötter, d e r e n S t i m m e H e l e n o s v e r n a h m , i i b e r d e n E i n z e l -

k a m p f w i r k l i c h b e s t i m m t e n , geh t aus d e m u n m i t t e l b a r v o r -

h e r g e h e n d e n Gröt tergespräch h e r v o r . X ' 279 f.' r u f t H e k ­

tor aus, als A c h i l l e u s i h n m i t s e inem S p e e r e n i c h t getrof-

fen ha t : " d u hat tes t also n i c h t m e i n e n M o r o s v o n Z e u s v e r -

n o m m e n , was d u d o c h v o r g a b s t " ; er denk t , sche in t es, an 270 

ff., w o A c h i l l v e r s i c h e r t , dass H e k t o r d a n k der A t h e n e v o r 

se iner L a n z e f a l l e n w e r d e ; v g l . aus se rdem 301 ff. —• u 

75 f. g e h t A p h r o d i t e z u Z e u s , u m v o n i h m , "de r we i s s , 

w a s al lén M e n s c h e n b e s c h i e d e n u n d n i c h t be sch i eden i s t 

(jjiolpav T ' å\i.\iopir]V T S ) " , f i i r d ie Panda reos töch te r e inen E h e -

b u n d z u e r b i t t e n ; i n de r S a g e i s t es n u n offenbar Z e u s 

gewesen , de r das S c h i c k s a l der M ä d c h e n b e s t i m m t ha t ^ . — 

W e n n d a g e g e n A t h e n e v 306 f. d e m O d y s s e u s z u e rzählen 

v e r s p r i c h t , was es i h m " A i s a i s t d a h e i m z u e r t r agen" , so 

w i r d es n i c h t aus d e m Z u s a m m e n h a n g k l a r , ob es d i e Göt ­

te r s i n d oder n i c h t , d i e i h m diese L e i d e n senden w e r d e n . 

E b e n s o u n b e s t i m m t d r t i c k t s i c h L e u k o t h e a aus, w e n n sie s 

345 sagt, dass es d e m O d y s s e u s M o i r a sei i m P h a i a k e r -

l ande geret te t z u w e r d e n ^ . 

V o n d e n l e t z t g e n a n n t e n S t e U e n s i n d m e h r e r e e p i s c h ge­

färbt , o b g i e i c h de r D i c h t e r oft d ie ep i sche E r z ä h l u n g an 

e ine v o l k s t i i m l i c h e V o r s t e l l u n g g e k n t i p f t hat . A u c h sonst 

w e r d e n d ie e p i s c h w i r k e n d e n G ö t t e r als B e h e r r s c h e r des 

S c h i c k s a l s g e d a c h t : O 613 f. bere i te t A t h e n e schon d e m 

H e k t o r d e n Sch i cksa l s - (d . h . Todes - ) t ag v o r . Y 300 ff. w i l l 

P o s e i d o n d e n A i n e i a s re t ten , d a m i t Z e u s n i c h t e rz i i rne , denn 

es i s t i h m |ji6pt[xov z u en t f l i ehen . <I> 273 ff. ruf t A c h i U e u s 

d e m Z e u s z u : " w i l l m i r d e n n k e i n e r de r Gö t t e r be i s t ehen? 

— je t z t i s t es m i r zuge t e i l t (etfxapTo) e i n e n erbärm-

l i c h e n T o d z u s t e rben" . V . 289 ff. t rös te t i h n P o s e i d o n : 

er u n d A t h e n e w e r d e n i h m m i t E r l a u b n i s des Z e u s H e l f e r 

s e i n ; es se i i h m also n i c h t b e s c h i e d e n (aiatjiov) v o m E l u s s e 

1 S. o. S. 118. 2 Vgl . V. 288 f. (s. u. S. 178). 
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u b e r w ä l t i g t z u w e r d e n . ~ e 41 kn t ip f t Z e u s an seine B o t -
scl iaft , w e l c h e H e r m e s der Ka l j ^pso i i b e r b r i n g e n s o l l , e ine 
V o r a u s s a g e an , dass es d e m O d y s s e u s M o i r a se i h e i m z u ­
k e h r e n , d ie später (113 ff.) v o n H e r m e s i n andere r F o r m 
w i e d e r h o l t w i r d ; dass es aber d ie G ö t t e r s i n d — u n d v o i -
a l l e n ande ren Z e u s — d ie i i b e r d ie H e i m k e h r des O d y s ­
seus z u b e s t i m m e n haben , geh t aus d e m G e s p r ä c h e a 48 ff. 
(besonders 76 ff . ) , u n d aus e 30 ff., 118 ff., 137 ff. h e r v o r . 

E s g i b t b e i H o m e r e in ige S t e l l e n , i n w e l c h e m a n 
s o w o h l d ie eine als d ie andere A u f f a s s u n g v o m V e r h ä l t n i s 
de r G ö t t e r z u m S c h i e k s a l h i n e i n z u l e s e n v e r s u c h t hat. B e ­
sonders b e d e u t e n d s i n d u n t e r d i e sen S t e l l e n d i e b e i d e n 
W a g e s z e n e n , d ie K e r o s t a s i e n ( 0 69 ff. , X 209 f f . ) ^ E s 
f rag t s i ch , ob Z e u s , w i e N ä g e l s b a c h ^ u n d T u x e n * w o l l e n , 
d u r c h diese H a n d l u n g e n d e n W i l l e n eines ausser i h m v o r ­
h a n d e n e n S c h i c k s a l s sucht , odei ' , w i e W e l c k e r u n d n a c h 
i h m d ie m e i s t e n m e i n e n , d ie W a g e Z e u s ' E n t s c h e i d u n g -
oder wen igs t ens Z e u s ' M a c h t s y m b o l i s i e r t . E i n e gu te S t i i t z e 
f i i r diese l e tz te re A n s c h a u u n g l i e f e r n d ie v o n W e l c k e r hei-an-
g e z o g e n e n S t e l l e n II ' 658 ' , w o H e k t o r "d i e h e i l i g e W a g e des 
Z e u s e r k e n n t " , u n d T ' 2 2 3 f.' *, w o " Z e u s , der V e r w a l t e r 
des K r i e g e s , d ie W a g e n e i g t " . A u c h T h e o g n i s s p r i c h t 
157 f. v o n der W a g e des Z e u s , n a c h d e r e n S c h w a n k u n -
g e n m a n b a l d r e i c h , b a l d a r m w i r d . W i r h a b e n of fenbar 
h i e r m i t e ine r s p r i c h w ö r t h c h e n A u s d r u c k s w e i s e z u schaf­
fen , d ie i n e ine r v o l k s t i i m h c h e n re l ig iösen Y o r s t e l l u n g w u r -
ze l t . W e n n w i r n u n d ie b e i d e n W a g e s z e n e n näher u n ­
te r suchen , so e r g i b t es s i ch , dass i m Ö Z e u s v o r de r S z e n e 
u n d z w a r aus e igener M a c h t v o U k o m m e n h e i t s e i n e n E n t ­
sch luss gefasst hat . D o c h i s t diese ganze S z e n e w a h r ­
s c h e i n l i c h aus X I ibe r t r agen w o r d e n , u n d dor t i s t es f r e i l i c h 
Z e u s , d e r i i b e r das L o s de r b e i d e n K ä m p f e r — das d u r c h 
die W a g e s y m b o l i s i e r t w i r d — entscheidet , aber n i c h t g a n z 
aus f r e i e m W i l l e n . E r ha t eben der A t h e n e n a c h g e g e b e n (167 

1 Vgl . S. 88 ff. ' Hom. T h . ' 134. ^ Festskr. til Ussing 
248, 2B9. Vgl . auoh WilamoTvitz Sitz.-ber. Ak. Wiss. Berl. X X I , 1910, 
387. * Uber die Zeichen s. S. iii. 
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ff . ) , u n d z w a r w e i l H e k t o r " s c l i o n l ängs t der A i s a v e r f a l l e n " 
sei . D a s s aber d ie W a g e d ie M a c l i t de r A i s a u n d n i c l i t 
d ie des Z e u s s y m b o l i s i e r e n soUe, w i r d v o n H o m e r auf 
k e i n e W e i s e angedeute t u n d is t an s i c h n i c h t w a h r s c h e i n ­
l i c h , d e n n d a n n w i i r d e w o h l d ie W ä g u n g d e m B e s c h l u s s 
des Z e u s v o r a n g e g a n g e n u n d n i c h t n a c h g e f o l g t se in . D i e 
"Wägeszene u n d das G e s p r ä c h z w i s c h e n Z e u s u n d A t h e n e 
g e h ö r e n v i e l m e h r g a n z v e r s c h i e d e n e n A n s c h a u u n g e n a n : 
j ene (wie I I 658, T 223 f.) e iner v o l k s t i i m l i c h e n , n a c h w e l -
cher Z e u s höchs te r H e r r des S c h i c k s a l s i s t ; d iese e iner spä­
teren, ep i schen , v o n w e l c h e r w i r u n t e n z u sp rechen h a b e n 
w e r d e n . 

A n a n d e r e n S t e U e n könn te es sche inen , als w ä r e n d ie D i e G ö t t e r 

Göt te r n u r d ie V o U s t r e c k e r dessen, w a s v o m S c h i c k s a l ge- s ch i"cksa i s? 

bo ten i s t , also d ie D i e n e r de r — unpersön l ichen — S c h i c k -
sa l smacht . D o c h w i r d das n i ema l s ausgesagt , u n d w i r h a b e n 
a u c h k e i n e n G r u n d a n z u n e h m e n , dass es de r D i c h t e r so 

g e m e i n t hat . W e n n B 155 ff. d ie A c h a i e r " i i b e r das G e ­
s c h i c k h i n a u s " h e i m g e k e h r t wä ren , w e n n H e r e n i c h t e i n -
geg r i f f en hatte, u n d w e n n E 674 ff. A t h e n e d e n S i n n des 
Odjrsseus a n d e r s w o h i n l enk te , w e i l es i h m n i c h t " v o m 
S c h i c k s a l b e s c h i e d e n " w a r den S a r p e d o n — der , w o h l n i c h t 
aus Z u f a l l , h i e r S o h n des Z e u s genann t w i r d — zu. töten, 
so v e r r ä t w e n i g s t e n s k e i n e der h a n d e l n d e n Göt t innen i r ­
g e n d w e l c h e s B e w u s s t s e i n , dass sie i m Interesse des S c h i c k ­
sals handel t . D a s S c h i c k s a l k a n n i i b r i g e n s sehr gu t m i t d e m 
W i l l e n des Z e u s i d e n t i s c h se in , der j a e inersei ts , w e n n d ie 
A c h a i e r n a c h H a u s e ge fah ren wä ren , n i c h t hat te v o U z i e h e n 
k ö n n e n , was er der T h e t i s v e r s p r o c h e n hat te , u n d andrer­
seits n a t t i r l i c h das L e b e n des Sohnes s c h i i t z e n w o l l t e ( v g l . 
n 431 ff., S. 180). n 707 ff. v e r k a n d e t A p o U o n d e m P a t r o ­
k los , dass es i h m n i c h t A i s a se i — u n d auch n i c h t d e m 
A c h i l l e u s — I l i o s z u e robe rn , was er n a c h 698 ff. ge t an 
hat te , w e n n der G o t t n i c h t d a z w i s c h e n g e t r e t e n w ä r e ; h i e r i s t 
es n a t u r l i c h n i c h t das S c h i c k s a l , sonde rn seine d u r c h g ä n g i g e 
F r e u n d s c h a f t f i i r d ie T r o e r , d i e d e n G o t t z u m E i n g r e i f e n 
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t re ib t . E b e n s o P 321 ff. , w o u b r i g e n s d i r e k t ausgesag t 
w i r d , dass es d ie A i s a d e s Z e u s ist , d e r e n V e r e i t e l u n g d u r c l i 
d ie A c h a i e r A p o U o n v e r h i n d e r t . I 30 t r ä g t Z e u s , d e n es 
de r T r o e r j a m m e r t (21), da f i i r S o r g e , dass A c h i U e u s 
d i e I l i o s n i c h t " t iber das Greschick h i n a u s " zers töre ; aber d i e 
endg t i l t i ge Z e r s t ö r u n g k a n n sehr g u t v o n i h m selbst be­
sch lossen se in ( v g l . A 37 ff.) , o b g l e i c h er sie so l änge als 
m ö g i i c h h i n a u s s c h i e b e n w i l l . M i t d ieser S t e l l e h ä n g t O 
515 ff . z u s a m m e n ; auch h i e r i s t es i i b r i g e n s der T r o e r f r e u n d 
A p o l l o n , der d e n T r o e r n be is teht . T 336 e r m a h n t P o s e i ­
d o n d e n A i n e i a s , s i c h v o r d e m A c h i l l e u s z u b i i t e n , d a m i t 
er n i c h t " t iber d ie M o i r a h i n a u s " n a c h d e m H a d e s g e h e n 
mt i s se ; se in E i n g r e i f e n ha t der Grott 300 ff. m i t e i n e m 
liöpt|i.ov m o t i v i e r t , das a u s d r t i c k l i c h m i t d e m G e f a l l e n des 
Z e u s i d e n t i f i z i e r t i s t ( v g l . o b e n S. 171). 

I n de r O d y s s e e f i n d e n w i r e 436 ff. e ine S t e l l e v o n 
d e m s e l b e n T y p u s w ie d ie m e i s t e n d e r b i s h e r b e s p r o o h e n e n : 
O d y s s e u s w ä r e " i i b e r das G e s c h i c k h i n a u s " u n t e r g e g a n g e n , 
ha t te i h m n i c h t d i e A t h e n e e ingegeben , w i e er h a n ­
d e l n soUe; A t h e n e g re i f t als F r e u n d i n des O d y s s e u s e i n , 
u n d dessen G e s c h i c k k o n n t e s i c h der D i c h t e r sehr w o h l 
als e i n v o n Z e u s bes t immtes d e n k e n ( v g l . s 33 ff.). G a n z 
ande re r A r t i s t d a g e g e n d ie S t e l l e a 32 ff. U m diese aber 
rech t z u ve r s t ehen , m i i s s e n w i r v o r h e r das W e s e n des 
öuépfJLopov e twas näher u n t e r s u c h e n , w a s s i c h i i b e r h a u p t 
e m p f i e h l t , w e n n w i r a u c h die eben b e s p r o o h e n e n S t e l l e n v ö l l i g 
r i c h t i g b e u r t e i l e n w o l l e n . 

D a s u7:é[5|jiopov. W e n n H o m e r b i s w e i l e n erzähl t , dass e twas bnkp [xöpov 
r 30 , O 517, a 34, 35 , e 436, bTiép^iopa. B 155, ÖTCsp [lotpav 
r 336 oder bnep a laav Z 487, II 780, P 321 (Acö? alaa) z u ge­
schehen d r o h t oder w i r k h c h gesch ieh t (II 780, a 34, 35), so 
i s t es e i n l euch t end , dass m a n d e m D i c h t e r e ine d u r c h d a c h t o 
A u f f a s s u n g des S c h i c k s a l s b e g r i f f e s n i c h t z u s c h r e i b e n k a n n . 
S c h o n N i e s e ha t betreffs P 321 b e m e r k t ^ , dass d ie A i s a 
des Z e u s h i e r n u r der v o r a u s b e s t i m m t e A u s g a n g des K a m p f e s 

> Batw. d. hom. Poes. 123 Note. 
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sei , u n d T u x e n be ton t n o c l i k rä f t iger \ dass was de r D i c l r -

ter S c h i c k s a l nenn t , oft — besonders g i l t dies v o n d e n 

S t e l l e n , w o v o m U n t e r g a n g e der I l i o s d i e E e d e i s t — m i t 

d e m zusammenfä l l t , w a s i n de r F o r t s e t z u n g der S a g e er­

zäh l t w e r d e n s o l l . D a s bessere "Wissen des D i c h t e r s d e n 

Z u h ö r e r n g e g e n i i b e r , das i s t das S c h i c k s a l ! A l l e r d i n g s i s t 

i h m dies g e w i s s n i c h t bewuss t . V i e l l e i c h t w u r d e er i i b r i ­

gens eben d a d u r c h , dass er das, w a s n a c h den f i i r d e n 

A u g e n b l i c k g e g e b e n e n V o r a u s s e t z u n g e n g e s c h e h e n sol l te , 

aus R i i c k s i c h t auf d e n F o r t g å n g der E r z ä h l u n g n i c h t ge ­

schehen lassen k o n n t e , z u der A n n a h m e eines u n b e u g s a m e n 

S c h i c k s a l s g e t r i e b e n ? 

W e n n n u n I I 780 "d ie A c h a i e r t iber d ie A i s a h i n a u s 

mäch t ig w a r e n " , so l i e g t i n d i e sen W o r t e n e i n Se lbs tbe -

k e n n t n i s des D i c h t e r s , dass er seine ge l i eb t en A c h a i e r g rös-

sere T r i u m p h e habe f e i e r n lassen , als er e i g e n t l i c h durfte,, 

d e n n sie so l l t en j a n a c h d e m u n e r s c h i i t t e r l i c h e n P l a n e des 

Gesanges g e s c h l a g e n w e r d e n . U b r i g e n s beze ichne t A i s a . 

h i e r g e w i s s n i c h t das S c h i c k s a l , s o n d e r n ha t i h r e u r s p r i i n g ­

i i c h e B e d e u t u n g "geb t ih r ende r T e i l " n o c h e i n i g e r m a s s e n 

b e w a h r t ( v g l . oben S. 157 f.). M a n muss s i c h e n d l i c h e r in ­

n e r n , dass i n d e m s e l b e n M a s s e als H o m e r das S c h i c k s a l 

m i t d e m W i U e n der Gö t t e r i den t i f i z i e r t e , er es n i c h t als e i n 

absolutes , u n e n t r i n n b a r e s d a r s t e l l e n k o n n t e . D e n n dass er 

d ie Gö t t e r als a l lmächt ig auffasste, w i l l d o c h n i e m a n d be-

h a u p t e n . E i n M a n n k o n n t e s i c h ge t r auen , u n t e r g e w i s s e n 

U m s t ä n d e n " a u c h g e g e n d e n D a i m o n " d e n K a m p f m i t d e m 

F e i n d e a u f z u n e h m e n P 104. A p o l l o n ha t se lbst gesehen, 

w i e he ldenkrä f t ige M ä n n e r a u c h bnkp •8-eöv eine S t ad t v e r ­

t e i d i g t h a t t e n P 327. E n d l i c h hören w i r e i n p a a r m a l ( in 

d i r e k t e r E e d e ) , dass etwas åixf\xi ^ gesch ieh t M 8, 

O 720, § 504, [X 290. E s m a g se in , dass d ieser A u s d r u c k 

^ a. a. O. 253 f. ^ Dieser Ausdruck bezeichnet jedoch an ei­

nigen Stellen nur, dass die Götter irgend eine Handlung der Menschen 

nicht billigten und darum s p ä t e r i n entgegengesetz ter K i c h t u n g . 

e i n g r i f f e n (so M 8 und vielleicht O 720). 
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b e i H o m e r n i c h t u b e r a U eine l ebend ige A n s c h a u u n g v o n der 
b e g r e n z t e n M a c h t d e r Gö t t e r w i e d e r g i b t , s o n d e r n z u e iner 
l e e r e n R e d e n s a r t h e r a b g e s u n k e n is t . S i c h aher d ieser S t e l ­
l e n m i t W e l c k e r als h y p e r b o l i s c h e n z u en t l ed igen , d a z u i s t 
m a n j e d o c h n i c h t be rech t ig t . E s w i r d j a i n S a g e n , d ie d e n 
h o m e r i s c h e n M e n s c h e n g e l ä u f i g w a r e n , erzähl t , dass sterb-
l i c h e H e l d e n G ö t t e r i i be rwä l t i g t en (z. B . E 383 ff . ) . F e r n e r 
w u r d e n j a d i e H i n d e r n i s s e , d ie e i n M e n s c h i n se iner T ä t i g ­
k e i t z u t i b e r w i n d e n hat te , als v o n d e n Gö t t e rn v e r u r s a c h t 
be t rach te t : w e n n er sie n u n w i r k l i c h i i b e r w a n d , so ha t te 
e r " t r o t z der G ö t t e r " oder, w i e m a n a u c h sagen könnte , 
" t r o t z des (got tesgesandten) S c h i c k s a l s " ges iegt . 

D a s andere M a l aber, w o das öuép^opov w i r k l i c h e in -
t r i f f t , l i e g t d i e Sache änders . " F ä l s c h l i c h " , sagt Z e u s a 
32 ff. , " b e h a u p t e n die M e n s c h e n , i h r U n g l i i c k k o m m e v o n 
d e n Göt te rn , w ä h r e n d sie d u r c h e igenen F r e v e l m u t i i b e r 
das G e s c h i c k h inaus S c h m e r z e n e r l e iden . W i e n u n A i g i s -
thos i i b e r das G e s c h i c k h inaus d ie G a t t i n des A g a m e m n o n 
heira te te u n d i h n se lbs t tötete . H a t t e n w i r i h n d o c h v o r h e r 
d u r c h H e r m e s g e w a r n t , w e i l Orestes s e inen V ä t e r r ächen 
w e r d e " . H i e r — w e n i g s t e n s V . 34 — represen t ie r t w i r k ­
h c h de r M o r o s e twas v o m S c h i e k s a l be s t immtes — aber 
dies w i r d a u c h e i g e n t l i c h n i c h t l i be r t r e t en . Moros beze ich ­
ne t h i e r , was de r • M e n s c h n o t w e n d i g , er h a n d l e w i e er 
w o U e , e r t r agen muss (zunächs t d e n an s i c h u n e n t r i n n b a r e n 
T o d ) . A b e r es f i n d e n s i c h L e i d e n , d ie de r M e n s c h d u r c h 
e i n ve r s t änd iges B e n e h m e n v e r m e i d e n k a n n (wie z . B . e i n 
v o r z e i t i g e r , gewa l t s amer T o d ) ; w e n n er n u n d u r c h se inen 
F r e v e h n u t de ra r t ige L e i d e n i i be r s i c h b r i n g t , so l e ide t er 
e twas i i b e r das G e s c h i c k h i n a u s — es i s t i i b e r h a u p t z u 
b e m e r k e n , dass btzkp an a l l en S t e l l en , w o m a n v o n e i n e m 
öuep [löpov gerede t hat , d iese u r s p r i i n g l i c h e B e d e u t u n g m e b r 
-oder w e n i g e r b e w a h r t hat. — V . 35 w i r d der A u s d r u c k bnkp 
[jLopov v o n de r f r e v e l h a f t e n T a t gebraueht , we lche d e m M e n ­
s c h e n L e i d e n " i i b e r das G e s c h i c k h i n a u s " verschaff t . — W a s 
n u n d ie M a c h t de r Gö t t e r betr i ff t , so w i r d sie gewis s en tsch ie -
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d e n als b e g r e n z t c h a r a k t e r i s i e r t ; sie i s t aber n i c h t so sehr 

d e m S c h i c k s a l gegen i ibe r , als d e m f r e i en W i l l e n des M e n ­

schen g e g e n i i b e r beschränk t . D e r M o r o s k a n n mögl ic l i e rwe i se 

v o n d e m D i c h t e r als e i n d e m M e n s c h e n v o n d e n Gö t t e rn 

aufer leg tes G e s c h i c k aufgefasst se in . E b e n d ie A n t i t h e s e 

V . 33 f. s che in t dies a n z u d e u t e n . A n d r e r s e i t s aber i s t es 

unbes t re i tba r , dass d ie G ö t t e r h i e r m e h r d i e V e r k i i n d e r als 

d ie H e r r e n des S c h i c k s a l s z u s e in sche inen . D i e S t e l l e i s t 

w a h r s c h e i n l i c h eine G r e n z s t e l l e ; d ie A u f f a s s u n g hat s i c h 

z u v e r ä n d e r n b e g o n n e n , aber der D i c h t e r i s t s i c h dessen 

n o c h n i c h t k l a r bewuss t . 

E s läss t s i c h denken , o b g i e i c h n i r g e n d s b e s t i m m t k o n - o i e O ö t t e r d e m 

s ta t i e ren , dass a u c h e in ige de r o b e n besp rochenen S teUen , S c h i c k s a l u n -
. ° . . t e r g e o r d n e t . 

w o die Gö t t e r d ie G e b o t e des S c h i c k s a l s v o U z i e h e n oder 

i l i r e t j b e r s c h r e i t u n g v e r h i i t e n , de r a r t i ge G r e n z s t e l l e n seien. 

W i e fest a u c h d ie U b e r z e u g u n g des D i c h t e r s gewesen se in 

m a g , dass das S c h i c k s a l m i t d e m gö t t l i chen W i U e n i d e n t i s c h 

se i — w e n n er i m m e r häuf ige r d ie Gö t t e r als V o U z i e h e r des 

S c h i c k s a l s w o U e n s i n d i e E r e i g n i s s e e i n g r e i f e n l iess, ohne 

stets b e s t i m m t auszusp rechen , dass d ieser W i l l e gö t t l i chen 

U r s p r u n g s se i , so m u s s t e n z u l e t z t d ie Gö t t e r w e n i g s t e n s 

d e n Z u h ö r e r n d e m S c h i c k s a l u n t e r g e o r d n e t e r sche inen , 

u n d es s tånd z u e r w a r t e n , dass s ch l i e s s l i ch der D i c h t e r 

selbst d ieser Y o r s t e l l u n g a n h e i m f a l l e n w i i r d e . E s muss 

schar f be ton t w e r d e n , dass es v o r a l l e m d ie epische T e c h -

n i k w a r , w e l c h e dies b e w i r l i t e . D e n n das S c h i c k s a l war , 

w i e w i r gesehen haben , oft n i ch t s anderes als der d e m 

D i c h t e r v o n i h m selbst oder, n o c h öfter, v o n der Sage ge-

gebene A u s g a n g der E r z ä h l u n g . D a m i t diese n i c h t ve r -

k e h r t ausgehen soUte, mxisste er die Gö t t e r e ing re i f en las­

sen . D a s S c h i c k s a l s te l l t s i c h i h m also be i se inem Schaf fen 

als das pr imäre , das Z i e l , d ie Göt te r als das sekundäre , 

das M i t t e l dar . 

D i e s e A u f f a s s u n g w u r d e n o c h d u r c h e inen a n d e r e n 

U m s t a n d geförder t . D i e h o m e r i s c h e n Göt te r w a r e n j a l ä n g e 

n i c h t i m m e r un t e r s i c h e i n i g . S i e s t re i t en un te r e inander , 
12 



178 

t i n d b e i i h n e n w i e b e i d e n M e n s c l i e n i s t es das G e s c h i c k 

de r S c h w ä e h e r e n z u u n t e r l i e g e n . D a s S c h i e k s a l i s t a u c h 

i n so l chen F a l l e n m i t e i n e m g ö t t h c h e n W i l l e n , n i c h t aber 

m i t d e m W i l l e n de r Gö t t e r ube rhaup t , s o n d e r n m i t d e m 

der m ä c h t i g e n u n d v o r a l l e m m i t d e m des mäch t ig s t en 

Go t t e s i d e n t i s c h . S o muss te der D i c h t e r z u d e m E r g e b n i s 

ge l angen , dass auch G ö t t e r d e m S c h i e k s a l u n t e r w o r f e n w a ­

r e n ganz w i e d ie M e n s c h e n . D i e s e A u f f a s s u n g t r i t t O 117 

f. h e r v o r , w o A r e s vorausse tz t , dass es i h m M o i r a s e i n 

könne , v o m B h t z e des Z e u s e r s c h l a g e n z u w e r d e n . P e r ­

n e r e 288 f., w o P o s e i d o n sagt, dass es j a d e m Odysseus 

A i s a i s t gere t te t zu. w e r d e n , als er n a c h d e m L a n d e de r 

P h a i a k e r ge l ang t i s t . D e r G o t t we i s s gut , dass er dies w o h l 

au f sc l i i eben (290), aber n i c h t v e r l i i n d e r n k a n n (377 f.). 

D i e s e A i s a is t n u n d u r c h d e n B e s c h l u s s des Göttei ' i 'ats u n d 

besonders des Z e u s g e g e b e n (a 76 ff. , £ 3 1 ff.) , w o r a u f 

P o s e i d o n 286 ff. ansp ie l t . I a der S a g e v o n d e n P a n d a r e o s ­

töch te rn u 66 ff. i s t Z e u s de r V e r t r e t e r des S c h i c k s a l s n i c h t 

n u r d e n M ä d c h e n , s o n d e r n a u c h d e n i h n e n f r e u n d l i c h ge-

s i i m t e n Göt t innen gegen i ibe r . 

B i s w e i l e n i s t aber d ie A b h ä n g i g k e i t des S c h i c k s a l s 

v o m W i l l e n der (höchsten) Gö t t e r sehr zwe i fe lha f t . W e n n 

P o l y p h e m t 532 ff. i n s e inem G e b e t z u m P o s e i d o n al te i 'na-

t i v a n n i m m t — n a t u r l i c h ex e v e n t u — dass es d e m O d y s ­

seus M o i r a s e in könne i n s V a t e r l a n d z u r i i c k z u k e h r e n , so 

w i s s e n w i r a l l e r d i n g s aus a n d e r e n G e s ä n g e n (den Göt te r -

scenen i n a u n d e), dass diese M o i r a v o m B e s c h l u s s de r 

Gö t t e r a b h i n g , n i c h t aber de r K y k l o p , u n d j edenfa l l s m i i s ­

sen w i r ers t b e w e i s e n , dass d iese S z e n e n d e m D i c h t e r de r 

t-Stelle ' v o r l a g e n , u m behaup ten zu. können , dass es e ine 

go t tgesandte M o i r a u n d n i c h t e i n i i b e r a l le Gö t t e r erhabe-

nes S c h i e k s a l wai ' , d e m s i c h P o s e i d o n e t w a u n t e r o r d n e n 

mi i ss te . W e n n T h e t i s k l a g t , dass es d e m A c h i l l A i s a se i , 

n u r eine k u r z e Z e i t z u l e b e n ( A 416), u n d dass sie i h n z u 

e i n e m s c h l e c h t e n L o s e geba r ( A 418), w e n n s ie i h n (h%v\iopoQ 

n e n n t ( A 417, S 95 — un te r g e w i s s e n U m s t ä n d e n —• u n d 
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458), w e n n sie (Q 85) u n d H e p l i a i s t o s (S 405) v o n s e inem 
n i c l i t z u a b w e n d e n d e n M o r o s sprec l i en , w e n n sie Q 132 sagt, 
dass i l i m T o d u n d M o i r a b a l d bevo r s t ehen , so w i r d auf 
ke ine W e i s e angedeute t , dass es, w i e A c h i l l e u s se lbst S 115 f. 
mein t , " Z e u s u n d d ie a n d e r e n G ö t t e r " s i n d , w e l c h e d ie 
K e r s e n d e n w e r d e n . A u c h A c h i l l e u s e r w ä h n t n i c h t s der-
art iges, w e n n er O 109 f. sagt, dass a u c h i h m , d e m v o n 
e iner Gö t t in geborenen , d ie s ta rke M o i r a b e v o r s t e h e . N o c h 
w e n i g e r k a n n H e r e Y 127 f. d ie A i s a als e ine V o l l z i e -
h e r i n des W i l l e n s de r o l y m p i s c h e n Gö t t e r a u f f a s s e n : d ie 
a c h a i e r f r e u n d l i c h e n Gö t t e r seien, sagt sie v i e l m e h r (125 ff.) , 
entschlossen, d e n A c h i l l heute z u s c h i i t z e n , " spä te rh in aber 
m a g er das e r l e iden , was i h m d ie A i s a b e i s e i n e r G e b u r t 
z u s p a n n " . D i e t reue B e s c h i i t z e r i n des H e l d e n r e s ign i e r t v o r 
d e m s tärkeren u n d z w a r h i e r p e r s o n i f i z i e r t e n S c h i c k s a l . 

A n al lén d iesen S t e l l e n s i n d es j e d o c h die d e m höch­
sten G o t t a n M a c h t u n t e r l e g e n e n Göt te r , d ie s i c h d e n G e -
setzen des S c h i c k s a l s f i i g e n ml i s s en . A b e r se lbs t Z e u s v e r ­
m a g n i c h t i m m e r , se inen W i l l e n d e m W i l l e n des S c h i c k s a l s 
gegen i ibe r d u r c h z u s e t z e n . S 117—119 is t s c h e i n b a r e ine an-
dere G o t t h e i t der V e r t r e t e r des i h m i i b e r l e g e n e n S c h i c k s a l s : 
H e r a k l e s , e rzäh l t A c h i l l , d e n d o c h Z e u s K r o n i o n , de r H e r r -
scher, un te i ' a l lén M e n s c h e n a m m e i s t e n l i eb te , w u r d e n i ch t s 
desto A v e n i g e r d u r c h d ie M o i r a u n d d e n Z o r n der H e r e 
b e z w u n g e n ^ . H e r e w i r k t gewis s n i c h t als D i e n e r i n des 
S c h i c k s a l s , s o n d e r n aus e i g e n e m T r i e b e , a n d r e r s e i t s aber 
is t es w a h r l i c h n i c h t sie, w e l c h e i i b e r d i e M o i r a b e s t i m m t 
hat. D a s s H e r e ohne B e i h i i l f e der u n w i d e r s t e h l i c h e n M o i r a 
den H e r a k l e s g e g e n d e n W i l l e n des Z e u s u m das L e b e n 
z u b r i n g e n v e r m o c h t hatte, i s t d o c h H o m e r n i c h t e ingefa l -
len . D i e s w i r d a m bes ten d u r c h z w e i andere S t e U e n der 
Ihas bewiesen , wo Z o n s A v o h l e ine r Gö t t in n a c h g i b t , aber 
n u r d a r u m , Aveil sie s i ch auf das G e b o t des i i b e r sie a l le 

' Hiermit ist X 618 ff. zu vergleichen, wo sich Herakles iiber den 
bitteren Moros beklagt, den er, obgieich Sohn des Zeus, während seines 
Lebens erleiden musste. 
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s t ehenden S c h i c k s a l s beruf t . II 431 ff. w i l l Z e u s den Sa r ­
p e d o n , X 166 ff. d e n H e k t o r aus e i n e m s i c h e r e n T o d e 
r e t t e n ; an j e n e r S teUe w i d e r s e t z t s i c h H e r e , an d iese r 
A t h e n e s e inem P l a n e , w e i l de r z u re t tende " s c h o n l ä n g s t 
der A i s a a n h e i m g e f a l l e n " se i ( H 441 , X 179). D o c h se tzen 
be ide Gö t t i nnen v o r a u s , dass Z e u s d e n H e l d e n r e t t en k a n n , 
w e n n er es w i l l (II 443 , X 181). H e r e m o t i v i e r t i h r e n 
W i d e r s p r u c h n i c h t n u r m i t de r H i n w e i s u n g a n die A i s a , 
s o n d e r n a u c h m i t a n d e r e n G r u n d e n , d ie a n das pe r sön l i che 
In teresse des Z e u s appeUieren . S o m a c h t de r D i c h t e r d e m 
Z e u s h i e r w i e a n d e r s w o z u m H e r r s c h e r des S c h i c k s a l s — 
aber n u r p r i n z i p i e l l ; d e n n Z e u s h i i t e t s i c h w o h l , de r A i s a 
z u w i d e r z u h a n d e l n . D i e Idee eines i i b e r a l le G ö t t e r ste­
h e n d e n S c h i c k s a l s ha t s i c h s c h o n ausgebi lde t , aber de i ' 
D i c h t e r w i l l sie n i c h t of fen a n e r k e n n e n . 

I n der Odyssee d a g e g e n w i r d w 24 ff. de r G e d a n k e n -
g a n g v o n S 117 ff. w i e d e r a u f g e n o m m e n , h i e r i s t aber 
k e i n e o l y m p i s c h e G ö t t i n m i t de r M o i r a z u s a m m e n genann t . 
D i e See le des A c h i U e u s sag t h i e r ( i n de r z w e i t e n N e k y i a ) 
z u der See le des A g a m e m n o n : " d u w a r s t d e m Z e u s u n t e r 
a l l e n H e r o e n besonders l i eb , d o c h muss te a u c h d i r d ie v e r ­
de rbhche M o i r a z u t e i l w e r d e n , w e l c h e r k e i n e r , de r g e b o r e n 
ist , e n t r i n n t " ( V . 29 ) ; u n d später w i r d b e i g e f i i g t : " d i r w a r 
es be sch i eden e i aen j a m m e r v o U e n T o d z u s t e rben" (34). 
H i e r w i r d es also, w e n n g l e i c h i n d i r e k t , ausgesagt , dass 
se lbs t der G ö t t e r k ö n i g g e g e n die M o i r a (des Todes) n i c h t s 
v e r m a g . — D a s s e l b e b e k e n n t y 231 ff. i m N a m e n a l l e r 
G ö t t e r d ie (verk le ide te ) A t h e n e : "es i s t e i n e m G o t t e l e i c h t " , 
sagt sie, " e i n e n M a n n se lbs t aus de r P e r n e z u r e t t e n ; ge­
g e n d e n g e m e i n s a m e n T o d aber k ö n n e n n i c h t e i n m a l d ie 
G ö t t e r e i n e n l i e b e n M a n n sch i i t z en , w e m i i h n die v e r ­
d e r b h c h e M o i r a e rg re i f t " (236—238) . D e r B e r e i c h des 
S c h i c k s a l s w i r d also h i e r d e n G ö t t e r n gegen i i be r s t rong 
begrenz t , i n n e r h a l b dieses B e r e i c h e s aber s i n d diese g e g e n 
jenes ohnmäch t ig . D i e W o r t e de r G ö t t i n s i n d ganz k l a r 
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u n d u n z w e i d e u t i g . V e r g e b e n s such t sie "Welcke r^ d a m i t 

z u en tkräf t igen , dass der Sa t z der A t h e n e "ungefähr so 

v i e l bewe i s t als der , dass das Geschehene G o t t se lbs t n i c h t 

u n g e s c h e h n m a c h e n k a n n " ; a u c h i n d i e s e m F a l l e i s t nat t i r­

l i c h der G o t t v o m S c h i c k s a l g e b u n d e n , w e n n das e rwähn te 

Gese t z n i c h t v o n i h m , s o n d e r n v o m S c h i c k s a l he r r t ih r t . 

E s i s t e i n g e m e i n s a m e r Z u g a l l e r dieser S teUen, w o D i e i d e e des 

die Gö t t e r d e m S c h i c k s a l gegen t ibe r ohnmäch t ig das tehen, 

dass sie m e h r oder w e n i g e r e p i s c h ge fä rb t s i n d . A u c h d ie l u n g d e s H e i -

SteUen , d ie auf äl tere S ä g e n ansp ie l en w i e S 117 ff. u n d w 24 ^«"«P°*-

ff., g e b e n g a n z u n z w e i d e u t i g d e n I n h a l t ep i scher G e d i c h t e 

w iede r . D a s s eben die epische T e c h n i k d e n S c h e i n er-

w e c k e n sol l te , dass d ie Gö t t e r n u r D i e n e r des S c h i c k s a l s 

wa ren , h a b e n w i r o b e n gesehen . " D a s v o m S c h i c k s a l be-

sch iedene" beher r sch te , eben w e i l es m i t d e m vorausbe-

s t i m m t e n E n d e de r E r z ä h l u n g i d e n t i s c h w a r , w i e den D i c h ­

ter, so a u c h die Gö t t e r , d ie er i n s e i n e m G e d i c h t e auftre-

t en Uess. S c h r i t t f i i r S c h r i t t i s t de r S c h e i n z u m S e i n ge-

w o r d e n . D e r D i c h t e r w i r d selbst au f d ie u n z u r e i c h e n d e 

M a c h t der G ö t t e r a u f m e r k s a m . A u s d e m V o l k s g l a u b e n 

ha t te er z . B . d i e V o r s t e l l u n g h e r i i b e r g e n o m m e n , dass de r 

G o t t e inen g e w i s s e n M a n n l i eb te . A b e r der V o l k s g l a u b e 

begnt ig te s i c h m i t d ieser Ta t sache . I m E p o s w u r d e es da­

g e g e n a n s c h a u l i c h gesch i lde r t , w a s der G o t t allés z u G u n ­

s ten seines L i e b l i n g s tat, u n d seine G e s i n n u n g w u r d e psy-

c h o l o g i s c h m o t i v i e r t . D a muss te s i c h n o t w e n d i g d ie F r å g a 

a u f d r ä n g e n : w a r u m ha t d e r G o t t n i c h t den ge l i eb t en M a n n 

v o n d e m g röss t en U n h e i l , d e m T o d , z u r e t t en v e r m o c h t ? D i e 

A n t w o r t w a r i n u n d m i t de r F r a g e g e g e b e n : das S c h i c k s a l 

l iess es n i c h t z u . E b e n s o erzähl te de r D i c h t e r i n den Göt te r -

szenen v o n P l a n e n u n d N e i g u n g e n , d ie d e n Göt t e rn sehr a m 

H e r z e n l agen , aber d o c h n i c h t v e r w i r k l i c h t w e r d e n k o n n t e n — 

das w a r of fenbar n i c h t v o m S c h i c k s a l besch ieden . S o w u r d e 

b e i m D i c h t e r d u r c h se ine e igene D i c h t u n g der G l a u b e an e i n 

t iber d i e Gö t t e r s tehendes S c h i c k s a l genäh r t u n d geförder t . 

1 Gr. G. I 191. 
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A l l e r d i n g s w ä r e es v e r k e l i r t , d e n S c l i i c k s a l s g l a u b e n 
r e i n ästhetisch. z u erk lären . S e i n e i g e n t h c h e r G r u n d i s t i n 
der p s j - c h i s c h e n E n t w i c k h i n g des h o m e r i s c h e n M e n s c h e n z u 
suchen . D e r s e l b e Z u w a c h s de r R e f l e x i o n , de rse lbe D r ä n g 
n a c h E i n h e i t der re l ig iösen A u s c h a u u n g , d iese lbe z u n e h ­
m e n d e F ä h i g k e i t z u r A b s t r a k t i o n , d ie w i r s c h o n auf anderen 
G e b e i t e n der h o m e r i s c h e n Gö t t e r au f f a s sung beobach te t ha­
b e n , s i n d es, w e l c h e das E n t s t e h e n des Sch icksa l sbeg r i f f e s 
b e d i n g t haben . A b e r d ie ges te iger te R e f l e x i o n mani fe -
s t ie r te s i c h z u r Z e i t H o m e r s v o r a l l e m i n der ep i schen D i c h ­
t u n g . O h n e eine r e g e R e f l e x i o n w a r u b e r h a u p t diese D i c h ­
t u n g n i c h t d e n k b a r ; andrerse i t s w a r j a e i n episches G e d i c h t 
i n b o h e m M a s s e d a z u gee igne t , d ie R e f l e x i o n der Z u h ö r e r 
z u e r w e c k e n . 

D a s s s i c h d ie v p l k s t u m l i c h e A u f f a s s u n g i i b e r das V e r ­
häl tnis de r G ö t t e r z u m S c h i e k s a l w ä h r e n d des h o m e r i s c h e n 
Z e i t a l t e r s w e n i g v e r ä n d e r t hat te , k ö n n e n w i r daraus schhes­
sen, dass d e r D i c h t e r n u r m i t e ine r m e r k b a r e n S c h e u d i e 
Gö t t e r d e m S c h i e k s a l un te ro rdne t . E r v e r w e n d e t i m m e r 
d ie v o l k s t i i m h c h e n R e d e n s a r t e n , u n d w e n n er i h n e n e inen 
a n d e r e n S i n n g ib t , so t u t er d ies en twede r g a n z u n w i l l k i i i -
l i c h , oder d ie neue A u f f a s s u n g w i r d g e n a u b e g r e n z t u n d 
m o t i v i e r t . 

M i t de r E n t w i c k l u n g des Sch i cksa l sbeg r i f f e s läuft d ie 
z u n e h m e n d e P e r s o n i f i k a t i o n der Sch icksa l smäch te t e i lwe i se 
p a r a l l e l . A i s a i s t II 441 , X 179, wen igs tens ha lb , T 127 
g a n z p e r s o n i f i z i e r t . D i e M o i r a i s t O 110, y 238, w 29 per ­
sönhch gedach t ; aber i h r e Pe r sön l i chke i t i s t , i n a l t e r t i i m ­
l i c h e r W e i s e , n u r m e h r u n b e s t i m m t angedeute t . U b e r das 
V e r h ä l t n i s de r g a n z pe r sön l i chen M o i r a (oder M o i r e n ) z u 
Z e u s u n d d e n a n d e r e n G ö t t e r n l ä s s t uns der D i c h t e r i m 
u n k l a r e n . E r hat, w i e w i r gesehen h a b e n , n i r g e n d s d i r e k t 
d ie Gö t t i n M o i r a d e m Z e u s u n t e r g e o r d n e t . A b e r n o c h w e ­
n i g e r ha t er s i c h d a z u v e r s t i e g e n , d e n höchs ten G o t t e iner 
i h r e m U r s p r u n g n a c h n i ede ren , n i c h t o l y m p i s c h e n Gö t t i n 
g a n z offenbar u n t e r z u o r d n e n . 
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S o s t e l l t s i ch d ie E n t w i c l d u n g de r h o m e r i s c h e n S c h i c k -
sa lsmächte , i n i h r e m Verhä l tn i s z u d e n Gröttern, i m g r o s s e n 
u n d g a n z e n als e i n e d u r c h s i c h t i g e u n d l o g i s c h e d a r ; i h r 
fehl t aber g c M d s s e r m a s s e n der E n d p u n k t . 

W e n n d ie V e r s e 2 1 7 — 2 2 2 d e r H e s i o d e i s c h e n T h e o g o n i e D i e nachhome-

echt w ä r e n 1, so hat te Hesiodos d ie M o i r e n als m ä c h t i g e r ^ " J ^ j j ' ' ^ ' ' ' 
als d ie Gö t t e r aufgefasst. D e n n dass der E e l a t i v s a t z : " w e l c h e schicksaisbe-

die t j b e r t r e t u n g e n der Gö t t e r u n d de r M e n s c h e n bes t ra fen" , g'''*'^*. 
s i c h s o w o h l auf d i e M o i r e n als auf d ie K e r e n bezieht , sche in t 
aus d e m Z u s a m m e n h a n g h e r v o r z u g e h e n ; erst w e r d e n n ä m h c h 
d i e M o i r e n , d a n n d ie K e r e n u n d d a n n w i e d e r d ie g e w ö h n -
l i c h e n N a m e n de r M o i r e n genannt , an w e l c h e s i c h d ie E e -
l a t ivsä tze ansch l i e s sen . D i e S t e l l e i s t aber gewiss , ganz 
oder t e i lwe i se , v e r d o r b e n ; V . 218 f. i s t e ine D u b l e t t e v o n 
905 i. E n t w e d e r eine, v i e l l e i c h t al te ^, P a r a l l e l v e r s i o n oder e i n 
u n g e s c h i c k t e r I n t e rpo l a to r aus u n b e k a n n t e r Z e i t hat also die 
M o i r e n I iber d ie Gö t t e r gesteUt. — Sons t s i n d sie b e i H e s i o ­
dos d e m Z e u s u n t e r g e o r d n e t . S i e s i n d seine T ö c h t e r (mit 
d e r T h e m i s ) , u n d er ha t i h n e n d i e gröss te E h r e v e r l i e h e n 
( T h e o g . 904—906) . — D a g e g e n v e r k i i n d i g t d ie G a i a T h e o g . 
894, dass e twas W i c h t i g e s d e m Z e u s b e s c h i e d e n se i (et-
[iapto) — also i s t e i ' g e w i s s e r m a s s e n e i n e m unpersönhchen , 
abei ' a l l e r d i n g s n i c h t b e g r i f f l i c h ausgeb i lde t en S c h i c k s a l u n -
terwoi ' fen . 

D i e P e r s o n i f i z i e r u n g der Sch icksa l smäch te i s t b e i H e ­
siodos w e i t e r e n t w i c k e l t als b e i H o m e r . D i e N a m e n der 

1 S. o. S. 111. ^ Die i n t e r p o l i e r t e D Vexse sind woM älter als 
Aischylos, wenn Wecldein die iia-cpoy-aatYVTiTai, Eum. 961 f. mit Eeciit als 
"Sckwester von der gleichen Mutter" gedeutet hat. Dagegen sprioht 
jedoch, dass Quintus Smyrnseus III 756 f. die Moiren zu Töchtern des 
Cbaos macht, also wirklich zu Mutterschwestern der Brinyen. Diese 
sind nämlich nach Aischylos Töchter der Nyx (Eum. 321 f.), die Nyx 
aber ist nach der Theogonie (123) Töchter des Chaos. 
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M o i r e n w e r d e n erwähnt a n d e n g e n a n n t e n S t e h e n de r T h e o ­
gon i e u n d i n e iner w a h r s c h e i n l i c h i n t e r p o h e r t e n S t e l l e d e r 
A s p i s , 2 5 8 — 2 6 0 , w o d ie Gött innen n u r m i t i h r e n i n d i v i ­
dueUen , n i c h t m i t d e m k o U e k t i v e n N a m e n g e n a n n t w e r d e n , 
u n d A t r o p o s als d ie älteste u n d v o r n e h m s t e v o n i h n e n be­
sch r i eben w i r d . — A u c h de r M o r o s i s t T h e o g . 211 p e r s o n i ­
f i z i e r t ; er i s t do r t S o h n der N a c h t . 

Kallinos lässt I 8 f. d ie M o i r e n j e m a n d e m d e n T o d z u -
s p i n n e n . 

Pindaros sagt P y t h . I V , 145 f., dass s i c h d ie M o i r e n 
v o l l S c h a m a b k e h r e n , w e n n un t e r B l u t s v e r w a n d t e n S t r e i t 
au sb r i ch t . S i e s i n d also h i e r e th i sche Mächte g e w o r d e n , 
i h r W i r k e n i s t aber au f das G e b i e t de r B l u t s v e r w a n d t s c h a f t 
beschränkt. D a z u s t i m m t es n i c h t schlecht , dass sie fr . 30 
B k d e m Z e u s die T h e m i s als B r a u t z u f i i h r e n . B e i Äristo­
phanes, V ö g e l 1731 ff., b r a c h t e n sie aber d e n Z e u s m i t d e r 
H e r e z u m H o c h z e i t s b e t t z u s a m m e n . A l s E h e s t U t e r i n n e n d e r 
höchsten G o t t h e i t e n m i i s s e n d ie M o i r e n a l te e h r w i i r d i g e 
Göttinnen se in . D a s s sie aber i n d i e sen S z e n e n mächt iger 
als d ie Göt ter se ien , i s t e i n G e d a n k e , d e n w i r n i c h t be r ech ­
t i g t s i n d d e n a l t en D i c h t e r n z u z u s c h r e i b e n . 

D a g e g e n s p r i c h t s i c h b e i Herodotos I 91 d ie P y t h i a 
sehr b e s t i m m t i n eben dieser E i c h t u n g aus : "es i s t auch 
d e m G o t t u n m ö g h c h de r besch iedenen M o i r a z u en tgehen" . 
D i e M o i r a i s t h i e r m e h r b e g r i f f l i c h als persönlich aufgefasst . 
D a s s das v o n i h r repräsentierte S c h i e k s a l i i b e r de r G o t t ­
h e i t steht, das i s t of fenbar eine m e h r der S p e k u l a t i o n d e r 
de lph i sohen P r i e s t e r s c h a f t als d e m V o l k s g l a u b e n zugehör ige 
V o r s t e U u n g . 

A u c h d i e T r a g i k e r h a b e n i i b e r das Verhältnis des S c h i c k ­
sals z u d e n Göt tern v i e l nachgedach t . Aischylos, de r C h o e p h . 647 
d ie A i s a g a n z p e r s o n i f i z i e r t hat , erwähnt d ie M o i r e n E u m . 961 
ff. als Göt t innen des G e d e i h e n s u n d des P e c h t s u n d n e n n t sie 
dabe i 967 "d i e i n a U e m geehr tes ten u n t e r d e n Göt tern" ^, aber 

' Wenn wir die Konjektur Hermauns i'm (fiir xcöv) gutheissen, was 
fast alle Herausgeber tun. 



185 

er n e n n t a u c l i Z e u s " a l l g e w a l t i g " H i k e t . 816. E r läss t soga i -
P r o m . 515 f. d ie d r e i g e s t a l t i g e n M o i r e n u n d d i e E r i n y e n das 
E u d e r de r N o t w e n d i g k e i t i n i h r e r H a n d haben , u n d a u c h 
Z e u s k a n n xTjv TOTcpwjiévTjv n i c h t en t f l i ehen (518); d o c h i s t es 
der T i t a n e , de r F e i n d des Z e u s , de r so sp r i ch t . D e r D i c h t e r 
such t a n d e r s w o die Idee des a l lmäch t igen S c h i c k s a l s m i t 
s e inem Grlauben a n e i n e n höchs t en G o t t z u ve r söhnen . D i e 
O h o e p h o r o i r u f e n V . 306 f. d ie M o i r e n a n "lasset es v o n 
Z e u s h e r d a h i n e n d i g e n u . s. w . " . D a s s Z e u s u n d di& 
M o i r a s i c h g e e i n i g t haben , i s t w o h l der I n h a l t de r d u n k l e n 
S c h l u s s v e r s e de r E u m e n i d e n . — Euripides i s t a u c h n i c h t 
z u e iner g a n z d u r c h g e f i i h r t e n A n s c h a u u n g i i b e r S c h i c k s a l 
u n d Gö t t e r g e k o m m e n . E r e rzäh l t i n der A l k e s t i s 11 ff . , 
33 f., w i e A p o l l o n d ie M o i r e n i ibei- l is tet hat . D o c h schein t 
es m i r zwei fe lhaf t , ob es i n de r ä l teren S a g e (die s c h o n i m 
hes iode i s chen K a t a l o g e e rzähl t war^ ) w i r k h c h v o n e i n e m 
B e t r u g d ie E e d e w a r . A i s c h y l o s sagt n u r E u m . 724, dass 
de r G o t t d ie M o i r e n " l i be r r ede t e " (emetae), u n d A p o l l o n 
se lbs t e rzähl t E u r . A l k . 12, dass i h m d i e Göt t innen d ie 
E e t t u n g des A d m e t o s " b e w i l l i g t e n " . F e r n e r s i ng t de r O h o r 
A l k e s t i s 965 f., dass er n i c h t s s tä rker g e f u n d e n habe a ls 
d i e A n a n k e , u n d 978 f., dass w a s Z e u s z u g e s i c h e r t hat, das 
e r f i i l l t er m i t i h r e r H i i l f e (a5v aot) —• e ine S te l l e d ie , v i e l ­
l e i c h t a b s i c h t l i c h , n i c h t b e s t i m m t aussagt , ob Z e u s oder 
d ie A n a n l s e d ie höchs te M a c h t bes i t ze . G a n z u n z w e i d e u t i g 
s p r i c h t s i c h d a g e g e n E u r i p i d e s I p h i g . T a u r . 1486 aus : d i e 
JSTotwendigkeit (TÖ X P ^ ^ ^ V ) , lässt er do r t d ie A t h e n e s ä g e n , 
i s t s tärker selbst als d ie Göt t e r . 

S o h a b e n H e r o d o t o s , A i s c h y l o s , E u r i p i d e s , j e d e r e i n ­
m a l , b e s t i m m t ausgesagt , dass d i e G ö t t e r d e m S c h i c k s a l 
u n t e r g e o r d n e t s i n d . D i e Idee eines abso iu ten S c h i c k s a l s , 
d i e H o m e r n u r se l t en u n d u n w i l l i g ane rkann te , i s t also i n 
der B l i i t e z e i t de r h e l l e n i s c h e n L i t e r a t u r z u m v o l l e n B e ­
w u s s t s e i n e n t w i c k e l t . V o r h e r r s c h e n d aber i s t sie se lbs t z u 
d ieser Z e i t l ä n g e n i c h t g e w e s e n , g e s c h w e i g e denn , dass 

1 Sohol. Bur. Alk. 1 (Hes. fr. 112 Ez). 
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s ie i m V o l k s g l a u b e n a l l geme ine V e r b r e i t u n g g e f u n d e n 

liätte. —• 

B e i ApoUonios Bhodios s p i e l e n d i e Scbicksalsmächte 

k e i n e grosse E o l l e u n d s i n d w e n i g persönl ich ausgestal tet . 

W i e H e r o d o t o s s p r i c h t A p o U o n i o s v o n de r "besch iedenen 

M o i r a " H 817 . A i s a i s t n i r g e n d s pe r son i f i z i e r t . I r g e n d 

e ine N e i g u n g , das S c h i e k s a l t iber d i e Götter z u s te l l en , 

habe i c h b e i i h m n i c h t en tdeckt . D i e s e N e i g u n g e n t s p r a n g 

j a b e i H o m e r de r l ebha f t en D a r s t e U u n g der p s y c h o l o g i s c h e n 

M o t i v e de r Götter i m d ih res In teresses f i i r d ie M e n s c h e n . 

B e i A p o U o n i o s s i n d d ie Götterszenen i i be rhaup t , d a r u m 

a u c h a l le d e r a r t i g e n D a r s t e l l u n g e n w e i t spärlicher als b e i 

H o m e r u n d w e i t w e n i g e r lebhaf t . 

J a h r h u n d e r t e später ha t Luhianos i n s e i n e m Zeu^ iXz-^yå-

jxevog d e m z u se ine r Z e i t h e r r s c h e n d e n V o l k s g l a u b e n v o n 

Z e u s u n d d e n M o i r e n eine he rbe S a t i r e g e w i d m e t . N a c h 

d i e s e m V o l k s g l a u b e n w a r e n e inerse i t s d i e Götter d ie H e r r ­

s che r u n d V e r l e i h e r aUer D i n g e ; andrerse i t s w a r allés d u r c h 

d i e M o i r e n (oder andere Schicksalsmächte) u n a b w e n d b a r 

v o r a u s b e s t i m m t u n d se lbs t d ie Göt ter m u s s t e n i h n e n gehor­

chen . D i e s e b e i d e n V o r s t e l l u n g e n z u d u r c h d e n k e n u n d i a 

e i n e n l e i d h c h e n Z u s a m m e n h a n g z u b r i n g e n , ha t te m a n n i c h t 

v e r m o c h t . D a s s z u r Z e i t des L u k i a n o s d ie Idee des abso-

l u t e n S c h i c k s a l s e twas t i e fe r g e d r u n g e n w a r als z u r Z e i t 

des A i s c h y l o s , i s t a n s i c h w a h r s c h e i n h c h u n d erhält d u r c h 

diese S a t i r e eine, aUerd ings w e g e n i h r e r scherzhaf ten A r t 

n i c h t unanfech tba re , Bestä t igung. — B e m e r k e n s w e r t is t , 

dass L u k i a n o s m e h r m a l s v o n e ine r Schicksalsgött in Kd-

marinene s p r i c h t ; i h r Veihäl tn is z u d e n M o i r e n aufziiklä-

r en , fällt d e m Z e u s sehr s c h w i e r i g , u n d der S c h e r z w i r d 

a u f d i e S p i t z e ge t r i eben , w e n n K y n i s k o s ( § 19) aus ru f t : 

"es sche in t , als wären n i c h t e i n m a l d ie M o i r e n u n t e r e ine r 

g u t e n H e i m a r m e n e g e b o r e n ! " D i e s e g a n z d u r c h d i e Spe­

k u l a t i o n geschaffene S c h i c k s a l s g o t t h e i t w i r d s chon b e i Platon 

P h a i d o n 115 A genann t . D i e S t o i k e r n e n n e n sie oft, d o c h . 
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w i e es sc l ie in t , fast i m m e r i n unpersönl ic l ier B e d e u t u n g ^ . 
Plutarch l i a t i i b e r sie e ine besondere A b l i a n d l n n g geschr ie -
b e n , i n der er z w i s c h e n de r H e i m a r m e n e als K r a f t (évép-
yeta) u n d als W e s e n (oöaia) scheidet . A l s W e s e n se i sie 
d ie "Weltseele, w e l c h e i n d r e i H y p o s t a s e n , K l o t h o , L a c h e s i s , 
A t r o p o s , au f t r i t t ; das unpersönl iche S c h i c k s a l i s t also i i b e r 
d ie pe r sön l i chen Sch icksa l sgö t t innen e rhoben . Of fenbar s i n d 
d ie a l t en M o i r e n des V o l k s g i a u b e n s u n d des K u l t u s d e m 
abs t r ak te ren D e n k e n de r p h i l o s o p h i s c h g e s c h u l t e n M e n s c h e n 
d e r spätei^en Z e i t n i c h t gee igne t e r sc l i i enen , V e r t r e t e r i n n e n 
d e s e i n z i g e n u n d u n a b w e n d b a r e n S c h i c k s a l s z u se in . — 
Y o n e ine r Pepromene h a b e n IsoJcrates (I 43) u n d Kleanthes" 
g e s p r o c h e n . 

Quintus Smyrnceus k e n n t fast a l le h o m e r i s c h e n B e ­
z e i c l m u n g e n des S c h i c k s a l s , s o w o h l d ie persönl ichen als d ie 
impersön l ichen . D i e M o i r e n t re ten , s o w o h l absolu t als r e l a t i v , 
w e i t öfter als be i H o m e r i m P l u r a l auf (9 P l u r a l - g e g e n 
11 b i s 12 S i n g u l a r s t e l l e n ) . A l s u n m i t t e l b a r w i r k e n d e Todes -
gö t t i nnen k o m m e n sie r e l a t i v se l t en v o r , u n d die spez ie l l en , 
s ta rk k o n k r e t e n A u s d r i i c k e , m i t denen H o m e r das W i r k e n 
de r t o d b r i n g e n d e n M o i r a beschre ib t , s i n d öfters d u r c h an­
dere ersetzt , d i e ebenso g u t v o n den o l y m p i s c h e n Gö t t e rn 
g e b r a u c h t w e r d e n k o n n t e n (wie Motpawv toxYjTt I 493 , I X 
500) . N u r d r e i m a l i s t d i e M o i r a a p p e l l a t i v gebrauch t . A i s a 
i s t w e i t öfter pe rsön l ich als be i H o m e r (doch s p r i c h t Q u i n ­
tus 7 m a l v o n de r A i s a des D a i m o n u n d 2 m a l v o n de r 
des Z e u s , d a g e g e n n i r g e n d s auf ähnl iche W e i s e v o n der 
M o i r a ) ; e i n m a l ( X I 306) n i m m t sie se lbst a m S c h l a c h t g e -
t i i m m e l T e i l . Sch icksa l sgö t t i nnen i i b e i h a u p t s i n d d ie M o i ­
r e n I X 416 ff., w o g e s c h i l d e r t w i r d , w i e sie d e n M e n s c h e n , 
d i e n u r d u r c h sie auf d ie E r d e g e k o m m e n s i n d , j e n a c h 
i h r e m G u t d i i n k e n b a l d S c h a d e n , b a l d G l i i c k b r i n g e n , u n d 499 
f f . : d ie A i s a i s t Sch i cksa l sgö t t i n X I I I 473 ff. S e h r be-
m e r k e n s w e r t is t , dass s i c h b e i Q u i n t u s mehre re S t e l l e n f i n ­
den , w o die Schicksalsmä,chte g a n z u n v e r k e n n b a r i i b e i ' d e n 

' Lelu-s Pop. Aufs. 221 f. ^ Lehrs a. a. O. 
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Göttern s tehen. So w i r d X I V 97 behaupte t , dass n i c h t e i n ­

m a l d i e Göt ter ÖTcåp a laav e i n z u g r e i f e n v e r m o c h t e n , j a " n i c h t 

e i n m a l K r o n i o n , w e l c h e r de r stärkste aUer Götter i s t u n d 

d u r c h d e n allés geschieht , k a n n l e i c h t bizkp ^opov die A i s a 

z u r i i c k h a l t e n " ; I I I 755 ff. h a b e n die M o i r e n d e n R o s s e n 

des A c h i l l e u s , o b g l e i c h diese u n s t e r b h c h s i n d , b e i i h r e r 

G e b u r t "das S c h i c k s a l s b e s t i m m t e " (•9-éacpaTa) z u g e s p o n n e n , 

d a r i n e inbegr i f fen , w a s sie zu l e t z t , n a c h d e n P l a n e n d e s 

Z e u s , a u s f i i h r e n soUen. V I I 70 ff. i s t es d ie M o i r a , d i e 

a l le G a b e n , w e l c h e n i c h t e i n m a l d i e G ö t t e r s c h a u e n 

k ö n n e n , i m Schosse ha t u n d s ie d e n M e n s c h e n s e n d e t ; 

X m 493 ff. s c h i i t z t e k e i n e G o t t h e i t d ie T r o e r , d e n n d ie 

M o i r e n ha t t en sie i n i h r grosses N e t z v o n a l l e n S e i t e n e iu -

g e s c h l o s s e n ; 558—560 h i l f t n i c h t e i n m a l Z e u s i h r e r S tad t , 

w e i l a u c h er, de r höchste G o t t , s i c h v o r d e n M o i r e n beugt . 

D a s s d ie A i s a s i c h n i c h t e i n m a l u m d ie Götter k u m m e r t , 

w i e l sie a l l e i n eine so lche S t a r k e bes i t z t , v e r s i c h e r t d i e 

M u s e I I I 650 f.; X I 272 ff. sagt Q u i n t u s selbst , dass s ie 

w e d e r d e n Z e u s n o c h i r g e n d e i n e n a n d e r e n G o t t scheue, 

i h r S i n n ändert s i c h n i e , w e n n sie e i n m a l e i a e m M e n s c h e n 

b e i se iner G e b u r t das Todes lo s oder e iner S t ad t d e n U n ­

t e r g a n g z u g e s p o n n e n hat , d u r c h sie gede ih t u n d v e r g e h t 

aUes; X I I 171 f. i s t sie es, w e l c h e d e n S t r e i t z w i s c h e n d e n 

Göttern le i te t . — A l s o s i n d erstens s o w o h l d ie M o i r e n als 

d i e A i s a w e i t m e h r als b e i H o m e r w i r k l i c h e Göt t innen des 

S c h i c k s a l s (n ich t n u r des T o d e s ) g e w o r d e n . . Z w e i t e n s t r i t t 

uns h i e r d i e Idee des abso lu ten , auch i i b e r d ie Göt ter er-

h o b e n e n S c h i c k s a l s als v o l l au sgeb i l de t en tgegen . 

CatuUus lässt i n s e i n e m E p i t h a l a m i u m P e l e i et T h e t i -

dos ( L X I V 305 ff.) d ie P a r z e n , während sie s p i n n e n , d ie g l t i c k ­

l i c h e E h e u n d d ie k i i n f t i g e n H e l d e n t a t e n des i h r z u ent-

sp r i e s senden Sohnes p re i sen . S i e s i n d als Schicksalsgött innen, 

n i c h t als Todesgöt t innen aufgefasst . 

Vergilius^ n e n n t i n de r A e n e i s d ie P a r z e n , als Todes -

^ John Mac Innes, T h e C o n c e p t i o n of Fata i n the A e n e i d . 
Glass. Eev. X X I V (1910), 6. 
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gött innen z . B . X 419, 815, w o sie als S p i n n e r i n n e n auf-
t re ten , u n d X I I 150, w o " P a r c a r u m d ies" d e r T o d e s t a g 
i s t (s. u . ) ; X I I 147 d a g e g e n u n d I X 107 s i n d sie r e ine 
Schicksalsgött innen. "Weit öfter s p r i c h t er d o c h v o m f a t u m 
oder — a m öftesten — v o n d e n f a t a. E r ha t also, te i l s 
als Eömer , te i l s w o h l a u c h als S o h n e ine r r e f l ek t i e r enden 
Z e i t , f i i r d ie unpersönlichen B e z e i c h n u n g e n des S c h i c k s a l s 
e ine b e s t i m m t e V o r h e b e . — D i e Götter s i n d oft, w i e b e i 
H o m e r , d ie H e r r e n des S c h i c k s a l s . A u s d r i i c k e w i e f a t u m 
oder — w e i t öfter — f a t a d i v u m (oder d e i i m ) k o m m e n 
v o r I I 54, I I I 717, V I 376, V I I 50, 239, 584. A n d e r 
l e t z t g e n a n n t e n S t e l l e heiss t es, dass das V o l k d e n K r i e g 
c o n t r a f a t a d e i i m p e r v e r s o n u m i n e forder te , was 
w o l i l so z u ve r s t ehen is t , dass sie d u r c h d e n K r i e g die 
Pläne des l u p p i t e r vegebens u n d z u i h r e m e igenen U n h e i l 
z u d u r c h k r e u z e n v e r s u c h t e n . D i e f a t a des l u p p i t e r w e r d e n 
erwähnt I V 614, w o h l a u c h V 784 ; d ie de r l u n o V I I I 
292 . D i e W ä g u n g d e r K e r e n d u r c h Z e u s i s t X I I 725 ff. 
d u r c h eine W ä g u n g de r f a t a d u r c h l u p p i t e r ersetzt . A n 
a n d e r e n S t e U e n aber s i n d d ie Götter d e m S c h i c k s a l ge­
g e n i i b e r mach t los . S o l u n o V I I 313 ff . , w o sie weiss , 
dass s ie d e n s c h i c k s a l s b e s t i m m t e n G a n g der D i n g e n i c h t 
z u ändern, s o n d e r n n u r z u v e r s c h i e b e n v e r m a g ( v g l . e 
288 ff . ) , u n d X I I 147 ff. , w o sie sagt, dass sie den L a t i -
n e r n u n d d e m T u r n u s so länge be iges t anden habe, als es 
( F o r t u n a u n d ) d ie P a r z e n ges ta t t e ten ; j e t z t aber nähert 
s i c h de r T a g der P a r z e n . V o n l u p p i t e r heiss t es oft, 
dass er das S c h i c k s a l " w e i s s " u n d v e r k i i n d i g t , ob desha lb , 
w e i l er H e r r des S c h i c k s a l s i s t oder nu r , w e i l er a l l e i n 
dessen G e b o t e k e n n t , d e n e n er se lbs t u n t e r w o r f e n is t , i s t 
z u w e U e n zweifeUraf t (I 257 ff., I V 225 , X I I 791—795) . 
A n z w e i a n d e r e n S t e U e n aber t r i f f t d ie le tz tere A l t e r n a ­
t i v a offenbar das r i c b t i g e : I X 94 ff. e r w i d e r t der Götter-
kön ig de r Göttermutter, d ie i h n aufforder t , d ie S c h i f f e 
des A e n e a s u n s t e r b U c h z u m a c h e n : "quo fa ta vocas? W i e 
k o n n t e n v o n s t e r b l i c h e n H a n d e n g e z i m m e r t e Sc ln f f e das 
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R e e l l t z u r U n s t e r b l i c h k e i t h a b e n V W e l c h e m Grotte i s t e ine 
solche M a c h t z u t e i l g e w o r d e n ? " X 467 ff. sagt er f r eund­
l i c h z u H e r a k l e s , dass P a l l a s n i ch t , w i e d ieser w i i n s c h t , 
gere t te t w e r d e n k a n n : "stat sua c u i q u e d i e s " , was 471 f. 
d u r c h : " e t i a m s u a T u r n u m fa ta v o c a n t " als e i n Grebot des 
S c h i c k s a l s erläutert w i r d ; u n d Z e u s e r inne r t däran, dass 
v i e l e Gröttersöhne, j a s e i n e igener S o h n S a r p e d o n v o r Tröja 
f a l l e n muss ten . D i e . S z e n e I I 431 ff. i s t h i e r so for tge­
b i lde t , dass d i e M a c h t l o s i g k e i t des höchsten G o t t e s d e m 
S c l i i c k s a l gegen i ibe r , w e i t stärker als dor t h e r v o r t r i t t . 

s c h i u s s e r g e b - E s e rg ib t s i c h a lso, sche in t es, als E e s u l t a t unse re r 
U n t e r s u c h u n g , dass d i e Idee des abso lu t en S c h i c k s a l s , so 
w e i t uns bekann t , auf h e l l e n i s c h e m B o d e n erst d u r c h H o ­
m e r ausgeb i lde t w u r d e ; dass sie be i i h m se lbs t i n d e n spä­
t e r en P a r t i e n se iner G e d i c h t e i n e ine r w e d e r d u r c h d a c h t e n 
n o c h f e r t i g e n Ges t a l t auf t r i t t , aber d u r c h spätere D i c h t e r 
i m d S c h r i f t s t e h e r S c h r i t t f i i r S c h i i t t e n t w i c k e l t Avorden i s t ; 
u n d s ch l i e s s l i ch dass diese E n t w i c k l u n g grossente i l s d u r c h 
d ie i n n e r e A r t der g r i e c h i s c h e n D i c h t u n g b e d i n g t is t , dass 
es d ie D i c h t e r s i n d , w e l c h e d u r c h i h r e B e t r a c h t u n g u n d 
D a r s t e l l u n g de r Götterwel t i n i h r e m Verhältnis z u d e n M e n ­
s c h e n z u m B e g r i f f des al lmächtigen S c h i c k s a l s g e f i i h r t w u r ­
den . D a n e b e n aber i s t a u c h d i e z u n e h m e n d e S p e k u l a t i o n , 
der ges te iger te A b s t r a k t i o n s t r i e b b e i de r A u s b i l d u n g des 
S c h i c k s a l s b e g r i f f s e i n sehr w e s e n t l i c h e r P aktör gewesen . 
D i e s e r Z u g de r E e f l e x i o n g i b t s i c h b e i d e r h o m e r i s c h e n 
Göt terentwicklung a u c h auf andere W e i s e z u e r k e n n e n : so 
z . B . w e r d e n d ie h o m e r i s c h e n Götter t h e o r e t i s c h als i m m e r 
mächtiger aufgefasst , i n d e m s e l b e n M a s s e aber w e r d e n sie 
w e n i g e r lebhaf t da rges t e l l t u n d g r e i f e n —• a l l e r d i n g s m i t 
A u s n a h m e de r A t h e n e — sel tener i n das M e n s c h e n l e b e n 
e i n ; e ine ähnliche E n t w i c k l u n g z e i g t s i c h , w i e gesagt, im. 
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Verhä l tn i s des Z e u s z u d e n a n d e r e n Göt te rn . D e r M e n -
schenge is t ha t stets gestrebt , das U b e r n a t i i r l i c h e i m m e r e in -
he i t l i che r , i m m e r abs t rak te r aufzufassen u n d i h m dabe i e ine 
i m m e r g rösse re M a c h t z u z u s c h r e i b e n ; i n d e m s e l b e n M a s s e 
aber ha t s i c h de r A b s t a n d z w i s c h e n d e m U b e r n a t i i r l i c h e n 
u n d d e m M e n s c h l i c h e n i m m e r m e h r e rwei te r t . 


